


41 SENEYE SIGAN BAŞDÖNDÜRÜCÜ 
BiR MACERA: 

AŞK, SAVAŞ, KAN, GÖZYAŞI, HIRS VE 
İNTİKAM DOLU BİR HAYAT ... 

Konya kıtabevımız açıldı 
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istanbul'da mütevazı bir ahşap evde başlayıp Hürriyet 
Kahraınanlığı'na ve imparatorluğun en güçlü adamlığına 
uzanan ama ardından idam mahkGmluğuna ve sürgünlere 
kadar giden, 1922'de uzak diyariarın haritalarda bile yer 
almayan ücra bir tepesinde Rus süvarisinin namlusundan 
çıkan domdom kurşunu ile noktalanan 41 senelik macera 
dolu bir hayat... 

Enver Paşa Türkçü-Turancı mı yoksa islamcı mı idi? 
istiklal Harbi yıllarında neler yapmıştı? 
Mustafa Kemal ile mektuplaşmaları. .. 

Sıkıntılar ve hayallerle dolu sürgün seneleri. .. 

Orta Asya'daki esareti ve uğradığı mağlGbiyet... 

Hanımı, büyük aşkı Naciye Sultan'a hasret satırları ... 

Murat Bardakçı'nın, Paşa'nın ailesi tarafından doksan 
küsur sene boyunca muhafaza edilen ve şimdiye kadar 
yayınlanmamış özel evrakı ile sivil ve askeri arşiv 
belgelerine dayanarak kaleme aldığı Enver, tarihimizin 
bu çok önemli ismini her yönü ile ortaya koyarken, onun 
hakkında yanlış bilinen birçok konunun gerçeğini de 
gözler önüne seriyor. 

Enver 
Murat Bardakçı 
784 sayfa 
Karton kapak 38 TL, ciltti 50 TL 

Kilabevlcrimlz: İstanbul Kadıköy, Tel: (0216) 348 97 84 Eminönü · Müze, Tel: {0212) 511 13 37 
Caddebostan, Tel: (0216)386 65 62 Beşiktaş, Tel: (0212) 258 77 43 Bakırköy, Tel: (0212) 571 20 32 

Kurucusu oldugumuz iş Bankası KUltür Yayınlan 

yen/ kltaplarla bayümeye demm ediyor. 

Nişantaşı, Tel: (0212) 234 80 71 • Ankara · Ycnişehir, Tel: (0312) 430 33 66 Tunalı Hilmi, Tel: (0312) 324 10 73 
lzmlr · Karşıyaka, Tel: (0232) 364 71 42 • Diyarbakır Ofis. Tel: (0412)228 42 16 • Eskişehir- Tepebaşı, 
Tel: (0222) 220 49 13 • Trabzon Merkez, Tel: (0462) 326 98 39 • Mersin, Tel: (0324) 238 18 14 
Samsun- Çlfllik, Tel: (0362) 233 38 30 
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Avrupa Birliği Karadeniz Havzasında Sınır Ötesi işbirliği Programı çerçevesinde T.C. Avrupa Birliği Bakanlığı'nın mali desteğiyle, Merkezi 
Finans ve Ihale Birimi'nin sözleşme makamı olduğu, Temmuz 2013- Aralık 2015 tarihleri arasında gerçekleştiritmiş olan LIME N: Ege'den 
Karadeniz' e KUitUrel Limanlar başlıklı projede, Ege'den Karadeniz' e uzanan deniz rotası üzerindeki liman kentleri arasındaki sürdürülebiltr 
kültür turizminin geıtştirilmesi için bu alanda gerekli kurumsallaşmanın sağlanması yönünde etkinlikler düzenlendi. Yunanistan, Romanya, 
Bulgaristan, Ukrayna ve Gürcistan'dan çeşitli müze, enstitü ve yerel yönetimlerin ortak olarak yer aldığı projede Türkiye'den Istanbul 
Üniversitesi Edebiyat Fakültesi Sualtı Kültür Kalıntılannı Koruma Anabilim Dalı ve Koç Üniversitesi Arkeoloji ve Sanat Tarihi Bölümü ortak 
olarak yer aldı. Projenin odağında ise kültür mirası, tarihi ve arkeolojisi ile Karadeniz Havzası'nın en önemli kenti olan Istanbul yer aldı. 

KilçUkyalı ArkeoPark istanbul'un Avrupa Yakası'nda, Orta Bizans dönemine tarihlenen bir 
arkeotojik alandır. Duvariarta çevrelenmiş bir platform ve büyük ölçekli bir yeraltı sarnıcını 
banndıran manastır kompleksi, kentin patriklerinden biri olan lgnattos tarafından 
867-877 yıllannda inşa ettirilmiştir. Alandaki yapılan arkeolajik kazılar sonucu bir kilise ve 
bir kule yapısı ortaya çıkanlmıştır. Yapıdaki kullanım izleri Geç Bizans dönemine (14. 
yüzyılın ortası) kadar takip edilebilmektedir. Katılım temelli arkeoloji çalışmalan Küçükyalı 
ArkeoPark projesinin önemli bir parçasını oluşturmaktadır. Projenin temel faaliyetleri, 
arkeotojik alana sürekli ve sürdürülebilir katkı sağlamak amacıyla gerçekleştirildi. 

Proje kapsamında, Karadeniz Havzası'nda kültür turizminin geliştirilmesine örnek 
oluşturmak amacıyla Küçükyalı ArkeoPark'ı, yakın çevresini ve Prens Adalan'nı içine alan 

.. . . sürdürülebilir kültürel rotalann oluşturulması için atölye çalışmalan gerçekleştirildi. 
Kuçükyalr ArkeoPark, alanın kuzeyı (KYAP, 2015) Küçükyalı ArkeoPark'n Marmara Denizi ile olan fiziksel bağlannı geliştirmek amacıyla 
bir bisiklet yolunun çalışmalanna başlandı ve söz konusu arkeotojik alanla birlikte Marmara Denizi'ndeki 6 tarihi liman kentinin tarihsel ve 

arkeotojik araştırması yapıldı. Bir kentsel arkeoloji alanı olan Küçükyalı ArkeoPark'ın içinde bulunduğu mahalle ile bağlannın güçlendirilmesi 

için ise kadınlara yönelik okuma yazma kurslan, kermesler, girişimciıtk eğittmleri ve çeşitıt kültürel aktiviteler düzenlendi. Küçükyalı 

ArkeoPark'ın engeliiter için de kolay erişilebilir ve ziyaret edilebilir olmasını sağlamak için arkeotojik alanda çevre düzenlemesi çalışması 

gerçekleştirildi. Bu düzenleme ile alanın kuzeyinde sakin bir köşe oluşturuldu. (www.kucukyaliarkeopark.net) 

Kültürel rotalar ternair atölye çalışması (KYAP, 2014) 

Sürdürülebilir kültür turizminin geliştirilmesine ait 
deneyimlerin payiaşıldığı ve Istanbul Unfversitesf 
Edebiyat Fakültesi Sualtı Kültür Kalıntılannı 
Koruma Anabiltm Dalı'nın organize ettiği ve 9 
ülkeden 100 uzmanın katıldığı sempozyum, 21-29 
Ağustos 2015 tarihlerinde Karadeniz'deki kültür 
odaklı gemi turizminin geıtştfrilmestne öncülük 
etmek amacıyla bir yolcu gemisinde gerçekleştirildi. 

Theodosfus Limanı'nda halen devam eden kurtarma 
kazılannda ortaya çıkanlan ahşap gemilerden bir 
tanesi olan Yenikapı 12 isimli tekne LlMEN Projesi 
kapsamında orijinal boyutlannda yeniden Inşa 
edilmeye başlandı. Yaklaşık 10 metre uzunluğunda 
olan ve kıyı ticareti yaptığı düşünülen bu gemi 
taşıdığı kargo ile birlikte Sualtı Kültür Kalıntılannı 
Koruma Anabilim Dalı'ndan uzmanlar tarafından gün 
ışığına çıkanlmıştı. 

www. ıtmenproject. net 
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MERHABALAR, 
Bu neredeyse on yıldır yönetti�im ToplumMI 
Tarih' e yazdı�ım son editör yazısı; bir-iki 
ay Içinde, yarım kalan doktora çalışmamı 

tamamlamak üzere Viyana'ya gidec�im. Bu 

sayıdan sonra Toplum•al Tarih'in yönetimi ve 

sorumlulugu bir yıldır birlikte çalıştı�ımız 
Nihai Boztekln'e emanettir. 
ı994'ten bu yana her ay yayımlanan derglmiz, 

bir sermaye grubunun veya devietin açık 

veya kapalı deste�i söz konusu olmadan yirmi 
iki yılı devirdi. Türkiye'nin çalkantılı politik 

ve akademik ortamında aklı hür, vicdanı 
hür yazarları, akademisyen dostları ve tarih 

meraklılarının deste�iyle Toplum•al Tarih'in 

belli bir çizginin altına düşmeden yayım hayatını 
devam ettirmesinin önemsenmesi gerekti�ini 

düşünüyorum. 

Bilindi�i gibi, dergimizin kurucusu Mete Tunçay. 

Yayın kurullarında dergiye gelen yazıların 

de�erlendirme aşamasında benim de katıldı�ım 

tartışmalarda şahit oldu�um tutum, lunçay'ın ve 
di�er üyelerin müdahalelerinin tutarlı bir şekilde 

yeni belgeler/bilgiler veya yeni fikirler/yorumlar 

üstüne kurulmuş yazılara öncelik verilmesi 

yolunda oldu�uydu; tabii bu bilgi ve görüşlerin 
makul bir şekilde, düzgün bir anlatımla okura 

sunulması da gerekiyordu. Kurulun tutumu 

yazarların siyasi duruşundan çok, bu yönde 

gösterdikleri çabayı ödüllendirmek yönünde 

oldu. Bu tutum devam etti�! müddetçe 

Toplum•al Tarih'in tarih konusunda Türkiye'deki 
entelektüel çabayı kendi havuzuna toplamaya 

devam edece�ini düşünüyorum. Bu havuza 

yurtdışından da ciddi katkılar oldu�unu 
söylemeliyim. 

Okurlarımız bilir; "Güncel" sayfalarının 

havası derginin büyük bölümünü kaplayan 
makalelerin bulundu�u geri kalan kısmından 
biraz farklıdır. Güncel bölümünde pek de kurula 
danışmadan, yazı işleri olarak Türkiye'de olup 

biten kimi hadiselere tepki verdigirniz oldu. 

Benim dönemirnde bu yolu açan hadtse Hrant 

Dink'in öldürülmestdir; sonra Şık ve Şener'in 

tutuklanması, şimdilerde Dündar ve Gül'ün 
tutuklanması. .. Bir tarih dergisinden güncel bir 

konuya müdahale etmesi beklenen bir şey d�il. 

ancak ülkemizde yaşanan birçok şeye vicdan ve 
adalet duygusu sahibi Insanların tepkisiz kalması 
mümkün de�tl. Işık Tamdo�an'ın "Sertel Ailesi" 

sergisinin açışında söyledigi gibi, Türkiye'de 

geçmiş geçmiyor; yani vicdan sahibi insanların 
olup biten haksızlıklara tepki vermesinin tarihe 

bakışımızı reforme etme çabasıyla da alakah 

oldu�unu düşünüyorum. 

Hoşçakalın. 

Ahmet Akşlt 
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Peri Efe 
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İKTİDAR-BASlN 
İLİŞKİSİ ÜSTÜNE 
YENİDEN 
Söyleşi, 

(ansu Kılınçarslan 

Ahmet Akşlt 

38 ı7. YÜZYIL OSMANLI-E,RMENİ 
SOSYAL VE ENTELEKTUEL 
TARİHiNE ARALANAN YENİ 
BIR PENCERE 
ERMENİCE ELYAZMASI 
KOLOFONLAR 
Henry R. Shapiro 

4 6 ı 8. YÜZYILDA 
NAKKAŞHANE 
ÜZERİNE BELGELER: 
SURNAME-İ VEHBI 
VE MUSAVVİR 
İBRAHiM ÇELEBİ 
Sinem Erdoian 

52 OSMANLI'NIN 
MODERNLEŞME 
SÜRECiNDE 
İSTANBUL'UN 
YANGlN SÖNDÜRME 
ARAÇLARI 
Sibel Gürses Söiüt 

60 KÜTAHYA'DAN KUDÜS'E 
KUDÜS'TE ERMENi 
SERAMiK 
TİCARETİNİN 
DOÖUŞU 
Sato Moughalian 

68 İDEOLOJİ OLARAK 
TEKNOLOJi 

74 
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ERKEN CUMHURİYET 
DÖNEMİNDE VERGİ 
DÜZENLEMELERİ VE 
BUNLARIN ı 930 YILI 
Y ANSlMALARI 
Yasemın Özkut 

86 TALAT TEKiN: 
BİR ÖMRE SIÖAN 
TÜRKOLOJi 
Mehmet Ölmez 

90 ORTAÇAC\ ISLAM DÜNYASINDA 
"ISYANIN MAKUS TALIHI 
MÜZESI" 
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BAŞLAR HAZINESI 
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ERMENİCE ELYAZMASI 
KO LO FONLAR 
Henry R. Shapiro, erken ır 
yüzyıl Osmanlı tarihinin farklı bir 
perspektiften incelenebilmesini 
saglayacak olan ve şimdiye kadar 
Türkçe araştırmalarda kaynak olarak 
kullanılmayan Ermenice elyazması 
kolofonlardan örnekler sunuyor. 

İDEOLOJİ OLARAK 
TEKNOLOJi 
Beno Kuryel, teknolojinin 
sadece teknik bileşenlerden 
oluşmayıp, bireyi bir 
özne olarak içine aldıgını 
anlatıyor ve bu yolla 
kültürel dinamiklerin ne 
şekilde yeniden üretildigi 
üzerinde duruyor. 

i4 ERKEN CUMHURİYET 
DÖNEMİNDE VERGİ 
DÜZENLEMELERİ VE 
BUNLARIN 1930 YILI 
YANSIMALARI 
Yasemin Özkut, erken Cumhuriyet 
döneminde vergi sistemindeki degişimleri 
Cumhuriyet gazetesinde yapılan "Vergiler 
Hakkında Anket" ve gazetede çıkan haber 
ve yazılar eşliginde degerlendiriyor. 

TALAT TEKİN: 
BİR ÖMRE SIGAN 
TÜRKOLOJi 
Mehmet Ölmez, 28 Kasım 
20ı5 günü kaybettigirniz 
dilbilimci Talat Tekin'in 
yaşam öyküsünü ve 
Türkoloji disiplinine 
kazandırdıklarını 
anlatıyor. 

ORTAÇAÖ İSLAM DÜNYASINDA 
"iSYANIN MAKUS TALİHİ 
MÜZESi": HIZANETÜ'R-RU'Os 
Mustafa Uyar, Abbasi halifelerinin ebediyetlerini 
görülebilir kılma arzusuyla Bagdaı'ta tesis 
ettikleri, isyancıların başlarının saklandıgı bir 
çeşit hazine veya depo olan "Hıziinetu'r-Ru'Os"u 
(Başlar Hazinesi) anlatıyor. 
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Lozan 
Barışı'ndan 
sonra 
lstaıı.bul'da: 
lsmet Paşa, bir 
alayın başında 
eski Hariciye 
Nezaretl'ne 
d<JVu yol 
alırken. 

25 AGUSTOS ı 923 

KONYA'DAKi 
SELÇUK ABiDELERi 

L'l/lu61ration dergisınin 

zs Agustos ı923 tarihli ve 4ı99 

numaralı sayısının kapa�ında 

WashingtOn'da Amerika Birleşik 
Devletleri Cumhurbaşkanı Warren 
G. Harding'in (ı86s-ı923) cenaze 

törenınden bir görüntü yer 

almaktaydı. ı92ı yılında seçilen 
Harding, ı Agustos günü uzun 

bir seyahatin sonunda San 
Francisco'da beyin kanamasından 
ölmüştü. 

Derginin iç sayfalarında 
ise Türkiye'yle ilgili iki yazı 
bulunuyordu. Bunların ilki gayet 

kısaydı ve Lozan sonrasında 

lsmet Paşa'nın l lnönül lstanbul'a 

ugramasıyla ilgili "lsmeı Paşa'nın 
Türkiye'ye Dönüşü" başlıgını taşıyan 

resimli bir haberden ibaretti: 

"24 Temmuz günü Lozan Barış 
Antiaşması'nın imza lanmasından 

sonra Generai lsmet Paşa, 6 Agustos 

günü Ouchy'de Amerika Birleşik 
Devletleri'yle özel antlaşmayı 
imzalamak üzere! sviçre'de 
birkaç gün daha kalmıştı. Hemen 

sonrasında lstanbul'a dogru hareket 

etmiş ve orada coşkulu bir şekilde 
karşılanmıştı. Resmimiz kendisini 
şehrin valisi Adnan Bey ile birlikte 

eski Hariciye Nezareti'ne vanrken 
göstermektedir. lsmet Paşa 
ardından Ankara'ya dönmüştür." 

Habere eşlik eden resim de bu 
sahneyı temsil etmekteydi. Tek 

yanlışlık, paşanın sagında yürüyen 



kişinin Vali Adnan Bey olarak 

tanııılmasıydı. O tarihte Istanbul 

valisi Ali Haydar Bey IYulugl id ı 
Fotografta görünen kişi ise Ankara 

Meclis hükümetinin Hariciye 

Vekaleti'nın Istanbul temsilcisi 

olarak görev yapan Adnan IAdıvarJ 

(ı88ı·ı9ss) ıdl 

Dergide esas yer kaplayan ve dikkat 
çeken yazı, çogu renkli olmak 

üzere bol resimli "Konya'nın Selçuk 
Abideleri" başlıklı uzun yazıydı. 
Bu yazı dizisinde daha önce de 

yapııgımız gibi esas ıtibariyle tasvir 
agırlıklı olan bu metni vermek 

yerıne gayet ilginç olan resimleri 
aktarmakla yetinecegiz: fakat gene 
de yazının bazı özelliklerını ve bazı 

kısımlarını önem ve ılgınçlıklerı 
nedeniyle biraz ayrıntılı bir şekilde 

vermeye çalışacagız 

Bu yazının belki de en ilginç 

tarafı, Ernest Hebrard (ı87s-ı933) 

tarafından kaleme alınmış olmasıdır. 
Hebrard mımar. arkeolog ve şehirci 
olarak çalışmış ama özellikle 
Selanik ve Hanoi kentlerınin planını 

gerçekleştirmesiyle ünlenmiş olan 
bıriydi. Selanık kentini büyük ölçüde 
yok eden ı9ı7 yangınından sonra, 

Yunan hükümetinin daveti üzerine 
kentin yeniden inşası için gereken 
planın tasarianmasını üstlenmiş 

Hebrard, kolonyal bir model takip 

ederek kenıın geleneksel dokusunu 

ve özellikle Yahudi ve Müslüman 
mahallelerinin varlıgını kenara iten 

bir şehırelli k anlayışı sergilemiştir. 
Ortaya çıkan modern kent bugün 

Selanik merkezinin esasını 

oluşturmaktadır.' 

Fakat Hebrard'ın Konya'ya olan 
merakı daha erken bır tarihe 
rastlamaktaydı Dergide yer alan 
metin ve foıografları aslında 

yayından on yıl önce, Ernest 

Hebrard ve kendısi gibi mimar 
olan kardeş ı jean Hebrard 

Fransa'nın Milli Egitım ve Güzel 
Sanatlar Bakanlıgı tarafından 
Konya'daki Selçuklu eserlerinı 

tespit etmek ve ıncelemek üzere 

Alaeddin Camii 
kuzey cephesi. 

Alaeddln 
tepesinin plaru. 

Türbenin sivri 
çatJstnın hAkim 
oldutu kuzey 
cephesinin 
kaplSı (mermer 
kaplamalı). 
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görevlendirildiklerinde çekmışlerdi. gecikmiş, ardından da Bırınci Dünya 

Dönüşünde ise bu konudaki yazısıyla Savaşı patlak verince bu proje 
resimleri ltıuotration'a vermiş tamamen rafa kalkmıştı. Bu döneme 

idiyse de yazısının yayımlanması bir anlamda son veren Lozan Barışı 

lle birlikte ıse dergi maiJcnwyı 
tekrar ortaya çıkararak on st•nelık 
bu yazı ve fotoğrafları yayımlamaya 

karar vermişti. 

Daha önce de belirttiğırniz gibi, 
yazının kendisi söz konusu eserlerı 

tasvir etmekle yerindiğinden pek 

ilginç değildi: fakat ona mukabil 
fotoğrafların çarpıcı oldugunu 

söylemek gerekir. Her şeyden 

önce, çoğunun renkit oluşu, 

bu kadar erken tarihte özellikle 

dıkkat çekicıdir. ı9. yüzyıl boyunca 
her ne kadar renkit fotoğraf elde 

edebilmek için birçok deneme 

yapılmış ve bazılarında başarı 

elde edilmişse de, Lumiere 
Kardeşlerın ı9oı'ıe icat ettikleri 
autochrome tekniği bu teknolojiyi 

yaygınlaştırmakta çok önemli bir 

rol oynamıştır. Hebrard kardeşlerin 
Konya'daki bu resimlerini hangi 
sistemle çektiklerini tam olarak 

bilmiyorsak da, bunun Lumiere 
aurochrome'u olabileceği kuvvetle 
muhtemeldir. 

Hebrard'ların fotoğrafladıkları 

binalar konusunda gayet seçici 
davrandıkları anlaşılıyor. Konya 

dendiğinde bugün akla ilk gelen 
bina olan Mevlana Türbesi bunların 

arasında yer almamaktadır, zira 
bu külliyenın çoğu unsurları çok 

daha geç tarıhlerde eklenmiştir. 

Bu anlamda resimlerde yer alan 

binaların hepsi tam manasıyla 
Selçuklu olup. ı ı. yüzyıla aıttır: 

Alaeddın Camii (ıııo). Ince Minareli 
Medrese (ıı64), Karatay Medresesı 

(ıısı), Sırçalı Medrese (yak!. ıı4o) 
Bunlara ılaveten Selçuklu Sarayı'nın 

kalıntıları da resımierin arasında 

yer almaktadır. 

Fotoğrafların genel hoşlugu dışında 
önemli bir özelliği, daha sonraki 

yıllardaki ciddi tahribattan öncesını 
belgelemeleridir. Özellikle sarayın 
makalenın yayımlandığı ıarıhte 

neredeyse tamamen yok olmuş 
olması bu kayıpların bel kı de en 
çarpıcısıdır, fakat Ince Mınareli 

Medrese'nın ınınaresine varıncaya 
kadar birçok lılmının önemli 

unsurlarının k.ıybının bu şekilde 
belgelı•nmı•siılıtl'mlıdlr. 



Bu yüzdendir ki metnin son 

paragrafiarını oldugu gibi aktarmayı 

seçtik. Binaların kurtarılması için 

gösterilen yetersiz çabalar ve 

Konya'ya yıkılan bir imparatorlugun 
ardında biçilmeye çalışılan rol. bina 

tasvirlerinin çok ötesinde bu geçiş 
ve çöküş dönemini ilginç bir baglama 

oturtmaya imkan vermektedir. 

Hebrard'ın Konya'nın lstlkbali 
konusundaki tahmin ve temennileri, 

makalenin nihai şeklinin ı92ı-
ı922 civarında, yani Anadolu'daki 

mücadelenin akıbetinin henüz 
belli olmadıgı bir dönemde kaleme 

alındıgını göstermektedir. 

Alaeddin 
tepesinin genel 
görünümü. 
Bu fototrafta 
sultaniann 
bugün yok 
olmuş sarayının 
kalintılan hilii 
gOrOnmektedJr. 

Selçuklu 
sultanlannın 
sarayının 
kulesi (bugün 
yıkılmışnr) 
(solda). 

Karatay 
Medresesi'nin 
ana odası 
(sa�da). 

" 
o 
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Eski Konya'nın 
en ilginç 
medreselerinden 
Ince Minareli 
Medrese'nin 
cephesi. 
Minarenin 
yıkılışından 
Once çekilmiş 
fotovar. 

Ince Minarell 
Medrese'nin 
dışı (solda). 

Konya'da 
Alaeddin 
Camii'nin 
Içindeki 
mezarlar 
(sagda). 

çıları eski binaları kolaylıkla kullanı­

lan birer taş ocagı gibi görmeye illi. 
Hükümet konagı ve birçok başka mo­
dern bina bu şekilde Alaeddin'in sur­

larının taşlarıyla inşa edilmiş oldu. 

Dünya Savaşı'ndan önce, Müze-i Hü­
mayun Müdürü Halil Bey' hazretle­
rinin girişimi ve Istanbul'daki Evkaf 

Nezareti'nin ilgisi sayesinde Karatay 
Medresesi, Ince Minareli Medrese ve 
Sırçalı Medresesi'nde bakım ve güç­
lendirme çalışmalarına başlanmıştı. 

Bir müddet Türk-Yunan çatışma­
larının yer aldıgı bölgede bulunan 

Konya'nın mevkii itibariyle bugün 
Selçuklu eserlerinin bombaların ve 

siyasi kargaşadan sonra sıkça ortaya 
çıkan vandalizmin hedefi olmasından 
korkulur. Gene de bu endişemizin 

yersiz olacagını ve bu şaheserlerin 
sanatçılam ve geçmişin güzellikleri­

nin kıymetini bilenlere keyif verecek 
KONYA'NIN SELÇUK ADİDELERi köpekleriyle dolu eski bina kalıntıla- şekilde korunacagını ümit etmek ge-

rına, kapı parçalarına, kellesi uçmuş rekir. 
"Şehirde bir zamanlar çok sayıda baş- minarelere, yarı yıkık kubbelere rast-
ka abideler bulunuyordu. Tepenin et- lanmakta. Bu harabelerin üzerinde Anadolu'da odaklanmış bir Türk 
rafında adım başı, çogu çöp ve sokak arada sırada çini parçaları veya sırlı devletinin sıkça bahsi geçti. Bu du-

tuglalar taşların tozlu gri taniarına rum gerçekleşecek olsa, Konya eski 
canlı ve renkli bir leke katıyor. önemine kavuşabilir. Bursa'dan daha 

iç bir bölgede ve nüfus bakımından 
Çok sayıda Selçuklu eseri yok oldu; açıkça Türk olan bır yörede bulun-
yapı taşlarının azlıgı modern inşaat- ması, gelecegin Osmanlı payitah-



tına aday olabilecegini gösteriyor. 

Eger Mustafa Kemal Paşa Ankara'yı 
tercih ettiyse bunun nedeni herhal­
de stratejik olsa gerek, zira bu kent 

Konya'nın tarihi mirasına sahip ol­

maktan pek uzak ve yeri de. eger 
yanlış hatırlamıyorsak, modern bir 
kentin gelişimine daha az elvermek­

tedir. 

Bitirirken bir dilekte bulunalım. Kon­

ya eger bir gün payiıaht olarak yeni­

den dogacak olursa umarız ki Türk­
ler. bir taraftan asrımızın ihtiyaçla­
rının dayaıııgı şartları kaale alırken, 

gelecekteki binaları için kendilerine 
yabancı olan sanatları kopyalamak­
tansa Selçuklu sanatının gelenekle­

rinden ilham alırlar." 

DiPNOTLAR 
Selanik'In şehireilik öyküsO Için 
bkz. Alexandra Yerolympos, Urban 
Tran�bormariond in the Balkanlı (ı82o-
1920): Aı�pecM ot Halkan Town Plan n ing 
and /he Remakins o• TheMalonH:I (Selanik: 
Unıvcrsny Studıo Press. 1996). 
Osman Hamdı'ntn k.ırdcşi ve haleri Hal ıl 
Edhcm IEidcml (ı86ı-ıqJ8). 

Karatay 
Medresesi: 
Bahçe-avlunun 
etrafında 
diziimiş talebe 
hücreleri. 

Karatay 
Medresesi'nln 
genel 
görünümü. 

Sırçalı Medrese: 
Büyük kemer 
(çini mozaik 
kalıntıları). 



:z l&tiktal Şenlikteri tayyarelerinin Selanik civarındaki geldi�ini Sa ko lo gazetesi Milan' dan 
<( Ingiliz ve Fransız karargahiarına haber alıyor. Yerliler. kur'a ı:: ı OCAK 1916 ... TAI'ÜN 

icra eyledikleri hücumda attıkları meclislerini tard ettikleri gibi kur'a 
"' 

bombaların tamamıyla hedefe meclislerinden birinin riyasetinde .... Gerek matbaamıza, gerek Milli "' 
isabet ederek tahribat-ı azime bulunan Fransız kumandanını dahi ı: 

Ajans'a varid olan müıeaddit "' 
icra eylemelerini işbu hareket-i öldürmüşlerdir. 

� telgrafnamelerde bildirildi�ine göre 
Osmanlı Devleti'nin yevm-i isıikiali 

ıaarruziyenin mezkur şehbenderler 

� münasebetiyle Anadolu'nun ekseri 
tarafından hükümet-i metbualarına Tepeba�ı Kı�hk ;::ı şehirlerinde büyük nümayişler 
verilen malumata göre tertip 

Tiyatro& u 'nda < edilmiş oldu�u ve bu tevkifin = yapılmıştır. 
Şehrimizde de evvelki günkü 

başka bir sebebe aıfedilemeyece�i Fevkalade Mü&amere 

� tezahüratı ikmal etmek üzere 
dermeyan edilmiştir. Osmanlı 8 OCAK ı9ı6 

gece Şehzadebaşı'nda Millet 
Konsolosu'nun esna-yı tevkifinde 

İKDAM ;:s Tiyatrosu'nda Müdafaa-i Milliye mukavemet teşebbüsünde bulunan 
Merkez Kumandanı Cevaı ı:IQ Konsoloshane kavası mecruh � menfaatine Türk Ocagı tarafından 

olmuştur. 
Beyefendi'nin tahı-ı himayelerinde 

� bir müsamere tertip edilmişti. Gümüşsuyu Hastahanesi mecruhini ı: Atina 3ı- Sofya muhabirimizin :o Müsamerede Agao�lu Ahmet, menfaatine Kanunuevvel'in 

� Fuaı Hulusi. Şefik, Celal Sahir ve gönderdigi ıafsilatı aynen tekrardan 
ı6. Cumartesi günü zevali saat 

Hamdullah Beyler tarafından birer sonra Atina muhabirimiz ber-vech-i 
birde hanımefendilere ve gecesi � ati iş'araııa bulunuyor: Türkiye, :;:s nuıuk irad edilmiş ve müıeakiben 

Almanya ve Avusturya Bulgar 
beyefendilere birinci defa olarak � Ziya Gökalp Bey'in küçük bir piyesi "Asker Oglu" milli ve varani piyes 3 c:s temsil olunmuştur. Celal Sahir konsoloslarının ıevkifi Yunan 
perde. Meşahir-i nükte-guyandan � mahafil-i hükümetinde son derece 5 Bey nuıkunda lstiklal Günü'nün Borazan Tevfik ve Sami Beyler 

� sene-i devriyesinin devletçe bir infial ıevlid etmiştir. Atina 
tarafından monologlar: Sanatkar-ı ... 

ve resmen milli bir gün olarak matbuatı Irilaf devletleri tarafından "' şehir Ahmet Fehim Efendi'nin t:l hukuk-ı beynel düvelin bu suretle !'tl tanınması anusunu izhar etmiş iştirakiyle komedi Erıugrul Muzika-i 
... ve mekıeplerin tatili suretiyle tekrar ihlal edilmiş olmasını bir 

Hümayunu tarafından konser . - takım uzun makalelerle teşrih ve !':! de hükümetin bu fikre do�ru bir ı::l adım atmış bulunmasını kemal-i izah etmektedirler. 
s memnuniyetle yad eylemiştir. Ziya Protesto İngilizler ve -e o Gökalp Beyefendi'nin piyesleri Türk Selanik konsolosumuzla Fran&ı.zlar Selanik'te 

esatirinden ahz-ı ilham eden ve aynı konsoloshane memurininin keyfi 
Neler Yapıyorlar? zamanda Osmanlı Devleti'nin tesisi bir tarzda tevkif edilmesinden 

ile alakadar olan küçük bir levhadır dolayı hükümet-i seniyyenin 8 OCAK 1916 

ki Türk esatirinin bu kadar iyi bir Amerika Sefareti vasıtasıyla şiddetli İ KD AM 

şekilde sahneye koyulması ilk defa protestoda bulundugu cümle-i Berlin 7- Selanik'ten varid olan 

görülen bir hadise idi. müstahberatımızdandır. hususi haberler Ingilizierin 
eıvar-ı mütehakimanesi hakkında 

Selanik'teki Kerkük'te ıafsilaı-ı atiye veriliyor: Üç Ingiliz 
askeri mandalin satmak üzere 

Kon&olo&larımız J OCAK ı9t6 Emperyal Oteli'ne giren bir Rumu 

Z OCAK 1916 
TANİ N tevkif edip zavallıyı fena halde 

SABAH 
Kerkük ı3 Kanunuevvel dövdükten sonra otomobil ile 

Sofya ı Kanunusani- Selanik'ten 
(zo Kanunuevvel'de alınmıştır)- karakola göndermişlerdir. Mevkuf 

iş' ar olunduguna nazaran şehr-I 
Sekenemiz düşmanın Gelibolu'dan yolda istimdaı eylediginden ahali 

halin on yedinci perşembe günü 
tardı haberinden mesrur olarak otomobilin etrafına toplanıp 

ba'de'z-zuhur saat dört buçukta icra-yı şadmani eylemekıe iken bir Yunan polisi dahi otomobile 

Ingiliz ve Fransızlardan mürekkep Irakiden dört yüz esirin vürudu aynı ıakarrüb edip mevkufun tahliyesini 

bir müfreze-i askeriye Osmanlı, günde yüzlerce Kürt mücahitlerinin talep eyledi�! halde Ingilizler 

Almanya, Avusturya-Macaristan de darü'l-harbe müteveccihen teslimden imtina eylemişlerdir. 

ve Bulgar konsoloshanelerinl ihata hareketleri ıezahüratı takip etti. Bu aralık mevkuf otomobilden 

ederek konsolosları. konsoloshane sıçrayıp kendisini denize atmışsa 

memurlarını bi' ı-tevkif bir Fransız Tunm'ta Cihad-ı da Ingilizler biçareyi denizden 

sefine-i harbiyesine sevk ve irkab 
�kber 

yakalayıp çıkarmışlardır. Toplanan 

eylemiştir. Kavald-i mevzua-i ahali mazlumun çekılgi işkencelere 

düveliyeye külliyen muhalif bulunan 8 OCAK 1916 tahammül edemeyip galeyana 

taarruz-ı vaki hükümet-i Yunaniye İ KD AM gelmiş ve mevkufu cebren 

tarafından protesto edilmiş ve Logano 6 Kanunusani- Tunus'ta Ingilizierin elinden alıp Yunan 
lO General Sarrall tarafından verilen kur'a efradının taht-ı silaha celbi jandarmasına teslim eylemiştir. 

cevapta ahiren düvel-i müttefike esnasında kanlı igtişaşlar vukua Bu sırada Ingilizin biri revolver ile 



"' 
tehdidatta bulundu�undan ahali ve bu sırada attıkları kurşunla Kfıttülamare'yi kurtarmak için bu iki o 

üç Ingilizi linç usulüyle gebertmek düşman tayyaresinden birisinin mevki arasında bir günlük yürüyüş " 
j istemişlerse de zalimler Emperyal benzin deposunda iştial husule mesafede vaki Şeyh Said mevziimize o 

Oteli'ne firar edip canlarını getirerek bunu da alevler içinde dört harp vaporu himayesinde 24 
on "' 
N 

kurtarmışlardır. llgar Dere civarına düşürmüşlerdir. ve 25 Kanunuevvel tarihlerinde � 
� 

lmbros gazetesi diyor ki: Ingil izler- Bu ikinci düşman tayyaresi nin pilotu pek şiddetli taarruz etmiş ve bu ;:: 
Fransızlar, konsolosları tevkif kömür halinde, rasıdı ise parça taarruzlar kıtaatımızın mukabil 

� � 
etsinler. Yunan tebaasını hapse parça bulunmuşlardır. Düşman taarruzlarıyla kiimilen püskürtülmüş " "' 
atsınlar, bombalar atsınlar, tayyarecileri bu ma�lubiyet üzerine ve bir miktar da esir alınmıştır. 

� 
� 

kiliseleri telvis etsinler, askerleri acilen geri dönmüşlerdir. ı .. . ! Düşmanın zayiatı üç bini mütecaviz 
:= 

Yunan kadınlarının ırzına tasallut tahmin edilmiş ve bilhassa bir süvari 
eylesinler velhasıl her hangi Tebliğ-i Re&mi livası pek mühim zayiata duçar 
rezalet ve kabahali yapsınlar da edilmiştir. 
Yenizelos ile dostları onları elan 

10 OCAK 1916 

haklı çıkarmak istesinler! Dogrusu 
SABAH 

bunu akl-ı beşerin idrak edebilmesi 27 Kanunuevvel 33ı tarihiyle Haber-i Za&er 

mümkün degildir. 
Karargah-ı Umumi'den tebli� 10 OCAK 1916 

olunmuştur. SABAH 

Selanilk'te Tevlkiıat 
ı. Çanakkale cephesinde: Inayel-i Müjde-i zaferi Milli Ajans şu 

Hak ile Seddülbahir'den dahi telgrafnamesiyle tebşir etmiştir: 

Devam tdiyor düşman tard edildi. Üç günden "!Beşinci Ordu muhabir-i 

9 OCAK 1916 beri ihzar edilip dün ö�leden sonra mahsusamızdan) 27 Kanunuevvel-

i KD AM tarafımızdan taarruzla başlayan Düşman 26, 27 gece yarısında 

Berlin- !talyan gazetelerinin 
muharebenin cereyanına dair henüz savletlerimiz ve bataryalarımızın 

istihbarına nazaran Selanik'te 
lafsilatlı rapor alınmadı. Şimdilik pek müessir ateşleri altında 

Ingilizler ile Fransızlar tevkifata 
malum olan Seddülbahir'de ve Teke Seddülbahir mıntıkasından Cenab-ı 

devam ediyor. Son hafta zarfında 
Burnu'nda harpten evvel yapılan Hakk'a bin şükür muvaffakiyeıle 

ıso kişi tevkif edilmiştir ki bunlar 
bilcümle siperler tarafımızdan def ve tard edildi. Bu gün Gelibolu 

meyanında Yunan tabiyetini 
işgal edildi. Merkezden ilerleyen şibh-i ceziresi düşmandan kamilen 

kabul etmiş yüz kadar Fransız ve 
kıtaatımız düşmandan dokuz top tathlr edilmiştir." 

Avusturyalı kadın vardır. 
i�tinam etti. Düşmanın çadıri ı Bu haber Istanbul ve bilad-ı 
büyük ordugahları çadır ve selasede bir sürat-i berkiye ile 

Tayyare Muharebe&i 
eşyaları ile birlikte elimize geçti. intişar etmiş, bütün gönüllerde 
Topçularımız askerle dolu bir inşirahlar. bütün çehrelerde 

9 OCAK 1916 düşman nakliye gemisini batırdı lar. meserret ibtisamları belirmiş, her 

SABAH Pek kesir olan ganaimin ta'dadı taraf bayraklarla donanmış. izhar-ı 

Beşinci Ordu muhabir-i henüz mümkün olamadı. Düşman şadmani edilmiştir. ! . . .  ! 

mahsusamızdan 26 KanunuevveL zayiatı pek çok tahmin olunuyor. Gerek Istanbul' da. gerek Üsküdar 

Tayyarecilerimizin cesaret ve Bir harp tayyaremiz üçüncü bir ve Beyoglu ile mevaki-i sairede 

maharet itibariyle düşman düşman tayyaresine taarruz ederek tecelli eden bu tezahürat-ı 
tayyareelsine tefevvukunu pek celi tayyareyi alevler içinde Seddülbahir vatanperveraneyi, gündüzün 

bir surette ispat eden dünkü ıayyare yakınında yere düşürmüştür. tezyinatı, geceleyin de tenviratı 

muharebesi şu surete cereyan Düşmanlarımız bizi kalbgahımızdan tamamıyla tasvir edebilmeye 
etmiştir: lmroz hangarlarından uçup vurmak için hemen bir senedir hacmimizin müsait olmaması 

tayyare karargaahımıza dogru gelen bu cephe-i harpte her vasıtaya hasebiyle pek ziyade müteessifiz. 

sekiz düşman tayyaresi bir çok müracaat ettikleri halde Hakk'a Zafer beşaretinin ilk intişarı üzerine 

bombalar atmışsa da pek cüzi hasar istinad eden ordumuzun bihakkın cevami-i şerifede tahmidat ve 
yapabilmiştiler. Tayyarecilerimiz tarihe geçecek kudret ve şecaat tehlilat okundu�u gibi şehrimizde 

derhal işbu taarruza mukabele ve savlerleri karşısında maddi ve bilcümle Rum, Katalik ve Ermeni 
etmiş ve içlerinden biri düşman manevi bir çok telefat ve zayiat kiliselerinde müddet-i medide 

tayyaresinden birine yetişerek açııgı vermekten başka bir netice elde çanlar çalınmıştır. 

ateşle bunu Çanakkale civarına edememiş ve bütün ümitleri Şehrimizdeki mekatib-i muhtelife 

düşürmüştür. Bu vechile sukut eden kırılarak karşımızdan firara talebeleri de önlerinde musikalar 
tayyarenin pilotu, aletinin on metre mecbur olmuşlardır. Orada vazife-i oldu�u ve üzerlerinde mensup 

açıgında bulunmuştur. mukaddeselerini ifa yolunda şehit bulundukları mekteplerin bayrakları 
Ba'de'z-zuhur saat üçte iki düşman olanları tebcil ve kalan gazileri de bulundu�u halde payıtahtın her 
tayyaresinin tayyare kararg:ihımız takdir ederiz. tarafını dolaşarak neşideler kıraat 
istikametine teveccüh ettiği 2. Irak cephesinde: imam Ali El ve bi-payan meserretlerini izhar 
görülmesiyle tayyarelerimiz yine Garib' de bulunan ve bir fırka eylemişlerdir. Öğleden sonra ll 
havalanarak düşmana yetişmişler kadar tahmin edilen düşman şehrimizde bulunan sunuf-ı 



;z; muhtelifeye mensup cemiyat azası Generat Falkenhayn Balkan < dahi bayraklar ile şehrimizde = ile enver P�a Sürat Katan >- dolaşmışlardır. "' "' 
Akşam saat dört raddelerinde terzi, Ara& mda 15 OCAK 1915 "" "' 

ı: şekerci, inekçl, sütçü, manifaıuracı. 
11 OCAK 1916 

SABAH "' 
z ıuhafiyeci, cemiyetleri davullar 

İKDAM 
Berlin ız Kanunusani-

;! ve zurnalar ile Biib-ı Ali Caddesi Alman Orduları Erkan-ı Harbiye Kanunusanı'nin on beşinde 

� tarikiyle Donanma Cemiyeti önüne Reisi General Falkenhayn cenapları lsıanbul'a müıeveccihen Berlin'den 

� gelmişler, burada cemiyet-i mezkfire tarafından Başkumandan Vekili hareket edecek olan ilk Balkan 

= azası ile Bahriye Nezareti'nden Enver Paşa hazretlerine çekilen Ekspresi biletlerinin kısm-ı azamı 

gönderilen bir musika heyete ıelgrafnamedir: şimdiden satılmıştır. Bu treni dört 

� 
illihak eyleyerek Ittihad ve Terakki Ingiliz Fransız kıtaatı birçok yataklı vagon, iki yük vagonu, bir 

Merkez-i umumisi ile devair-i aylardan beri Osmanlıların payitahtı lokanta vagonu teşkil etmektedir. 
� merkeziye ve müttefiklerimizin olan Dersaadet'i zapt için ugraştılar. Vagonlarda Breslav, Peşte, Sofya ı:ı:ı 
1\1 sefarethaneleri ziyaret olunmuş, Osmanlı kuva-yı askeriyesi üzerinden lstanbul'a gidecektir. 
� nutuklar irad edilmiş ve cidden pek revkalade şecaaı ve besaletleriyle Cümlesini muhıevi büyük levhalar = :c parlak tezahürat icra kılınmıştır. bu hücumları def ve nihayet bulunuyor. Hükümet ile alakası olan 

� 
Geceleyin bilumum devair ile düşmanı suret-i katiyyede ric'ata yolcular için yetmiş dört yer vardır. 

cevami ve mekiitip ve emakin-i mecbur ettiler. Bu münasebeıle pek Bundan otuz beşi yataklıdır. Bu tren 
N hususiye ıenvir olundugu gibi fener sadık bir silah arkadaşı sıfatıyla en ile gidecek ilk tüccar vekilieri şark :;;:ı "'"ı alayları tertip edilmiş ve şehrin her samimi ve en har tebrikatımı takdim halıları ile muamele eden büyük 
a tarafı gezilmiş. Beyoglu cihetine ile kesb-i fahr eyler ve şems-i Alman müessesatma mensupıur. Bu "C:S � de geçilerek müttefiklerimizin zaferin bundan böyle dahi Osmanlı müessesatın mevcut malları harp 

i: sefarethaneleri önlerinde silahları üstünde hissedar olmasını esnasında mühim derecede tenakus 

� nümayişler icra ve nuıuklar irad Cenab-ı Hak'tan ıemenni eylerim. eylediginden yerini doldurmak 
= edilmiş, heyetler kemal-i imizam ile Başkumandan Vekili ve Harbiye istiyorlar. ı:ı:ı 
- yerli yerine avdet eylemiştir. ı ı Nazırı Enver Paşa tarafından verilen 

� cevap: l&tanbul-Berlin Treni � 
s Iki Bin Ki�inin Gelibolu şibh·i ceziresinin 

19 OCAK ı9ı6 

� düşmandan külliyen tathir edilmiş 
İ KD AM Tevld�i olması vesilesiyle keşide olunan 

ıo OCAK t9ı6 tebrik telgrafınıza an-ı teşekkür Harb-i Umumi 'nin pek mühim ve 

eylerim. Filhakika iş bu bahr-i geçit muazzam sahnelerinden birini 
SABAH 

Berlin 8- Selanik'te tevkifat demir kapısının düşmanlarımıza teşkil eden ve Alman payitahtı 

devam ediyor. Şehr-i mezkıirda karşı kapanmasındaki muvaffakiyet ile makar-ı hilafet ve saltanatı 

hakiki bir havf ve dehşet idaresi şeci ve kahraman askerlerimizin en yekdigerine rabt ve ilsak eden, 

hüküm sürmektedir. Şimdiye küçük rütbeden en büyügüne kadar Berlin-lstanbul ilk sürat katarı 

kadar iki bin kişi pek gayr-ı meşru kan ve hayatlarını feda etmeleriyle dünkü nüshamızda mufassalan 

surette taht-ı tevkife alınmıştır. hasıl olmuştur. Buna mazhariyeııen yazıldıgı üzere evvelki akşam 

lngllızler ve Fransızlar Adalar naşi muzaffer Almanya ordusunu ve muayyen olan vaktinde Dersaadet' e 

Denizi'nin cenub-i garbisinde vaki sizi dahi tebrikte pek haklıyım. muvasalaı etmişti. 

Milo nam Yunan ceziresini bila ihbar 
Dün zeval vaktinde müretteb 

işgal etmişlerdir. Yunanistan'da A&kerlerimizin program mucibince ilk Istanbul-
Berlin şimendiferi Sirkeci 

efkar-ı umumiye pek ziyade Kennan�ah'a istasyonundan hareket eyledi. 
galeyandadır. 

Duhulü: Parlak Bir Sirkeci Istasyonu ve hareket edecek 

Mukabele-bi 'l-mi&l Re&m-i l&tikbal 
tren suret-i mahsusada Osmanlı, 
Alman ve Avusturya-Macaristan, 

ıo OCAK 1916 13 OCAK ı9ı6 Bulgaristan devletleri bayrakları 

SABAH İKDAM ve defne dallarıyla nazar-pira 

Selanik'te Fransız Başkumandam Azerbaycan muhabir-i bir derecede tezyin olunmuştu. 

General Sarrail tarafından mahsusamızdan: ıo Kanunuevvel- Istasyonda Istanbul'un ilk seyyah 

şehbenderimiz ve şehbenderhane Asakir-i Osmaniye Kermanşah'a ve yolcularına, Şark Şimendiferleri 

memurininin tevkif edilmesi üzerine girmişlerdir. Ahali-i belde kıtaatımızı Hat Komiseri Şakir Nimet Bey'le 

hükümetimiz de bilmukabele Fransa pek büyük bir sevinç ve meserretle Hariciye Nezareti ve Polis 

Sefareti tarafından şehrimizde çalgılarla istikbal etmişler. Müdüriyeı-i Umumiyesi memurini 
bırakılan memurları tevkif eylemeye şehri donatmışlar ve kurbanlar tarafından merasim-i ıeşyiye lfa 
karar vermiş ve mumaileyhüm kesmişlerdir. Civardaki aşairin olunmuştur. Esna-i teşyide Almanya 

12 bi't-ıevkif Polis Müdüriyeti'ne kaffesi kıtaat-ı Osmaniye'ye beyan-ı ve Avusturya sefaretleri erkan ve 
nakledilm iştir. hoş-amedide bulunmuşlardır. memurini de hazır bulunmuştur. 1. .. 1 



� 

Diirülbedayi 'nin bu muzafferiyeti ıebcilen bir Cemal Paşa'nın fahri riyasetinde o 

neşaid-i milliye tanıimini ferman Şam Osmanlı-Alman Yurdu'nun " 
Ilik Tem&ilt j 

buyurduklarından müşarünileyh resm-i küşadı icra edilerek iki o "' 
20 OCAK 1915 şeref-telakki eyledikleri irade-i büyük milletin münasebatına "' 

N 

SABAH seniyye mucibince "Ilham-ı Nusreı" dair parlak nuıuklar söylendi ve 
L o; 

Diirülbedayi-i Osmani Heyet-i unvanlı manıumeyi inşad eylemişler Ittifak ordularının muzafferiyeı-i ;:: 
� 

Temsiliyesi tarafından Tepebaşı ve bizzat hak-i pay-i hümayuna nihaiyesine dualar edildi. " 
Kışlık Tiyatrosu'nda bu gün takdim buyurarak mazhar-ı iili-i � "' 

� 
ba'de'z-zeval saat bir buçukta cenab-ı şehriyari olmuşlardır. Ru&ya'da Ihtilal 

� 

hanımefendiler için ve gece 
:= 

saat dokuzda umum için Tebli�-t Re&mi Tertibatı -
mevki-i temaşaya vaz' edilecek 30 OCAK ı9ı6 

ilk piyes Hüseyin Suat Bey'in 
25 OCAK 1916 

İ KD AM � 
garp edebiyarından ikiisaben İ KD AM 

Berlin 29- Rus zabııası tarafından ;:$ 
kemal-i muvaffakiyeıle hayat-ı Irak cephesinde: Kuttülamare'de 

keşfolunan ıertibat-ı ihtilaliye 
=ı 

mevzi muharebatı devam ediyor. � 
içtimaiyemize tatbik etmiş oldugu hakkında yeniden rafsilar-ı atiye � 
"Çürük Temel" dir. Piyes bir itina-i 

Ingiliz kuvvetleri 8 Kiinunusani:de 
istihsal edilmiştir: ı= 

Kuıtülamare'nin 35 kilometre :c 
revkalade ile hazırlanmış, dekor ile Moskova'da 400 kişi tevkif 

;; mümessilelere mahsus ıuvaletlerin 
şarkında ve Dicle'nin her iki 

edilmiştir. Peıersburg'da tevkif 
ahenktar bir mecmua-i zarafet 

sahil indeki Sa lahiye mevzimize 
olunan lar, Sosyalist Ihtilalci Fırkası .� 

ıeşkili için pek ziyade sarf-ı gayret monitörlerin ateşleri himayesinde 
azasıdır ki bunların meyanında � 

edilmiştir. 
taarruz eııiler, muharebe altı 

Rus muharrir-i meşhuresinden = 
saat devam etti. Bütün ıaarruzları ""' 

Darülbedayi Ilk temsilinin temin 
mukabil ıaarruzlarımızla def edildi 

Miyakotin bulunuyor. ı: 
edecegı parayı bir teşebbüs-i Noviye Vremya gazetesinin 

... 
vatanperveraneye hasretmek 

ve düşman birkaç kilometre şarka 
beyanına nazaran Petersburg 

5 
isıediginden bu müsamerenin 

tard edildi. Meydan-ı muharebede 
zabııası Peıersburg Gazete Naşirleri � 

düşmanın üç bin kadar maktulü =ı 
hasılaı-ı umumiye-i gayrı safisini Cemiyet!' ni, Petersburg Nisvan -
tamamen Asker Ailelerine Yardımcı sayılmış ve bir Ingiliz yüzbaşısı 

Kulübü'nü, Ak Ruslar Cemiyet!' ni 1: 
Hanımlar Cemiyet!' ne teberru 

ile bir miktar Ingiliz askeri esir 
sed ve men eylemiştir. = 

alınmıştır. Zayialımız pek azdır. e edecektir. 
Ingiliz kumandanı makıullerini 

.., 
Piyes temsil edilmeden evvel ln�az-ı Hükm-t Idam 

c 
Darülbedayi Heyet-i Musikisi rası 

defn için talep eyledigi bir günlük 

makamından bazı asar-ı eslafi 
mütarekeye tarafımızdan muvafakaı 3 1  OCAK 19ı6 

terennüm edecektir. Programı 
edilmiştir. 1. . . 1 İKDAM 

cidden vakıfane tertip edilmiş olan Merkez Kumandanlıgı'ndan: 

bu naşinide konserin pek büyük bir Müze-i A&keri Düşman ıahtelbahirinde bulunarak 

tesir husule getirecegi provalarda Sinema&ında Tema�a 
düşmana kılavuzluk etmekle 

bulunan zevaı tarafından temin 
beraber Anadolu Şimendifer Hattı'nı 

edilmektedir. 
28 OCAK 19ı6 bomba ile tahrip eyleyen Darıca'da 
İ KD AM sakin Balıkçı Yorgi veled-i V asil ile 

Ilham-ı Nu&ret 
ıs Kanunusani Cuma günü: merküm Yorgi'nin hanesinin esna-yı 
Kahraman asakirimizin Çanakkale taharrisinde derdest edilen ve firari 

23 OCAK 1 9 1 5  vakayi-i harbiyesine ve Harb-i efrad-ı askeriyeden oldugu anlaşılan 

SABAH Umumi'ye müteallik üç kurdela, Darıca Çimento Fabrikası'nda areşçi 

Ordu-yı Osmani'mizin Çanakkale Romalılar zamanına ait bir haile-i Foti veled-i Hıristo ve memalik-i 

saha-i harbinde ihraz eyledigi tarihiye, askeri bir dram, mesail-i şahanede Ermenilerden Rusya 

muzafferiyeı-i azime dolayısıyla hayatiyemizden tarz-ı cedide Hükümeti nam ve hesabına gönüllü 
Heyet-i Ayan'ın tebrikaıını arz-ı çifıçilik ve ziraat makineleri, kayıt ve Ermenilerin meskün -
atabe-i ulya eylemek üzere "Cincinnati" Hayvana ı Bahçesi, bulundugu mahalde isyan ve igıişaş 

geçenlerde Meclis-i Ayan Reis-i bir sahne-i mudhike ve irtisam ile tertip ve bi' n-netice memalik-i 

muhteremi Rifaı Beyefendi Bizans'a ve feth-i Kostanliniye'ye ve devlet-i aliyyenin bir kıı'asını idare-i 

Hazreıleri'nin tahı-ı riyaseı-i Harb-i hazırada aldıgımız üseraya hükümeııen çıkarmaya tasaddi eden 

devletlerinde huıur-ı hümayuna dair manzaralar gösterilecektir. Erzurum! u Hıranı Agaçanyan'ın 

kabul buyrulan heyet meyanında idamlarına dair Dersaadet Divan-ı 

edib-i a'zam Abdülhak Hiimid Şam'da O&manlı Harb-i Örfisi'nden verilen karar 

Beyefendi de bulunmakta idiler. hakkında irade-i seniyye-i cenab-ı 
Zat-ı şevket-simat efendimiz yevm-i AlmanYurdu mülükane mehabet-riz sünuh ve 

mezkürda heyeti iltifat-ı şahaneleri 29 OCAK 1916 sudur huyurulmuş ve hükm-i idam 

ile bekiim huyurdukları sırada İKDAM Beyazıt'ta bu gün ale's-sabah icra 13 

Abdülhak Hamid Beyefendi'ye Şam ı4 Kanunusani- Bu akşam kılınmıştır. -
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W ALTER PUCHNER' İN  
ONURUNA DÜZENLENEN 
KARAGİOZİS KONFERANSI 

Atina 'da 27-29 Ka6ım 'da 40. çalı{>ma yıl ın ı  kutlamak a m acıyla Prob. Watter Puchner onuruna 

Granada Üni ver6ite6i Bizan6, Çağda9 Yunan ve Kıbrı6 Çalı{>maları Merkezi tarabmdan ·yunan 

Gölse Tiyatro6 u-Manevi Kültür Mira6ı" ba{>lıklı bir konueran6 düzenlendi. Watter Puchner 

akademik hayatma Karasiozi6 hakkı nda yazdığı doktora teziyle ba{>lamı{>. kırk yıl boyunca 

Yunan 6eyirlikleri üzerine önemli çalı{>malar yapmı9 Viyanalı bir ara{>tırmacı. 

Eksarhia'da 
Koletti 
SokaJ:a'ndakl 
Karagiozis 
de oynarılan 
Karaglozis 
adlı kahve. 

Karagiozis 
oy veri 

PERİ EFE 

Bu yazıda konferansta ilgili 

üç günlük izlenimlerimi 

aktaracagım. Konferansın 

en dikkat çekıcı yanı, iyi 

bir organizasyonla üç gün 

boyunca saat 9.oo'dan 
ı9.oo'a kadar ögleden önce 

tek salonda, �!eden sonra 

ise iki salonda çok sayıda 
konuşmacının katılımıydı. 
Türkiye'de düşünü lerneyecek 
sayıda araştırmacı -yaklaşık 
86 konuşmacı- Karagiozis ve 
gölge tiyatrosu hakkında farklı 

konuları anianı ve yöneltilen 
soruları cevapladı. Bu sayıya 
Oç gün boyunca düzenlenen 

yuvarlak masa tartışmaianna 
diihil olan araştırmacıları 

katarsak katılımın 
yüksekligini bir nebze ifade 
etmiş olabilirim. Konuşma 
konularının nerelerde 

yo�unlaştıiının anlaşılması 
için kısaca özetlemek 

Istiyorum; böylece Türkiye 
için gene düşünülemeyecek 
bir konu genişli�inin var 

oldugunu da görmek mümkün 
olacak. Belli başlı konuları 

şöyle çıkartabil irim: Farklı 
Karagiozis ustalarını degişik 
açılardan konu edinen. 
Karagiozls'tn egitim le ilişkisini, 

egtıımde kullanımını araştıran, 

farklı ülkelerde oynanan 

ya da müzelerinde yer alan 

Karagiozis'i anlatan, edebiyat 

ve Karagiozis ilişkisini 

konu edinen, Yunanistan'ın 

degişik bölgelerinde 

oynanan Karagiozislerl 

anlatan, Aristofanes ve 

Karagiozis arasında ilişki 

kuran, Karagiozis ve modern 

ilişkisini inceleyen, Karagiozis 

ve yenilikler ve degişim 

konusunda yenı fikirler ortaya 

koyan, Karagtozls'te müzik, 

görsel sanatlar konularına 

odaklanan, gelenek ve yeni 

oluşan toplumsal sınınara 

bakan sunumlar. 

Karagtozts'e farklı açılardan 

yaklaşan bu sunumların 

biraz dışında kalan iki 

sunum ise Ahmet Akşit'in 

Teodor Kasap'ın Karagöz'ün 

modernleşmesinde oynadıgı 

rolü anlauıgı konuşması 

ile Peri Efe'nin Karagiozis 

ustası Sotiri6 Sparhar/6 'In 

Anıları'nın Türkçeye 

çevrilmesiyle ilgili olası 

tepkilerı ve bu anıları bir Türk 

hayallnin -Hayrcltin Altıok­

anılarıyla karşılaştırdıgı 

konuşması oluşturdu. 

Özellikle her oturum sonrası 

W alter Puchner'in sunumları 
degeriendiren konuşmaları 

bu konuyla ilgllenenlerin bilgi 

birikimini artırma ve birlikte 

düşünme olanagı saglaması 
açısından önemli katkı sa�ladı. 

KÜLTÜR MİRASI 

MESELESi 

Son gün Unesco'nun 
Karagöz'ün kültür mirasının 

TOrkiye'ye ait oldu�u 

yolundakl kararına ayrılmıştı. 

Konuşmalar bu miras 

listesinde Karagiozis'in 

de bulunması gerekilgi 

konusu etrafında dönerken. 

bu mescle Karagiozis'teki 

Karagöz'ün varligının 
inkarına dayandınlarak 
söz konusu edilmedi. 

Konuşmacılar daha çok 

Karagöz'ün artık Türkiye'de 

canlılıgını kaybettigi, halkın 

ilgisini uyandırmadıgı, 

insanları güldOrmedigi gibi 

konular üzerinde durdu. 

Türkiye'de Karagöz'ün 

durumu Yunanistan'daki 

Karagiozis'in tam tersineydi; 

Türkiye'de ölmüş olan 
gelenek Yunanistan'da 

yaşıyordu. TOrkiye'den de 

yakinen bildigirniz ve artık 

bıkkınlık getiren hamasi 

yaklaşımları duymazdan 

gelip, sadece gelenegin 

Yunanistan'da yaşadıgı 

konusuna odaklandıgımızda bu 

konferansa katılanların sayısı 

ve coşkusona bakıp bunu 

öylece bir kenara atmakta 
insan tereddüt ediyor dogrusu. 



Kültürel miras konusunda 

ortaya konan görüşlere 
cevap. tanınmış Karagioıis 

ustası Yannis Hatzis'ten geldi. 
Hatıls Türkiye'de birlikte 
çalıştı�ı hayaltlerden bahsetti, 

kendi deneyimlerini ortaya 
koyarak, bu �bizim-onların� 
tartışmasının anlamsızlı�ını 
Karagiozis'ten örneklerle 

anlattı. Bir başka karşı çıkış Ise 

esas meselenin Karagiozis'ıeki 
sınıfsal boyuta dikkat çeken 

bir izleyiciden geldi. Bu 
müdahale Karagiozis'in etnik 
de�il sınıfsal aidiyetinin 
baglayıcı oldu�unu vurgulayan 
bir yaklaşım olarak dikkat 

çekti. Sempoıyumda dikkat 
çeken bir başka nokta, hamasi 

konuşmalann karşısında 
önemli çıkışlar olmasına 
ra�men oturumların sükOnetle 
cereyan etmesi. kimsenin 
son sözü söylemek gibi bir 

takımısının olmamasıydı. 

Bu vesileyle Atina'da 
bulundu�um Uç gün içinde 

sokaklarda Karagiozis'e 
rastlama sıklı�ından 
bahsetmek istiyorum. 
Herhangi bir ön bilgiye 
sahip olmaksızın sokaklarda 

dolaşırken Karagioıls'e 
rastlama sıklı�ı kişiyi 

konferanstaki tartışmaları 

gözden geçirmeye zorluyor. 

Atina'nın tek bir mahallesinde 
yapılan kısa bir yürüyüşte hem 
küçükler hem büyükler için 

hemen o gün oynarılacak bir 
Karagiozis gösterisinin afişleri 
asılı agaçlarda. Az ileride 
duvarlarda son seçimleri konu 
edinen yazılar arasında bir 

duvar resmi ve üzerindeki yazı 
dikkat çekiyor: �Karagioıis'i 

seçr ve hemen altında bir 

Karagiozis resmi. Bu. yürüyerek 

dolaşıldı�ında semt in hemen 

tüm sokaklarında görülebilen 

bir duvar yazısı ve resmi. 
Ayrıca başka toplumsal olayları 
hicvetmek için de Karagiozis'in 
kullanıldı�ını görmek mümkün. 

Dolaşırken özelllkle gençlerin 
giıti�i bir kafenin adının 

Karagiozis oldugunu görmekle 
kalmayıp, içeride kurulu bir 
perde oldugunu fark ediyor 
ve burada zaman zaman 
gölge oyunu oynatıldı�ını 

da ögreniyorsunuz. Bu 
scmtin en güzel, geleneksel 
kahvelerinden birinin oca�ının 
üzerinde deriden yapılmış 
eski Karagiozis tasvirleri asılı. 

Yürüyerek ve kahvelerinde 
soluklanarak geçirilen 
bir gün içinde ne sıklıkla 
Kanıgioıis'le karşılaştıSınızı 
fark etti�inizde şaşırabllirsinlz. 

Bunun bir de yayınlarla ilgili 
kJsmı var. Gene aynı scmtte 

çok sayıda bulunan büyük 
kitapçılara gidip �Karagiozis'le 

ilgili kitaplar nerede( 
diye sordugumuzda, cevap 
olumsuz degll. Bu konuda 
yayımianmış kitapiara raflar 
ayrılmış durumda. Aradıgınızı 

bulmak mümkün; bu arada ne 
kadar çok yayın yapıldı�ını 

ya da yeniden basımların ne 
kadar çok oldu�unu görüp 

şaşırıyorsunuz. Aynı semtteki 

sahanar da bu konuda çok 
bereketli. 

Konferansta konu edilen 
canlılık için bir örnek 
oluşturması açısından. 
Atina'nın bir mahallesinden 
(EI:sarhla) verdıgım örneklerı 
kesip tekrar sunuıniara dönüp 
bir noktaya parmak basmak 

istiyorum. Gerçekten zengin 
olan sunum konuları bir yana, 
konuşmalardaki eleştiri ve 
şüphe dozunun azlı�ı dikkatimi 
çekti. Konferansın ıçe kapalı, 
araştırma nesnesinden 
memnun atmosferi. bende 
eleştirel yaklaşımı ve dışa 
açıklıgı Onledıg; şeklinde 

bir izlenirnin uyanmasına 

Watter Puchner 

sebep oldu. Co�rafya farkı 
gözetmeksizin başta gölge 

tiyatrosu olmak üzere halk 
tiyatrosu, müzi�i. resmi, 
edebiyatı gibi alanlar sık 

sık hamasi yaklaşımlara. bu 
yaklaşımların istismarına 
ugrar. Ayrıca bunların 
iktidarla ilişkisi de özellikle 
sorgulanması gereken 
bir alandır. Bu durumu 
araştırmak için diger 

c�rafyalardakl örneklere 
bakmak, onları tanımak, 
kendi dillerinde okumak 
önemlidir. Bu konferansta 
bunun önemsendigini 
hissetmedim. Eleştiriyi, 
sorgulamayı kendınde degil 
de başkalarından görünce 
önemli sayıp, bir türlü kendi 
evindekini eleştirmemenin ne 
sıkıntılı bir şey oldu�unu biz 

de yakından bilmiyor muyuz? 

19-47'de Viyana'da dotdu. Viyana Üniversitesi 
Tiyatro Biltml Bölümü'nden mezun oldu. aynı 
ontverslteden 1971 yılında Yunan gölge oyunu 
Uyatrosu ile ilgili tezıyle felsefe doktoru 
unvanını aldı. ım'de Yunan halk sanatında 
teatral blçlmlertn evrimiyle ilgili teziyle de 
Tiyatro Bilimi Bölümü'nde doçent oldu. 
19n·89 yıllan arasında Girit Onıversıtesl 
Felsefe Fakültesi'nde tiyatro tarihi dersleri 
verdi. ı99ı'den itibaren Anna Üniversitesi'nde 
yeni kurulan Tiyatro Çalı�maları Bölümü'nde 
tiyatro teorisi ve yanı sıra otuz yıl boyunca 
Viyana Üniversitesi Tıyatro Bölümü 

Ensrinisü'nde tiyatro tarihi denleri verdi. 
BII'('Ok Avrupa ve Amerikan Qnlversitesine 
misafir profesör olarak çatnldı. •994te 
Avusturya Bılımler Akademisi'ne seçildi. 
.ıooı'de Avusturya Bilim ve Sanat Onur Haçı 
verildi. Seksenden fazla kitap ve bilimsel 
dergide yayımianmış 400'ün üzerınde 
makalesi bulunan Puchner'ln araştırma 
konuları Balkan Yarımadası'nın tiyatro tarihi, 
Akdeniz bölgesi ve Goneydogu Avrupa'nın 
karşılaştırmalı folkloru ve etnoırafyası, 
Bizans ve Modem Yunan Çah�malan ve 
tıyatro·dram tarihidir. 

lşıkJandırılmış 
perdesiyle 
birlikte 
Karaglazis 
kahvesinin içi 
(solda). 

Eksarhla 
sokaklanndan 
(sa�da). 
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B9GAZiÇ i  ÜNiVERSiTES i  
B IZANS ÇAL IŞMALAR� 
ARAŞTIRMA MERKEZ I AÇ lLD I  

Boğaziçi Ün iver6ite6i Bizan6 Çalı(ımaları Ara(ıtırma Merkezi 'nin açılı(ı töreni 24 Kaum 

2015  günü Boğaziçi Üniver6ite6i Rektörlük Konberan6 Salonu 'nda gerçekl.e(ıtirildi. Boğaziçi 

Üniveniteöi öğretim üye6i ve Bizan6 tarihi uzmanı  Prot. Dr. Nevra Necipoğtu'nun 

müdürlügü n ü  üötlendiği Bizan6 Çal ı(ımaları Ara(ıtırma Merkezi. Türkiye'deki devlet 

ün iver6iteleri araömda bu alanda akademik çal ı(ı maların yürütüleceği ilk merkez oldu. 

Science aı the Court of Bizans Tarihi ve Bizans Sanatı açııgını ekledi. Günümüzde 
Mehmed the Conqueror· Tarihi derslerinin �aziçi artık pek çok kurumun Bizans 
başlıklı birer konuşma Üniversitesi Tarih Bölümü konferansiarına ev sahiplii,l 
sundular. müfredatının önemli bir yapmasının bu açılırnın 

Bo�aziçl Üniversitesi parçası haline geldi�inin altını memnuniyet verici bir devamı 

Rektörü Gülay Barbaroso�lu çizdi. oldu�unu belirten Necipo�lu, 

konuşmasında, Türkiye'de JJO·I4S3 yılları arasında hüküm ıoo7'den bu yana Istanbul'da 

ilk kez bir devlet üniversilesi sürmüş Bizans lmparatorlu�u her üç senede bir muntazaman 

bünyesinde do�rudan Bizans dini, hukuki, kültürel. sanc:ıtsa\ düzenlenen Uluslararası Sevgi 

uygarlı�ını araştırmaya yönelik ve mimari gelene�ini 1453 Gönül Bizans Araştırmaları 

bir araştırma merkezinin sonrasında biçimlenen Sempozyumları'nın 

kuruldugunu vurguladı. dünyaya miras bırakmış dördüncOsOnOn 2325 Haziran 

Bogaziçi Üniversitesi Tarih olmasına ragmen Bizans zoı6'da "Co�rafı ve Etnik 

Bölümü'nün yirmi beş senedir çalışmalarına Türkiye'de uzun Imgelernde Bizans Kimligi 

Bizans çalışmaları alanında bir süre ilgi gösterilmedigini ve Ötekr başlıgı altında 

çok önemli e�itim ve araştırma vurgulayan Neclpo�lu. Bizans gerçekleşeceginl söyledi. 

faaliyetleri sürdürdügünü uygarlıgına ilgi artıyor olsa da zoıı:;; senesinin Istanbul'da 

belirten Barbarosoglu, ı999'da söz konusu alanda kat edilmesi Iki Bizans merkezinin -Koç 

BAZAL ÖZDEMİR Bogaziçi Üniversitesi'nin ev gereken uzun bir yol oldugunu Üniversitesi Geç Antik Çag ve 

sahipli�i yapugı ve Türkiye'de ve Merkez'in bu olumlu Bizans Araştırmaları Merkezi 

ı955'ıen sonra düzenlenen ilk gelişmelerin hızlandırılıp 11e Bog.aziçi Üniversitesi 

Bizans'ı kültürel mirasımızın geniş çaplı Bizans çalışmaları sürdürülebilir kılınmasını Bizans Çalışmaları Araştırma 

başat bir parçası olarak konferansı olma özelligini saglayacagını belirtti. Bizans Merkezi'nin- açılışına tanık 

ele alacak. Bizans'a dair taşıyan uluslararası ·sıuın" çalışmalarının gelişmesının o luşunun önemini vurgulayan 

mevcut önyargıları yıkıp, lstanbul'u: Anıtlar. Topografya 
ve kuvvetleomesinin Nevra Nccipoglu, Bo�azıçı 

Necipo�lu'nun deyişiyle, ve Gündelik Yaşam· 
yolunun üniversitelerden Üniversitesi'nde kurulan 

Bizans'ın sadece entrikalardan konferansının Bizans Merkezi 
geçtigini vurgulayan merkezin Türkıye'de ve 

ibaret olmadıgını ve dünya için atılmış ilk büyük adım 
Neclpoglu. 1999 yılında dünyada yürütülen Bizans 

tJrihine damgasını vurmuş oldugunu hatırlattı. 
Bogaziçl Üniversitesi'nde çalışmalarına katkıda 

çokyönlü bir medeniyet düzenlenen Bizans lsı anbul'u bulunmayı amaçladıgını ve 
Bizans Çalışmaları Araştırma konferansının bir dönüm disiplinlerarası çalışmalara oldugunu gösterecek Merkezi Müdürü Pror. Dr. noktası niteligi taşıdıgını önem vereceginl; yalnızca 

çalışmalar yapmayı hedefleyen Nevra Necipoglu konuşmasına, Ifade etti. 1994'te başka bir dogrudan Bizans üzerine 
merkezin açıl ışına. Patrik Merkez'in çok uzun kurum tarafından yapılması degil. Ortaçag Islam. Selçuklu 1. Bartholomeos ve ABD -neredeyse yirmi senelik- bir planlanan bir Bizans ve erken dönem Osmanlı 
Istanbul Başkonsolosu Charles yolculugun sonucu oldugunu konferansının, etkinli�i tarihi ve sanatı, Bizans 
F. Hunter da katıldı. Dünyaca söyleyerek başladı. Neci�lu. düzenleyen kurum tehdit sonrası Istanbul ve Anadolu 
ünlü Bizans uzmanlarından bir Bizans çalışmaları merkezi mektupları aldıgı Için Iptal gibi ilgili alanlarda çalışan 
Harvard Üniversitesi Bizans kurmak projesinin uzun edildigini. buna karşın yüksek lisans ve doktora 
Tarihi Profesörü Dimiıer zamandır Bogaziçi Üniversitesi 1999'da �aziçi Üniversitesi ögrencllerı ile akademisyenler 
Angelov "The Holy land, Tarih Bölümü'nün ajandasında önderliginde gerçekleştirilen Için bir buluşma noktası 
My Mather Anatolia: yer aldıgının, fakat bunun konferansın Bizans niteligi taşıyacagını; Latince, 
Theodore Laskaris and the zor bir mücadele oldugunun; çalışmalarının korkulacak bir Antik Yunanca ve Bizans 
Med iterranean World in bundan yirmi beş sene önce akademik alan olmadıgını ve Yunancası okuma çalışmaları 
the ı3th Centuryw, California üniversitede Bizans derslerinin bu tip bilimsel konreransların yürütmeyi hedefledigini ve 
Üniversitesi·Berkeley Tarih açılması bile beklenmedik bir düzenlenebilecegini bu dillerin yanı sıra Bizans 
Profesörü Maria Mavroudi ise olrıyken, bugün Latince, Antik kanıtlayarak Türkiye'de paleografyası, nümizmatigl, 
�Byzantine Philosophy and Yunanca. Ortaçag Yunancası. Bizans sahasının önünü stgilografyası ve kodikolojisi 



gibi konularda egitim 
seminerleri düzenlcyecegini; 

di�r üniversitelerle ve 
Tarih Vakfı gibi sivil toplum 
örgütleriyle ortak çalışmalar 
yü.rütmeyi hedefledi�ini 
belirtti. B�aziçi Üniversitesi 
ve Columbia Üniversitesi'nin 
bırlikte yürüıtügo Bizans ve 

Osmanlı lstanbu\'u yaz okulu 
programının da, benzer yeni 
programların ilavesiyle, 

Merkez'in çalışmalarına 
katkıda bulunaca�ını anlatan 

Necipoglu. Merkez'in internet 
sitesinin yakında kullanılabilir 
olacagının ve ı8ı9 Mart 

zoı6 tarihlerinde Merkez 
tarafından "Türkiye'de Bizans 
Çalışmaları: Yeni Araştırmalar, 
Farklı Egilimler" başlıgı 
altında ulusal bir konferans 

düzenlenece�inln müjdesini 
verdi. 

Necipoglu konuşmasını 
bitirirken, bugün hayatta 
olsalardı Merkez'in kuruluşuna 
tanıklık etmekten büyük 
mutluluk ve gurur duyacak 

iki kişiyi andı. Bunlardan ilki. 
hem kendisinin, hem de Bizans 
Merkezi müdür yardımcısı ve 
Bogaziçi Tarih Bölümü ögretim 

üyesi Koray Durak ile açılışı 

konuşmalarıyla on urlandıran 
Dimiıer Angelov ve Maria 
Mavroudi'nin Harvard 
Üniversitesi'ndeki doktora 
hocaları Prof. Dr. Angeliki 

laiou idi. Ikincisi tse Merkez'In 
Danışma Kurulu üyeleri 
arasında yer alan. Bogaziçi'nde 
bir Bizans Merkezi açılmasını 
gönülden isteyen ve buna 

destek veren. geçtl!l,imiz 
Agustos ayında kaybettigirniz 
B�aziçl Üniversitesi T.-ırih 
Bölümü ögretim üyesi Vangel is 

Kechriotis idi. 

Harvard Üniversitesi Bizans 
Tarihi Profesörü Dimlter 
Angelov "The Holy land. 
My Moıher Anatolia: 

Theodore laskaris and the 
Medlterranean World in 
the ıJth Cemury· başlıklı 
konuşmasına, ll. Theodoros 
laskaris'in Izni k imparatoru 
olarak hüküm sürdügü 1254-sS 
arası dönemin Anadolu için 
kültürel çeşitl ilik. siyasi ve 
sosyal kargaşa zamanını ifade 
ettlginl belirterek başladı. 

ı). yüzyıla kadar Bizans 
lmparatorlu�u'nun sabit bir 
başkenti olması sebebiyle 
Hıristiyan dünyasında bir 
Istisna teşkil etti�ini, bu 
durumun ızo4'te Haçlıların 
Konstantinopolis'i işgal 

etmesi ve Bizans devletinin 
başkentinin lznik'e 

taşınmasıyla bozuldu�unu 
anlatan Angelov, Bulgarlar, 
latin ler, Selçuklular ve 
Bizanslıların dahil oldu�u 

çatışmanın tam ortasında 
bir anahtar rigür konumuna 
yerleştirdigi laskaris'i şöyle 

tanıttı: Theodoros laskaris, 
yirınili yaşlarında matematik 
ve felsefeyle igilenen, 
duygusal bir mizaca sahip 
ve ironiden hoşlanan bir 
genç adamdır. Nymphaion 
(Kemalpaşa), Nikaia <lznilc), 
Philadelphia'nın (Alaşehir) 

içinde bulundugu beş Anadolu 
sarayı arasında yaşamını 
sürdürür ve Anadolu'ya 
yürekten baglıdır. �Güneşin 

yükseldi�i yer" anlamına gelen 
Anadolu'dan bahsederken 
son derece duygusal bir dil 
kullanır; bölgenin verimli 

topraklarını. üzüm baglarını, 
denizlerini över. Babasının 
hükünıranlı�ı sırasında 
yardımcı imparator görevi 
görür. imparatorlugun 
dogu sınırlarında idareyi 

ele alır. ögrenim gördogü 
ve kalabalık bir liman şehri 

olarak tanımladıgı Efes'ten 
hoşlanmaz, lznik'te d�muştur 
ve kendini Izni k \i, siyasi 

kimli�ini Romalı ve Helen 
olarak tanımlar; geniş bir 
ce>grafyayı kucaklayan, De>gu 
ve Batı'nın buluşmasını 
sa�layan bir Bizans 

hedeOediyse de, ne yazık ki bu 
idealini gerçekleştiremeyecek 
kadar kısa bir zaman tahtta 
kalabilmlştlr. 

California Üniversitesi­
Berkeley Tarih Proresörü 
Maria Mavroudi ise "Byzantine 
Philosophy and Science 
at the Court of Mehmed 
the Conqueror� başlıklı 
konuşmasına, Geç Bizans 

ve Erken Osmanlı kültürel 
ortaklıklarını incelemenin 
zor ama çok önemli bir konu 
oldugunu belirterek başladı. 
Bizans lmparatorlugu'nun 
Erken Modern dünyaya 
küçümsenemeyecek bir 
katkıda bulundugunun 
altını çizen Mavroudl, genel 
tarihyazıcılıgı yöneliminde 
Piri Reis'in haritalarının ve 
Ihrahim Müteferrika'nın 
matbaasının Avrupa 
merkezli bir bakış açısıyla 
ele alındıgını ve Osmanlı 

lmparatorlugu'nun Avrupa'dan 
kopyaladı�ı hareketler olarak 
görülüp, derinlemesine 

incelenmedl�inl. Osmanlı'nın 

kültürel dünyaya katkısından 

çok bir "hasta adam�a 
dönüşmesi üzerinde 
duruldugunu ve aynı şekilde 

Bizans lmparatorlugu'na 

karşı da ikircikli bir tavır 
sergilendigini anlattı: Bizans'ın 
bir yandan Roma kanunlarını 

geliştirdi�! ve merkezi bir 
bürokrasi oluşıurdugu için 

övülürken dl!l,er yandan 
bürokrasisinin kompleksilgi 
yüzünden eleştırildigini; 
bugün hiilii Bizans 
kelimesinin girift ve kompleks 
durumları. entrikaları tarif 
için kullanıldıgını belirtti. 

Mavroudi bunun devamında, 
aslında Bizans ve Osmanlı 
Imparatorlukları arasında bir 
süreklilikten bahsetmenin 
mümkün oldugu na degindi: 
Imparatorlukların vergi 

sistemleri ve idari yönetim 
birimleri benzerdi, Osmanlı 
Roma kanunlarından 

yararlanmıştı. Osmanlı 
döneminde yazılan 
fetihnarnelerin kökeni Bizans 
dönemine dayanıyordu. 

Osmanlı ve Bizans 
entelektüellerı arasındaki 
kültürel süreklilik ise 

iki imparatorlu�un idari 
kurumları arasındaki benzerlik 
kadar çalışılmamıştı. Iki 
imparatorlu�un da kültürel 
dünyası ortak bir Yunan· 
Roma mirasına dayanıyordu. 
örne!l,ln Aristoteles ve 

Ptolemaios her ikisi için de 
bu gelenegın Içinde yer alan 

çok önemli iilimlerdl. Erken 

Modern Avrupa dünyası 

ve Osmanlı lmparatorlugu 
arasındaki kühürel alışveriş de 

yadsınmamalıydı. 

Toplanııda vurgulandıil,ı 
fizere, Bizans Çalışmaları 
Araştırma Merkezi, Bizans 
lmparatorlugu'nun Selçuklu, 
Osmanlı ve Batı uygarlıklarıyla 

etkileşimını göstermek 
konusunda anahtar bir 

rol üstlenecektlr. Günlük 
yaşamlarında Bozdo�an 
Kemeri, kara ve deniz 

surları gibi Bizans eserleri. 
Ayasofya başta olmak üzere 
müzeye ve camiye çevrilmiş 
kiliseler, At Meydanı 
gibi Bizans döneminde 
kullanılan bölgeler, Bizans 
Jöru:nıiııı.Jcrı kalma lstınye, 
Tarabya, Marmara, Üsküdar, 
Pendik gibi yer isimleri ya 
da sokak aglarıyla karşı 
karşıya gelen lstanbullular, 

bu süreklilik ve etkileşimin 
çogu kez farkında bile 
degildir. Bunların yanı sıra, 
Mavroudi'nin vurguladıil,ı gibi 
Idari yönetimi, vergi sistemi, 
saray törenlerı. hana yeme 

içme kültürü ve musikisinin 
pek çok ögesini Bizans 

lmparatorlugu'ndan devralan 

Osmanlı lmparatorlugu'nda 
Blzans'a dair söz konusu olan 
süreklilikleri aydınlatmak. her 
iki imparatorluk hakkındaki 
çalışmalara da çok büyük 

katkıda bulunacaktır. Nevra 
Neclpe>glu'nun dedigi gibi, 
Bizans'ı dışiayarak Istanbul'un 
dünya kenti oldugunu iddia 
etmek imkansızdır. 

80 Bizans 
Çalışmalan 
Araştırma 
Merkezi Müdiirii 
Prof. Or. Nevra 
Necipe>glu. 

-
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Roman 
Tad 1 nda 
Pera Palas'ta Gece Yarısı 
Modem Istanbul'un Do�şu 
Charles King 
ÇEVIRI Ayşen Anadol 

"fjsanevi ajaniann cirit attıgı, caz müziginin sürgünlkki Beyaz Ruslan n, Avrupa'nın en hızlı gıu kulüpleriııdeıı Maksim'in damga vurdugıt 
ihtişamlı kentten bahsediyoruz ... Agatha Christie'nin usul usul kitabını yozdıgı, Ernest Hemingway'in agır agır vermutunu yudumladıgı, l.ev 
Troçki'nin ada vapurunda kuşkuyla etrafına bakh/lı bir şehirlkn ... Yazann deyişiyle 'fstanbul'un dünyayı taklit ettigi degil, bizzat ürettigi,' 
dünya sahnesinde bir yıldız gibi parladı/lı günlerlkn ... • YEN AL BİLİCİ, Hürriyet Gazetesi 

"Istanbul ı9ı8'lkn 192o'lerin sonuna uzanan dl!nemde yaşlanmış bir imparatorlugun başkentinlkn modem, canlı bir dünya kentine 
dönüşüyor. Charles King'in Pera Palas'ta Gece Yansı kitabı bu renkli degişim 6yküsünü, kendi deyişiyle ' Istanbul'un caz ve sürgün dönemini' 
anlatıyor." PıNAR ERsoY, Milliyet Gazetesi 

"Charles King'in yıliann ı verdifli ve Ayıın Anadol'un maharetle Türkçeleştirdifli Pera Palas'ta Gece Yansı, bir şehrin, bir semtin, bir otelin, bir uluslararası 
ilişkiler mekamna dönüşrtıtsirıi anlatıyor." KAYA GENÇ, Sabah G:11..etesi 

Modern Istanbul'un do�uşu hiç bu kadar sürükleyid bir dille, hiç bu kadar roman tadında yazılmamışn. Charles King, Osmanlı lmpa· 
ratorlu�'nuıı son demlerinde inşa edilen, Türkiye Cıımhuriyeti tarihinde nice badireler atlatan, bugün de eski görkemine kavuşan 
Pera Palas'ın ekseninde Istanbul'un payitalıttan küresel şehre dönüşümünü anlatıyor. Bu rengarenk anlanda, Beyaz Ruslar Cra nd Rue 
kaldırımlannda aile yadigarlanru satarken Halide Edip kadın haklan için mücadele veriyor, Mustafa Kemal ulus devleti inşa ederken 
Troçki Büyükada'da sürgün hayatı yaşıyor, gelecegin Pa pa XXI I I .  Jolıannes'i N azi işgal i altındaki Avrupa'dan kaçanlara gizlice yardım 
elini uzatıyor. Bostonlu bir profesör Ayasofya'nın hazinelerini gün ışıgıııa çıkarırken Müslüman bir genç kız Dünya Güzellik Kraliçesi 
seçiliyor. Her milletten ajaniann kol gczdi!ıi bir şehir Istanbul; Pera Palas yönetimi lobiye postu seren ajanların müşterilere yer 
açmasını rica etmek zorunda kalıyor. Udi Hrant'ın, Roza Eskenazi'nin, Seyyan Hanım'ın yaru sıra Pal m Beach Seven orkestrasının 
na�elerini de dinieyebilirsiniz istanbul sokaklannda. Georgetown Üniversitesi Uluslararası Ilişkiler Bölümü profesörü Charles King, 
yirmi sekiz yıl önce ilk ayak bastıj!ında onu büyillcyen Istanbul'un modem tarihini yeniden kurgularken Avrupa tarihinin unutulmuş 
bir dönemini de gözler önüne seriyor. Elinizdeki kitap, yazar Robert D. Kaplan'ın sözleriyle, "sepya tonunda bir klasik. • 
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SERTEL AILES I :  
SELAN İK 'TEN S I LAYA 

Tan gazeteöinin ve matbaaöın ın  4 Aral ık  1 945 günü tahrip edilip yağm alanmaöının 70. 
yıldönümünde "Sertel Aileöi: Selanik 'ten Sı laya " ba�lıklı 6ergi Tan C:vi 'nde açıl.dı. 1 945 'te bir  

patLama 6onucu yıkı Lan eöki binanın aröa6ına yapıtan yeni binada açı lan 6ergiye Türkiye 

Gazeteciler Cemiyeti (TGC), Ta rih Vakuı. Türkiye Yayıncılar Birliği (Iy B) ve Hali l  LütUü Dördüncü 

1� Merkezi Yönetimi de6tek veriyor. 

Sirkeci'de 
Halil lütfi 
Dördüneü 
Han'da 
"Sert·el Ailesi: 
Selanik'ten 
Sılaya" sergisi. 

Sergi bugünkü Halil lütfü 
Han'ı en üstten alı kata kadar 
geçen ortadaki boşlugun 
zeminine kurulmuş. Dönerek 
inen merdivenin bittlgi 
yerde, serginin giriş kısmında 
ziyaretçiyi zemin katın orta 
boşluguna gerilmiş kabioiara 
tutturulup helezonik bir form 
verilmiş kafes teliere asılmış 
yazı ve resimler karşı lıyor. 
Helezon Iabirenlin girişinde 
Sabiha Sertel ve Zekeriya 
Sertel'in Selanik'teki aileleri, 
yetişme koşulları, Columbia 

Üniversitesi'ne hangi 
koşullarda girdikleri konu 
edilmiş. 

Yıldız Sene!, çift Amerika'da 
okurken dogmuş. Sabiha 
Hanım'ın daha çocukken 
babasının annesine 
davranışianna tepki olarak 
feminist bir çizgiye yakın 
durdugunu ö�reniyoruz. 
Ziyaretçi helczonun Içinde 
ilerledikçe Sertelierin 
hayatının farklı aşamalarını 
izleme fırsatı yakalıyor: 
Üniversiteden sonra 
Türkiye'ye dönüş. Tek Parti 
rejiminde nefes alma zorlugu ... 
Sonra Tatı kuruluyor, 
Türkiye'nin ikinci büyük 
gazetesi oluyor. Dönmeli�ini 
gizlemeyen Sabiha Hanım 
sol bir çizgide, Zekeriya 
Sertel daha liberal. Komanıst 
ve dönme suçlamalan 
neticesinde Sabiha Sertel'in 
yazı yazmasının yasaklandı�ı 
dönemler oluyor. Tan baskını 
1945'te gerçekleşiyor. 

Labirentin sonraki 
bö!Umlerinde Sertelierin 
baskından sonra nasıl 
çalışamaz hale geldikleri, 
Türkiye'yi hangi koşullarda 
terk ettikleri, banka 
hesaplarının dondurulması, 
Amerika'nın iltica taleplerini 

reddetmesi, sürgün 

koşullarında çektikleri 
sıkıntılar. Sabiha Hanım'ın 
BakU'da kanserden ölümü, 
yıllar sonra Zekariya Sertel'in 
Türkiye'ye gelişi konu ediliyor. 
Bunun dışında Tan Matbaası 
ve gazetesiyle ilgili yazı. 
resim, Tan gazetesi örneklerı 
ve aynı matbaada basılmış 
kitaplar mekanın duvarlarına 
ve oluşturulmuş panolara 
yerleştiri lmiş. Sergi de en 
önemli obje, vaktiyle Halil 
lütfi Dördüncü'nün 
kullandıgı storlu ahşap masa 
ve koltugu. 
Sergi mekanında Izole 
edilmiş bir odada Can 
Dündar'ın hazırladı�ı belgesel 
dizisinin Tan Matbaası 
baskınını konu eden bölümün 
videosunu ziyaretçi istedigi 
an izleyebiliyor. Dündar 
ve ekibinin profesyonelce 
hazırladıgı video, olayın çok 
Iyi bir özetini sunuyor: 
Stalin'in savaşın bitiminden 

sonra Türkiye'den toprak 
ve Bo�azlar'dan geçiş 
konusunda imtiyaz talebinin 
ülkedeki antikomünist havayı 
iyice agırlaştırması. Ahmet 
Emin Yairnan'ın bu atmosfere 
katkıları. Hüseyin Cahıt 
Yalçın'ın "Kalkın Ey Ehl-1 
Vatan" yazısıyla olayların 
tetiklenmesindeki etkisi ve 
tabii Neclp Fazı! Kısakürek'in 

baskına giden göstericileri 
teşvik eden tutumu, Vali 
lütfi Kırdar'ın Zekeriya 
Sertel'e baskın olmayacak 
diye teminat vermesi ama 
baskın sırasında kolluk 
kuvvelinin yagmacıları 
matbaaya yönlendirecek 
şekilde dizilmesi bunların 
içinde ... 

Belgeselde. baskın 
sırasında matbaada olan 
Nail Çakırhan'ın ve baskını 
bir üniversite ö�rencisi 



"Geçmeyen Bir Geçmi4" Ey T u r k fe şıatl ! 
Tarıh Vakfı Başkanı Işık Tamdolan'ın sergi açılışında yaptitJ 
konuşma 
W Geçen sene, eskiden yerinde Tan Matbaası'nın bulundutu 
bu iş hanında sergı yapma tekiiri Tarih Vakfı'na geldltinde 
çok heyecanlandık. Tarihçinin işini heyecanla yapıttı önemli 
anlardan bin, geçmişle dotrudan ili�lent"bildi�ini hıssettıit 
belgeler, yapılar ya da başka izlerle karşılaştıtı aniard ır. Tan Evi 
lle kurdu�muz ba�a bu heyecanı hissedebilmemizin nedeni, 
yetmiş yıl evvel Tan Matbaası'na yapılmış saldırının vuku 
buldutu bu mekanda, siyasal oldutu kadar sosyal olarak da 
incelenmesi ve anlaşılması önemli olan bu olayta ligili bir serıı 
yapabilme teklifiydi. 

D.tr.n v-.nl TLuk rııat" 
...... ıannı )' knı.lll, ny;Jdaııc .. 
kJ, �- <klfhf�l dir 
ky p duvarlani ..ıdun-.ak• 
br Mt'Ycu<t vetHim ve •tık· 
IMhnin yf'llıw tcrnclt. CIIX"' 
tc-lt-ri çarnuriara .-rıp üaır." 
rinck ·�ı.n kij.. 
pW'Ü.'Kt)'ot' )uı• 
du ttpiiUrWk' 
mcktır. Bu t� 
mel pı.rtuun t.. 
ırinea:ıdir. 

BiJ' cün nu� 
ııaayıt yapmaW" 

Tarihçilerden genelllkle bek.lenen. gepniJi ınceleyerek 
bugtinümüıe ışak tutmalandır_ Tan Matbaası'na yaplmış olan 
saldınnın arka planını ve bOylesi bir Şiddet olayına neden 
olabilmış toplumsal dinamikleri çOzebtlme gayretine aynı 
nitelikte hadiseler bir daha vuku bulmasın umuduyla koyulurlar, 
oysa bazen, yetmiJ yıl kadar evvel meydana gelmiş olan bu 
hadisede oldu�u gibi. onunla aramızdakt zaman diliminin belki 
bir dakika kadar kısa oldutunu hissederler tarlhçiler. Türkiye'de 
daha geçen yaz aynı tOrden saldınların, ülkemızın başllCa 
gazetelerinden biri olan Hilrıi)et gazetesine yapılablldltını 
l(irünc•. tarıhçl ıçın işte bu ııoçmiş yetmiş yıl bır dakika gıbı 
kısadır ve �geçmeyen bir geçmif hissini verir. 

içlıı emaı •· • --;:<;;-;-�.:ı.. 
IMI, bütila � 
_ ...._ . 
· -

Ote yandan. geçmişi aniayıp araştınp bugünümilıe ışık tutmaları 
beklentrken, tarihçiler de aslında Işlerını içlerinde yaJ&dıkları 
zamandan kopuk olarak yapmaz. Içinde yaJ&dıkJarı çat ve 

toplumsal ve siyasal batlam da geçmişi anlayabilmeleri Için 
Ipuçları verir onlara. Bu nedenle, gOnümüzde gazetecilik 
mesletını icra eden kişilerin deneyimlerı de, yetmiş yıl kadar 
önce vuku bulmuş Tan Matbaası baskını gibi bir olayı tahayyül 
etmemize veya Senel allesinin yaşadıklannı anlamamıza taıihi 
belgeler kadar yardımcı olur: 

Tirito�lu'nun göstericileri 
yönlendirtcl rolü. 
Zekeriya Sertel ile daha 
önceden yapılmış bir 
söyleşiden de bölümler 
aktarılmış. 

konusunda farklı görüşlere 
sahip olmaları. Çakırhan, 
lnönü'nün kendi 
kontrolünde olsa da 
demokrasiye geçmeyi 
hedefledi�ini ve Tan 

baskınının bu hedene 
çelişti�! ni, Zekeriya Sertel ise 
lnönü'nün baskın planından 
habersiz olmasının mümkün 
olmadı�ını söylüyor. 

olarak yakından izleyen 
Orhan Birgit' in tanıklı�ına 
başvurulmuş; Birgit'in 

tanıklı�ında dikkat 
çeken noktalardan biri, 
CHP milletvekili Alaauin 

Ilginç bir nokta. Çakırhan 
ve Sertel'in o dönem 
cumhurbaşkanı olan tsrnet 
lnönü'nün baskın planını 
önceden bilip bllmedi�i 

CEVAP VE DÜZELTME METNi 1 0 . 1 2 . 20 1 s  
Toplumsal Tarih Dergisi'nin Aralık 
2015 sayısında Emlly Neumeier tara­
fından kaleme alınan "Narmanlı Han" 
başlı!lıyla bir yazıya yer verilmiş ve 
yazı içerl!linde, 37· sayfada, şirketi­
mlzin Mimar Halil Onur'a Narınanlı 

Han lle ilgili olarak proje hazırlanıııı. 
projede fazladan 3 kat yapılmasının 
öngörüldü!lü. binadaki diger mirasçı 
ve paydaşların şirketimizl mahkeme­
ye vererek. projenın gerçekleşmesini 
başarıyla engelleyip, sonunda mül­
kün tüm paylarını geri alma hakkını 
kazandıkları ifade edilmiştir. 
Narınanlı Han ile ilgili olarak Mimar 
Halil Onur tarafından hazırlanan 
projenin şirketimiıle hiçbir ilgisi 
yoktur. Şirketimiz, ı;.o6.ıooı tarihin­
de tapuda %ıs hisse satın alarak Nar­
manlı Han'a ortak olmuştur. Mimar 
Halil Onur tarafından yapılan proje 
ise. binanın sahibi olan mirasçılar 

tarafından ıooo yılından önce Ha­
lil Onur'a yaptırılmış bir proje olup, 
Koruma Kurulu'nun ı6.o8.ıooo tarih 
ve ıııo5 sayılı kararıyla onaylanmış­
tır. Bu kurul karanna karşı da. yine 
şirketimizin Narınanlı Han·a hissedar 
olmasından çok önce, zaten sivil top­
lum örgüıleri tarafından iptal davası 
açılmıştır. Idare mahkemesi, yargıla­
ma sonunda bu projeyi iptal etmiştir. 
Şirketimiz, Narınanlı Han lle ilgili 
olarak ıoo6 yılında Mimar Yalçın 
ÖZüekren'e bir proje yaptırınıştır. Bu 
proje, idare mahkemesinin önceki 
projeyi iptal eden karanndaki gerek­
çeler dikkate alınarak hazırlanmış bir 
projedir ve inşaat yoııunlu!lu azdır. 
Binanın hissedarı olan diller mirasçı­
lar. şirkeıimizce yaptırılan projedeki 
inşaat alanını az bularak şirketimizi 
mahkemeye vermişlerdir. Yani, ha­
berdeki Iddianın tersine. mirasçılar 

binayı korumak için de!lil. yapılacak 
inşaat miktarını az buldukları için 
şirketimize karşı dava açmışlardır. 
Mirasçılar tarafından açılan dava­
nın şirketimiz aleyhine sonuçlanıp. 
mülkün tüm paylarını geri aldıkla­
rı bilgisi de d<>!lJ'U de!lildir. Açılan 
dava mahkemenin ihtilafı çözmesiyle 
de!lil. Ocak ıoı4'te taranarın anlaş­
masıyla sona ermlştir. Bu anlaşma 
neticesinde, Narınanlı Han'ın tüm 
hisseleri şimdiki yenı maliklerine 
devredllmiştir. Devirden sonra şir­
ketimizin Narman lı Han ile bir ilişkisi 
kalmamıştır. 

Kamuoyunun bilgisine 
saygıyla sunulur. 
Bahar Tuncel Uslu 
(Genel Müdür Yardımcısı) 
Ahmet Okay Karata 
(Genel Müdür) 

Aılz Nesln'ln 
baskından 
sonra kaleme 
aldı_s.ı "Ey Türk 
faşlstll" başlıkJJ 
yazısı. 

-
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"YOK EDİLEN MEDENiYET: 
GEÇ OSMANLI  VE ERKEN 
CUMHURİYET DÖNEMLERİNDE 
GAYRİMÜSLİM VARLIG  I "  

Hrant Dink Vakfı, Bo�aziçi Üniversitesi, Sabancı Üniversitesi ve istanbul Bilgi Üniversitesi'nin 

düzenledi�i "Yok Edilen Medeniyet: Geç Osmanlı ve Erken Cumhuriyet Dönemlerinde Gayrimüslim 

Varlı�ı" konulu bilimsel toplantı, ıı-ıı Kasım ıoı5 tarihlerinde Bo�aziçi Üniversitesi'nde yapıldı. 

Hrant Dink 
Vakfı Anarad 
Hıguryun Binası 
Havak Salonu. 

HAZAL ÖZDEMİR 

Hrant Dink Vakfı'nın internet 
sitesinden canlı olarak da 

yayınlanan konferansta 
geç Osmanlı ve erken 
Cumhuriyet dönemlerinde 

uygulanan imha ve 

Türkleştirme politikaları ile 
tasfiye edilen gayrimUslim 
varlıgının tarihi disiplinlerarası 

bir perspcktıne incelendi. 

Toplam ıı ülkeden, 29 bilim 
ınsanının katıldıgı ve 27 adet 
tebligln sunuldugu toplantının 
başlangıcında Rakel Dink 

ve üç üniversitenin 
rektörlerinin konuşmalarının 

ardından. Ermenllere 

uygulanan şiddetin 
başlamasından önceki 
dönemdeki merkez-taşra 
Ilişkisine de�Jnildi. Ni lay 
Özok Gündogan, "Devlet. 
Toprak Sahipleri ve Ortakçılar: 
Palu'da Toplumsal Şiddetin 
Iktisadi Kaynakları, 
ı84o-ı87o" başlıklı 
konuşmasında iki ana 
probleme işaret etti: Tanzimat 
Fermanı'nın vaat et liginin 
tersine herkesten gelirine 
göre vergi alınmaması ve 
angaryanın kaldırılmaması. 
Gündogan devamla çiftçilerin 
gelirlerinin hak ettiklerinin 
çok altında oldugunu, devletin 
çifte vergi almak suretiyle 
çiftçiyi sömürdü�ünü, 

Müslümanlar da gelirlerinin ı84o-ı870 arasındaki 
üstünde vergi ödüyorsa da döneme damgasını vuran 

gayrlmüslimlerln yükünOn iki ekonomik maddenin, 

daha fazla o\du�unu Ermenileri n gittikçe daha 

aktardı; Ermeni. Rum veya çok toprak kaybetmesi ve 

Yahudi de�il. Müslüman ve bazı Ermenilerin de küçük de 

gayrimüslim ayrımı olsa bir sermaye elde ederek 

yapıldı�ını, ı84o'tan ı87o'e toprak almak istemelerı 

kadar olan süreçte daha oldugunu anlattı. 

nüfusun Ermeni ve Ermeni 1. Dünya Savaşı öncesi, 
olmayanlar şeklinde sırası ve sonrasında Ermeni 
ayrılmadıgını belirtti. ışgücü ve iktisadi baglarını 
Bildirisini Elazıg'ın Palu Inceleyen ikinci oturum, 
ilçesindeki toplumsal şiddet jelle Verheij'ln "ı89o'larda 
üzerinden kuran Gündogan. Taşradan lstanbul'a Ermeni 
merkezin aslında Palu'dan Göçüo Göçmen Profili" adlı 
bihaber oldugunu, nüfus, bildirisiyle başladı. lstanbul'a 
bölgedeki güç dengeleri ve yapılan Ermeni göçü 
vergi hakkında sistematik bir hakkındaki bilgilerine, Eylül 
bilgllerinin bulunmadıgını; ı895'te Hınçak harekatının 



-
., 

Istanbul'da dUzenledi�i altın ve gümüş işlemecili�i. Konstantinidi Paşa'nın 
o 

çalışıldı�ı günlerin geride " 
bır gösterinin kayıtlarından heykcl yapımı gibi zanaatlarla hayatını ele aldı. bırakılması gerekti gl mesajını � ulaştıgını söyleyen Verheij, u�aşan Ermenilerinin Bülent Bilmez başkanh�ındaki verdi. � 
bu organizasyonda Ermenilere yOzde yetmişinin 1915'te ., 

"Hukuki ve Dini Baskı� Konferansın �!eden sonraki N 

şiddet uygulandıgını bölgeden uzaklaştırıldıgını ve panelinde Mehmet Polatel ilk paneli 'i alandan Sonra� 
X 
� 

anlattı. ıgıı'den sonra. ekonominin ·Ermenilerin El Konan başlıgını taşımaktaydı. Oturum ;:: 
Sinan Dinçer, "Ermeni Türkleştirilmesi baglamında, Mallarının Iadesine Ilişkin başkanlı gm ı Ayfer Bartu � 

"' 

Göçmen Dayanışma A�larının Ermenilerin yürüttügü Tartışmalar ve Düzenlemeler Candan'ın yaptı�ı yedinci � 
Oluşumu ve Çöküşü� işkollarının ya kayboldugunu (ı9o8-ı9t2l" başlıklı panelde Ümit Kurt, Ellinar " 

� 

ya da Türklere devredlldigtnı konuşmasında, el konan Morack, Em re Eldem, Oktay 
� 

başlıklı konuşmasında o 
� 

lstanbul'a yapılan Ermeni belirtti. malların hukuki yönlerini Ince ve Nevzat Onaran, geç 

göçlerinin tarihinin Bizans -
lmparatorlu�u'na dayandı�ını, 
göçmenlik tarLının 19. yüzyılda 
biçim degtştirdıgını ve artık 
daha çok insanın Istanbul'dan 
başka yerlere de göç etti�ini, 
Sanayı Devrimi'nin 
de>gurdugu ışgücü ihtiyacıyla 
uluslararası göç kavramının 
ortaya çıktıgını anlattı; 
göçün yarattıgı sömürünün 
karşısında durmak için 
örgütlenen Ermenılerın 
faaliyetlerini aktardı. 

Edhem Eldem başkanlıgındaki 
üçüncü otururnun ilk 
konuşmacısı Zeynep 
Kezer, "Yok Olan Bir 
Çevre: 1915 Sonrasında 
Harput ve Çevresinde 
Endüstriyel ve Ziraı Yapıtarın 
D�işimi" adlı bildirisinde 

Ermenilerin bölgedeki 
sanayiyi canlandırarak 
Harput-Istanbul arasındaki 
baglantıyı sagladıkları gibi, 
dönemin Ileri teksılleilik 

Ilk glınfin "Belirli Bölgeler degerlendirdi ve D<>gru Osmanlı ve erken Cumhuriyet 
tekniklerini kullandıkları için 

ve Gruplar-W başlıklı son vi layetlerindeki 13 manastır döneminde emval-i mctruke 
Avrupa'yla da iletişim halinde 

oturumunun başkanlıgını Ayşe ve 83 kiliseye ait mü lke, 27 temasını farklı açılardan 
kaldıgından, ancak soykırımı n 

Kadıoglu üstlendi. Ey al Ginlo, kiliseye ve ı6 mezarlıga hukuki tartışmaya açtı lar. 
bölgenin yapısını tamamen Dimetoka'da gayrimüslimlerin gerekçeler yaratılarak ek Suavl Aydın'ın oturum 
degiştirdiginden söz etti. yaşadı�ı kültürel ve kondugu bilgisini verdi. Hilmar başkanı oldu�u "Kültürel 
�Kilikya Ermeni siyasal dışlanma ortamına Kalser de �ı9ı5'te Ermenilerin Kayıplar� panelinde Ümit 
Katolikoslugu'nun Adana ışık tutarken, Giordano Menkul Malları� başlıklı Eser, Francesca Penonl, Fırat 
Kozan'rl;:ı (Sis) El KonAn Altarozzi ve Julia Alexandra konuşmasını tehcir dönemine Güllü ve Stdi:tni Kuııtltıkjimı 
Mülklerr başlıklı konuşmasına, Oprea, Istanbul'daki son ait foıograf kareleri eşli�inde mimari ve tiyatro temaları 
Kilikya Ermenilerinin levantenlerin hikiiyelerini yaptı üzerinden Imparatorluk ve 
mülklerini geri almak Için paylaştı. Oturum. Dimitris Anush Hovhannisyan, Ermeni erken Cumhuriyet döneminde 
Anayasa Mahkemesi'ne Stamatopoulos'un lstanbul'u mülklerının el dfilştirmesinde yok edilen miras üzerine 
dava açtıklarını belirterek terk eden Rum ailelerin zorla Müslümaniaştırma odaklandılar. Stefanie 
başlayan Elç! n Macar, ıqıı· avukatlı�ını üstlenen konusunu ele alırken, bu Kundakjian ise dönem 
13 Balkan Savaşları'ndan Mirmir<>glu arşivinden ya�mada toplumun katılımı c�rafyasında Ermeni kadın 
ve Ermeni soykırımından örnekler aktardıgı sunumoyla üzerinde durdu ve d�rudan ve çocukların -nakl( olarak 
sonra Ermeni mülklerine sona erdi. Iştirak edilmiş olmasa bile dCieri üzerine bir sunum -
Balkan muhacirlerinin Konferansın ikinci günü. sessiz kalmanın suça katılmayı yaptı. 
yetiştlrlldlglnl, Kilikya'daki oturum başkanlıgını leyla beraberinde getirdi�ini Konferans Cengiz Aktar'ın 
Ayasofya Kilisesi'nin de Türk Neyıi'nin yaptı�ı -Kişisel vurguladı. başkaniliında yapılan �Genel 
erkek çocuk yetimhanesine Hik§yeler ve Aile Hikiiyelerr Harnit Bozarslan De�erlendirme ve Tartışmalar� 
çevrildtgını aktardı. başlıklı beşinci panelle başladı. konuşmasında Ermeni ve oturumuyla sona erdi. 

Caroline Mesrobian Panelde Oya Güzel Durmaz Yahudi soykırımiarında iktisadi Hrant Dlnk Vakfı'nın bu 
Hickman, "Afyonkarahisar'da tehcire yollanan Ermeni bir ve demografik homojenleşme kapsamda beşinci konferansı 
Ermenilerin Iktisadi Hayatakl tüccar olan lbranosyan'ın projelerinin yanı sıra, yok olan �Yok Edılen Medeniyet: 
Yeri ı875-t92s)" başlıklı yaşam hikayesini anlatırken, edilen kültür ve medeniyelin Geç Osmanlı ve Erken 
konuşmasında ıq. yüzyıl jonathan Conlln, Gülbenkyan yarattı�ı sonuçları yorumladı. Cumhuriyet Dönemlerinde 
sonu ve zo. yüzyıl başında ailesini, Sezai Bal cı da Bozarslan, ekonomik ve GayrimOslim Varlıgı"nın 
Afyon'un ekonomisinde Giresun'da on dokuz kültürel. insanı deierlerin tebligleri kitaplaştırılarak bir 
Ermenilerin baskın bir rol yıl belediye başkanlıgı savaşla ta lan edilip dünyanın yıl içinde araştırmacıların 23 
oynadı�ını; saatçılik, halıcılık yapmış olan Kaptan Yargi buy olla yeniden tasarianınaya bilgisine sunu lacak. -
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RESSAM SABİH.A .RÜŞTÜ 
BOZCALI SERG I S I  

Ressam Sabiha Rüştü Bozcal ı  sergisi 22 Aralık'ta SALT Galata'ta açıldı. Sergi a�ırlıkla ressamın 

SALT'ın bünyesine ba�ışlanan arşivinden ve eserlerinden oluşuyor. Bozcalı 'nın ö�rencilik 

döneminden atölye resimleri, aile resimleri, mektuplar, notlar, desen defterleri, kara kalem 

çalışmaları, suluboya ve ya�lıboya resimleri, sergilerinin broşürleri, hakkında çıkan gazete yazıları , 

söyleşiler, resimledi�i kitap ve dergiler, mizahi çizimierinden oluşan sergi 28 Şubat'a kadar açık. 

Sablha Bozcah 

SALT Araştırma, 
S<ıbıha Rüştü Bozcalı 
Arşivi. 

Ressam Sabiha 
Rüştü BoıcaJı 
serglslnden, 
SALT Galata, 
20t;. 

Foıotraf 

PERİ EFE 

Sabiha Bozcalı ismine 
AnaBrirannica'da rasdamak 

mümkün olmadı, ama 

1969 yılında basıl an ve 

kendisinin de reslmlenmesine 

katkıda bulundugu Meydan 

Larou66e'taki maddesinde 

şöyle anlatılıyor ressam: 

"Türk ressamı <Istanbul 190J). 
Istanbul akademisinden 
sonra Berlin ve Münih'te 
louis Corinth ve Karl Kaspar. 
Paris'te Paul Signac, Roma'da 
Giorgio di Chirico gibi ünlü 
hocalar la çalıştı. Özellikle 
portre türünde ustaca bir 
akademizm uyguladı. Eski 
Istanbul illüstrasyonları. tarihi 
türk tipleri vb. eserleriyle 
kitap ve dergi reslmleyicisi, 
grafik sanatçısı olarak 
başarı gösterdi. Zonguldak 
kömür işletmeleri vb. 
çalışmaları konuya uygunluk 
bakımından belge olarak ilgi 
çekicidir.· Burada söz konusu 
edilen Zonguldak kömür 
işletmeleriyle ilgili resimlerı 
sergide yer almıyor, nerede 
oldukları konusu da belirsiz. 

REŞAD EKREM KOÇU 
Tabii kendisiyle ilgili en renkli 
ve kapsamlı anlatıma Reşat 
Ekrem Koçu'nun IManbul 

An6ildopedi6i'nde rastlıyoruz. 
Koçu'nun. ·su ömrümün 
mahsulü eserde aziz ve büyük 
sanaıkar Sabiha Bozcalı 
Hanımefendi hemşiremin 
eme�i, en az benim öz 
nurum kadardır. Minnetle, 
şükranla· diye andı�ı Sablha 

Rüştü Bozcalı Için yazdı�ı 
maddenin giriş paragrafı 
şöyle: ·rürk resminin yüz akı 
kıymetlerden, sulu boyadaki 
fırçası eserlerı görülmeden 
anlatılamaz slhir ve füsüna 
sahib, ya�lı boyada bilhassa 
portre üsıadı. son on yıldan 
beri de Istanbul basınının 
en kudretli illüstratörü; bu 
Istanbul Ansiklopedisinin baş 

tacı dostu ve ressamı. yüklü 
günlük işlerinin arasında 
fırsat bularak yapdı�ı resimler 

lle bu onsikıopediye ayrı 

bir kıymet iliive etmektedir. 
Istanbul Ansiklopedisinin bu 
büyük sanatk/irdan gere�i 
gibi faydalanamaması, 

eme�ini karşılayacak maddi 
imkandan mahrum oluşudur. 
tek tesellimiz 'Felekde baht 
utansın bi nasib erbab 
hlmmetden' mısraında 
toplanır.· 

Sa bi ha Bozcal ı ise kendisiyle 
yapılan bir söyleşide şöyle 
diyor Reşat Ekrem Koçu 
için: ·sır yandan nasıl 
olup da yirmi küsur sene 

tahammül edebiimişim diye 
düşünüyorum, bir yandan 
da keşke ölmeseydi de 

An6iklopedi'nin bitimine 

kadar resimlerini yapsaydım 
diyorum kendi kendime.· 
Sedad Eldem. Reşad Ekrem 

Koçu'nun ölümüyle yarım 
kalan An6iklopedi'yl 

tamamlamasını önerir Sabiha 
Bozcalı'ya. O ise yazmak başka 
resmetmek başka diyerek 
bu öneriyi reddeder. Sergide 
Bozcalı'nın resimleri bulunan 
birkaç 16tanbul An6iklopedi6l 

fasikülü ile Koçu'nun ressam 
tarafından resimlencn 
kitapları bulunuyor. 

Sabiha Bozcalı Avrupa'daki 

�it iminden ülkeye döndükten 
sonra eniştest Ren Cevad 
Ulunay'ın yardımıyla girdi gl Ali 
Naci Karacan'ın Milliyet'inde 

ressam olarak çalışmaya 
başlarken, orada tanıştı�ı 
Reşat Ekrem Koçu'nun Türk 

la berieri adıyla gazeteye 
haıırladıgı ekin resimlerini 
yapmaya koyulur ve böylece 
birlikte uzun bir çalışma 
dönemine girerler. ıJ Mart 
1984'te Milliyet için kendisiyle­
bir söyleşi yapan Ayşe 
Ozbekl'ye Koçu'nun başta 
kadın oldu�u için kendisini 
istemedi�ini söyler. Ama o 
bunu hiç önemsernem iş ve 
işe koyu lmuştur. Koçu'nun 
bu tutumunu aslında onun o 
zamana de�in hiç bir kadınla 
çalışmamış olmasına baglar. 
Koçu'nun hem Milliyet hem de 
başka gazeteler için hazırladıgı 
di�er ekieri de resimlcycn 
Bozcalı sadece IManbul 

An6iklopediöi'nin çok sayıda 
maddesini resimlemekle 
kalmaz. Koçu'nun birçok 
kitabı için de çalışır. Bunların 
arasında Dag Padi�ohları 

(ı962), Crkek Kıılar (ı962), 
Patronu Halil gibi kitaplar 
vardır. Ayrıca Cahit Uçuk 

- Mustafa Haınecı. 
ve Ulunay'ın kitaplarını da 
resimler. 



Koçu An6iklopedi'sinde Sabiha 

Bezealı'nın sanatla ilişki 
kurmasında önemi bir yeri 

olan annesi Handan Hanım'a 
da yer vermiş, bu maddeyi 

de Sabiha Bezealı resimlemiş. 
Ilgili maddede Handan Hanım 
ıçın şöyle yazılmış: �o devri n 
yüksek k!bar hayatı icabı 

evde huslısi tahsil gördü; 
Zeliha Handan Hanımefendi 

akademik maıo.mata iliiveten 

Müzesi'ne bakııgımızda 

şunları ögreniyoruz sergide 

yazılanl ardan fazla olarak: 

�Sabiha Bozcalı, yurı gezileri 
programı kapsamında 

Zonguldak'a gitmiş ve Koz\ u 

Elektrik Santrali, Skip Tesisatı, 
Karabük Demir Çelik Fabrikası, 

Asansör (Incir Harmanı). 

Asansör Makinası. Sömikok 

Makinası. Varagel, Sömikök 
Fabrikası, Demir Çelik Fabrikası 

resim ve Fransızca ögrendi; gibi konuları işleyen eserlerini 
çok hünerli ellere sahibdi. yapmıştır. Ancak Sablha 

tezyini sanallara karşı alil ka Bozcalı'nın endüstri konulu 
gösterdi; bilhassa posta pulları birçok resmi, sergi listelerinde 
ile yaptı�ı tablolar. orijinal 

hasırdan işlemeleri benzerleri 

yapı lamaz şahcserlcrdir. 

yerleri bir müzenın 
mevkileridir." 

Sergide bu ansiklopedi 

sayfası ve Sabiha Bozcalı'nın, 

annesinin resmi ni bakarak 

yaptıgı foto�rafı da yer alıyor. 
ayrıca maddede sözü edilen 
posta pullarından yapılan ve 

gerçekten hayret uyandıracak 
yetkinlik ve güzellikteki iki 

küçük tablo bulunuyor. 

YURT GElİLERi 
Sabiha Bezealı'nın hayatında 

önemli olaylardan biri de 

Cumhuriyet Halk Partisi 

tarafından düzenlenen 

yurt gezilerinin ikincisine 
çagrılması. ı939'da bu geziye 

çag:rılan on ressamın (Abidin 

Dino. Turgut Zaim, Zeki Faik 
lzcr, Cevat Dereli. Malik Aksel. 
Seyfi Toray, Ali Karsan, Renk 

Epikman, Ayetullah Sümer) 
içindedir ve ça�.rılan ilk kadın 

ressamdır. Kendisine partinin 

sekreıcrligindcn gelen ı 

A�ustos 1939 tarihli mektupta 

hemen Zonguldak'a gitmesi 

gerektigi. bir buçuk aylık bu 
süre içinde masranarı nın 
parti tarafından karşılanacagı 

yazılıdır; giltigi yerde 

gördüklerini. manzaraları. 
insanları resmetmesi ve 
Zonguldak özelinde de madcn 

ocakları mıntıkalarında 
çalışması önerilir. Sergide 

bu dönemden bir eskiz 
dışında başka hiçbir eseri 
yer almamakta. Serginin en 

ilginç bölümlerinden birini 

oluşturacagını tahmin etıigim 

bu bölümünde Bezealı'nın 
Zonguldak dönemiyle i lgili 
çalışmalannın ne oldu�u 

ve burada neden yer 

almadı�ı konusunda bir 
bilgi bulunmaması dikkat 
çekici. Bu konuda bilgi 

almak için Istanbul Kadın 

olmasına ragmen, bu eserlerin 
şu anda nerede oldugu 

bilinmemektedir. Müzelerde 

ve özel koleksiyon larda sadece 
manzafi.l ve natürmortları 

bulunmaktadır." 

İHAP HULUSİ 
Sergi yi gezerken insanın aklına 
aynı dönemlerde faaliyet 
gösteren !hap Hulusi ile 

ilişkılerinin nasıl oldugu sorusu 

geliyor. Aynı zamanlarda 

-lhap Hulusi kendisinden 

beş altı yaş büyüktür sadece­
aynı alanda çalışan iki kişi 

olarak yardımiaşıyoriar 
mıydı yoksa itişiyorlar mıydı; 
Sabiha Bezealı'nın !hap 

Hulusı'ye göre sipariş alma 

şansı nasıl dı; kadın olması 

onunla rekabetle kendisi 

için olumsuzluk yaratıyor 
muydu? Sergide yer alan spot 

cümlelerde iki kere rastladım 
i hap Hulusi'nin ismi ne; likinde 
bir söyleşide şöyle diyor 

Bozcalı: ·aen manolyaların, 

katırtırnaklarının açııgı, agaçlı, 

büyük bahçesi olan bir evde 
büyüdüm. Yalıda, bahçedeki 

müştemilatta altı yedi metre 
bir atölyem vardı. Burada 

Ça l lı, ]hap Hulusi ve arkadaşlar 

wplanırdık. � Bu cümleden 

Hulusi'nin -arkadaşlar" diye 
andı�ı gruptan olmadı�ını 

çıkarmak belki fazlaca bir niyet 
okumak olur, ama gene de akla 

geliyor. 194ı yılında yazdıgı 

güneesinin bir sayfasında 

da �Bu sabah i hap Hulusi'ye 
gittim� diye bir noıa rastladım. 

Ender Merter tarafından 
hazırlanan Bo. yılında 

Cumhuriyet'/ Abt�le.ven Adam­

lhap Hu/u6i Görey kitabında 

ise bir cümlede dahi Sabiha 

Bezealı'nın ismi geçmiyor. Oysa 

aynı dönemlerde üreten bu 
iki illüstratörün ilişkisi birçok 

açıdan ilginç olmalı. 23 Mayıs 

2014'te 9 Eylül Üniversitesi 
Güzel Sanatlar Fakültesi 

Grafik Bölüm� Ö�retim Üyesi 

Ömer Durmaz'ın hazırladıgı 

Babıdfi'nin Kapak ReöMmları 
adlı sergi 1920�7o yılları 
arasında çalışan sanatçıların 
eserlerinden oluşuyor ve 
tabii thap Hulusi ile Sa bi ha 

Bezealı'nın isimleri ve Işleri 

sergileniyordu. 

MİZAH 
Sergide yer alan kara kalem 
desenlerinden Sabiha 
Hanım 'ın karikatür çizmeye 

yakın oldugunu hisseııim. 
sonuna dogru da haklı 

çıktı�ımı gördüm. Serginin 
bir bölümünde çizdi�i mizahi 

tipler ve bir iki karikatürü 

yer alıyor. Bu yetene�inl 
ögrenellik yıllarında atölye 

arkadaşlarının yahut babasının 
kara kalem eskizlerinde de 

görmek mümkün. Reşad 
Ekrem Koçu, Bozcalı hakkında 
yazdı�ı maddede onun 

bu miıahi yanına şöyle 

deginiyor: � ... Hieiv sohbetinde 

amansız. taklid sanarında 
üsıaddır diyebiliriz.� Kara 

kalemlerindeki muziplik. 

Koçu'nun bu sözlerine işaret 
ediyor sanki. 

Resim yapmayı çok 

önemseyen Sabiha Bezealı 

mem leketteki durumu şöyle 
özetlemiş: "Az çalışıyoruz 

yahut hiç çalışmıyoruz. Büyük 
ressamların eserlerinin 

karşısında insan şaşıyor, 
afalhyor, hayret duyuyor, 

ibadet duyuyor. Bizim 
eserlerimizin karşısında 

hiçbir şey duyulmuyor. Bu 

tembel ligimizin kafi cezasıdır.� 

Sabiha Bezealı'yı hayatı ve 
ürünleriyle ortaya çıkarması 
açısından bu sergiyi önemli 

buluyorum, ancak sunuşta 

yorum ve içerik eksikilgi 
hissediliyor. Ziyaretçi 
sergilenen malzemeyi 

izlemekte bazen zorlanıyor. 

Sunulan ögelerin açıklamaları 

yer yer yetersiz, kronolojik bir 

sıra takip edilmesine karşın 

dönem ler arasındaki kopukluk 

takibi zorlaştırıyor. Sergi 

gezen in rahatça okuma, bakma 

konforunun da, mekanın 

gayet elverişli olanaklarına 

ra�men sa�lanamadıgını 

düşünüyorum. 

Elde bulunan kıymetli 

malzeme dar bir zamanda 

bir araya getirilmiş izleniml 

uyandı bende. Bir konu ya 

da kişiyle ilgili toplanan 

malzemeyi ortaya koyunca. 

bunlara bakarak bir dönemin 

takip edilmesinin olanaklı 

olacagını düşünmek sorunlu 

bir yaklaşım. Her sergı. 

ziyaretçiyi küratörün çizdi�i 

çizgi üzerinde yürütür aslında; 

Sabiha Bozcal ı sergisinde bu 

çizgi eksik. 

Sabiha Bozcah, 
Thomas AJlom'ın 
ı828 tarihli bir 
gravürünün 
reprodükslyonu, 
16tanbuL 
Amiklopedi6i, 
•965. 

Emine Esenkova 
Goncl'ln ıınıyle. 

Sabiha Boz.calı, 
Nihad Asım 
Bekdik ve eşi 
Mualla Hanım. 

SALT Araşıırmıı, 
Sabıha Riiştii Bozı:ah 
Arşivi. 
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T A  R i H V A  K F I N D A N 

H A B E R L E R 

(S) 
Ö<lRI Nd ATÖI YESI: 

"hiRINtl 00NYA SAYAŞI'NA 

KA IllA N O LKELERDEN 

MESAJ VAR ll" 
Tarih Vakfı yurütücüiO�ünde devam 
eden �Birinci Dünya Savaşı'na 
Katılan Ülkelerden Mesaj Var Il" 
projesinin ikinci ögrencl atölyesi n 
ö�rencl ve 36 ögrctmenin katılımıyla 
gerçekleşti. 20 Aralık ıoıs Pazar 
günü Ulus Özel Musevi Okulu'nda 
yapılan etkinlik. Prof. Dr. Yücel 
Kabapınar'ın �Farklı Perspektiften 

Tarıh Ders Kitaplarına Bakmak: 
Ezber. Tarih Dersinin Kaderi midir?'" 
tema lı atölye çalışmasıyla başladı. 
Ardından ögrenciler 7- Sınıt Soöyal 

Bilgiler ve 8. Sınıb T.C. hıkılap 

Tarihi ve Atatürkçü/ük ders 
kitabında yer alan ftBirinci Dünya 
Savaşı� konusunu derinlemesine 
incelediklerl poster sunumlarını 
gerçekleştirdi. 

ögrencilerin sunumlarının ardından 
Doç. Dr. Erol Körojllu, 1. Dünya 
Savaşı'nda olası temalar uzerine 
bir konuşma yaptı. Projenin 

Tarih Vakfı: 
�Mih AIIQIP�c.ı 
No lO &>ı� "' "'"""""" '• ıw21Sil5400 

kntılımcıları IELEV Egiıım Kurumları, 

TVO Ozel Şişli Terakki lisesi, Ulus 
Özel Musevi Ortaokulu ve Lisesi, 
Özel ALK EV Ortaokulu, Özel ALEV 
Ortaokulu ve lisesi, Özel Sezin 
Ortaokulu ve Lisesi, FMV Özel işık 
Ispartakule Ortaokulu, Özel ENKA 
Ortaokulu ve VKV Oıel Koç lisesi. 

TARİH VAKFI İZMİR YEDİ 

İKLİM SÖYLEŞiLERİ 

Tarih Vakfı. Konak Belediyesı ve 
Ebruli Turizm lşbirligiyle ! zmir'de 
"Yedi Iklim Söyieşileri" başlıklı 

bır söyleşi dizisi gerçekleştiriyor. 
Dizinin bugüne kadarki etkinlikleri, 
Prof. Uygur Kocabamlu'nun 
�Havuç ve Sopa, Basın ve Siyaset: 
Mütareke. Milli Mücadele ve 
Erken Cumhuriyet Dönemlerine 
Ilişkin Bir Gözlem"; Doç. Alp Yücel 
Kaya'nın ·ı9. Yüzyılda Osmanlı 
lmparatorlu�u'nda Tarımsal 

Kapitalizmin Toplumsal Dinamikleri: 
Çiftlik Sahibi Beyler ve Paşalar, 
Çiftlik Reayası Ortakçılar ve 
HizmeıkArlar�: Gökhan Akçura'nın 

"Ayrıntılar Tarihin Tadı Tuıudur� 
ve Prof. ll han Tekeli'nin "Ikinci 
Dünya Savaşı Türkiye'si" başlıklı 
konuşmaları oldu. 

Alsancak Türkan Saylan Kültür 
Merkezi'nde saat ı9.oo'da yapılan 
Yedi iklim Söyleşileri'nin ıoı6 
programı şöyle: 

21 Ocak zoı6 Perşembe 
Dr. Kalliopi Amygdalou: "Mimarlık ta 
Ulusal Kimlik Aramak: lonia 
Ünıversitesi 1 (zmir Kız Lisesi" 

ıS Şubat 2016 Perşembe 
Prof. Dr. Mustafa Daş: "Batı 
Anadolu'da Türk-Bizans Mücadelesi" 

ı7 Mart 2oı6 Perşembe 
Yrd. Doç. Dr. Emrah Safa Gürkan: 
"Akdeniz'de Osmanlı Korsanları: Iki 
Kıyı Arasında Ganimet, lhtida ve 
Esaret" 

2ı Nisan 2oı6 Perşembe 
Kudret Emirog,lu: "ll. Meşrutiyet'ten 
Günümüze Türkiye'de Siyasal 
H aya( 

ı6 Mayıs zoı6 Perşembe 
Yrd. Doç. Dr. lrfan Kökdaş, "Osmanlı 
Liman Kentini Anlamak: Selanik 
Hlnterlandında Güç ve Sermaye 
Ilişkileri. ı6Bo-ı84o" 

TARİH VAKFI ANKARA 

TARTIŞMAL\Ili'NDA 

"ANKARA'NIN DUYGUSAL 

TARİHİ" 

"Edebiyat ve Tarih" tema lı Ankara 
Tartışmaları'nın 4 Aralık 2015 t<.ıritıli 
konu�u Hacettepe Üniversitesi 
Tarih Bölümü'nden Hakan Kaynar 
oldu. Hakan Kaynar konuşmasına 
"Edebiyat şehirle o şehrin sakinleri 
arasındaki ilişkinin tarihini yazmak 
Için kaynak olabilir mır sorusu 
üzerinden başladı. D�up büyüdü�ü 

ve halen yaşadıgı Ankara'yı 
romanlar, öyküler ve şiirieric 
anlatan konuşmacı, Yakup Kadri, 
Nahit Sırrı, Sarnet A�ao�lu, Ahmet 
Muhip, Cihat Burak, Barış Bıçakçı, 
Sevgi Soysal, Ayhan Geçgın, Nazım 
Hikmet, Memduh Şevket gibi 
isimlere atınar yaparak. başkentin 
doksan yıldır burayı yaşayanlara ne 
hissettirdi�lne dair düşüncelerini 
dinleylcilerle paylaştı. 

TOPLUMSAL CİNSİVET 

KONUŞMALARI DEVAM 

EDİYOR 

Tarih Vakrı'nın Eminönü binasında 
devam eden Toplumsal Cinsiyet 
Konuşmaları dizisinin 17 Aralık 
zoıs tarihli konugu " ı930'lar 
TOrkiye'sinde Peçe-Çarşaf Yasakları 
ve Kadınların Öznelli�i� başlıklı 
konuşmasıyla Sevgi Adak oldu. 
Adak, sunumunda ı930'larda peçe 
ve çarşaf yasaklarının yerelde 
nasıl oluşturuldu�u. tartışıldı�ı 
ve uygu\andı�ına odaklanarak, 
bu yasakları hem devlet-toplum 
ilişkileri, hem de�işen toplumsal 
cinsiyet rejimi ba�lamında ele aldı. 
Kadınların devlet politikalarının 
pasif nesneleri degil, onları 
etkileyen ve biçimlendiren aktif 
özneler oldukları a�ümanından 
hareket eden konuşmacı, 
kadınların peçe ve çarşaf karşıtı 
kampanyalarda aynadıkları rarklı 
roller, yasaklar karşısında aldıkları 
farklı tavırlar ve geliştirdikleri 
adaptasyon stratejilerını 
tartışarak, dinleylcllerle birlikte, 
"Erken Cumhuriyet dönemi 
ba�Jamında kadınların öznelli�inl 
yeniden nasıl ele alabiliriz?� 
sorusuna yanıt aradı. 



İSTANBUL BİLGİ ÜNiVERSiTESi YAYlNLARI 

AClYAN BEDEN 
PSI KOSOMATI(;E PSlKANALiTIK BAKlŞLAR 

DERLEYEN YASEMIN CENGIZ 
ıBo sayfa, ISBN: 978-6os-399-426-8 
Yayınevimizin Psike Istanbul ile birlikte hazırladıgı bu kitapta, psikanalitik 
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RAGIP DURAN'LA 
İKTİDAR-BASlN İLİŞKİSİ 
ÜSTÜNE YENİDEN 

Cumhuriyet GeneL Yayın Yönetmeni Can Dündar ve Ankara Tem6ilci6i E:rdem Gül  

geçtiğimiz ay MiT tırları h aberlerinde "terör örgütüne yardım. ca6U6Luk ve  devlet 

6ırların ı  iu�a etmek" iddia6ıyla tutuklanarak Sil ivri Cezaevi 'ne gönderildiler. BirGün 

yöneticileri Barı � Ince, Berkant Gültekin ve Can Uğur hakkında cumhurba�kanına 

hakaret 6uçlamaMyla açılan dava 1 1  ay 20 gün hapi6 ka rarıyla 6onuçlandı. 

Bu tarihlerde Özgür Gündem man�etleri de dava konu6u oldu. Kürt ba6mı. üzerindeki 

ba6kı lar geçmi�teki gibi devam ediyor. 

Erdem Gül ve 
Can Dündar. 

SÖYLEŞi: 
CANSU KILINÇARSLAN 
AHMET AKŞİT 

Zaman ve Bugün gazeteleri ve STV 

de iktidara muhalif bir konumda; bu 

yayın kuruluşları eskisine göre ikti­
darla ilişkide farklı bir sürece girdi. 

söyleşimizden bu yana iktidar-basın 

ilişkisi açısından konuşulacaklar bi­
rikmiş. 

Ragıp Bey, sizinle Nisan zoıo'da 
konuşmamız üzerinden beş bu­
çuk yıl geçti. O tarihte Ahmet Sık 

ve Nedim Şener tutuklanmıştı. 
Hürriyet gazetesine saldırılar, Ah- Bu olay vesilesiyle Türkiye'de ik-
met Hakan'ın dövülmesi vb ... Ragıp tidar-medya ilişkilerinin tarihini 
Duran'la beş buçuk yıl evvelki son konuşmuştuk. Şimdi de Can Dün­

dar ve Erdem Gül tutuklandı. O 
tarihten bugüne hepimizin izie­
dlgi farklı olaylarda bu ilişkinin 
daha da olumsuz bir yere gitti­
llini göıiiyoruz. Siz bu yaşanan­
ları nasıl degerlendiriyorsunuz? 
Alışıldık bir çizginin devamı mı 
bunlar, yoksa iktidar-medya iliş­
kisinde başka bir çizgiye mi ge­
çiyoruz? 

Ragıp Duran: Bir yandan "gelenek­

sel" çizgi devam ediyor. bir yandan 
da bu çizgi derinleştirilip radikal hale 
getiriliyor. Medya eleştirmeni Ümit 
Alan'ın basın tarihi kitabının baş­

lıgı Saray'dan Saray·a Türkiye'de 

Gazetecilik MaöUiı. ' Bugünün pers­

pektifi ve aktüel örneklerle geçmişi 
irdeliyor. sorguluyor. Türkiye'de ilk 

günlük gazeteyi saray yani padişah 

cüman olarak çalışmıştı; yani bizim 
mesleki atalarımız devlet memuru 
idi. Aradan ı84 yıl geçmiş. Bazı de­

gişikliklere ragmen, matbuat-basın­

medya evrelerini geçirmişiz ama 
işin özü çok fazla degişmemiş. Saray 

o zamanlar Dolmabahçe'de ya da 
Yıldız'da idi, bugün Beştepe'de. O ilk 

dönemde padişah vardı. bugün cum­

hurbaşkanı var. l ik dönemde çıkan 
gazeteninOerin) finansmanını sara­
yın hazinesi karşılıyordu. Bugün ise 

mali katkı ya kamu bankalarından 
saglanıyor ya da iktidar yanlısı işa­
damlarının başta inşaat olmak üzere 

çeşitli sektörlerdeki faaliyetlerinden 
elde edilen yan gelirle saglanıyor. 
lik gazetenin çalışanları evet sarayın 

memurları idi, bugünkü yandaş gaze­
teciler belki dogrudan devlet memu­

ru degiller ama 657 sayılı Devlet Me­
murin Kanunu'na tabi imişler gibi gö­
rev yapıyor. Atama ve işten el çektir­

meler 'yukarıdan" gelen bir telefonla 

gerçekleşiyor. Daha da önemlisi, bu 

kişllerin zihniyeti memur zihniyeti. 
Gerçegi degil iktidarı savunmak için 

yazı yazıp, televizyonlara çıkıp görüş 
açıklıyorlar. 

Iktidar-medya ilişkilerinde benim 

bildigim kadarıyla en karanlık, en 
yayımlamıştı. Bu ilk gazetede sarayın olumsuz dönemi yaşıyoruz. Enis Tah-
memurları muharrir, muhabir, ter- sin Til'in Gazeteler ue Gazeteciler' 



- .. ' .. kitabını yeni bitirdim. Abdülhamid 
döneminden Meşrutiyet dönemine 

geçip, Cumhuriyet'in ilk yıllarına ka­
dar olan dönemi içeriden. yani bir 

gazeteci gözüyle yazmış. Patronlar. 
muharrirler, muhabirler, tüm çalışan­
lar, bürokratlar, iktidar sahipleriyle 
ilişkiler, baskı, sansür, yasaklamalar, 

gazete kapatmalar, diger cezalar so­
mut olaylar ışıgında anlaıılıyor. Hıfzı 

Topuz'un Ba6ın Tarihi' kitabına bir 
kez daha göz aııım. Bizim Cemiyet' in, 
Türkiye Gazeteciler Cemiyeti'nin 
(TGC) toplantılarında Orhan Erinç, 

Turgay Olcayto gibi 195o'lerde 6o'lar­
da gazetecilik yapmış büyüklerimizi 

dinledim. Ben de 1978'den beri bu 

"gazeteci milleti" içindeyim. Bu eski 
dönemlerin hiçbirinde gazetecilige, 
gazetelere yönelik olarak bugünkü 

kadar agır, yogun. gayrı kanuni ve 
tabii ki gayri meşru baskı yok. Gerçi 

ben kötü dönemlerin arasında kıyas­
lama yapılmasından yana degilim. Iki 
sakıncası var bu tür kıyaslamaların: 

Il�., 
\ 

Mesela bugün bütün tarihin en kötü 
dönemi derseniz. sanki Abdüihamid 

günleri ya da ız Eylül zamanı iyiymiş 

gibi bir aigı dogabilir. Ikincisi, her dö­
nemi kendine özgü koşullarda deger­

lendirmek gerekir. 

Geleneksel çizginin derinleşmesi, ra­

dikal ieşmesi ya da çokboyutlanması 

derken kasteıııgım şu: Iktidar her 
zaman medyayı denetim aitında tut­
mak ister ve bunu gerçekleştirmek 
için çeşitli yollara başvurur. farklı 
yöntemler dener. Bugün bu yollar, 
bu yöntemler çok fazla çeşitlilik arz 
ediyor. Baskı mekanizmasında farklı 
yol ve yöntemler kimi zaman eşza­
manlı, kimi zaman ardıl bir şekilde 
uygulanıyor. Iktidarın bu ugurda 
kullandıgı en önemli yol ve yöntem­

ieri saymaya kalktıgımızda, klasik 
sansür, otosansür, işverenler aracı­
lıgıyla yayın politikasını yönlendir-

• 

,,, i _......., 

ve Anadolu'da yerel basını her ilde 
tek çatı altında toplama girişimleri 

var. Bugünkü yönetim ideolojik ola­
rak artık faşizan bir kimlige büründü­

gü için her türden muhalefeti ihanet, 
casusluk. sapkınlık olarak degerien­
diriyor. Gezi'de öldürülen gençler­
den başlayıp 17-z5 Aralık yolsuzluk 
ve rüşvet skandalına. sarayın yasa­
dışı yapı ve uygulamalarını ve ı Ka­
sım sonrasında yogunlaşan Kürtlere 

yönelik kırımı göz önünde bulun­
durursak, iktidarın bu kadar vahim 
suçlarını örtrnek için çok büyük bir 
medya mekanizmasına ihtiyacı var. 
Bu nedenle de başta medya mülkiye­

tine kayyımlar aracılıgıyla el koyup, 
eskiden yandaş olmayan kurumları 
da kendi safına zorla çekiyor. Iktidar. 
sanal dünyada egemenlik kurarak. 

hakiki dünyada da kendini güçlü gös­
termek/hissetmek amacında. Bugün­
kü iktidarın medya tekeli kurmaya 
çalışması aslında bugünkü iktidarın­

kendi siyaseti ile baglantılı. Osmanlı 
dönemi farklı idi ama 195o'ye kadar 
Kemalist iktidarlar olsun, sonrasında 
Demokrat Parti, sırasıyla Adalet Par­

tisi, Cumhuriyet Halk Partisi, ız Mart, 
ız Eylül, sonrasında Anavatan Partisi 

hükümetleri olsun, hiçbiri bugünkü 
me, gazetecileri işten atma. yazar ve Adalet ve Kalkınma Partisi kadar an-

muhabirieri hapse atma. gazetecileri 
öldürerek döverek yıldırma. yandaş 
medya yaratma ve bunu güçlendir­
me. vergi cezası ya da mali denetim 

gibi mali ve ekonomik baskılar ... Ay­
rıca Basın-Yayın Genel Müdürlügü ve 
Basın Ilan Kurumu marifetiyle, mes­

leki yeterlilik sertifikası saglama adı 

tidemokratik, baskıcı, kutuplaştıncı 
degildi. Bu nedenle de. AKP bugün, 

o eski iktidarların başvurma ihtiyacı 
duymadıgı kadar baskı mekanizmaia­
rına gereksinim duyuyor. 

Güncel ve ses getiren konu "MIT 
hrlan" haberi oldu. Bu süreçte 

pılan gazetecilik değil" dedi. Ha­
berin doğruluğundan çok "casus­
luk" ve "devlet sırrı" kavramını 
öne çıkaran tartışmalar yapıldı. 
Bu tarhşmalan nasıl değerlendi­
riyorsunuz? 

Ragıp Duran: MIT tırları haberi ba­

şarılı bir gazetecilik çalışması. Zaten 

iktidar, haberin dogrulugunu tartışa­
mıyor bile. "Casusluk", "devlet sırrı" 

ve "ihanet" suçlamaları hem çaresiz­

Ilgin ifadesi hem de Dündar'la Gül'ü 
agır cezalara çarptırmak için zemin 
hazırlıgı. Bu üç suçlama. egemenlerin 

çok eskiden beri, başa çıkamadıkları 
muhalifleri karalamanın, küçük dü­
şürmenin. haksız göstermenin baha­

nesi olarak kullanılagelmiştir. Kuş­

kusuz burada Türkçü, milliyetçi, ırkçı 
egemen ideolojinin bir yansıması da 
var. Koskoca bir Istihbarat teşkilatı 
kendi ülke sınırları içinde bile gizli, 

yasa dışı bir nakliye işlemini becere­

mlyorsa bunun suçunu gazetecilerde 
aramak beyhude . .  

"Casusiuk" suçlaması komik; çünkü 
hangi casus ele geçirdigi bilgileri ga­
zete aracılıgıyla kamuoyuyla payia­

şır? 

"Ihanet" suçlaması da çok egosantrik 

bir yaklaşımdan kaynaklanıyor. MIT 
açısından bakarsanız, evet. yasadışı 
ve suç olan bir gerçegi açıklamayı 

"ihanet" olarak damgalayabilirsiniz. 
Bir tek koşulla: Açıklamayı yapan 

MIT mensubu ise, kendi teşkilatının 
kirli bir işini teşhir enıg; için, teşkila-

altında "tek tip gazeteci" yetiştirme kimi gazeteciler ve siyasiler "Ya- tına ihanet etmiş olabilir. Ama Can'la 

Ragıp Duran. 
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Erdem gazeteci, MIT mensubu de�il 
ki. .. Onlar sadece görevlerini yaptı. 

"Devlet sırrı" kavramı ise hem akade· 

mik hem de mesleki çevrelerde uzun 
süredir tartışılan bir konu. Le Monde 

gazetesinin eski yazı işleri müdürü 

bugünkü Mediaparı internet sitesinin 
kurucu-yöneticisi Edwy Plenel'in ı994 
yılında yayımlanan bir kitabında' dev· 

\et sırrı konusu. Fransa'da bir bakanın 
intiharı baglamında ayrıntılı bir şe· 

kilde incelenip degerlendirilmiştl. ilk 

başta, bir gazeteci için "devlet sırrı" 
adında dokunulmayacak, yazılmaya­

cak, söylenmeyecek bir konu kısıt­

laması yoktur, olamaz. Iki nedenle: 

Birincisi gazeteclyi ilgilendiren konu, 
yayınlanması söz konusu olan bilgi­

nin/haberin devlet sırrı olup olmama­
sı de�ildir. Gazeteci için en önemli kri­

ter, bilginin do�rulugudur. Daha sonra 

bu bilginin kamu çıkarına hizmet edip 

etmeyecegine bakmak gerekir. 

Ikincisi, bu birinci kriter ışıgında, ga­
zeteci, devlet memuru olmadıgı için, 
devlet tarafından sır olarak nitele­
nen bir bilgiyi gizlemek, saklamak, 

yayınlamamak zorunda degildir. Tam 
aksine. eger bilgi dogruysa ve kamu 

çıkarına hizmet ediyorsa, bu habe­
ri yayınlamamak gazeteci açısından 

mesleki bir suçtur; çünkü yasadışı bir 

işi gizleyerek, failiere yardım etmiş 

olur. 

'Devlet sırrı" kavramı bugünkü Ile­
tişim teknolojisi ve demokrasinin 

evrensel mecrada vardıgı düzey itiba­
rıyla zaten sürdürülebilir, savunula­
bilir bir kavram olmaktan çoktan çık­
mıştır. Egemenlerin kendi yasadışı ve 

gayri meşru edim ve operasyonlarını 
gizlemek için öne sürdükleri "devlet 

Faşizan yönetimlerin önemli özel­

liklerinden biri de kendi koydukları 

yasa ve i lkelere riayet etmemeleridir. 
Ortada başkanlık rejimi için de geçer­
li oldugu öne sürülen "fiili bir durum" 

söz konusu. "Konunun basın özgür­
lü�ü ile alakası yok. Yasaya filan da 

gerek yok. Bu gazete, bu gazeteciler 

bizim bir açı�ımızı yakalayıp bizi hem 
içeride hem de dışarıda zor duruma 
soktu. Bunları cezalandırmamız la­

zaman, Ankara'nın "devlet sırrı" ola- zım" dediler. Muhalifler tabii ki her 

rak damgaladıgı bilgilerin Batı ve Rus zaman her yerde evrensel hukuk ilke­
medyasında manşetiere çıkmasıyla lerini savunacak ama karşındaki yasa 
sır niteli�ini süpürdü götürdü. Türk tanımaz bir cüretkarlıkla hareket 
plakalı tankerierin IŞID petrolünü ediyorsa. sonraki dönemlerde yar­

Türkiye'ye nasıl taşıdıgı uydu görün- gılanacak yetkililer için hazırlanacak 

tü leriyle sergilendi. dosyaya bir ek bilgi koyma gibi bir iş-

levi var şimdiki hukuki savunmaların, 
Peki hukuki süreç ... Çok hızlı bir ltlrazların, \ahlyaların. 
tutuklama karan gelmedi mi? 
Meselenin hukukiligini tartışmak Evet, "Keşke tutuksuz yargılansalar­

önemli ancak bu duruma fazla- dı" yaklaşımı, ki kimi üst düzey iktidar 

sıyla odaklanmak basın özgürlü- temsilcileri de böyle konuştu, Can'la 
gü konusundaki tartışmayı zor- Erdem'in aslında suçlu olduklarını 

laştırmıyor mu? "Keşke tutuksuz kabul eden ama yurtiçinde ve yurı­
yargılansalardı" gibi bir söz dola- dışında gelişen tepkileri akıllarınca 

şuna giriyor. Siz bu tablonun de- yumuşatmaya yönelik bir tutum. 

vamında ne görüyorsunuz? 
Iktidar bu konuda bir tek şey yapa­

Ragıp Duran: Hukukun, adaletin ol- bil irdi: O da bu kamyonlarda silah 
madıgı bir yerde ya da hukukla adale- bulunmadıgını, sadece insani yardım 

tin iktidarın elinde siyasi araç oldugu malzemesi bulundugunu ve Suri­
bir ülkede hukuki süreci tartışmak, ye'deki tüm magdur kesimlere dagı­

evet pek de anlamlı degil. Zaten tılacagını kanıtlayabilseydi mümkün 

Can'la Erdem'i tutuklamak isteyen olurdu. O durumda Can'la Erdem 
savcı ile bu talebi olumlu degerlen- yanlış bir habere imza atmış gazeteci­

diren yargıcın kararlarına baktıgımız- ler olarak, meslek erbabı ve özel ola­
da, hızlı tutuklama kararının kökeni- rak da kendi okurları nezdinde son 

ni , gerekçelerini ve belki de yazarını derece olumsuz bir konuma düşerdi. 
kolaylıkla anlayabiliyoruz. Anayasa Bunun yaptırımı da casusluk, ihanet, 

ve yasalar uyarınca yürütmenin başı devlet sırrı, terör örgütü üyeilgi gibi 
bile olmayan cumhurbaşkanı kalkıp anlamsız ve yersiz ithamlar olamazdı. 
da 'Ben bu işin peşini bırakrnayaca- Kötü gazetecinin yaptırımını iyi okur 

gım, bedelini agır ödeyecek" deyip, verir. Devlet, mahkemeler ya da ha­
Can'la Erdem hakkında kişisel olarak pishaneler degill 
şikayeııe bulunursa. şikayet dilek-

çesinde de casusluk, ihanet, devlet Nuray Mert Cumhuriyet'te (7 Ara­
sırrı, paralel savcılar gibi ifadeler kul- lık ıoıs) gözden kaçırılan bir 

lanırsa, dosya önüne geldiginde savcı şeye, Türkiye'de dış politikanın 
da yargıç da, 'copy paste" yöntemiyle hiçbir zaman tartışma konusu 

tutuklama kararı çıkartır. Şikayetçi olarnamasına dikkat çekti. Yazıda 
cumhurbaşkanı çokyönlü-çokboyut- resmi politikaları eleştlrmenin 
lu-çokişlevli bir makama sahip oldu- "halnlik", "düşmanla lşbirligi" 
gu için, magdur ve şikayetçl kişi, sav- sayıldıgını, hele de dış politika 
cı ve yargıç işlevlerini de üstlenerek, söz konusu ise tartışmanın ko-

sırrı', Batı dünyasında artık büyük üçlü bu mekanizma lle arkadaşlarımı- layca devlet sırrını ifşa etmeye 
ölçüde "kadük" hale gelmiştir. Zaten zı Silivri'ye gönderdi. sıkıştırıldıgını vurguluyor. Gaıe-



tecilijlin bir de bu boyutunu de- dalaylı olarak yanıt da verir, ama 

ğerlendirebilir misiniz? kalkıp da Chomsky'yi düşmanla iş-

birligi ya da vatana lhanetle itharn 

Ragıp Duran: Nuray Mert haklı. etmez. edemez. Demokratik ülkeler-
Osmanlı'da da bütün Cumhuriyet de medya, akademya ve sivi l toplum 
döneminde de, dış politika "partiler kuruluşları, tüm alanları oldugu gibi 
üstü", "siyaset üstü" bir dogma ola- diplomasiyi de izler, tartışır, eleştirir, 
rak kabul edildi; iktidarın izledıgı dış öneri getirir. 
politika ne kamuoyunda ne Meclis'te 
ne de dogru dürüst medyada tarıış- Yandaş medyanın ofsayta düştügü 
ma ve eleştiri konusu oldu. Çünkü 

dış politika, "milli birlik ve beraberli­
gımiz" ile "devletin ve milletin bölün­

mez bütünlügü"nün bir simgesi hatta 
olgusu idi. "Ele güne karşı kendimizi 

rezll ettirmeyiz" degil mi? Oysaki dış 
politika dedigimiz, Haluk Gerger'in5 
de belirtılgi üzere, iç politikanın dış 
dünyadaki yansıması, devamından 
başka bir şey degil ; yani aslında bir 

tek politika vardır, bu. içeride ve 
dışarıda uygulanıyor. Üstelik bu dış 
politikayı uzun süre tek başına Ge­

nelkurmay ve Milli Güvenlik Kurulu 
tasarladı, Meclis ve hükümet sadece 
onayladı, Hariciye de uygulamakla 
yetindi. Dış politikanın egemenlerce 

tartışma ve eleştiri dışı tutulması, as­

lında geleneksel milliyetçi/devletçi 
ideolojinin tezahürü. "Yüce devleti­

miz her şeyi bilir, her şeyin en Iyisini 
yapar" anlayışının ifadesi. Geçmişte, 

Türkiye'nin Kore Savaşı'na katılması, 
NATO'ya girmesi, Irak'ta ABD işgali­

ne destek vermesi gibi olumsuzlukla­

ra karşı çıkanlar agır cezalara çarp­
tırıldı, "düşmanla işbirligı·, "vatana 

ihanet" gibi ithamlarla karşılaştı. 

Bizde gazetelerde Ankara bürola­
rında diplomasi muhabirieri var. Bu 

meslektaşlar Dışişleri Bakanlıgı'nı 
ve büyükelçilikleri izler, politika ve 

faaliyetlerini haberleştirir, degerlen­
dirir. Ama işin aslı şöyledir, Bu diplo­
masi muhabirierinin ezici çogunlugu, 

gazetelerinin bakanlık nezdindeki 
akredite muhabiri olarak işlev gör­
mez. Onlar, bakanlıgın gazete içinde­

ki temsilcileri gibidir. 

Demokrasisi gelişmiş Batı ülkelerin­
de ve medyasında Ise durum tama­
men farklı. Mesela Noam Chomsky, 

Washington'ın dış politikasının en 
radikal eleştirmenlerinden biridir. 

önemli alanlardan biri de dış politika. 
Bagımsız, akılcı, somut tahlil ve de­

gerlendirme yapmak yerine, iktidarın 
her dedigini, her yaptıgını onayiayan 
yandaş medya, iktidar politika degış­
tirdiglnde, eski yazdıklarını hemen 

unutup, iktidarın gölgesinde, eskiye 

zıt yeni politikaların sözcülügüne so­
yunur. Mesela egemen medya, vakti 
zamanında "aşiret agası". "PKK'nin 

destekçisi" gibi sıfatlarla saldırdıgı 
Mesud Barzani'yi, Ankara onunla iliş­
kilerini düzeltmek zorunda kalınca, 

kırmızı çizgiler sararıp solunca. çö­
züm sürecini Ihrahim Tatlıses ve Şi­
wan Perwer' le kurtaracak kahraman 

olarak kırmızı hal ıyla agırlad ı. 

Keza. bir zamanlar adı Esad olan Su­
riye Cumhurbaşkanı, Erdogan aile­
siyle son derece olumlu ve özel ilişki­
ler Içinde iken yere göge sıgmıyordu 

yandaş medyada. Ilişkiler bozulunca 
önce adı degişti, Esed oldu, sonra da 
kendi halkını bombalayan katil hali­

ne geldi. 

Bu alandaki, yani dış politikanın 
kamuoyu ve medyada tartışılma ve 
eleştirilme ambargosunu, eski dahi 
dışişleri bakanı yeni, yine dahi, 

Başbakan Davutoglu yıktı. Stratejik 
derinlik, merkez ülke, model ülke, 
komşularla sıfır sorun, Suriye'de 

barış, Ortadogu'da önder ülke politi­
kalarının ne kadar kof oldugu somut 
olarak ve maalesef kanlı bir şekilde 

ortaya çıkınca, sadece muhalifler de­

gil, aklı başında, dürüst yarumcu ve 
gözlemciler de Ankara diplomasisini 
tartışmaya, eleştirmeye başladı. Dış 
basında ise zaten eskiden beri bu 
eleştiriler vardı. 

Bizim iktidar, "milli ve yerli" oldugu 
için borusunu ancak Edirne-Hakkari 

etmez. çuvallıyor bütün söylemler, 

politika ve uygulamalar. 

Kamu ihalelerinden beslenen 
medya patronlannın ortaya 
çıkmasında devlet imkanları ve 
siyasi ilişkiler devreye giriyor. 
Mali müfettişler eliyle basın ku­
ruluşlarına baskı uygulamak gibi 

örnekleri biliyoruz. Son zaman­
larda da Ipek Medya üzerinden 
konuşulan, kayyım atamaları ile 
iktidarın el dejllştirme operas­
yonlarına d�rudan müdahil ol­
ması ... Kayyımlar eliyle hükümet 

el koydugu gazeteyi kendisi çı­
karıyor, arşivine müdahale edi­
yor, gazetede işten çıkarmalara 
karar veriyor. Bu yeni bir durum 
sayılır, dejlil ml? 

Ragıp Duran: Evet, kayyım atama 

marifetiyle medya mülkiyetine el 
koymak ve medya organının düme­
nini iktidar rotasına çevirmek, mev­
cut iktidarın basın özgürlüğüne kil it 
vuran yeni bir uygulaması. Hukukta 

buna "katalog suçlar" mı deniyordu? 

Bu uygulama. kapitalizmin en önemli 

ilkelerinden biri olan mülkiyet hak­

kını çignedigi gibi, iktidara muhalefet 
eden medya organını yandaş yapma­
nın en kestirme yolu. Tabii bu arada 

işinden olan onlarca meslektaşı da 
unutmayalım! Ipek Medya grubuna 
yönelik bu yasadışı ve gayri meşru 

uygulama aslında yandaş olmayan 
tüm medya organlarına da bir ihtar 
niteligi taşıyor. Hürriyet gazetesinin 

ı Kasım seçimlerinden sonra saraya 

ve AKP'ye muhalefetten büyük ölçü­
de vazgeçip neredeyse bir magazın 

Beyaz Saray evet tabii ki benimse- aksında öttürebiliyor. Bir adım dışarı gazetesine dönüşmesi zamanlama 
mez bu eleştirileri, hatta kimi zaman çıkınca. dogu batı, kuzey güney fark açısından tesadüf olmasa gerek. 

Koza Ipek 
Medya 

Grubu yazılı 

medyasından 
sorumlu kayyım 

olarak atanan 
Av. Hasan Ölçer, 

Bugün gazetesi 
oflsinde. 
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Bizdeki burjuvazi. kendi gücüyle ve 

halkın destegiyle iktidara gelmedlgi 
için. devlet eliyle beslenerek ege­

men güç oldugu için, siyasi iktidara 
karşı kendi haklarını bile korumak-

Ragıp Duran: Doguştan mezara 

kadar muhalif olanların iktidar ak­
l ını anlaması. benimsernesi ve onu 
gerekçelendirmesi aslında zor bir 

iş.. Ne kadar Foucault okusak. ne 
tan aciz. Üstelik Türkiye'de devlet. kadar Bourdieu bilsek. Erdogan 'ın 
yani siyasi iktidar. ekonomi, maliye 
ve sanayi alanında hala en güçlü ak­

tör oldugu için. burjuvazi kamu iha-

bazı politikalarını ve leraatını an­
lamak zaman alıyor. Mesela şahsen 

ben, bu "Aio Fatih" hadisesi tapeler 

Ham egemenlerin bir özelliği de cehalettir: Siz medyayı 

uethederek, yani tıanal  gerçeği iötediğiniz gib i  kurarak, 

hakiki gerçeği deği�tireceğinize inanırtı ın ız. Oytıaki hiçbir 

yerde, hiçbir zaman bu böyle o lmamı�tı.  

Jelerinden yoksun kalmak. kredi ya 
da teşvik ve bilumum resmi izinleri 

alamamak. vergi cezasına çarptırıl­

mak, ka yy ıma devir gibi korkular ne­
deniyle siyasi iktidarın haksız. yasa 

dışı, gayri meşru uygulamalarına ge­
rektigi gibi karşı koyamıyor. 

Ilk sorunuza kısaca dönersek. 

Batı'da ilk günlük gazeteyi bizden en 

az iki asır önce. palazianmak ta olan 
ticaret burjuvazisi çıkarmıştı. O ilk 
gazetelerde açıkça o sınıfın çıkarları, 

o sınıfın perspektifi var. Normal. Batı 
burjuvazisi kendi gücüne dayanarak 
iş yapıyor. 

Türkiye'de basınla ilişkilerin 
tarihini daha önceki söyleşimiz­
de konuşmuşnık; "Gazetecilik 
sarayın (Dolmabahçe, Yıldız) 
görüşlerinin egemen kılınması 
Için yapılan bir faaliyet" demiş­
tiniz. Bugün de böyle bir ortam­

la karşı karşıya oldu�umuz çok 
açık. Başbakanlık döneminde 

Erd�an'ın Gezl protestolan sı­
rasında (.ı Haziran zoıJ), Mehmet 
Fatih Saraç'ı telefonla bizzat ara­
yıp Habertürk ekranında kayan 
yazıyı "derhal kaldırma" talima­
tı verdijlini bu dinleme kayıdan­
nın internete servis edilmesiyle 
öjlrendik. Bu fütursuzluk ne­
reden geliyor? Erd�an'ın hali 
tavrı yapısı ile açıklanabilir mi? 
AKP'nin kendine özgü olan ve 
olmayan yanlarını nasıl açıkla­
yabiliriz? 

aracılıgıyla kamuoyuna yansıdıgın­

da. itiraf edeyim, bayagı şaşırmış­

tım; çünkü iktidarın medyaya nasıl 
sansür uyguladıgı konusunda daha 
çok teorik bilgi lerim vardı. bir de 

geçmişteki bazı örneklerden haber­

dardım. Ama açıkçası. koskoca baş­
bakanın, yurtdışı gezisinde iken Türk 

televizyonlarındaki altyazıları ya 

da bir gazetenin ıS. sayfasındaki iki 

sütunluk haberi okuyup Fatih'e biz­
zat telefon edecegini tahayyül ede­

mezdim. Kendisi kahvedeki emekli 
amcalar gibi, bulmaca ve fala kadar 
bütün gazeteyi satır satır okuyar ya 
da danışmanlarına okutuyor. Kendi­

sinin mali ve ekonomik konularla da 
yogun olarak meşgul oldugunu bildi­

girniz için, "Bu şahıs bir başbakanın 
yapması gereken görevleri ne zaman 
yapıyor acaba T diye kendi kendime 
sormuştum. Ben herkesin medyayı 

eleştirmesinden yanayım, medya 
eleştirmeni sayısının arımasını da 

isterim. Ama iktidar sahiplerinin bir 
başka meslekle ugraşması gerekir. 

Siz "fütursuzluk" demişsiniz. evet 
dogru ama işin içinde iki boyut daha 

var galiba. Birincisi, bence korku. 

Çünkü o kadar vahim ithamlar altın­
daki Sayın (!) Erdogan. ancak bizzat 

kendi ilgilenırse içinin rahat ede­

bilecegini sanıyar herhalde. lkinci­
si daha çok tıp ilminin ilgi alanına 

giren bir konu. Tek adam olmaya 
kalkışanlarda sık rastlanan. kimseye 

güvenmeme hali. Sürekli olarak et­
rafında kendisini devirmeye yönelik 

kişiler ve komplolar oldugunu sanan 

bir kişi altyazıyla da ilgilenir, ıS. say­
fadaki haberle de . . .  Tek adam olmak 
isterken yalnız adam olma ihtimali 
yüksektir. 

Yabancı medyada haber ya da söyle­

şi lerde, okudugum eski başbakanla­
rın anılarında böyle bir örnege, du­

ruma rastlamadım. Osmanlı özentiligi 

bence çok anlamsız bir yakışıırma 

degil. Siz tarihçiler daha iyi bilirsiniz. 
Osmanlı padişahlarında da, özellikle 

duraklama ve çöküş dönemlerinde. 
bu tür hezeyanlar vardı degil mi? Pa­

ranoya, iktidar mevzilerinde yaygın 
bir hastalık olsa gerek. 

Ham egemenlerin bir özelligi de ce­
halettir: Siz medyayı fethederek, 
yani sanal gerçegı istediginiz gibi 

kurarak, hakiki gerçegi degiştirecegı­
nize inanırsınız. Oysaki hiçbir yerde. 

hiçbir zaman bu böyle olmamıştı. 
Öyle olsaydı. yani mesela lweMia 

ve Pravda'nın yaranıgı sanal gerçek 
hakiki gerçege tercüme/tedavül edil­
miş olsaydı, Sovyet rejimi herhalde 

yıkılmazdı. 

Saraya has bir ürün ve yöntem ola­

rak, Cem Küçük ile Takvim gazetesini 
kaydedelim. "Türk medyasının Yakup 

Cemi!' i" ya da "Veli Küçük'ün medya­
tik versiyonu" olarak betimledigim bu 
şahıs, meslektaşiara yönelik gizli-açık 
öldürme ya da işten aıtırma tehditleri 

savuruyor. Bir ara Cumhuriyet gaze­
tesine de saldırmıştı. Cumhuriyet'in 
lcra Kurulu Başkanı Akın Atalay güzel 
bir yanıt vermişti: "Bu kişiyi ciddiye 

almıyoruz ama bunun sahibi kimse 

alsın görürsün buralardan" mealinde 
bir cümle yazmıştı. Takvim. Sabah 

grubunun magazın gazetesi. ısrarla 
ve göz göre göre asparagas haber ve 
fotomontajlar yayımlıyor manşetle­

rinde. Şimdiye kadar da hiç özür di­
lemedi, özeleştiri yapmadı. Okurunu 

herhalde en az kendisi kadar zeki 
sanı yar.. 

Erdo�an'ın medyada kendi tem­
siliyle ilgili hassasiyetini de sık 
sık dava konusu etti� için görü­
yoruz. Süleyman Demirel, Tur­
gut ÖZal hakkında her şey yazı­
lır çizilirdl, bu durum büyük bir 



sorun haline gelmezdi. Şimdiyse 
Erdoğan'ın temsiliyet! saygılı ol­
mak zorunda; "Sayın Erdoğan" 
değil de sadece soyadıyla bah­

setmek bir cesaret konusu haline 
geldi ... 

Ragıp Duran: Avrupa Insan Hakla­
rı Mahkemesi'ndeki Türkiyeli yargıç 

Prof. lşıl Karakaş, "Cumhurbaşkanı' na 

hakaretten yargılanıp mahkum olan­
ların" davalarının Strasbourg mahke­

mesine gelmesi durumunda, başvuru­
cunun Türkiye Cumhuriyeti'ne karşı 

davayı kazanacagını açıkladı (Cum­

huriyet. ı4 Ekim ıoı5). Bu dokunul­
mazlık talebi, bu aşırı alınganlık da 
galiba Osmanlı gelenegi .. Gerçi pa­

dişahlar aynı zamanda halife oldugu 
için hem siyasi hem de dini iktidarın 

bir numaralı temsilcileri idi. Padişaha 

karşı çıkmak aynı zamanda Allah'a, 

Peygamber'e, Müslümanlıga karşı 
çıkınakla özdeşleştirilebiliyordu. 

Bugünkü söz konusu vakalar tek tek 
incelendiginde. neredeyse hepsinin 

hakaret degil sadece eleştiri oldugu 

ortaya çıkıyor. Cumhurbaşkanı, kişi­

sel şikayet sonucu açılan bu davalar­
la genel olarak muhalefete gözdagı 

vermek amacında; ayrıca galiba bu 

arada savcılar ve yargıçlar da sınan­
mış oluyor. Bu tür davada takipsizlik 
ya da heraat veren yargı mensubu 

çok kolay bir şekilde paralel olmak­
la suçlanabil ir. Terfisi de gecikebilir, 

Dogu'ya atanabil ir. 

Gerçi bizde olumsuz örnek olarak bir 
"Mustafa Kemal Atatürk'ü Koruma 

Kanunu" var. halen yürürlükte. Hal­

buki hukukta, kim olursa olsun şahsa 
münhasır kanun yapılmaz, yapıla­

maz. Kim, niye düşünmüş bilinmez. 

Halkın büyük çogunlugunun Mustafa 
Kemal Aıaıürk'e minnet borçlu ol­
duguna ve onu çok sevip saydıgına 

bilmesine ragmen, "Yine de olur da 
biri çıkar Atatürk'ü eleştirir ya da ha­

karet ederse ona hak eıııgı cezayı ve­

relim" diye düşünmüş olsalar gerek. 

Iki de olumlu örnek vereyim: Birinci­
si bir AIHM kararı. Divan. ı Temmuz 

ı997 tarihli Oberschlick!Avusturya 
No ı kararında,' Forum dergisinin 

editörü Gerhard Oberschlick "IL Dün-

ya Savaşı'nda yer alan tüm askerleri" 
öven bir konuşma yapan Avusturya 

Liberal Partisi lideri jörg Haider"e 

"aptal" dedigi için bir Viyana mahke­
mesi tarafından Haider'e hakaret et­
ılgi gerekçesiyle mahküm olmuş, an­

cak gazeteci bu mahkumiyetin ifade 
özgürlügüne ve Avrupa Insan Hakları 

Sözleşmesi'nin ıo. maddesine ay­
kırı oldu�unu savunmuştu. Divan, 

artık içtihat haline gelen kararında, 
Oberschlick'i haklı bulmuş. Halder'in 
önemli siyasal sorumlulugu olan bir 
kişi olarak konuşmasında kışkırtıcı 

ibareler bulundugunu saptamış ve 

gazetecilikte siyasal eleştiri sınırla­
rının genişlemesini saglayan bir yak­

laşımı benimsemiş tL Faşist Halder'in 

aptallıgı böylece Strasbourg mahke­
mesince tescil edilmiş oldu. 

Ikincisi, Fransız, Ingiliz, Alman ya 
da Amerikan medyasında neredeyse 
her gün bu ülkelerin başbakanları, 

başkanları hakkında, Türkiye'deki 
egemen anlayışa göre ayıp, yasak. 
yasa dışı sayılabilecek çok sayıda 

karikatür ya da yazı çıkar. Hedef 

olan siyasiler çogu zaman kalkıp bu 

yayınlar hakkında şikayetıe bulunup 
dava açmaz. Mesela Fransa'da ünlü 
Canard Enchaine'de (Zincirli Ör­

dek), vakti zamanında, Mitıerrand'ın 
cumhurbaşkanı, Chirac'ın başbakan 
oldugu dönemde, iki liderin cinsel 

birleşme anını temsil eden bir kari­

katür yayımlanmıştı. Ne Mitıerrand 
ne de Chirac bu karlkatüre herhangi 

bir tepki göstermişti. 

zoıı yılında KCK operasyonlan 
sırasında gözaltına alınan gaze­
teellerle ilgili zaman gazetesinin 
tavnnı hatırlıyoruz. Ekim ayında 
Ise aynı gazetenin yayın yönet­
meni (Ekrem Oumanlı) baskılar 
nedeniyle görevini yapamadığını 
söyleyerek istifa etti. Ardından 
ıo Kasım'da gazeteciler "ortak 
akıl toplantısı" nda bir araya gel­

di. Mesleki dayanışma açısından 
baktı�da bu gelişmeleri nasıl 
değerlendiriyorsunuz? 

Ragıp Duran: Fethullah Gülen ve 
medyasının durumu trajik.. Uzun 

yıllar boyunca AKP lktidarıyla koa­

lisyon halinde iken Ergenekon'dan 
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Gazeteci Ahmet 
Hakan, ı Ekim 
2015 gecesi 

evinin önünde 
dört kişinin 

saldınsına 

utradı. 

Ahmet Şık-Nedim Şener davasına, Belki bugünün misyonu degil ama Ce- rü olarak imzasını koymuşsa dikkatli 
KCK tutuklamalarma kadar çok sa- maat medyasının geçmişteki iktidar davranması gerekirdi. Gerçi Pzfte 

yıda haksız, yasa dışı ve gayri meşru yanlısı. demokrasi karşıtı, solcu düş- uzun süre yandaş medyada görev 
operasyonda yürütme makamı idiler; manı yayınları konusunda esaslı bir yapıp, oradan uzaklaştırılınca basın 

Cemaat'in medyası da bu operasyon­
ların öncesinde, sırasında ve sonra­

sında keşif kolu ve meşrulaştırıcı ay­

gıt gibi işlev gördü. Erdogan ve AKP 

yetkilileri, kimse inanmasa da, "Al-

özeleştiri vermesi gerekir. Böyle bir 

özeleştiriyi yapabilecek ideolojiye, 
dürüstlüge ne yazık ki sahip degiller. 

Hep iktidarı hedeflemiş, uzunca bir 

süre de iktidar olmuş bu tür yapıdan 
bir muhalif refleksi, davranışı bek-

özgürlügü kahramanlıgına soyunan­
lar da var . . .  

Bir yandan da Türkiye'nin paradok­

su: Evet, maalesef Aydın Dogan da 
Ahmet Şık da iktidarın baskısı altın-

leyemeyiz. Ayrıca hiilii sagcı, laiklik da. Baskının kaynagı aynı ama türü, 
karşıtı, hala devletçi bir yapı olarak amacı, yaratııgı magduriyet farklı. 
bunlar gerçek anlamda bir muhalefet Aydın Dogan vakti zamanında Ahmet 

alternatifi oluşturamaz. Şık' ı işinden etmişti. Mesele sadece 

Cemaat iktidarda iken Türkiye Gaze­
teciler Cemiyeti'ni ele geçirmeye kal­
kıştı. Başaramadı. Sonra gidip kendi 

derneklerini kurdular. Cemaat bugün 

Gülen'e terörist diyen çok sayıda 
anlı şanl ı gazeteciyi, milyonlarca 

lira harcayarak, beş kıtadaki Hizmet 
okuilarına propaganda gezilerine 
götürdü. Bu gazeteciler de Güien'i 
o zamanlar övüp övüp bitiremedi. 

Yazıları arşivde duruyor. Özeleştiri 

yapana rastlamadım. Cemaat bugün 

lsa'ya da Musa'ya da yaranamayacak 

bir konuma düştü. Gazetecilik muha­

lefet meslegidir, iktidara koltuk deg­
negi saglama meslegi degil .. 

Tuluhan Tekeli�lu, iktidar yü­
zünden baskı gören gazetecileri 

konu alan "Persona Non Grata" 
adında bir belgesel hazırladı. 
Gösterime girdi�i gün belgesel­

de kimlerin yer alınası/almaması 

gerekti� tarhŞması başladı. �­
rusu gazeteci Ahmet Şık'la Derya 

datıldık" diyerek bu dönem yapılan Saıak. Fatih Altaylı, hatta Aydın 

haksızlıklardaki paylarını azaltmaya � gibi bir medya patronunu 
çalıştı. Halbuki onlar resmi olarak yan yana görmek biraz tuhaftı. 
hükümetti. Koalisyon yani ortaklık Isimleri tek tek öne çıkarmasak 
bozulunca -ki iyi oldu, çünkü ikti- da medya patronu ile çalışanının 

dar içindeki çekişmeler sayesinde, ma�uriyetini birlikte düşünmek 
kamuoyu dönen dolapların bir kıs­

mını ögrendi- bu kez Saray ve AKP, 

Cemaat'i bir numaralı düşman ilan 
etti ve kendi deyimleriyle "inlerine 

girip" bu yapıyı tamamen çökerime­
ye yönelik operasyonlara başladı, 

Aralık zoı5'te bu operasyonlar hala 
sürüyor. Cemaat medyası evet bu­
gün yogun baskı altında. Bu nedenle 

magdurun kimligine, geçmişine bak-

garip geliyor. Siz bu konuşmalan 

nasıl yorumladınız? 

Ragıp Duran: Bu belgeseli izledik­
ten sonra bir degerlendirme yazısı 

yazmıştım.' Mesel e bence konum ya 

da perspektif. Siz Türkiye'de basın 
özgürlügo meselesine nereden, han­
gi açıdan, hangi gözlükle bakıyorsu­

nuz? P24 gibi kıdemli gazetecilerin, 

bugün ve geçmişte farklı konum­

larda olmak degil. Yapısal olarak 
zıt kutuplarda olanı bir aradaymış/ 

berabermiş/ortak magdurmuş gibi 
göstermek dogru degil . Sapla saman 
birbirine karışmış bu belgeselde. Ide­
olojik duruş da mesleki açı da sakat. 

Nisan ıoıo'da yaph�ımız söyleşi­
de "Her gazetenin bir varlık se­
bebi vardır" diye konuşmuştuk. 
O günden bugüne de Türkiye'de 

medya yapısında çok belirgin de­

�şiklikler yaşandı. 2002 sonrası­

na bakıldıpnda iktidar-muhale­

fet ikili yapısının dışında iktidar 

partisi yanlısı, devlet -özellikle 
de TSK- karşıtı bir üçüncü ayak 
göründü�ü ve hızla yine ikili 
yapıya dönüldü�ü söylemişti­

nlı. Şimdi basit bir sınınandırma 
yapmaya çalışırsak nasıl bir tab­

ioyla karşılaşıyoruz? 

Ragıp Duran: Bilgi Üniversitesi'nden 

Doç.Dr. Esra Arsan ile Galatasaray 
Üniversitesi'nden Doç.Dr. Ceren 

Sözeri'nin farklı tarihlerde yaptık­
ları medya mülkiyeti araştırmaları 
var ' Tablo çok sık deglşiyor, çünkü 
iktidar bir yandan mesela zoı5 sonla­
rında Cemaat medyasına el koyarak 

bu medya organlarını yandaş hale 

getiriyor, öte yandan da sanal med­
yada ya da yazılı basında yeni yeni 

siteler, dergi ve gazeteler piyasaya 
çıkıyor. Tabii ki tüm medya organ­
larının varlıgının, piyasaya çıkmala­

rının bir sebeb-i hikmeti var. Bunu 

da esas olarak siyasal çalkalanma­
iar, siyasi güçlerin kategorilenmesi 

belirliyor. Piyasaya bakııgımızda, 
madan, baskıyı yapan iktidarın karşı- mesela Hasan Cemal, bulundugu bir Saray ve AKP iktidarı, son iki yıl 

sında olmak gerekir. örgüt böyle bir belgeselin prodüktö- içinde diyebiliriz, çok sayıda yeni 



günlük gazete çıkardı: Mi/at. Millet, 

Vahdet. Diri/i� Po.ra•ı. yeni Söz ve 

Yeni Yüzyıl , Açılıp kapanan inter­
net sitelerinin çetelesini tutmak çok 
zor. Ama Cemaat'in elinden alınan 
gazete ve lV kanallarını bir yana ko­

yarsak, oturup ince ince, satır satır 

okursak -ki ben bir iki kez yaptım, 
bunaldım, sıkıldım- sözünü etti�im 
gazeteler arasında nüanslar var. Bir 

blok oldu�u gibi Saray'ın basın ve 

halkla ilişkiler bürosu işlevi görüyor. 

Ama son çıkanlara baktı�ımızda, ara­
larında, iddiaya göre Davuıoglu'na 

hatta Gül'e daha yakın olanlar sırt­

tıyor. Genel sınınandırmada, gide­
rek iktidara meyleden Hürriyet var. 

Cu m h u ri yer -Bi rG ü n  -Curen•ei:Yurt­

Özgür Gündem ·ın oluşturdu�u mu­
hale[ et bloku var. Aydınlık, özellikle 
ı Kasım seçimlerinden sonra oldugu 

gibi Saray medyası kategorisinde. 
Marjinal sayılabilecek bazı siyasi 
akımların (BTP, MHP, MHPz, Erba­

kancılar, Nurcular vs.) da günlük 
gazeteleri var. Adı sanı bilinen yirmi 

adet günlük gazete varsa. gün olu­
yor. bunların en az on beşi aynı man­

şeıle çıkabiliyor. Argoda buna "Papaz 

hammaddesi açısından yani dolaşan 
bilgi-haber-rıkırler açısından bakıl­

dıgında. tayin edici bir dönüşüm/ 
degişim yok. 

Sosyal medya, kuşku yok ki , habere/ 

bilgiye erişimi kolaylaştırd ı ve hız­
landırdı. Aynı zamanda bilgisayarlar, 
tabietler ve özellikle akıllı cep tele­
ronları sayesinde, bilgiye erişmek 

isteyen insan sayısını ıoo'le ıooo'le 
çarpıp ço�alttı. Kamu ve yurttaş açı­

sından tüm bu olumlu niteliklerine 
ra�men, internet-sosyal medya, top­

lumsal hatta kişisel ilişkileri erozyo­
na u�rattı. Fransızlar bilhassa Güney 

Fransa. internete mesareli yakla­

şır. "Ekran ve tuşlar sayesinde aynı 
anda belki bin kişiyle yazışabilirsin 

ama çalışma odanda tek başınasın!" 
do�ru bir saptama. Bir tane daha: 

"Artık internette her şey var. Say[ ayı 
açıyorsun, bir tıkla istedıgın plzzayı 

seçiyorsun, kredi kartınla ödemeyi 
de iki tıkla yapıyorsun, ama o pizzayı 
eve getirecek yine de bir motosik­

letli lazım. Ekrandan çıkmıyor yani 

pizzal" 

sloganı yazar gibi bir şey yazmak zo­

rundasın. 

Türkiye internetın en pahalı ve en 

yavaş oldugu ülke. Rekor sayıda 
site de devlet tararından yasaklan­
dı. Kaçınılmaz olarak sosyal medya 

önümüzdeki dönemde bugünden 
de daha popüler, daha etkili olacak. 
Yurttaş olarak, proresyonel gazeteci 

olarak, sosyal medyayı do�ru kullan­

mayı ö�renebilirsek, olumlu yanla­
rından daha iyi yararlanabiliriz. 

1978-zoıs dönemi sizin gazetecl­
lik döneminiz . . .  Kendi gazeteci­

lik geçmişinlz üzerinden bakıldı­
�da, gazetecilik adına özeleştl­

ri/yüzleşme süreci başlayacaksa 
bunu hangi kınlma noktalann­
dan yürütmeyi önerirsiniz? 

Ragıp Duran: ı98o'de basın, blok 

olarak darbeyi destekledi. Cunta 
buna ra�men ız Eylül'den sonra hası­

na ciddi bir şekilde sansür uyguladı. 
Hiç kimse mükemmel de�ildir; ben o 

zamanlar Hürriyerte çalışıyordum, 

Selimiye'den Sıkıyönetim'den bildi-
olmak" deniyor. Müslüman gazeteler Işin siyasi yanına gelince, evet gele- riler gelirdi: "Şu şu haberin yayın-
için hoş bir deyim... neksel ya da yandaş ya da egemen lanması yasaktır" diye. Bazen bizim 

Matbuat. basın, medya gibi kate­
gorileri düşünürsek sosyal med­
ya yeni bir kategori mi yoksa 
medya içerisinde mi ele alınma­
lı? Bugün artık e-mail gruplan, 
Twitter, Facebook gibi araçlar 
sayesinde resmi sansür aşılabUI­
yor. Profesyonel gazeteciler açı­

sından önemli kaynaklar sunma­
nın yanı sıra işsiz kalmış ba�ım­
sız gazeteciler açısından da bazı 
olanaklar sunuluyor. lktidann 

sosyal medya üzerindeki etkln­
li�ini artırması, TIB kararlanyla 
internet sitelerine erişimln en­
gellenmesi gibi yeni gelişmeler 
de bu mecranın öneml üzerine 
düşündürüyor. Siz ne söylemek 
Istersiniz? 

medyadan bıkanlar. sosya 1 medya­
dan haber. bilgi ve rıkır alıyor. Biz 

Gezi'yi, Roboski'yi, Aralık zoıs'te 
Kürdistan'daki kıyıını sosyal med-

bile bilmedi�imiz olayların haberleri 

yasaklanırdı. Sonra oradaki,. yüz­

başı mıydı.. pro[esyonelleşti ama 
bizim işimizi elimizden almaya kalktı. 

yadan ögrenebildik. 8ilgilenme açı- "X haberi iç sayralardan tek sütuna 
Ragıp Duran: Internet ve sosyal sından. mesela kitap okumak ile resimsiz olarak verilecektir" diyerek 
medya bence yeni bir kategori; çün- gazete okumak arasında ne kadar haber de�eri ve mizanpaj [ aaliyetine 
kü matbuat. basın ve hatta medyanın 

yapısal/teknolojikikuiianım özellik­
leriyle kıyaslandı�ında, önemli ve 

[ark varsa, bence gazete okumak 
ile internette bir say[ayı okumak o 

kadar [arklı. Hele ı40 vuruşla sınır-

de katıldı. O dönem patronlar, yazar­

lar, gazetecilerin neredeyse hepsi, 
bu uygulamalara pek karşı çıkmadı. 

büyük degişiklikler arz ediyor. Ama lı Twitter! Her sererinde bir reklam O döneme ilişkin inceleme ve anı ki-

Hürriyet 
gazetesinin 
saldınya 
utradıj:ı 
günlerde 
gazetenin 
önündeki 
satdırsan 
demeçlertyle 
basında 
dikkat çeken 
AKP Gençltk 
Koltan Başkanı 
Abdurrahim 
Boynukahn. 
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taplarında' bu uygulamaların ayrın- taşınma işine hiç karışmadık. Hen-
ttları var. dim, Da lan bedava arazi vermiş, 

havaalanına yakınmış. matrisler 
Türk basını ız Eylül 'de bir kırıl- daha kolay gidecekmiş, daha geniş 
dı. 1991'de bir daha kırıldı. Aydın mekanlarımız olacakmış Filan Fa-
Doğan'ın Milliyet'i satın almasının lan. Oysaki 1983-87 yıllarında ben 
ardından "Ya sendikadan istiFa ede- Londra'da BBC'de çalışıyordum: Mur-
ceksiniz ya da Milliyel'ten çıkarı­

lacaksınız" demesiyle, başta üst ve 

orta düzey yöneticiler olmak üzere 
çoğu gazeteci koşa koşa sendikadan 

istiFa etmeye gitti. Sendikasız kalın­
ca sadece patraniara karşı örgütsüz 
ve dağınık hale gelmedik; ayrıca 
mesleğimizi savunmak, editoryal 
bağımsızlık, çalışma koşulları ve öz­

lük haklarımıı konusunda da müthiş 
zayırladık. Umur Talu o zamanlar 
Milliyet'te üst düzey yönetici idi. 

Birkaç panelde, birkaç yazısında bu 

sendikasıılaşma sürecini ve olumsuz 
etkilerini söyleyip yazmıştı. 

Bir üçüncü kırılma noktası olarak .. 

Aslında bizim basın sürekli olarak 

kırılmaktadır; oysa mesela bir vazo 
bir kere kırılır. sonra o, vazo olmak­

tan çıkar. vazo kırıkları olur. Bizim 

medya da kör topal, kırık dökük, 
yamalı mamalı varlığını sürdürmeye 

çalışıyor, hayatta kalmaya çabalıyor. 

Babtali'den lkitell i'ye taşınma da sı­
radan, basit, masum bir lojistik, bir 
deptasman değildi aslında. Basını, 
gazeteelleri kentten (Polis'ten), gün­

lük hayattan koparına girişimiydi ve 
başarıya ulaştı. Eskiden Cağaoğlu'nda 

Iken, işe vapur, otobüs ya da dolmuş­
la gider, öğlen yemege çıkar, çevre 

lokantalardaki insanlarla, esnarıa 
muhabbet edebilirdik; iş bitiminde 

Cemiyet'in tokalinde bir şeyler yi­
yip içerdik. üstelik de o zamanlar 

Tercüman'da Aydınlık'ta ya da Milli 

Gazete'de çalışan meslektaşlar ara­
sında bugünkü gibi bir kutuptaşmal 

düşmanlaşma yoktu. Biz, gazeteciler 

doch gazetelerinde büyük çaplı bir 

otomasyana gidip, onlarca gazeteci 
ve çalışanı işten attı , geleneksel basın 
semti Fleet Street'ten Londra'nın yeni 

sosyetik semti Thames kenarındaki 
eski dakların oraya taşınmaya karar 

verdi. Biz de yurttaş olarak. okur ola­

rak her cumartesi akşamı daklarda 
açılan yeni Murdoch matbaasının 

önüne gidip, işten atılıp greve çıkan 

meslektaşlarla birlikte, basılan gaze­
telerin dışarı çıkmasını engellemeye 
çalışırdık. Atlı polislerle ilk orada 

kötü bir şekilde tanışmıştım. Londra 
ayrı bir mesele de . . .  Bizim Babtali'yi 
terk etmememiz laıımdı. 

Gezi olayları sırasında yalan­
cı gelin Zehra, camide içki ve 
benzeri haberlerle "yaranmacı 

gazetecilik" çok görünür oldu. 
Bunlar akla aykırı haberleri ger­
çekmiş gibi servis etmeye devarn 
ettiler, ediyorlar. Türkiye'de ik­

tidarın ihtiyaçlarını "do�ru" tes­
pit edip kalemine ona göre ayar 
veren bir gazeteci tipi hep oldu, 
hükümetler de böyle adarnlara 
kolayca ulaşabilecekleriini za­
ten biliyorlar. Bu durum yeni ve 

güçlü bir hükümetle medya iliş­
kisini daha başlarken çüriirüyor, 
ne dersiniz? 

Ragıp Duran: Bence mevcut siyasi 

iktidar da, ona biat eden medya da 

öyle pek akıllı , pek zeki değil. Her 
ikisi de ince iş yapmıyor. Kaba saba 

davranıyorlar. Meydan okuyorlar, 
kabadayılık taslıyorlar. Şiddetten 

Batı'daki burjuvazi ve onların devlet­
leri de pek matah değildir ama onlar 

iktidar olmayı daha yumuşak, daha 
akıllı, muhaleFete hayat hakkını ta­
nıyarak daha az sevimsiz bir şekilde 

beceriyor. 

Saray'ın özel sözcüsü Akit gazetesi ve 
Cem Küçük.. Kabataş gibi bir yala­
na sarıldılar, aralarından birkaçı bu 

yalan rüıgarına kapılınadı ama çoğu 

inanmadıkları bu ersane konusunda 
ısrar ediyor. Çünkü Reis'ten geldi ilk 
işaret. 

Ethem Sancak medyasında bir kop­
ma olmuştu. Son olarak kendisini 

"hür yandaş" ilan eden bir gazeteci 
de (Hem hür hem yandaş ne demek? 

Hürsen yandaş değilsin, yandaş isen 
hür değilsin! Kendini kandırabilirsin 

ama bir gün sen de böyle bir konum 
olamayacağını herhalde kabul etmek 

zorunda kalacaksın) kendi gazete­

sinden ayrılmak zorunda kaldı. Daha 
önce de çok sayıda liberal yazar (ne 

demekse) yandaş medyadan uıak­

laştırılmıştı. Tetikçi yazar, "Aramızda 

yedi hain var" diyerek yandaş med­
yada yer alan adı sanı belli gazeteci­

leri, yazarları kınadı. Söylemin özün­
de "hain" kavramı var. Sanki medya 
ortamı değil de marya örgütünden 

söz ediyor. Neyse. 

Bir de tiraj meselesi var. Yandaş 
medya, resmi ilan alabilmek ve ken­
dini manda gibi göstermeye çalışan 
kurbağa kılığına girmek istediği için, 
tirajlarını en az üçle dörtle çarpıyor, 

şişiriyor. 

Cemaat ile AKP kapışmasında olduğu 
gibi, ben çok uzak olmayan bir gele­

cekte yandaş medyanın kendi içinde 
bir kapışma bekliyorum. Siyasi-ide­

olojik nedenlerle değil de daha çok 
olarak, gazeteci örgütleri olarak, bu medet umup, şiddetle besleniyorlar. çıkar çelişklslnden . .  

DiPNOTlAR 
Ümit Alan. Saray'dan Saray'a Türkıye'de 
Gaıeıecilik Mabalı (istanbul: Can Y,ıyınl,ırı, 
zoıs) 
Enis Tahsin Til, Gazeleler ue Gaıeıecller, 
(Istanbul: Cümle Yayınları, zoıs). 
Hıfzı Topuz, 1/. Mahmut'tan Holdınglere 
Tü ri: Ba&ın Tarihi <Istanbul: Rcmzl Kitabevı, 
ıoıs). 
Edwy Plcncl, Un Tempa de chien (Köpek 
Zamanı/Rezll Bir Dönem), Coliecıion Folio 
acıuel (n8 49) (Paris: Gallımard Yııyınevi, 
199fı). 

Haluk Ger-ger. Türk Dı� Politıkaamın 
Ckonomi Polili�ı ("Soguk Savaş'tan ·Yenı 
Dünya Düzeni" ne) (Istanbul· Yardam 
Yayınları, ıoıı). 
AIHM kararı için bkz. hnpd/www.hrcr.org/ 
sarrıca/exprcsslon/oberschlick....ausırla.hıml 
'Istenmeyen Kışı Gazetcct mi? Tayin edici 
olan perspektifıirl", Birgtln. 4 Mayıs ıoıs 
Pazar eki veya www.apoleılimedya.biogspot. 

Ceren Sözeri, bkz. http://www.acadcmıa. 
cdu/ıı666]19ff'lCı%BCrkiyede_medya_ 
sahlplı%C4%9FL.ıoıs. Ayrıca Ceren Sözeri 

ve Zeynep GOney, Tilri:/..Yt'de Mtd.)anın 
Ckonomi Poliri9i: StktOr Analizi (Istanbul: 
TESEV Yayınları. ıoıı), s. ıs. Ayrıca Esra Arsan 
ve Savaş Çob.ın. Medya ue lklidar(lsıanbul: 
Evrensel Basım Yayın. ıoı4). 
Mehmet Sucu, 'ı ı Eylül Yasakları (Halk Bunu 
Bllmesınr. Cumhuriyet K'itap, ıoıo ya da 
Hasan Cemal, 12 Cylül <iilnlügu, Ta nk Seaıyle 
Uyanmak (Istanbul: Everest Yayınları. 
ıoız) ve Hasan Cemal, 12 Cylfıl Gilnlilgı:ı 
2-DemoJ:raaı Korkuau <Istanbul: Evere5t 
Yayınları, 2012). Ayrıca Zeki Sara!, Biz Bir 
Allfylz <Istanbul: Yurt·KHap Yayın, 1989). 
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I 7 .  YÜZYIL OSMANLI-ERMENi SOSYAL 
VE ENTELEKTÜEL TARİHiNE ARALANAN 
YENİ BİR PENCERE 

. 

ERMENICE ELYAZMASI 
KO LO FONLAR 
HENRY R. SHAPIRO• 

Yeniçağ Oömanlı  tarihini incelemek için, yalnızca devlet ar�ivini ve çoğun lukla 

da devlet adamları taratından yazılmı� vakayinameleri ku llanmak, teorik ve 

pratik açıdan bazı problemleri beraberinde getirmektedir. Sadece devlet belgelerini  

ku llanmak, tarih idrakini "devlet merkezli" bir bakı�tan ibaret kı lmaktadır. 

Daha kapöamlı  ve b ütüncül bir yakla�ımla Oömanl ı  Im paratorluğu 'nun tarihini  

anlamak, tarihçiterin her daim mümkün olduğunca tarklı öeö ve kaynakların 

arayı�ında olmaöını gerektirmektedir. Bu a maçla, erken 1 7. yüzyıl Oömanl ı  

tarihinin uarklı bir peröpektibten incelenebilmeöi için, � imdiye kadar Türkçe 

ara�tırmalard a  kullanılmamı� bir kayna k  burada öizlerle payla�ılmaktadır: 

"E:rmenice E:lyazmaöı Kolotonlar" 

Koloron Ornek, 
Matenadaran 
MS 2672 J99b 
ve .ofOOa. 
" ... Çocuklan 
esir etttler/alhn 
ve !ÜJllÜŞ ve 
kumaşlbunlan 
talan ettiler 
doyumsuzca ... " 

Öncelikle. "Kolofon nedir?" ve "ı7. soruların yanıtlarını vermek yerinde yazmalarında katipierin çeşitli notlar 
yüzyıl Ermenlce elyazması kolofon- olacaktır. Orıaçag döneminden ı9. aldıgı ve dualar yazdıgı bilinmekte-
lar neden bu kadar önemlidir?" gibi yüzyıla kadar. bütün Ermenice el - dir. Bu notlar bazen nesir ve bazen 

p'J.· "t1!'_....., -«­
ooq'-'� r'-r�· 
••ti·-'-P'"u.­
.r��-��11. 
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de nazım şeklindedir ve çogunlukla 

da dilleri srabar olarak adlandırı­
lan Eski Ermenicedir. Kolofonlarda 

katipierin zikrettikleri. hitap ettikleri 
ve dua ettikleri pek çok farklı yetke 
ve şahıs vardı; kimi zaman kendileri, 

Osmanlı tarihçileri için, ıs. yüzyıl ve 
ı7. yüzyıla ait kolofonlar özellikle 

ehemmiyet teşkil etmektedir. Sov­
yetler döneminde Erivan'da pek çok 
uzmanın bir araya gelerek bu eserleri 

derledikleri ve akabinde çokcilıli bü-
ebeveynleri, kardeşleri, kimi zaman yük kolekslyonlar yarattıkları bilin-
ise nüshaların alıcısı, çeşitli akraba­

ları ve bazı rahipler için dua ederler­

di. Bununla da kalmayıp, bu duaları 
nerede ve ne zaman yazdıklarını da 
belirtirlerdi. Sıklıkla, kendi dönemle­
rinin patriklerinden, sultanlarından 

ve tarihi koşullarından bahsettikleri 
de görülmektedir. Bazen bu tarihi 

notlar yalnızca bir veya birkaç cüm­

leden ibaretken, bazen katiplerce 
yazılmış uzun sayfalardan oluşan ko­

lofonlara da rastlamak mümkündür. 
Söz konusu metinleri kaleme alan 
bu katipierin hemen hemen hepsi 

Ermeni dinadamlarıydı. Içlerinde en 
mütevazı keşişten en rütbeli rahibe 
ve hatta plskoposa kadar geniş bir 

yelpazedeki dinadamlarını görmek 
mümkündür. Bu nedenledir ki, ko­
lofonlar Osmanlı tarihi hakkında he­
yecan verici yepyeni ilginç bir pers-

mektedir.' ı6. yüzyıla ait kolofonlar 
henüz toplu olarak basılmamıştır; 

fakat Erivan'ın meşhur Ma tenadaran 
El Yazmaları Kütüphanesi'ndeki uz­
manlar hallhazırda böylesi bir kolek­

siyonun hazırlıgı lçerisindedir. Ayrı­

ca, büyük Ermeni elyazması kütüp­
haneleri, Erivan'ın Matenadaran'ı. 

Yenerlik'in Mıhitaryan Manastırı 
Kütüphanesi ve Viyana'nın Mıhi­
taryan Manastırı Kütüphanesi gibi 

köklü kütüphaneler, katalogların­

da her döneme ait kolofonlara yer 
vermektedir. Osmanlı tarihi disip­
lini içerisinde yeni araştırma alan­

ları açılmasına kolofonların önemli 

bir katkı yapacagı temennisiyle, bu 
makalede ı7. yüzyıl Osmanlı-Ermeni 

sosyal ve entelektüel tarihi sırasıyla 
dört tema etrafında incelenecektir: 

Ermenilerin perspektifinden Celali 

görüşleri; Padişah "Genç" Osman; 
Osmanlı-Ermeni entelektüel tarihi ve 

bilimin yayılımı. 

ERMEIIİLERİII PERSPEKTİFİIIDEI'I 

CELALİ isYANLARI DÖNEMİ 

Osmanlı tarihçileri ı6. yüzyılın sonu 
ve ı7. yüzyılın ilk yarısında ger­

çekleşen çeşitli ayaklanmalar ve 
şiddet süreci için "Celali isyanları" 
tanımını kullanır. Bu isyanların ana 

sebebi bazı tarihçilere göre "askeri 
devrim"di.' bazıları için ise iktisa­

di dönüşümlerdi. Yakın döneme ait 

analizlerde ise, tarihçilerin çevre 
ve iklim degişiklikterin etkisini de 

vurguladıgı görülmektedir. Sebebi 
her ne olursa olsun, bu dönemde 

Anadolu'nun birçok yerinde derin 
güvenlik problemleri ortaya çıktıgı 
ve bunların yanı sıra ekonomik is­

tikrarsızlık, kıtlık ve iklim degişimle­
ri sebebiyle halk üzerinde çok etkili 
olan büyük bir terör ve kaos yaşan­

dıgı bi linmektedir.' 

Bu dönemde yaşayan ve bu olaylar 
pektif sunar: Ermeni dinadamlarının isyanları dönemi; Ermeni dinadam- hakkında bilgiler veren ı7. yüzyıl Os-
görüşleri.' larının Osmanlı devleti hakkındaki manlı vakanüvislerinin eserlerinde 

Matenadaran 
Elyazmas1 
Kütüphanesi, 
Erivan. 

Foıograf: Anoush 
Sargsyan 
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genellikle dönemin askeri ve siyasi 
tarihine vurgu yapıldıgı ve Hıristiyan 

halkın durumuyla çok da fazla ilgile­

nil medlgi bilinmektedir. Hiç şüphe­

siz ki, Osmanlı Müslüman yazarları 
Anadolu halkının içerisinde bulun­

dugu zor duruma eserlerinde yer 
vermişti;' fakat Osmanlıca metinlere 
kıyasla, bu dönemin Ermenice el yaz-

ı6o7-ı6o8 yıllarındaki kıtlıktan do- dogru veya abartılı olması bizi pek 
layı, Venedik'in Istanbul'daki elçi- ilgilendirmiyor; çünkü bizim ilgi 

leri Do�u Anadolu'da baş gösteren alanımız Ermeni katiplerinin tarihi 

yamyamlık hakkında bazı rivayetler idrakidir. Rivayetlerin abartılı olup 

duymuştu ' Ermeni rahipler de tasdik 

edercesine bu tür olaylardan bahset­

mektedir. ı6o8 senesine ait, Ermeni­

ce bir kol of onda şöyle yazar: "Ararat 
toprakları tekrar ıssız oldugu zaman, 

Ra.hip  Krikor, Kuyucu Murad Pa.Cı a 'yı  över; Sadrazam 

olmaması bir yana, kıtlık rivayet! 

yalnızca Ermenilerde söz konusu de­
�ildir. Örne�in, Sivaslı bir şeyh in ı7. 
yüzyılın başındaki bu kıtlık dönemin­

de Ermenilerdektne benzer şekilde 
çocukları bagaziayıp yiyen ailelerin 

varlı�ından Arapça olarak bahsetti�! 

bilinmektedir.'' Ne olursa olsun, bu 
kıtlık ve isyan dönemi çok travma­

tikti ve dönemin Ermeni edebiyatı da 
böyle üzüntülü hikayelerle doludur. 

Görünen o ki, Ermeni ka tipler bazen 
Osmanlı Devletl'ni . bazen de Celali­

leri kıtlık yüzünden suçlamaktaydı. 

Mu ra d PaCıa 'n ı n  ''Al l a h  tara�ından kuvvetlendirilmiCı" ve 

"her ermenin in  yardımcıö ı "  o lduğu n u  ööyler. Yine onun 

an la.ttığına göre. o dönem eela l i lerden kaçan m ülteciler 

löta. n b u l 'a gitmektedir ve artık "kralın kolları n ı n  

gölge6 in in  a l tmda "dı rlar. BaCıka bir deyiCıle, Krikor için 

Sultan I. Ahmed gerçekten "alem penah" bir padiCı ahtır. 

ması kololonların ın çok daha acılı bir 

Anadolu tablosu çlzdigi ve farklı bir 
perspektiften dönemi inceleme şan­

sı sundukları görülmektedir; elbette 

özel olarak Ermeni halkının çekılgi 
zorluklara etraflıca yer vermektedir­
ler. Bu nedenledir ki, söz konusu me­
tinler! okuyarak Osmanlı tarihçileri, 

Lucien Febrve'nin meşhur çagrısına 
("hiötoire vue d 'en ba• et non d'en 

ha u ı' 1 "aşagıdan görünen tarih, yu­
karıdan bakılan degil") karşılık vere­
bilecek duruma gelebileceklerdir. 

bir hırsız çetesi (onlar için eelali di­

yorlar), Türk" tarafından gelip orada 
yerleşti ve çok sayıda suç işlediler 

az sayıda kalan !halki üzerinde. Ge­

celeyin gidip bakıyor ve arıyorlardı; 
nerede bir adam butunursa üzerine 

gelerek onu katiediyor ve çocuk­
larını esir alıyorlardı. Ülkeye kıtlık 

getirinceye kadar evleri ve kiliseleri 
ta lan ediyorlardı. Sonra yamyam ol­
dular. Mognoy Manastırı'ndan pis­

koposu kaçırdılar, ızgara yapıp yedi­
ler."" Aynı kol of onda Ermeni ka tip şu 

Felaketierin sebebi her ne olursa 

olsun ya da bu felaketler her ne­
reden gelirse gelsin, Ermeni dina­

damları başlarına gelenlerin ana 
sebebini çogunlukla şu kilşeye at­

fediyordu: Hatırianacak olursa, ı453 
yılında Rum yazarların hemen hepsi 

Konstantinopolis'ln düşüşünü "Rum­
ların günahlarına karşılık" bir ceza 

olarak yorumlamıştı. Aynı edebi ka­

lıptan istifade ederek, ı7. yüzyılın 
Ermeni katipleri de yaşanan felaket 

ve zorluklara "Bu i fetaketierini hepsi 
bizim günah selinden dolayı ortaya 
çıktı"'• şeklinde açıklama getirmiştir. 

Özet olarak, bu dönemin Ermenile­
rinin "aşagıdan görünen" tarihinin 

rivayet! aktarmaktadır: "Her yerde o seslerini dinlersek, Allah'ın merha-
Söz konusu kololonlardan birinın 
yazarı olan Stepanos isimli rahip, 
ı6o7 senesinde Celalilerin Anadolu 

halkına çektirdigi zulümler hakkında 
şu satırları not düşmüştür: " . . .  !Ceta­

l ilerl çocukları esir eniler/altın ve 

gümüş ve kumaş/bunları talan etti­
ler doyumsuzca .. ."' ı6o9'da Celaliter 
hakkında şiir formatında başka bir 

kololon yazan Azarya isimli Ermeni 
katip de şöyle der: " . . .  !Celalilerl köy 

ve şehirleri tahrip ettiler/adam ve 
kadınları esir aldılar/Yetim ve dullara 

kıydılar/zengin ve yoksulları kılıçtan 
geçirdiler/yaşlı ve gençlere merha­
met etmediler . . .  Onlar böylesi aman­

sıziardı/hain kalpteri taştaşmıştı . . .  
..., 

Başka bir kotafona göre de o dönem-

kadar aşırı kıtlık vardı ki. mezarlıktan 

ölüleri alıp yiyorlardı. Anne babalar 
çocuklarını yiyordu.. Oruç günte­

rinde köpek ve kedi ve her tür pis 
hayvanı yiyorlardı. Aç karnın yarat­

ııgı delilikle insafı unutuyor ve vahşi 
hayvanlar gibi pusu kurarak birbir­
lerini avlıyorlardı. Bir anne evinden 

çıktı�ı zaman, aile çocugunu kurban 

ediyordu. Annesi evine utaşııgında 

leviadınıni pişirilmiş etini önüne ko­
yuyorlardı ve o bilmeyerek bu eti yi­

yordu.. Erzurum'da insanların etini 
ve yagını satıyorlardı. Şehrin paşası 

meseleyl ögrenince. !bunu yapani 
adamları bogdurttu, fakat olayları 

engelleyemedi. "" 

metini ve bu travmalardan kurtuluşu 
dileyen acılı ve yüksek sesli bir dua 
duyacagız. 

ERMENİ RAHiPLERiN OSMANLI 

DEVLETi HAI<XINDAKİ 

GÖRÜŞLERİ 

Bilindigi üzere, ı9. yüzyılda Osmanlı 
Devleti'nin basılmış kitapları denet­

lemek üzere çalıştırdıgı Hıristiyan 

sansür memurları vardı (matbuat 

müfettişi). Bu memurların görevi, 
Rumca ve Ermenice kitapları gözden 
geçirmekti.'' Fakat elyazmalarında 
sistemli olarak sansür uygulamak 
mümkün degildi ve bu sayededir ki, 

dinadamları ı7. yüzyılda Osmanlı 
de özellikle "Pek çok kilise yıkılmıştı/ Elbette ki bu anlatımlar abartılı ola- Devleti hakkındaki çeşitli görüşle-
pek çok haç paramparça edilmişti."' bilir, fakat rivayetlerin tamamen rini daha rahat ifade edebilmişti. 



Genel olarak. Ermeni katipierin 

Osmanlı Devleti 'nden derin bir mu­
habbetle bahsetti�ini söyleyeme­
yiz. Örnegın, Yakup isimli Ermeni 

katibin satırlarında Osmanlı salta­

natı "Türk milletinin istibdadı"'' ya 
da "Müslümanların krallıgı ve bü­

yük istibdadı"ydı.'7 Başka bir katibe 
göre de Osmanlı " ... bütün dünyayı 
bir çöle çevirdi."" Fakat istisnalar 
yok degildi. Kimi zaman. Ermeni 
katipierin Celalilerin zulümlerine 

karşın Osmanlı Devleti'ni tercih etti­
gl görülmektedir. Bazı kolofonlarda 

Osmanlı Devleti ve paşalarının iyili­
g; için dua edildigine rastlamak bile 

mümkündür. 

Örnegin ı6o8 senesinde Bayburtlu 

Srapion isimli bir Ermeni dinadamı ve 

katip, Trabzon şehrindeyken kaleme 

aldıgı ilginç kolofonda önce meşhur 
Celali isyancısı "pis" Canbulaıoglu 

Ali Paşa'yı lanetlemiş." Ali Paşa'nın 
zulümlerini anlattıktan sonra da, 

Sadrazam Kuyucu Murad Paşa'ya öv­
güler yagdırmıştıro • . . . Rab Allah'ımız 

insanların imhasını istemiyordu. kır 

saçlı Murad Paşa'yı kuvvetlendirdi 
)ve Murad Paşa! pek çok askerle gel­

di ve büyük kibirli Canbuladoglu'nu 
aldı ve amansızca onu öldürdü."� 
Metnin devamında "O cesur ihtiyar 

adam IMurad Paşa!. Allah ona güç 
verdi"" diyen Rahip Srapion. son 
olarak hem Sultan ı. Ahmed. hem de 
sadrazamı Murad Paşa için dua edero 

" . . .  kuvvetlendiren lsa hem Sultan 
Ahmed' e. hem de onun sadrazamına. 
Murad Paşa'ya uzun ömürler versin. 

Amin."u Bu Ermeni rahibin Kuyucu 
Murad Paşa'yı övmesi ironiktir. çün­
kü Murad Paşa son derece kanlı bir 
sefer gerçekleştirmişti ve kazdırdıgı 

toplu mezarlar nedeniyle "Kuyucu" 
la kabını taşıyordu. 

ı7. yüzyılın Ermeni edebiyatında yu­

karıdaki gibi ilginç dua örneklerine 
rastlamak mümkündür. Örnegin, 
Kemahlı Krikor isimli bir Ermeni va­

kanüvis. ı634-ı640 yıllarında yazdıgı 

vakaylnamesinde, Ermeni halkın Ce­
lalilerden lsıanbul'a dogru kaçışını 
anlatır.'' Benzer şekilde K ri kor da 
Kuyucu Murad Paşa'yı över; Sad­

razam M ur ad Paşa'nın 'Allah tara­

fından kuvvetlendirilmiş" ve "her 
Ermeninin yardımcısı" oldugunu söy­

ler." Yine onun anlatugına göre, o 
dönem Celalilerden kaçan mülteciler 

lsıanbul'a gitmektedir ve artık "kralın 

kollarının gölgesinin altında"dırlar.� 
Başka bir deyişle, Krikor için Sultan 
1.  Ahmed gerçekten "iilempenah" bir 

padlşahtır. 

Yukarıda verilen örneklerin aksine, 

kimi Ermeni kiıtiplerin isyancıları 
destekledigine de rastlanır. "Asi" 

ve "Celali" olarak zikredilen Aba­

za Mehmed Paşa, '6 kimilerine göre 
büyük bir kahramandı. � ı624 se­
nesinde Tekirdag'da (o tarihte Ro­

dosçuk) yazılmış bir kalafona göre, 
Abaza Paşa "büyük, hükümdarla­
rın hükümdarı"ydı'' ve Sultan l l .  

Osman'ın katledilmesi. kapıkulları 

tarafından gerçekleştirilen tamamen 
adaletsiz bir eylemdi. Bu katibe göre 
Abaza'nın lsyanı ve kapıkullarının 

katledilmesi "Sultan Osman'ın kanını 
almak üzere yapılmış bir intikamdı ve 

Allah'ın ıakdiriydi."" Buradan yola 
çıkarak şu yargıya varmak mümkün­

ctüro Ermeni katipler Osmanlı Devleti 
hakkında zaman içerisinde farklılık­
lar arz eden çeşitli görüşlere sahipti. 

Genel olarak, savaş ve istikrarsızlık 
istemiyorlardı; bu nedenle. padişahı 
öldüren kapıkulları veya Celaliler ol­

sun. savaş ve kaosu yaratan herkes 

Ermeni katipler tarafından lanetlen­
meye mahkilmdu. 

GENÇ OSMAN'IN KATLİ: 

BİR ERMENi TRAJEDİSİ Mİ? 

1 1 .  Osman, nam-ı diger Genç 
Osman'ın katli idamı ve hemen son-

Bo�azlçl (Vaslı) 
KOyü Saint 
Rol Manastır 
KHisesl/ 
Surp Tagawar 
(Kemah­
Erz.incan). 
Ce la ltı er 
tarafından talan 
edilmişti ve 
17. yüzyıldan 
beri harap 
haldedir. 
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ll. Osman 
(hük. ı6ı8-ı6zz) 

O�m<ınlı Pad!�ah 
Portre/en, lruın 
veSuna Kıraç 
Koleksiyonu. 199l, 

'· " 

rasında patlayan Abaza Mehmed günahlarımın selinden dolayı Allah rı olan fikirleri nasıl açıklayabiliriz? 

Paşa isyanı bazı Ermeni entelektü- bize bu Erzurum şehrinin kötü zor- Katipierin hayatları hakkında yeterli 
eller için tartışmalı ve acılı olaylara 
işaret etmektedir. Yukarıda gör­

dügümüz gibi, bazı kiitipler için bu 

olay gerçek bir trajediydi ve Abaza 
Paşa'nın isyanı meşruydu. Bununla 
birlikte, bir kısım başka Ermeni ente­

lektüeller için Genç Osman bu cezayı 
hak etmişti ve Abaza Paşa vahşi bir 
asiden başka biri degildi. Ermeni­

ce koio[onların ve vakayinamelerin 
say[alarında, bu döneme dair derin 

bir siyasi tartışmanın ortaya çıkııgı 
görülmektedir. 

Yukarıda verilen örne�in aksine, 

ı629 senesinde Erzurum şehrinde 
yazılmış bir kolo[onun kiitibi, Aba­

za Mehmed Paşa'yı "kötü bir zorba" 
olarak tanımlamaktadır.ıo "AIIah'ın 

basını, Abaza Paşa'yı verdi. "P Yine 

aynı katibe göre, Abaza özellikle Hı­

ristiyanlara zuimetmekteydi: "Bu pis 

Abaza Hıristiyanların eşyalarını 

lvel erzaklarını talan etti."" Sonuçta 
katip, Abaza Paşa ile dalga geçmek­

tedir, zira Osmanlı sadrazamı gelip 
Erzurum'u kuşaımıştı ve Paşa'nın 

er geç pes etmesi gerekecekti. Öte 
yandan, 'Aslan gibi geldi, [akat ken­

di kötülü�ünden dolayı bir [areye 

dönüştü"� dese de, bu sözleri Aba­
za Paşa'nın düşmanı olan Osmanlı 

sadrazamını destekledi�i anlamına 

gelmiyordu. Katip aynı şekilde "pis 

ve kötü" olarak tanımiadıgı Osmanlı 
Sadrazam ı Halil Paşa'ya da i[tira edi­
yor ve onu Ortodoks Hıristiyanların 

ne[ret ettigi son pagan Roma lmpa-
gazabı Osmanlı halkının üzerine ratoru lulianus'ia kıyaslıyordu." 

bilgimiz olmadı�ı için, böylesi fikir 
[arklılıklarını anlamak ço�unlukla 

mümkün degildir: [akat bu durumda 
cogra[yanın çok önemli bir rol oy­
nadıgını tahmin edebiliriz. Yukarıda 

bahsettigirniz Abaza Paşa'yı destek­

leyen kiitip kolo[onunu Tekirdag'da 
yazmışıı; ona göre, Paşa'nın isyanı 
teorik bir meseleydi ve katiedilip gü­

nahına girilen Genç Osman'ın imika­
mı alınarak adalet yerini bulmuş olu­
yordu. Abaza Paşa'yı desteklemeyen 

diger kiitip ise satırlarını Erzurum'da, 
yani bölgede yazmıştı. Onun nezdin­

de bu isyan teorik bir mesele degil­
di: bizzat tecrübe ettigi bir [elaketti. 
Başkalarına uzaktan adilmiş gibi gö­

züken intikam, onun yakından yaşa­
dıgı kanlı bir baş belasıydı. 

indi"" diyen bu kiitip, Genç Osman'ın Genç Osman'ın yaşamı ve katli sa-
katlini n bunun bir sonucu oldugunu Kolo[onlarda Abaza Paşa hakkında dece Osmanlı Ermenileri için degil, 

söyler ve şöyle devam eder: 'Benim yer alan ve birbirine tamamen aykı- Polonyalı Ermeni entelektüeller 

için de son derece önemli ve ilginç 

bir konuydu. Şüphesiz, yaşadıkları 
cogra[ya onların da fikirlerini ciddi 

ölçüde şekillendirmişti. Bunu dog­
rulayan örnekler sadece kolo[onlar 

olmayıp, l i . Osman'ın Hotin Se[eri 
hakkında yazılmış bir vakayiname de 

mevcuttur. Bugünkü Batı Ukrayna'da 
bulunan Kamaniçe şehrinde Yov­
hannes Gamenatsi isimli bir Erme­

ni, edebi bir eski Ermeniceyle Hotin 
Savaşı Tarihi adlı bir vakayiname 

yazdı. Bir Eski Yunan trajedisinin te­
orik çerçevesinde olayı yorumlayan 

Yovhannes'e göre, Genç Osman'ın 
kibrinden dolayı ihtiyatsız davranıl­

mış ve savaşta bunun cezası çekil­
mişti; yani, Eski Yunanca terimleri 
kullanırsak, l l .  Osman bir hubri• 
(kibirlilik), ate (ahmaklık) ve neme­
M• (ceza) dairesine girmişti. 'Kurnaz 

ve kibirliydi",. ve Polonya'yı rethel­
meye niyetienmişti; "Bu kötülügün 
niyeti adaletsiz kralın ruhunda kök­

lendi, akılsız kalıp çıldırtıl ıncaya ka­
dar ... Polonyalıları egemen li�! altına 

almak istiyordu."� Fakat başarılı 

olamadı. Hotin Savaşı'nı kaybeden 
Sultan Osman gereken ders! çıkara­

madı: "Anadolu'ya geçip yeni bir sü­

vari kurmak, !ondan sonral gelecek 
sene tekrar Hıristiyanların üzerine 

gelmek"� istiyordu ve Yovhannes'e 



göre, harekete geçerneden kibrinin 

cezasını görüp katiedildL 

Bilindigi üzere, ı4. yüzyıldan ıo. 
yüzyılın başına kadar birçok Ermeni 

yazarı Ermenice degil. fakat Ermeni 
harfleriyle Türkçe kitaplar kaleme 
almıştı." Aynı şekilde Kırım, Lviv ve 

Polanya'da yaşayan Ermeniler, Ta­

tarların Türkçe lehçesi olan Kıpçak 
Türkçesinde Ermeni harfleriyle me­
tinler yazıyordu. Böyle bir Kıpçakça 

vakayinamede Kamaniçeli Ermeni 

rahipler Hotin Savaşı konusunda say­
falar doldurdu. Yazılanlar Osmanh­
Iara ve Tatariara karşıydı, özellikle 

Tatarların Ermeni kiliselerini tahrip 

etmelerinden şikayet ettiler. Kıpçak 
Türkçesiyle yazan Ermeni rahipler, 

hem Osmanlılar hem de onların Ta­
tar müttefikleri için hep aynı keli­

meyi kullanıyordu: "Dinsiz."" Türkçe 
yazdıkları halde, bu savaşın Islam ile 

Hıristiyanlık arasında yaşandıgını 
düşünüyor ve Osmanlı'ya sempati 
duymuyorlardı. Bölümün sonunda 

rahip kendisinin bu olayların şahidi 
oldugunu belirtirken, Osmanlılar için 

"Arty;ı_ bunun gk'i dusmany bunda 
k'ormajmen" (Artık bunun gibi düş­

manı burada görmeyeyim) diye yaz­
mıştı.•ı 

Özet olarak, ı7. yüzyılın Ermenice 

elyazma kolofonları ve vakayina­
meieri yalnızca bir olgu koleksiyonu 

ve Güney Kafkasya'dan oluşmaktadır 
ve Batı Anadolu "Yunanların" topra­

gıdır. Bu coğrafi anlayış yeniçaga ka­
dar devam etti. Örnegin, ı7. yüzyılda 
yazan Kırımlı bir Ermeni yazar için 

Batı Anadolu "Yunanların memleke­

tidir, neredeyse Istanbul'dan iran'a 
dek.'« ı6. yüzyılda yaşamış Ermeni 
şair ve rahip Bitlisli Garabed'in şi-

Yukarıda bahsi geçen Kemahlı va­
kanüvis, Bayburt'tan batıya dogru 

kaçmış ve kalafonlarının birinde şu 
satırları not düşmüştür: "Ermenistan 
temelinden yıkılmıştı ve çürümüştü, 

!Nuh] tufanı günlerindeki gibi ıssız ve 
harap oldu, biz gördük kendi gözle­

rimizle bunu. Bunun için biz serseri 

olduk, duragımız yoktu. Çok şükür 

E:rmenice kaynakların i ncelenmetıi, 1 7- yüzyı l ın  

tartı�malı  ve  � iddetli tarihinin özelinde ve  Otımanl ı  

tarihinin genelinde yeni b ir  bakı� aç ı� ı  geli�tiri lmetıine 

katkıda bulunurken, Otımanl ı  tarihi ditıipl ini  

içeritıinde yeni ara�tırma alanları açılmatıma da 

vetıile olacaktır. 

irierinden birine göre de Batı Ana­

dolu "Yunanların memleketiydi" ve 

Ermenistan'la Yunanistan arasın­
daki "sınır" Sivas'tı.�5 Bugüne dek 

gelen Ermeni mimarisi kalıntıları 

da bu anlayışı dogrulamaktadır. ls­

ter harap ister viran olsun, isterse 
camiye dönüştürülmüş olsun, gü­

nümüzde Doğu Anadolu'nun her 

tarafında, Sivas'tan Van'a kadar 
ortaçağ Ermeni kilise ve manas­
tırlarına rastlamak mümkündür. 

Şimdi harap olan Dogu Anadolu'nun 
bu kiliseleri ve manastırları, ı7. yüz-

ve elhamdülillah . . .  Şimdi biz kutsal 

Kudüs'teyiz."" Kemahlı Krikor gez­
gin bir rahipti ve Kudüs, Mısır, lz­

nik, Tekirdağ ve Istanbul'da zaman 

geçirmişti; fakat onun için Istan­

bul ve civarı "yabancı bir ülkeydi""' 

ve gerçek "Ermenistan' hep Doğu 
Anadolu'ydu '' Trakya gurbetinde 

nüfuzlu bir piskopos ve hoca olup 
yanında birkaç öğrencisi bulunan 
Krikor'un Erzincan'daki Ermenilerin 

entelektüel hayatını batıya, Istanbul 

ve Tekirdağ'a beraberinde götürdüğü 
bil inmektedir. 

sunmamaktadır. Bu kaynaklarda Er- yılın başında dini eğitimin verilmesi, 

menilerin döneme dair siyasi tartış­
malarını ve yaşadıkları cografyanın 

onlarda yarattığı fikir farklıklarını 
görmek mümkündür. Bazen Ermeni 

katipierin ve Müslüman yazarların 

yaptığı siyasi tartışmaların birbirine 

benzediği görülmektedir. örneğin, 
Abaza Paşa'nın kimligi -kahraman ya 
da isyancı olarak- aynı şekilde Müs­

lüman yazarlar arasında da siyasi bir 
tartışma konusu olmuştur." Hatta 
anonim Yahudi bir yazar da Abaza 

Paşa'nın isyanını (ya da intikamını) 

lbranicede siyasi bir çerçeve içeri­

sinde anlatmıştır.•1 

OSMANLI-ERMENi ENTELEKTÜEL 

TARİHİ VE BİLİMİN YAYILIMI 

kitapların yazılması ve elyazmaları­
nın çogaltılması için aktif ve verimli 

merkezlerdi; fakat bir kolofonda an­
latıldığı üzere. "Ermenistan'ın temeli 

çökmüştü/sonuna kadar mahvedil­
miştilıs9ı senesinde başlamış/ı6ıı 

senesine kadar/çok kötülükler görül­

müştü/Ermenilerin dünyası silinmiş­
ti."'' Yine aynı kolofona göre, "Her­

kes kaçtı/ülkeden ülkeye dagıldı, 

savruldu/lstanbul çok doldu/oradan 

Polanya'ya kadar yayıldı lar."" 

Türk ikincil kaynakları bu dönemi 
"büyük kaçgunluk dönemi"•' olarak 
adiandırma ktadır ve Osmanlı tebaası 

binlerce Ermeni bu firara bizzat katıl­

mıştır. Kaçan Ermeniler arasında bir-

çok ra hip ve katip vardı. Kolofonları 

Klasik Ermeni tarihçiliğine göre, ta- okuyarak, onların bu kaçışını takip 
rihsel "Ermenistan' Dogu Anadolu etmek mümkündür. 

Kemahlı Krikor gibi başka pek çok 
meşhur Ermeni dinadamı dogu­
dan batıya kaçıp, gurbette Doğu 

Anadolu'nun Ermeni entelektüel 

hayatını devam ettirdi. Örneğin Ste­

panos isimli rahip Tokat'tan Kırım'a 
kaçmıştı ve geride bırakmak zorunda 
kaldıgı memleketi Tokat'ın eski gü­

zelliğine ilişkin yazdığı şiirde şunla­

rı söylüyordu: "lrem Bagı gibiydi,'� 
fakat "birdenbire kötülükler geldi/ 

kara yazıcı Tokat'a/toz gibi her şey 

dağılmıştı. .. ve ben Stepanos/kaydım 
ve Kefe'ye düştüm."" Tıpkı Krikor 
gibi, Stepanos da Kırım'da nüfuz­

lu bir rahip ve hoca oldu. Yanında 
eğitim gören birkaç öğrenci de oldu 

ve Tokat'ın Ermeni entelektüel haya­
tı onunla birlikte gurbette yeniden 

hayat buldu. En meşhur öğrencisi. 
üst düzey eğitimli ve çok verimli 

43 



-

-

-

44 

-

Kolofon örnek, 
Matenadaran 
MS ı875 227b. 
Celatı Kara 
Yazıcı'ya dair 
ı604 senesinde 
yazılmış bir 
kolofon. 

bir Ermeni aydını, bunun yanı sıra 

iki dönem (ı668-7ı, ı68ı-83l Kü­
düs patrikligi yapmış olan Mardiros 
Grimetsi'ydi." 

ı6o4 senesinde yazılmış bir kolofona 
göre. lranlılar kiliselerden "kitaplar 

ve Inciileri talan ettiler"� ve şüp­
hesiz bu dönemde kiJiselere ait çok 
degerli kitap ve nüshalar mahvedil-

anlatır: "Martiros bu lncil'i kurtar­

dı, eelal i'nin ellerinden aldı."" Ba­
zen yolculuklarının ödenmesi için 

katipler nüshaları kopyalamaktaydı. 
Bazen de bir kitapta çeşitli kolofon­
ların birkaç !arklı zaman ve yer iba­
resiyle yazıldıgı görülmektedir. 

Kolofonlar sayesinde hem katipierin 
hem de kimi zaman kitapların tarih-

di; fakat bazen katipler dogdukları leri ve dolaşımlarını izleyebiliyor, 
topraklardan kurtarabildikleri ki- onların yolculuklarına tanıklık ede-

taplarla birlikte kaçtı. Aynı sene ya- bi liyoruz." Bu nedenledir ki, yeniçag 

yabilmek için, bu notlar ve dualar 
kıymetli bir servet degerindedir. 

SONUÇ 

Özetle. kolofonları kullanarak. ı7. 
yüzyıl Anadolu Hıristiyan halkının 

Anadolu'nun istikrarsız ve tehlikeli 

durumundan nasıl bahsettigini ana­
liz etmek mümkündür. Bu şekilde 

Ermeni dinadamlarının devlet hak­
kındaki görüşlerini aniayabilir ve 
yanı sıra. Ermeni enıelektüellerinin 

göç hareketlerini, çeşitli kitapların 

üretilmesini ve bunların zaman ve 

farklı cografyalar arasında dolaşımı­
nı inceleyebiliriz. 

Tartışmanın en başına geri dönecek 
olursak, Osmanlı tarihi yalnızca Türk 

tarihinden ibaret degildir; aynı şekil­

de, Osmanlı tarihçisi olmak demek. 
yalnızca Osmanlıca metin okumak 

demek de degildir. Biliyoruz ki, Os­
manlı lmparatorlugu günümüz Tür­

kiye'sinden çok daha büyük bir alana 

yayılmıştı ve onun kültürel, askeri ve 

idari başaniarına pek çok farklı millet 

katkıda bulunmuştu. ı96o'lardan bu 

yana büyük Yunan Türkolog Eliza­
beth Zachariadou ve onun ögrenci­

leri. hem Osmanlıca hem de Rumca 
kaynaklardan faydalanarak bizim Os­
manlı tarihi anlayışımızı önemli ölçü­

de degiştirdJler ve alana çok önemli 
katkılar yaptılar. Ermeni kaynakları­
nın Osmanlı tarihini anlamak için kul­

lanılmaya başlaması da benzeri bü­
yük bir katkının yolunu açabilecekt ir. 
Osmanlı-Ermeni tarihi için bu süreç 

daha yeni başlıyor. Ermenice kaynak­
ların incelenmesi, ı7. yüzyılın tartış­

malı ve şiddetli tarihinin özelinde ve 
Osmanlı tarihinin genelinde yeni bir 

bakış açışı geliştirilmesine katkıda 
bulunurken. Osmanlı tarihi disipli-

zılmış başka bir kolofonda bir katip Osmanlı entelektüel hayatının ve ni içerisinde yeni araştırma alanları 

gururla lncil'in nasıl kurıarıldıgını kitaplarının tarihini daha iyi kavra- açılmasına da vesile olacaktır. 
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I 8 .  YÜZYILDA NAKKAŞHANE 
. . . 

UZERINE BELGELER: 
SÜRNAME-İ VEHBI VE 
MUSA WiR İBRAHiM ÇELEBİ 
Sİ!IIEM ERDOGA!II 

1 720 yılında düzenlenen büyük �enlikle ilgili olarak. Damat İbrahim Pa�a ·nın 

emriyle Seyyid Vehbi taratından bir öılmame kaleme al ınır. Eöerin öaray için 

hazırlanan iki kopyaöı ndan biri Levni Çelebi taratından reöimlenir; diğer nüöhayı 

İbrahim iöimli m uöavvirin reöimlediği, yakın tarihli bir çalı�mayla ortaya 

ç1.karılmı�tır. Ba�bakanlık Oöma.nlı  Ar�ivi 'nde bulunan bir belge. b u  reöimli öumame 

projeöinin iki  koldan e�zamanlı olarak tarklı hattat ve n akka�ların denetiminde 

yürütüldüğünü i�aret eder. Bu makale. daha önce tark edilmemi� olan bu ar�iv 

belgeöini tanıtmayı ve 1720 �enliği için öarayın hamiliğinde yapılan reöimli öumame 

kopyalarının üretim öüreci hakkında yeni tikirler öne ö ürmeyi amaçlamaktadır. 

Stlrname-t 
Vehbi, TSMK 
A. 359-4 vr. 
67a-66b. 

ı720 yılında Sultan l l l .  Ahmed'in 

(ı703-ı730) dört şehzadesinin sünneti 

ve yegeni Emetullah Sultan ile padl­
şah soyundan Nurnan Paşa'nın kızı 

Ayşe Sultan'ın evlenmesi vesilesiyle 

düzenledigi görkemli şenlik, Osman­
lı  kültür tarihi ve sanat tarihi çalış­

malarında önemli bir yere sahiptir.' 

Bunun en önemli sebeplerınden biri, 

bu şenilgin resimli bir siirnamesinin' 
var olmasıdır, yanı şenilgin yazılı 

temsilinin3 yanı sıra resimli temsili­
nin de bulunmasıdır. ı720 şenligini 

konu alan söz konusu eser, sadrazam 

Damat Ihrahim Paşa'nın emri üzeri­
ne.' Seyyid Vehbi (ö. ı736) tarafından 

kaleme alınan siirnamedir. Eserin 

saray için iki resimli kopyası hazır­

lanmıştır (TSMK. A. 3593, )7.5X23,5 
sm. ı75 varak. ı37 minyatür; A. 3594. 
36x23 sm. 22ı varak ı40 minyatür). 
Bu kopyalardan biri dönemin nak­
kaş ve şairlerinden Levni Çelebi' 
tarafından resimlenmlştir. Levni'nin 

şenlik resimleri Osmanlı tarihi çalış­
malarında o derece kullanılıp tekrar 

edilmiştir ki adeta herkes tarafından 
tanınır hale gelmiştir; hatta günlük 

hayatta Gaziantep'te bir hanın du­
varında, Istanbul'da bir metro is­

tasyonunun asansöründe veya bir 

restoranın ınönüsünde bile bu re­
simlerle karşılaşmak mümkündür. Bu 

durum Levni'nin şenlik resimlerinin 

Osmanlı'da şenlik temasıyla adeta 
özdeşleşmesine yol açmış, akademik 
çalışmalarda da etkisini göstererek, 

Vehbi surnamesinin Topkapı Sarayı 
Yazma Eserler Kütüphanesi'nde var 
olan diger resimli kopyasının (TSMK 

A. 3594) neredeyse tamamen göz ardı 
edilmesine sebep olmuştur. lbrahim 



isimli bir musavvir tarafından resme­

dildi�! yakın zamanda anlaşılan bu 
kitap veya resimleri üzerine herhangi 
bir monograFik çalışma yapılmamış­
tır ' literatürde yaygın olarak söz ko­
nusu kopyanın, resimleri Levni'ye ait 

olan surname kopyası örnek al ınarak 
ve daha geç bir tarihte yapıldı�ı ka­

nısı hakimdir. Ancak Başbakanlık Os­
manlı Arşivi'nde bulunan bir belge, 

1720 şenli�inin resimli surname pro­
jesinin iki koidan eşzamanlı olarak 
farklı hattat ve nakkaşların deneti­

minde yürütüldü�ünü işaret eder. Bu 

makale, daha önce fark edilmemiş 
olan bu arşiv belgesini tanıtmayı ve 

1720 şenli�i için sarayın hamili�inde 
yapılan resimli surname kopyaları­

nın üretim süreci hakkında yeni Fi­

kirler öne sürmeyi amaçlamaktadır. 

Eser kütüphane kaydında 221 varak 

olarak görünür. Ketebe kaydı yoktur 
ve birçok yerinde bölüm başlıkları 

ve bunların çerçeveleri eksiktir (bkz. 
Resim ı). Metnin sonunun ve bunu ta­

kip eden resimlerin var olması, eser 
tamamen bitmemiş olsa da metin ve 

resimlerinin yapıiış aşamasının biti­

rildi�ine işaret eder. Eserin 20. yüzyıl 

tekrar ciltlendigi anlaşılmaktadır.' 

Muhtemel olarak bu esnada bazı say­

falar kaybolmuş ve bir kısmının da 
sıralaması karışmıştır. Ancak detaylı 
bir inceleme yapıldı�ında sayfaların 

sıralamasındaki karışıklı�ın en azın­

dan bir bölümünün eserin yapılış 

sürecinde gerçekleşmiş olabilece­
�ine dair bazı önemli ipuçiarıyia da 

karşıiaşılır. Bazı sayfalarda tamirat 
izlerine rastianmakta ve birkaç re­
simde sonradan eklenmiş boyama­
lar görülmektedir. Tespitime göre, 

eserin başından on altı varak olmak 

üzere toplamda en az yirmi dört va­
ra�ı eksiktir ve bunun sekiz varagı 

resimli sayfalara tekabül etmektedir. 
Eser birçok resmi kayıp veya eksik 

olmasına ra�men halihazırda Levni 
tarafından resimlenen kopyadan 
daha fazla resim içermektedir. Iki 

kopyadaki resimler, temaları birçok 

sahnede neredeyse tamamen örtüş­
mekle beraber, farklı üslup ve temsil 

özelliklerine sahiptir ' 

Ihrahim'in resimleri detaylı olarak 
hiç incelenmernesine ragmen litera­

türde yaygın olarak Levni ile kıyasla­
nır. Bu kıyaslamada ço�uniukla Levni 

Ihrahim'in üslubu ve sahneleri temsil 

etme şekli daha az sofistike olarak de­

�erlendirilir ve hatta onun Levni'nin 
sanatsal üslubunu devam ettirdigi 
ileri sürülür.• Esasen Musavvir Ihra­

him hakkındaki bilgimiz, Levni'ye kı­

yasla oldukça kısıtlıdır. Suyolcuzade 
Mehmed Necib Efendi (ö. 1758) döne­
min hattatları hakkında yazmış oldu­

�u Deuhdtü H:üttôb isimli kitabında, 
Surname-i Vehbi nüshalarından talik 
hatla yazılan nüshanın Hüseyin Şakir 
Beyefendi, nesih hatia yazıian nüs­

hanın ise kendisi tarafından istinsah 
edildi�ini belirtir. Necib Efendi'nin 

ifadesine göre, hattatlar çalışmaları­
na 1132 (1720) yılında başlamış ve beş 

senede eserlerin istinsahını tamam­

lamışlardır ve bu iki nüshanın resim­
lendirilmesi Levni Çelebi ile l brahim 
adındaki musavvirler tarafından ger­

çekleşmiştir.'• Suyolcuzade'nin istin­
sah etıi�i surname kopyasını resimle­
yen musavvir Ihrahim'in adına saraya 
ba�lı çeşitli bölüklerde çalışanların 

ve saray zanaatkar ve sanatkarlarının 
üç aylık maaşlarının kaydoldu�u 
ehl-i hiref defterlerinde rastlanır. 

Ihrahim'in adı ilk kez Lezez 1136 (Hazi­
ran-Eylül ı724) tarihli ehl-i hiref maaş 

başlarında şirazesinden çıkarılarak daha üst bir seviyeye yerleştirilirken, defterinde cema'at-i nakkaşan-ı 

Stlmame-t 
Vehbi. TSMK. 
A.]594· vr. 

Bsa-84b. 

.. 
o 
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Tarih Görevi-Listedeki Yeri Maaş 

leıez 1136 (Haziran-Eylül ı7Z4) Nakkaş (Liste sonu. adının üstünde müıeferrika ı akçe 

bölü�ünden geldi�! kaydı var) 

lezeı 1119 (Mayıs·A�ustos 1727) Nakkaş (Liste sonu) ı akçe 

BOA. MAD.d. 3728. 

Reşen 1145 (Aralık-Ocak 1733, Şubat 1734) Sernakkaş (Liste başı) ı. ,akçe 

BOA. MAO.d. 204. 

Reşen 1147 (Kasım-Aralık 1734, Ocak 1735) Eşsernakkaş (Liste başı) 3 akçe 

BOA MAD.d. 3735- (Görevi listede ). sırada yazılan, günlük maaşı 6 

akçe olan Hüseyin Yakup ile paylaşıyor.) 

Reşen 11.49 (Kasım-Aralık 1736. Ocak 1737) Sernakkaş-ı Sabık (listede z. sırada} (Hüseyin ı akçe 

BOA. MAD.d. 7479- Yakup semakkaş olarak bölük başı) 

Reşen 1153 (Ey lül-Kasım 1740) Sernakkaş-ı Sabık (listede ı. sırada) ı akçe 

BOA, YB.o4.d ıo6. 

Reşen IIS4 (Eylül-Kasım 1741) Scrnakkaş-ı Sabık (llsıede ı. sırada) 3 akçe 

BOA, MAD.d. 688. 

lezez 1155 (Kasım-Aralık ı74l, Ocak 1743) Scrnakkaş-ı Sabık (lısıede ı. sırada) 3 akçe 

BOA. YB.04.d. ıo7 

Tablo ı. 
Musavvir 
Ihrahim'in 
nakkaşhanedekl 
görevleri ve 
günliik maaş 
mlktarı. 

Musavvir 
lbrahim Çelebi 
ve Muharrlr 
Necip Efendi'nin 
inam kaydı 
BOA.AE.SAMD 
lll dosya no. 179 

gömlek 
no. '7434· 

hiissa" bölügünde en son sırada görü­

lür. Günlük maaşı iki akçedir. Isminin 
yanına yazılan notta, Ahmed Konya 
isimli bir nakkaşın ölümü üzerine, 
müteferrika" bölügünden gelen lb­

rahim veled-i Halil'in nakkaşlar bö­
lügüne geçılgi belirtilmektedir.'' Bunu 

takip eden kayıtlarda lbrahim'in sıra­
sıyla nakkaşbaşı, eşnakkaşbaşı oldu­
gu ve ardından bu görevden alındıgı 

veya ayrıldıgı ancak yine de nakkaş­
lar bölügünde çalışmaya devam eıtigi 
görülmektedir. Lezez 1155 (Kasım-

Aralık ı742, Ocak ı743) yılına kadarki 
defterde adı geçmeye devam eden 

lbrahim, buna en yakın tarihli defter 
olan Lezez 1164 (Agustos-Kasım ı7sıl 

tarihli defterde artık görülmez. Ara­

daki dokuz sene zarfında vefat etmiş 
olmalıdır (Tablo ı). 

Bu defterlerin haricinde lbrahim'in 

adı 1 1 ı5 (ı703) tarihli bir ödeme kay­
dında da görülür. Belge, saray mü­

teferrikalarından lbrahim veted-i 

Halil'in padişahın tahta çıkışı se­
bebiyle müteferrikalık gediginin 
yenilenmesi adına ödedigi meblagı 

belirtir.'' ·sakin-i Selanik" olarak 
zikredilen lbrahim'in Selanik'e baglı 

Vaslık isimli bir köyden geliri oldugu 

bilgisi de aynı belgede mevcuttur.'' 
Buradan anlaşılan, ı724 yılında müte­
ferrika bölügünden hassa nakkaşla­

rına geçılgi esnada lbrahim'in yirmi 
yılı aşkın bir zamandır saray çalışanı 

oldugudur. 

Daha önce de belirtildigi üzere, 

bugüne kadar yapılan çalışmalar 

musavvir lbrahim tarafından resim­

lenen Vehbi surnamesi kopyasının. 
Levni tarafından resimlenen kop­

yaya nazaran daha geç bir tarihte 

meydana getirildigl fikrini savun­
maktadır. Bu kanıya göre, sultana 
sunulmak üzere hazırlandıgı düşü­
nülen Levni kopyasının yapımına 

başlandıktan bir süre sonra. bu kop­
ya örnek alınarak bir başka resimli 

kopyanın yapımına başlanmıştır. 

Ancak Suyolcuzade Mehmed Necip 
Efendi'nin Devhaıü '1-küttab'daki 
beyanatı bu kanıyı desteklemez, 
zira daha önce bahsedildigi üze­

re gibi kendisi Vehbi surnamesinin 
istinsahına Hüseyin Şakir Bey ile 
birlikte 1132 (ı720) yılında başladık­

larını söylemektedir '' Buna paralel 
olarak eserin müellifi Seyyid Vehbi. 
eserini bitirmesi vesilesiyle kale­
me aldıgı Suriyye Kasidesi'nde ta­

mamlanış tarihi olarak 1132'yi (ı720) 

verir.'7 SUrname metninin sonları­
na dogru artık sıranın Sılmarne-i 
Hümayun'un temize çekilip bitiril­

mesine geldigini belirten'' ve Suriyye 
Kasidesi'nde de bize kesin bitiş tari­
hini söyleyen Vehbi, eserini şenilgin 

hemen ardından tamamlamış olma­

lıdır. Aynı yıl iki hattat eserin saray 
için hazırlanan resimli kopyalarının 

metninin istinsahına başlamıştır. 
Şenlik başlamadan evvel Vehbi'nin 

sadrazam tarafından surname yaz­
ması için görevlendiri lmesi, sadraza­

rnın metne müdahaleleri ve resimli 
sUrnarnelerin metinlerinin istinsa­

hına törenin bitişini takiben başlan­

ması, surname projesinin şenlikle 

eşzamanlı planlanmış olması ihtima­

lini akla getirmektedir. Bu açıdan dü­
şünüldügünde bahsettigirniz resimli 

surnameler, ı]ZO şenliginin ve özel­

likle de şenligin ideolojik boyutunun 
ayrılmaz bir unsuru olarak düşünül­

melidir.'' Ayrıca, bu durum Vehbi 

surnamesini diger surnamelerden, 
özellikle de resimli surname türünün 

bir diger örrıegi ulaıı ve ısBı şenli­
glnden üç sene sonra saray için bir 

resimli kopyası hazırlanmaya başla­
nan lntiz§mi sUrnamesinin üretim 

sürecinden ayırması açısından da 
oldukça önemli bir noktadır. .. 

Bütün bu bilgiler surnamenin saray 
için hazırlanan kopyalan hakkında 

önemli bazı bulguları işaret etmekle 
birlikle, eserlerin resimlenmesinin 

ne zaman başladıgı hakkında her­
hangi bir ipucu içermezler. Başba­

kanlık Osmanlı Arşivi'nde var olan ve 
bugüne kadar yapılan çalışmalarda 
bahsi geçmeyen bir belge bu konu­

ya, en azından kopyalardan birinin 

üretim sürecini anlamak nezdinde 
açıklık sunar. Belge, 28 Zilkade 1133 

(20 Eylül ı72ı) tarihli bir inam yani 



ödeme kaydıdır (bkz. Resim ı)." Bu­
rada, ııız (ı7zo) tarihli sünnet şenil­

gındeki görevleri sebebiyle muharrir 
Necip Efendi ve musavvir lbrahim 

Çelebi'ye hazineden yapılan on altı 
bin akçelik ödeme kaydedilmiştir. 
Adı geçen Necip Efendi Devhiitü'l­

küttiib'ın yazarı ve Ihrahim'in re­
simledıgı sOrname kopyasının müs­
tenslhi olan Suyolcuzade Mehmed 

Necip Efendi ile aynı kişi olmalıdır. 

Musavvir Ihrahim Çelebi ise bu kop­
yanın resimlerini yapan. ehl-i hiref 

kayıtlarında ismi Ihrahim veled-i Ha­

lil olarak geçen saray çalışanı olma­
lıdır. Belge iki açıdan önemli bilgiler 
içermektedir. Öncelikle bizlere ı724 
yılında bölük deglştirerek nakkaşlar 

bölügüne geçen lbrahim'in sOrname 
projesine daha önceki bir süreçte, 
yani henüz müteferrika bölügündey­

ken dahil olmuş oldugunu gösterir. 
Bu durumun ilginç olan tarafı ise, 
saray ehl-1 hlref teşkilatındaki bir 

görevlinin bölügünü degiştirmeden 
bir başka bölügün üstlendigi proje­
de yer alabiliyor olmasıdır. Bunun 
yanı sıra, ı720 şenliginden sadece 

bir sene sonraya tarihlenen bu öde­
me kaydı bahsi geçen sOrname kop­
yasının resimlenme sürecine kesin 

olarak ı72ı yılında ve hatta belki de 
daha evvelinde başlanmış oldugu­
nu belinmesi açısından da oldukça 

önemlidir. Bu bilginin ışıgında lbra­

him tarafından resimlenen sOrname 
kopyasının, Levni tarafından resim­
leneo sOrnameden çok daha geç 
tarihli olması ihtimali ortadan kalk­
maktadır. Hatta bu iki projeyi farklı 

müstensih ve nakkaş (veya nakkaşlar 
grubu) tarafından yürütülen eşza­
manlı projeler olarak düşünmek bile 

mümkündür. Ugur Derman tarafın­
dan yayınlanan, Başbakanlık Osman­
lı Arşivi'nde bulunan bir başka belge 

DIPNOTLU. 
1720 şenliii ve levni tarafından yapılan 
resımler için bkz. Esin Atıl, "The Story of 
An Eighteemh Century Onoman Festival", 
Muqama& {ı99J): ıBz-ıoo ve l.etmi and 
the Sı1mome: The Story o• on Cighıeenth 

Century Otıoman Fe&tluol <Istanbul. 
Koçb.ınk. 1999). 
SUrnamc, sarayın dilzenledıgı şenilkierin 

edebi bir dtlle mensur veya manzum olarak 
kaydedildigi dütün kitabıdır. Osmanhlara 

Oıgü bir edebi tür olup, ilk Ometı ısSı'de 
Sultan lll. Murad'ın şehıadesi Mehmed'in 
sünneti vesllesiy\e payitahtta dOzenledtgi, elli 
iki gOn süren şen\igi anlatan, Mustafa Ali'nin 
Cami-iii Buhur der Mecali6 '·i Su.r isimli 

ise resimli sUrnamenin projesinin 

koordinatörü veya yöneticisinin ese­
rin müellifi olan Seyyid Vehbi Efendi 

olabi lecegıne işaret eder. u 1134 (ı722) 
tarihli bu belge, satın alınan renkli 
boyaların isimlerini ve boyalar için 

ödenen meblagı bildirir; ayrıca bu 
boyaların Vehbi Efendi tarafından 

kagıtçıbaşından alınıp tasvir için 

Acem musavvirine teslim edildigi 
bilgisini Içerir. Boyalar muhtemelen 

her iki sOrnamenin resimlenmesinde 
kullanılmak üzere alınmıştır ve bel­
genin açıkça işaret ettigi gibi, Vehbi 

Efendi bu sürecin farklı aşarnalarına 

nezareı etmektedir. Projelerin aynı 

kişi tarafından denetlenmesi, re­
simlenen sahneterin hem sıralama­
larının hem ikonografilerinin her iki 
kopyada paralel olması durumuna da 

açıklık getirmektedir. 

Bütün bu bilgiler ışıgında Vehbi 
sOrnamesinin resimli kopyalarının 
üretim sürecini degerlendirdigimiz­
de ortaya çıkan, kuvvetle muhte­

mel olarak bu iki eserin eşzamanlı 

projeler olarak yürütüldügüdür. Bu 

makalenin ortaya koydugu yeni bil­
giler, bugüne kadarki çalışmalarda 

göz ardı edilen sOrname kopyasının 
musavviri olan lbrahim hakkındadır. 

l brahim Çelebi'nin saraydaki karlyer 

çizgisi saray atölyelerinin ıS. yüz­
yıldaki işleyişi hakkında bazı ilginç 

noktaları işaret etmektedir. Gedikli 
bir müteferrika olarak lbrahim bö­
lük degiştirmeden başka bir bölügün 
üstlendl�i projede yer aiabildlgi gibi, 

daha sonra çalıştıgı bölükte önce 
en üst rütbeyi almış, ardından bunu 
bir başkasıyla paylaşmış ve en so­
nunda da bu görevden alınmış veya 

ayrılmıştır. Bunun bize söyledigi, en 
azından ıS. yüzyılda hassa nakkaşlar 

bölügünde çalışan birisi için rütbe 

esertdlr. Su edebi tür ve mOstakli manıum 
ve mensur sUrnameler hakkında daha geniş 
bilgi lçın bkz. Mehmet Arslan, O&manlı 
Saray DOgilnleri ve Şenlik/eri. c. ı (Istanbul: 
Saraybomu Kitaphtı. zoo8), s. 2]·55· 

Revizyonist sanat tarihi liıeratüril sanat 
eserlennı incelerken doganın veya objektif 
gcrçckligtn kopyalanması anlamınil gelen 
"tasvir etme" kavramından uzaklaşmaktadır. 
Hem Oreıım hem yorumlama süreçlerının 
tek yOnlO ve objektif oldugu kanısına sahip 
bu kavramsal ve metodotojik çerçeve yerine 
sanat eserlerinin sosyal olarak yeniden 
oluşturulması anlamına gelen "temsil etme" 
kavramını kullanmaktadır. David Summers. 

"Representation", Critical Tenn& bor Art 

hiyerarşisinin sadece bir üst pozis­
yona ilerlemeye degil aynı zaman­

da alt pozisyona gerilerneye de açık 

oldugudur. Vehbi'nin surnamesinin 
Ikinci resimli kopyasının üretim sü­
reci ve bu kopyanın saray görevli­

si olan nakkaşı hakkındaki bu yeni 
bilgiler, literatürde yaygın olarak 
kabul edilen birtakım kanıları de­
giştirir nitelikte olup, aynı zamanda 
ıS. yüzyıl sanat tarihi ve kültür tarihi 
çalışmaları açısından önemli bir yere 

sahip olan ı720 şenligi ve bu şenligin 
resimli surnamelerinin sosyal boyu­

tunu anlamak açısından daha geniş 
bir çerçeve sunmaktadır. 

SINEM El.DOOAM 
BO�AZIÇI ÜNIVERSITESI 

Hl&tory, haz. Roben Nelson ve Richard 
Shiff (Chicago: Universny of Chicago Press, 
19<)6), s. ]·t6; Nonnan Bryson, Vidlon and 
Paintlns: The Logic ot the Gaıe (ıC)Bı}, s. 
1·4}; M leke Bal ve Nonnan Bryson, "Semlolics 
and Art History: A Discussıon of Context and 
Senders". Art Bu.l!eıın. 71 (1991): 174·2o8; 
louis Marln. "Mlmesıs and Description", On 
Repre&entallon, trans. Cathertnc Poner 
(Stanford, Califomia: Stanford University 
Press, ıooı). s. ı;z.ı68; Thomas W.J. 
Mitchell. "Concluslon: Some Pictures of 
Represenıation", Picture 1heory: C&day.s on 
uerbal and tıl&ual repre&entation (Chicago: 
University or Chkago Press, ı99c;). 
Seyyld Vehbi, SUmame-1 Hiimayun; 

Silmame-t 
V<hbi, TSMK A. 
159-4 vr. 125a. 
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transliterasyon ve edisyonlu metin için bkz. 
Mcrtol Tutum, Sümame. Jll. Mmt>d'ln 
Dilgün Kitabı <Istanbul: Kabakı, ıoo6), s. -461; 
Arslan, ase. c. ]; Vehbi Silmamedl (Istanbul· 
Sarayburnu Kttaph�ı. ıoo8), s. 1]). 
levni hakkında bllgi için bkz. Hafız Hüseyin 
Ayvansarayi. Mecmua·i Tevarih, haz.. Fahrl Ç. 
Derin, Vahid Çubuk Osıanbul, ı98s), s. ı:;s; Gül 
lrepotlu, L.tvni: Nakl�. Şiir Renk <Istanbul: 
Kültür ve Turizm Bakanh�. 1999). 
Bu kopyanın resimlerinin lbrahim isimli 
bır musavvir tarafından yapıldı�ı bilgisi 
Prof. uıur Dcrman tarafından açı� 
çıkarılmıştır. Bkz. Ugur Ocmıan, "S(im.ımenin 
Resimlendirllmesıne Dair Bır Belge", XIV. Türk 
Tarih JCongret,i. Ankadar, 9-13 Cylül 2002: 
Kongreye Sunutan Bildiriler, c. ı, kısım ı 
(Ankara: Türk Tanh Kurumu, ıoos), s. ısıs·Jı; 
Suyolcuzade Mehmed Nedb, Dnıfıo-h1J­
bill6.b, tertip ve tashih eden Kilisli Mualltm 
Rıfaı (lsıanbtıl: GOıel Sanınlar Akademisi 
Nevi'faıı. ıcw). s. ıo. 
Eserin dldl hakkındaki tespıılerlni benımle 
paylaşan Topkapı Sarayı Yazma Eserler 
Kütüphanesi Müdürü Sn. Zeynep Atbaş'a 
teşekkürlerimi sunarım. 
Sılmame·i Vehbi'nin ikinci resmli kopyasının 
O'SMK. A.)594l ayrıntılı kodıkolojik 
incelenmesi ve tki kopyanın resimlerinin 
ikonografi, metin-resim ilişkisi ve görsel 
temsil �lamında detaylı bir karşılaştırmalı 
analizi. halen sünnekte olan doktCN"a tezi 
araştırmam dahillnclcdır. 
Buna istisna olan ve musavvır lbrahlm'tn 
temsillerinin ve görsel dilinin özgOniOifinden 
bahseden çalışmalar için bkı. Fillı Ça�n 
·on Sekizind Yüzyıl Yenileşme Dönemi 
Osmanlı Tasvir Sanatı" (yayımlıınmıımış 
konFerans tebligl); O.ımanlı Re.ıım Sanatı, 
haz. Serpil Ba�ı. Filiz Çapnan, Günsel Renda, 
Zeren Tanındı (Ankara: TC Külıür Bakanhiı 
Yayınlan. 2012). 

ıo SUyolcu:r.Ade Mehmed Ncctb, ase. s. -,o. 
Nakkaşhane ve ehl-1 hırer üzerıne yapılan 
çalışmalar Için bkz. Rıfkı Melül Me�. 
Türk Nalı:ı� Sanatı Tarihi Arn\ltınnalan 1 
Vt.ıU:a/ar (Ankara: Ank.ıra On. Ilahiyat Fak. 

BELLEKLERDEKi 
DERSiM '38 

Türk ve Islam Tarihi Ens. Yayınlan. 195}) 
ve Türk Cilt Sanatı Tarihi Ara11fınnaları 
1. Ve.ıtlı:alar (Ankara: Ankara Universitesi 
Ilahiyat Fakültesi, ı�); Filiz ç,ıifnan, 
"Mimar Sinan Döneminde Saray'ın Ehl-1 
lhrer Teşkilatı", Mimar Sinan Dllntml Tıirt 
Mimarfıgı ve Sanatı (Istanbul: ıC}SB), s. 71·77: 
Ça�n. "Saray Nakk.ışh.ınesinın Yeri Üzerine 
Diişünceier", Sanat Tarihinde Dogudan 
Baııya. O�aiJUcel Anı.ıına Sempozyum 
Bildirileri <Istanbul: Iş Bankası. ı')89). s. 
35--46; Çagm.ı.n, "Ehl-i Uirer. Dünden Bugüne 
fAlanbul An.ıllı:lopedi.ıi, c. ] Ostanbul: 
Tarih Vakfı, 1994}. s. ı_..s: Esin Aul, ""The 
Nakkaşhane·, The As-e ot Sultan Suleyman 
the Magnıbicenı (Washington. D. C., 1988), s. 
29-ııı: Atıl, "The Art or the Book", Turlı:iAh Art, 
ed. Esin Aul (Washington, D.C., ıC}So); Serpil 
Ba�ı ve Zeren Tanındı, ""The Onomans, From 
Mehmed ll to Murad lll: Art of The Onoman 
Court", TurkA. Ajoumeyot a ThoUAand 

J�r.ı. ed. D. Roxborgh {Londra: zoos), s. ı6ı· 
•68: Zeren Tanındı, "ı)-14. Yüzyılda Yapılmış 
Kur'anların Kanuni Donemtnde Yenilenmesi", 
Topkapı Sarayı MUze.ıiJıllıJ: ı <Istanbul, 
1986), s. ı40-157; Tanmdı, "Manuscript 
Productlon tn the Onoman Palace 
Workshop·, Manu.ıcript.ı ot the Mlddle 
Ea.ıt (leiden, ı990-ı991), s. 67-98; Gülru 
N«ipollu, • A Kanun for the S ta tea Canon 
ror the Arts: Conceptualtzing the Classlcal 
Synthesls or Onoman Arts and An:hit«ıure·, 
Sollman lt Magnltlque et .ıon temp.ı, ed. G. 
Veinsteln, (Paris, ı99ı), s. ı95-217; Bahattin 
Yaman, O.ımanlı Saray SanatJ:Cirlan: ı B. 
Yüzyılda ChH Hırer (lsıanbul: Tarih Vakfı 
Yurt Yayınlan, ıoo8); Hilal Kazan. "Ehl·i Hiref 
Derterlerinde KAlipler (Cemaat-i Katıban·ı 
k"ütübY. yayımlanmamış yilksek lisans tezi, 
Mannara Oniversite51, Istanbul, •999· 

ıı Kelime manası hlımcı er radı, hademel ik olan 
müteFerrika, padişahın hlımctinde olan ve 
sarayda farklı görevlerde çalışan Itibartı bir 
grup hizmetlinin genel adıdır. Sultanzadelerin 
ve vezır. beylerbeyt, ümera, saray agalarının 
çocuklannın da bu görevi getirildiii 
görülmektedir. MOtererrikalar. maaşlı veya 

" ... Sonuç olarak bu tarih, yüzlerce sayfası olan bir kitap 
gibidir. Begenmedigimiz sayfaları yırtma hakkımız olmadıgı 
gibi, kimsenin bir dönemi yok sayma hakkı da olamaz. Hiç 
değilse 1937-38"de Dersim'de öldürülen, sürgüne gönderilen 
ve sürgünde ölen binlerce insanın anısına saygı için bu toplum 
geçmişiyle yüzleşmelidir. 

Belleklerdeki Dersim '38 adlı bu çalışma, dört farklı kuşagın 
Dersim "38"e yönelik algılarını ortaya çıkarırken, aynı zamanda 
bugün de resmi tarih açısından örtük olmaya devam eden 
Dersim'in en sorunlu dönemini tanımaya yönelik bir kapı 
açmaktadır"". 

gedıkli (zeamet ve tırnar sahibi) olmak üzere 
Ikiye ayrıhrdı. Bkı. !smail Hııkkı Uzunçarşı h. 
0Amanlı Devletinin Saray Telikilatı (Ankara: 
TOrk Tarih Kurumu, 1988), s. •ıS·oı. 

11 BOA.MAO.d. _..697; Rıfkı MetO! Meriç, 
Tiirlı: Hak� San'aıı Tarihi Ara11tınnalan 
1 Ve.ıllı:alar (Ankara: Ank.ıra Üniversitesi 
IlAhiyAt Fakfiltest, 195}). s. lS. evrak no. XUl. 

ı-4 BOA, lE. ML dosya. Bo, gömlek no: 1•n. 
ı5 B.ışbakanhk Osmanlı Arşivi'nde bulunan 

Dcrg.'ih·ı Alı mütererrıkaları ve çavuşlarının 
çeşitli yerlerde btılunan umar ve 
zeametlerinln kayıtlarını Içeren ıııq Cı7ı7) 
tarihli derterde lbrahim'in Selanik llvasında 
Vaslık Isimli karyedekt zeameıının kaydı 
bulunmaktadır. Bu kayıt, öd�m� 
kaydındakini bilgiyi dotrular niteliktedir, 
Bh. BOA,A.DFE.d. Gömlek no. 255. s. 6ıb. 

ı6 Suyolcuzade Mehmed Nedb, Devha-tat­
hirtdb, s. -,o. 

ı7 Scyyid Vehbi, "Kasıde-i Vehbi Erendi der 
hltam-ı Kitab-ı- sCimame·l hümayun·, 
M�cmua. SDieymanlye KOtOphanesl Halet 
Erendi No. 763, v. 566b-586b. Kasldenın 
trıınslllerasyonu için bkı. Arslan, as-e. c. 8, 
Surtyye Ka.ıideleri ve Tarihleri (Istanbul: 
Sarayburnu Kıtaphgı, ıoıı). s. •sı·-457· 

ıS Tutum, Sı1mame. lll. Ahmed'in Düglln 
Kitabı, s. 68o; Arslan, age, C. ), Vehbl 
Stlmame"'· s. ı6ı. 

ı9 Bu gör(lş halen devam etmekte olan, 
ı720 şenilgi ve temsıllerlnl ı8. yüzyıl 
Osmanlı sosyal-kO.ltOre\ tarihi ve dönemin 
sanatsal eiilimlerl bailamında anlamayı 
ve dcterlendinneyt amaçlayan doktora 
araştımıarn dahilinde ele alınmaktadır. 
Bu bilgi lntlzAml sümameslnln Atatürk 
Kitaplıiı'nda bulunan nüshasının sayra 
kenarındaki manıum tariilÇede ve Topkapı 
Sarayı nüshasının sonunda bulunmaktadır. 
Ayrıntılı bılgı ıçın bkz. Arslan. age, c. ı. 
lntlzami SümameAI <Istanbul: Sarayburnu 
Kitaphiı. ıoo8). s. ,.ı-so. 

ıı BOA. AE.SAMO.III, dosya rıo. ı79, gömlek no. 
17.oi:U 

u Oerman, agm, s. ısıs·ıı: BOA. AE.SAMD.III, 
dosya no. 1. gömlek no. 59ı. 

Online Satış: www.tarihvakfi.com 
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OSMANLI'NIN 
MODERNLEŞME SÜRECiNDE 
İSTANBUL'UN YANGlN 
SÖNDÜRME ARAÇLARI* 
SİBEL GÜRSES SÖÖÜT 

Bizam döneminde 6U ihtiyacını kar�ılamak üzere in�a edilen açık 6 arnıçlar, 

Oömanlı döneminde artan nütuöla birl ikte yapıla�maya açılmı� ya da bo6tan 

olarak kullanılmı�tır. Böylelikle giderek yoğunluk kazanan, ü6telik ah�ap binalarta 

donanan �ehirde ya.ngın 6öndürme a racı olarak hazır bulundurulm aöı gereken 

6uyun önemi daha da artmı�tır. Okumakta olduğunuz yazıda 6uyun yangınla 

mücadeledeki yeri, mevcut olanlardan ba�ka ihtiyaç duyulan mahallere yapılma6t 

dü�ünülen yangın havuzları ve kurulan 6 U  �ebeke6iyle yangın ööndürıne 

konu6undaki ta6arı lar ele al ınacaktır. 

Tulumbadan ve modern yangın sön- ların cezalandırılmasını da içerir.' söndürme konusundaki tasarılar ele 
dürme araçlarının kullanımından Buradaki zorunluluk ve ceza landırıcı alınacaktır. 

önceki dönemde, yangın söndürme denetim. suyun önemini bir kat daha 
girişimleri ya şehir sakinlerinin kan­
calarta binayı yıkması ya da taşınan 

kovalarla alevlerin üstüne döktükle­
ri suyun rüzgarın hakimiyetine engel 
ulcırnarrıa:,ı neticesinde çaresiz bir 
şekilde yangın seyriyle son bulurdu. 

Buna neden olarak Istanbul'un ah­
şap konutları ve suyun yetersizli�i 

gösterilir. 1107 lı696l tarihli hükme 
kadar, yangını önlemek üzere bina­
ların ahşap yerine kagir olarak inşa 

edilmesi zorunlu degildir; yanan 

binalar önceki yöntemle yeniden 

inşa edilir. Öte yandan yangının 
geniş bir alana yayılmadan söndü­

rülmesi hederıenir. ı572'de Istanbul 

artırmaktadır. 

Suriçi'nde yaşam için gereken su ih­

tiyacını karşılayacak akarsuyun bu­
lunmaması ve Likos Dcresi'nin (Boy­
rampaşa) debisinin yetersiz oluşu 

nedeniyle suyun şehir dışından ge­
tiri lmesi kaçınılmaz olmuştur. Bunun 
için sukemerleri gibi yapılardan baş­

ka açık ve kapalı depolama yapıları 
da (sarnıç) inşa edilmiştir. Osmanlı 
döneminde artan nüfusla birlikte, 
açık sarnıçlar yapılaşmaya açılmış ya 

da bostan olarak kullanılmıştır. Böy­
lelikle giderek yogunluk kazanan. 
üstelik ahşap binalarla donanan şe-

TULUMBA 

ıs. yüzyılda i talya'da ortaya çıkan su 
pompaları, daha sonra Akdeniz hav­
zasına yayılır. Osmanlı'da tulumbacı 
esnafı tarafından tulumba, ı7. yüzyıl­
da gemilerdeki suyu tahliye etmek, 
ı8. yüzyılda ise yangın söndürmek 

amacıyla kullanılır. Oysa Macaristan 
ve Fransa tulumbayı yangın söndür­

me aracı olarak ı6. yüzyıldan beri 
kullanmaktadır.' 

David isimli Fransız bir mühendis 
tarafından imal edilen tulumba, 

Istanbul'da ilk defa ııJo'da lı7ı8l Tü-
kadısına gönderilen hükme göre. hirde. yangın söndürme aracı olarak fenkhane ve Tophane binası yangın-

herkes evinin çatısında su dolu bir 

fıçı ve çatıya u laşabilecegi duvara 
sabitlenmiş bir merdiven bulundur­

mak zorundadır. Ek olarak hüküm, 

çarşıya ve yangından zarar gören 
mahallelere yakın yerlerin üç ayda 

bir denetlenmesini ,  emre uymayan-

hazır bulundurulması gereken suyun 

önemi daha da artmıştır. Okumakta 
oldugunuz yazıda, suyun yangınla 

mücadeledeki yeri. mevcut olanlar­

dan başka ihtiyaç duyulan mahallere 
yapılması düşünülen yangın havuzla­

rı ve kurulan su şebekesiyle yangın 

larında kullanılır. Mühendis David 

bu olaydan sonra ı7zo'de Tulumbacı 
Ocagı'nı (Dergah-ı Ali Yeniçerileri 

Tulumbacı Ocagı) kurmakla görev­

lendirilir.' Tulumbacılık, Yeniçeri 
Ocagı'na baglı askeri birlik tarafın­
dan yerine getirilir. ııJo'da lı7ı8l 



kurulup ıı4ı'de lı8ı61 Yeniçeri Ocagı 
ile birlikte kaldırılan Tulumbacı Oca­
gı kırk sekiz gün sonra Hocapaşa'da 

çıkan yangın nedeniyle yeniden ku­

rulmuş olmasına ragmen. sadece as­
kerlerin üniforma ve egitimleri de­

giştirilir, yapısal bir gelişmeden söz 
edilemez: degişim biçimseldir. Buna 
paralel olarak anan nüfus ve yoğun 
yapılaşmayla birlikte yangın gerçegi, 
onunla mücadele edecek modern 

araçlarla donatılmış bir yapının 
oluşturulmasını zorunlu kılmıştır. 
Süreç içinde Avrupalı görüşlerin ör­
nek alınması şaşırtıcı degildir. 

YANGlN HAVUZLARI 

8 Cemaziyelahır ıı63 l24 Mayıs ı847l' 
tarihli bir rapor, Mösyö Radovicz'in 

projelerini aktarır. Radovicz, 

Istanbul'da bir süre kalmış ve yan­
gın söndürme konusunu da içeren 

projelerini Meclis-i Vala'ya sunmuş­
tur. Buna göre. Dersaadet ve Bilad-ı 

let tarafından yüksek bulunmuştur. 

Ancak, senede üç dört havuz inşa 
edilerek üç dört yılda bitirilirse inşa­
atın maliyetinin karşılanacagı hesap 

edilir. Bu paranın bir kısmı Evkaf, bir 

kısmı da Nafıa Nezareti hazinesinden 
ödenecektir. Yangınla mücadeleye 
sadece görevli sakaları, tulumbacıları 
uegil. devlet erkanını, üstelik maddi 
gücü olan isteklilerden şehir halkını 

da dahil eden önerileri sunan belge, 
yaz aylarında ihtiyaç duyuldugunda 

kullanılabilecek biçimde tasarlanan 

havuzların inşası için ödenek arayış­

larını yansıtmaktadır. Raporda, Der­
saadet ve civarında sıklıkla meydana 
gelen yangınların bıktırıcı oldugun-

kaleme alındıgı dönemde tulumba 
kullanılmaktadır. Bu nedenle öneri 

görüşler. yangın söndürmeye katkı 
saglamak üzere bildirilmiştir. Rapo­
run yangınla mücadeleye yardımcı 

olacak beş kısımdan oluşan öneri 
metnin i özetlemek gerekirse; 

ı. Iki üç hanede bir seçilen evlerin 

damına çıkmak üzere, evin duvarına 
dayalı bir merdiven bulunacak, bu 

merdiven diger evlere de hizmet ve­
recektir. Bu evler kapılarında merdi­

ven resminin oldugu siyah tahta bir 
tabelayla işaret edilecektir. Merdive­

nin dayalı oldugu evin sahibi yangın 

sırasında kapısını herkese açmak zo-
dan, ahşap binalar yapılmaya devam rundadır. 
edildigi sürece bununla baş etmenin 
zor olacagından bahsedilmektedir. 

Her ne kadar ahşap bina yapımını ya­
saklayan kararlar alınmışsa da, Ebni­
ye Kanunu'nun (ı88ı) Bo. maddesine 

göre esnek davranılmış, "kıymetsiz 

ve kenar mahalleler"de'yaşayan hal-

ı. Evin çatısında ıo-ıs okkalıı.B kg 
su alacak büyüklükte su dolu fıçı ve 

kova yer alacaktır. Yaz aylarında 
hastalıga neden olmaması için, ka­

palı kalan sular taze suyla degiştiri­
lecektir (Belge ı). 

Selase'de' mevcut havuzlardan baş- kın ekonomik durumu göz önüne alı-

ka yeni havuzlar inşa edilecektir. narak ahşap bina inşaatına şartlı izin l Sular avludaki kuyudan, kuyu yok-
ıso.ooo kuruşluk inşaat maliyeti dev- verilmeye devam edilmiştir. Raporun sa komşusundakinden saglanacak. 

Tulumbacılan 
tasvir eden bir 
gravür. 

l'/Uu.ıln:ılion. 
sayı ı4l7, 
ı Temmuz ı870. s. ıı. 
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Belxe ı 

B.O.A.f.MSM. 
d.ıy67J (Üç 
sayfadan oluşan 
belxenin birinci 
sayfası). 

polis tarafından denetlenip kolaylık 

saglanmaya çalışı lacaktır. 

4· Fıçı ve merdiven bulundurulma­
sı konusunda kagir hane, dükkan, 

aga ve efendi evlerine ayrıcalık ve­
rilmeksizin herkes birbirine yardım 

edecektir. 

5· Bir hanenin korunması tümünün 
korunmasına eşittir. Bu nedenle her­

kes evinin kapısını açacaktır. 

6. Havuz inşa edilecek mahalier 
Odunkapısı, Unkapanı, Tavuk­

pazarı, Sul tan Selim, Aksaray'da 
Murat Paşa, Balat'ta Kesmekaya, 

Cerrahpaşa, Koca Mustafapaşa, 
Cibali, Samatya. Kadırga Limanı, 

Beyoglu, Divanyolu'nda Atik Alipa­
şa, Üsküdar'da Yeni Cami avlusu, 

Galata'da Yeni Cami avlusudur. 

Belgenin sonunda imzası olan Mösyö 

Radovicz ı847 yılında vezirlik maka­
mına yazdıgı yazıda, beş yıldan fazla 

süreyle payitahtta birtakım hizmet­
lerde bulundugunu belirtmektedir. 
Bunlar finans, içişleri, gizli servisler 

gibi hizmetlerdir. 

8 Şevval ıı64 l7 Eylül ı848l tarihli bir 

diger belgede' peş peşe yangınlar ne- HAVUZLARA su TAŞlYACAK 

deniyle havuzlar, kiigir bina inşası, VAPURLAR 

sokak genişletilmesl. dönemin tulum-
ba ve tulumbacı teşkilatı gibi konuları New York şehbenderi J .  Hasford 

içeren meclis kararında, halkın yan- Smith'in Istanbul'da görev yaptıgı 

gın konusunda umursamaz tavrının 

eleştirisi yapılmış ve bunun üzerine 
herkesin dikkatli olması gerekılgi be­
lirtilmiştir. Bu şekilde yangına neden 
olan etmenlerin uzaklaştırılmış ola­

cagına inanılmaktadır. Her ne kadar 

Tanrı'nın felaketlerden koruduguna, 
gözettigine inanılsa da şehri tümüyle 
manevi gücün koruyuculuguna hava­

le etmek yerine, olası tehlikeleri ya­

ratan nedenleri ortadan kaldırmanın 
önemi ısrarla vurgulanmaktadır. Akıl 

kör inancın önüne konmuştur. 

Yangın söndürme konusunda suyun 

yetersizligine çare bulmak amacıyla, 
şehrin uygun her semtinde yangın 

havuzları yaptırılması gerekmekte­
dir. Seçilmiş mahallerde üçer havuz 
yapılmasına, bunun için senede yüz 

elli bin kuruş ayrılmasına karar ve­
rilse de, yeterli olmadıgı görüşüyle 

miktarın beş katına çıkarılarak havuz­

lardan birinin Babılili içinde, digerle­

rinin de uygun mahallerde yapılması 

kararlaştırılmıştır. 

Öte yandan bina duvarlarının kilgir 
olarak inşası ve yol genişletilmesinin 
yangına engel olacagı belirtilmiştir. 

Kiigir bina yapacak kadar ekonomik 

gücü olmayanlara merhamet" (!) 
edilerek, bu insanların ahşap bina 
yapmasına izin verilelıilet:ektir; an­
cak varlıklı olanlar bu izinden fay­
dalanamayacaktır. Belgeye göre, 

varlıklı kesimin ahşap bina yapımına 
egiliminin nedeni tugla imal edecek 
fırınların mevcut olmamasıdır. Kagir 
bina da, gerekli önlemler alınmaz ise 

yangından sonra farklı sorunlar ya­
şayabilmektedir. Yapılması gereken, 
yangının büyümesini engelleyecek 

düzeyde bir tulumba teşkilatını oluş­

turmaktır. Tulumbacıların maaş al­
maması nedeniyle, mevcut teşkilat 
düzensiz ve basit bir kuruluş olarak 

görülmektedir. Bu nedenle. tulumba­
cı teşkilatının daha fazla sorumluluk 
sahibi olmasını saglamak amacıyla 

masraflarını karşılayacak şekilde 

senelik ya da aylık bir miktar parayı 

paylaşmaları düşünülmüştür. 

dönemde Hariciye Nezareti'ne gön­
derdigi ı86o tarihli diger bir belge­

de' Beyoglu, Galata, Dersaadet ve 

Bogaziçi'nde inşa edilecek su hazne­

lerine bu iş için özel olarak sefer ya­
pacak vapurlar aracılıgıyla denizden 

su taşınması önerilir. Yapura 6o.ooo 
sterlin, havuzların inşası ve su nak­

lini saglayacak makinelere ı5.ooo 
sterlin ödenecektir. Özel olarak ta­

sarlanan bu vapurların sürekli yan­
gın havuzlarına su taşıması söz ko­
nusu olamayacagından, geceleri ha­
vuzlar doldurulacak, gündüzleri at ve 
araba gibi güveneye minder kanarak 

Üsküdar'a yolcu taşınması mümkün 
olabilecektir. Böylelikle vapurun ve 

havuzlarla birlikte makinelerin fiyatı 

45.000 sterline düşürülebilecektir. 

Şehri yangına karşı koruması amaç­
lanan önerileri içeren metnin al­

tındaki paragraf ilgi çekicidir. I ki 

yakayı birbirine baglayacak bu tür­

den bir hizmet sayesinde Istanbul 
ve Üsküdar'da gerek emlak ve arazi 

degeri gerekse nüfus artacak, ek 
olarak binalara belirli bir standart 

getirilebilecektir. Emlak ve arazinin 

deger artışı kiigire baglı oldugu gibi, 
üzerine yapılacak binanın cinsi de 

deger kazanacak topraga baglı ola­
rak standart kazanacaktır. Bu cümle, 

iktidarın şehirden beklentisinin de 
karşılanacagı inancıyla sarf edilmişe 

benzer. Yapılan her masrafın devlete 
uzun vadede geri dönüşü mümkün­

dür. Zira modern girişimiere açık 
iktidarın tasavvuru, büyük ölçüde 

vakfedilmiş şehir topragına kullanım 
degeri yanında degişim degerini ka­
zandırmaktır. 

iTFAiYE l'IİZAMI'IAMESİI'IDE 

HAVUZLAR 

ız87'de lı87ol Beyoglu büyük yan­

gınından sonra sigorta şirketleri 
Dahiliye Nazırı'ndan Istanbul'da 
modern itfaiye araçlarının bulundu­

rul masını istemiştir. Bunun üzerine 
Avrupa'dan itfaiye usulüne uygun 

nizamnameler incelenerek, Maca-



Harita r 

İstanbul'da yangın söndünnek için yapımı düşünülen havuıJar, su şebekesi ve terfi tuJumbasıru gösterir harita (İAK (HRT-oosn8D. 
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8 Şevval 1 264 l7 Eyl ü l  1 848] tarihli belgede pe� pe�e yangınlar nedeniyle h avuzlar, 

kdgir b ina i n� aö ı, öokak geni�letilmeöi, dönemin tulumba ve tulumbacı te�kilatı 

gibi konuları içeren m ecl.iö kararı n d a, h alkın yangın konuwnda u mu rö a m az 

tavrı n ı n  ele�tiriöi ya.pılmı� ve b u  m eöelelerde herkeöin dikkatli olmaöı gerektiği 

bel irti lmi� tir. Tanrı 'nı n  te taketlerden koruduğu na.  gözettiğine ina nı löa da akıl 

kör inancı n  önüne konu l m u�tur. 

Harita ı 
•904 tarllıli 
Goad 
haritasında 
terfl 
tutumbasının 
Unkapanı'nda 
düşünülen yeri. 

ristan'daki itfaiye teşkilatı diger 
ülkelere göre üstün bulunmuş ve 
itfaiye teşkilatını gözetmek üzere 

"Konı Sechini" isminde bir ögretmen 
çagrılmıştır." Bu dogrulıuda 26 Ey­
lül ı29o'da l ı874l hazırlanan itfaiye 

nizamnamesinin 28. maddesince, 
ileride düşünülmek üzere Istanbul 

tarafında devlete ait binalardan 
başka Şehzade, Süleymaniye, Sul­

tan Bayezid, Laleli. Nur-u Osmaniye, 
Sultanahmet Camileri ile birtakım ki­
liseler içinde bulunan havuzlar var-

sa da (havuzların inşa tarihleri eski 

degildir. 

ı794 senesinde bu havuzların inşası­
nın buyruldugu ancak itfaiye nizam­
namesinde mahal yoklamasında bu 

havuzlara rastlanmadıgı belirtilmiş­
tir) her mahallenin bunlardan yarar­
lanması mümkün olmadıgından, Sar­

maşık, Karagümrük, Çarşamba, Hob­

yar, Tahtakale civarında Hasırcılar, 
Kanıarcılar, Hocapaşa, Cerrahpaşa, 

Kocamustafapaşa, Gedikpaşa, Sokol-

lu Mehmetpaşa, Baruthane Yokuşu, 

Ahmediye civarına ve diger uygun 
yerlere birer büyük havuz yapılması 

gereklidir. Sözü edilen havuzlar yapı­
larak stokta su bulunduru lsa da uzak 
yerlerdeki yangınlara havuzlar ara­

cılıgıyla müdahale edilmesi zordur. 
Daha düşük irtifadaki mahallelere 
yapılacak küçük havuzlar, demir bo­

rularla sözü edilen büyük havuzlara 

baglanacaktır. Ayrıca her bir çeş­
menin su yalagı seviyesinde 2XJX2 

ölçülerinde ı2 m "lük sa gl am bir sar­
n ıç yapılarak, suyun raziası dışarıya 

akıtılacaktır. Böylelikle dışarıya akan 
sular yakın ve topografyanın el ver­

digi diger mahallelerdeki sarnıçlara 

demir boruyla baglanacak, suyun 
boşa gitmesi önlenecektir. Öte yan­
dan büyük hanların içine birer havuz 

yapılacak, meyhanelerin kapısı ya­
nına agzı kapalı ve vidalı bir agızlık 
bulundurmak üzere büyük bir şarap 

fıçısı konup sürekli su bulundurula­
caktır. Böylelikle mahallenin her ye­

rinde su depolanmış olacaktır." 

SU ŞEBEKESİ VE 

POLiS KARAKOLLARI 

Jı Mayıs ı334'te lı9ıBI Cibali-Fatih 

Altı Mermer yangınından sonra hü­

kümetçe Takvim-i Vekdyi'de ya­
yımlanan, yangın sırasında polis ve 
belediye memurlarıyla itfaiye teşki­

latının görevlerini belirten on dokuz 

maddelik yönetmelikte, polis kara­
koliarına oldukça fazla sorumluluk 

yüklenmiştir; yanı sıra su şirketleri­

nin de karakollarda birer anahtarcı 
bulunduracagı belirtilmektedir. Yö­
netmeligin ıs. maddesine göre, yan­

gın musluklarında su bulunmadıgı 
zamanlarda ve yangın muslugu bu­

lunmayan mahallede deniz, havuz ve 

bostan kuyuları gibi tulumbaların su 

alacagı mahaller dahi bulunmadıgın-



da polis denetiminde, evlerin içinde 

bulunan kovalar ve su fıçılarından 

yararlanılacaktır. ı8. maddeye göre, 
belediyenin su fıçılarındaki ıazyiki 

düşürmernek için. itfaiyenin su aldı­
gı caddede mevcut boru üzerindeki 

yangın musluklarından su alınması 

yasaktır. Yalnızca yangın havuzları 
ile denizden. kuyulardan ve komşu 
mahallelerdeki yangın muslukların­

dan yararlanılabilecektir." Ileri bir 
tarihte belediyede oluşıurul"ıı  ko­
misyonun yönetmeliginde de (ı Teş­

rinievvel ııı7 lı922D benzer yönerge­

ler bulunur. 

SURİÇi'NDE YANGlN HAVUZLARI, 

SU ŞEBEKESi VE TERFİ 

TULUMBASI 

ı847 yılından itibaren farklı görüş-

çeşmeler yazılı olarak belirtilmiştir. 
Yukarıda belgelerle birlikte sunulan 

tasanlara paralel olarak, haritanın 
yangın söndürmede kullanılacak ha­
vuzlar, su şebekesi ve yangın mus­
luklarının anahtarlarını bulundu­
racak karakol yapılarını gösterdigi 
anlaşı lmıştır. 

Haritadaki iki farklı kırmızı renkle 
ifade edilen ve ok yönünde ilerleyen 
çizgi, su şebekesini gösterır. Topog­

rafya çizgileri gösterilmemiştir; buna 
karşılık zemin kotları belirtilmiştir. 
Koyu kırmızı olan ve yuvarlak içine 

alınan su hazneleri mahalle içinde ya 
da bostanlarda olabildigi gibi, kimi 
yerde hamam ve camilere baglıdır. 
Bulundugu mahallenin en yüksek ko­

tona yerleştirilen su haznelerinden 

çıkan borular, daha düşük seviyede 

temsil edilen tesisat, su şirketinin 

sorumlulugunda bulunan çeşmeler­

le ilgilidir. Zira bu hat üzerinde "su 
kumpanyası çeşmesi" ifadesi dikkati 
çeker. Karakol binaları ise yine bu 
proje kapsamında yangın söndür­
me teşkilatında kilitli moslukların 

anahtarlarının teslim edilecegi polis 
merkezleridir ki bunlar da yine şehir 

içinde belli mesafelerde dagıtımı dü­

şünülen güvenlik ve denetim nokta­
larıdır. Havuzları birbirine baglayan 

resisat Haliç'e dökülmez; bu nedenle 
ıopografyanın egimli yapısı da düşü­

nülerek, Unkapanı 'nda. Goad harita­
sında görülen askeri un deposunun 
yerine bir "terfi tulumbası" yerleş­
ti rilmiş olup, buradan Yenikapı'daki 

lmrahor Hamarnı'na ya da orada bu­

lunan su haznesine su pompalanması 
düşünülmüştür (Harita z). 

lerle yangın söndürme konusunda bulunan çeşme, su deposu, hamam 
dönemin öneri projeleri nihayet 
dönemin şehremaneti tarafından 

bir harita üzerinde temsil edilmiştir. 

Dersaadet, Eyüp ve Sütlüce tarafına 
ait özgün haritada'' (Harita ı) lejant, 
tarih ve herhangi bir açıklama mev­

cut degildir; ne var ki sokak isim­

leri, hamam. cami. karakol, çeşme 

ve camilere. oradan Yedikule Sahi- Mavi kesik çizgi, Yenibahçe tarafın-
li, Samatya, Yenikapı, Kumkapı ve dan gelen Likos Deresi'nin Mimar 

Çatladıkapı'dan olmak üzere beş Sinan civarında bir yerde toprak al-

noktadan Marmara Denizi'ne bag- tından devam ederek, Yenikapı'dan 
lanır. Bu önlem, depoların ıemizligi denize kavuştugunu gösterir. Düz 

için gereken tahliye ve sokakların 
yıkanması gibi işlevler için düşünül­
müş olmalıdır. Daha az sayıda döşen-

siyah çizgi demiryolu hattını, kesik 

siyah çizgi tramvay hattını temsil 
eder. Sirkeci Iskelesi'nden yeni açı-

ve su şirketi denetiminde bulunan miş olan ve farklı bir kırmızı renkle lan caddeleri izleyen mavi noktalı 

Harltfl ı 
Pervltltch 
harllalnrında 
Küçük Ayasofya 
önünde 
sahildeki 
belediye ahın. 
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kesik çizgi ise Cemi! Paşa dönernin­
deki tanzifat (çöp ve temizlik) araba­

larının izledi�i eksen olmalıdır; çün­
kü bu eksen Sultan Mahmut Türbesi 

karşısında dönernin Şehrernaneti 'ne 
gelir ve oradan Firuz A�a Camii'nin 
arkasından At Meydanı'na, Mekteb-i 
Sanayi arkasından, ı86s Hocapa­
şa yangınından'' sonra düzenlenen 

sokakları izleyerek Çatladıkapı'dan 
denize ulaşır. Çatladıkapı'da, Küçük 
Ayasofya önünde belediye ahırı yer 

alır (Harita J). Cernil Paşa'nın şehre­
mini olmasından önceki bir tarihte 

şehirde biriken çöplerin bekletildi�i 
iskeleler tartışma konusu olmuş ve 

çöplerin Çatiadıkapı sahilinde birik-

DiPNOTLAR 
Bu yazı, MSGSO Şehir ve Bölge Planlama 
BOIOmQ'nde, Haziran ıoıs'te ıamamlanmı� 
olan "Tarihi Yarımada'da Hocapaşa Yangın 
Alanının Mekiınsal Dönoşomo· ısımil doktora 
tezinin bir bölümünden alıntı yapılarak 
kurgu lanmıştır. 
Ahmet Refik, Onı.mcu Aar·ı Hlcrfde /,ıranbul 
Hayatı (Istanbul. 1917), s. 67. 
YOksel Çelik, TUrldye Dl,yanet Vaktı l6lam 
An61klopedl61. c. 41, s. 369. 
Osman Nuri Ergin, Mecelle-i Um Ur-ı 
Beledıy:ye, c. J, S. ıı.zo. 
BOA.I.MSM.d ı>f67J. 

ILHAN TEKELI ILE 

tirilmesine Şura-yı Devlet tarafından 
ı886 yılında karar verilmiştir.'' 

Cernil Paşa'nın şehrerninli�i döne­

minde (ıJz8-ıJJO) lı9ıı-ı9ı4l ternizlik 

işlerine verdi�i önem, belediye kayıt­
larında da yer alır '' Haritanın tarihi­

nin, Cem il Paşa'nın Şehrernaneti'nde 

görev yaptı�ı ı9ıı-ı9ı4'ler civarı ol­
du�unu söylernek mümkündür. Bu 

yorumu kuvvetlendiren, haritadaki 
ı865 Hocapaşa yangınından sonra 
gerçekleştirilen düzenlernelerdir. 

Haritanın ölçe�i sorunludur; yine de 
temsil, ölçekli bir teknik haritadan 

çok şehri bütünsel görme biçimi ola­

rak okunrnalıdır. 

Dersaadet ve BiiAd-ı Sel!sc: Surıçi ve Galata, 
Osküdar. Eyfip. 
Belgelerdeki "kıymetslz", "şercfsiı", "kenar 
mahalle" nııelemeleri, iktidarın her ne 
pahasına olursa olsun ınşaat raaliyetlerlnl 
sOrdOrmenin bir yolunu buldugu ve 
yasaklarnalara ragmen ahşap bina yapımına 
şartlı olarak verilen iznın �erekçesi olarak 
okunma i ıdır. 
BOA. hal d.ı6s8lı9. 
Belgelerde sıklıkla kullanılan "merhamet" 
sözcO�O adeta aciz olma hissini arıırır 
nneliktedir. Padişah mertlarnet eder, kul 
ise merhamet diler. Burada vu�ulanan 

G0N0M0ZE VE GELECEGE DAIR 

ilhan Tekeli Türkiye'nin ilk şehir ve bölge planlama bölümünün hem 
ilk öğrencilerinden hem de ilk öğretim üyelerinden biridir. SO yıla 
yakın süre ODTÜ'de ders vermiştir, günümüzde de vermeye devam 
etmektedir. Çok sayıda öğrencisi olmuştur. Bu öğrencilerden şimdi 
Gazi Üniversitesi Şehir ve Bölge Planlama Bölümünde öğretim üyeliği 
yapan bir bölümü, Toplu Eserlerin metinleri üzerinde derin bir okuma 
yaparak hocalarının çalısmalarını değerlendirmiştir. 

Toplu Eserlerin 26'ncısını oluşturan .. llhan Tekeli'yle Günümüze ve 
Geleceğe Dair .. kitabı iste böyle bir derin okumayı içermektedir, Bu 
kitap projesi Gazi Üniversitesinde akademisyen olan, .. eski öğrenci 
şimdiki meslektasların·· gırısımi sonucunda gelismistir. Genç 
akademisyenler bu projede, belirli konularda Tekeli ile daha fazla 
tartışmayı, sorular sormayı ve bu kapsam içinde ilhan Tekeli'nin 
bugüne ve geleceğe nasıl baktığını sorgulamayı amaçlamıslar. 

SONUÇ 

Osmanlı'nın modernleşme sürecin­
de yangınlar şehrin yapılanmasında 
en önemli etrnendir. Şehrin kadim 
düzeninin de�işirnine vesile olan 

yangınlarla mücadele yolları da mo­
dernleşme sürecine eklemlenir. Bu 

konuda ı9. yüzyıl başından itibaren 
önerilen projelerin her birinin di�e­
rini tamamlayarak ıo. yüzyıl başın­

da, Cernil Paşa'nın şehremini oldu�u 
dönernde ternizlik ve altyapı çalışma­

larıyla birlikte kapsamlı bir plana dö­
nüştürülmesi mümkün olabilrniştir. 

SIBEL G0RSES S�OT 

MIMAR SINAN ÜNIVERSITESI 

"merhamet" sözcügü, inşat girişimi 
sflrdünnenin, dolayısıyla sermaye kaybını 
Onlemenin tebaaya bir tür bagış nitelıtinde 
aktanlma biclmldir. 
BOA.HR.TO.d.ııı/47· 

ıo Ergin, ase. s. ıı]o. 
ıı Ase. s. ıı2J·ll29. 
ı2 A.se. s. ııo4·ııo6. 
ı) IAX (HRT-oosnB). 
14 Sıbel Gürses sotOt. Toplum�a/ Tarih 263 

(Kasım 20ıs); 74·80. 
ıs BOA.DH.MKT.ı)66/;4. 
ı6 Ertin, Istanbul $ehreminlcrt (lsıanbul, 1996), 

5. )01·}55-
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KÜTAHYA'DAN KUDÜS 'E 

KUDÜS'TE ERMENi SERAMiK 
TİCARETİNİN DOGUŞU 
SATO MOUGHALIAN 

Kudü6 'te İngiliz idare6inin te6pit ettiği en büyük zorlukların ara.6ında, ba�ta 

Kubbetü '6-Sahra gibi kutMl mekanları n  onarımı  ve reMora6yonu geliyordu. Haliue 

Abdülmelik bin Mervan 'm MS 6g r 'de, Me6cid-i Haram 'ın yük6eltilmi� platuormu 

üzerinde in�a ettirdiği bu fmevi dönemi yapı6ı, Kudü6 'ün peyzajı üzerindeki en göz 

a lıcı 6i lueti meydana getirmekteydi. ı g ı 8 'e gelindiğinde, kur�un kapl.ı kubbe6i en az 

üç yerinden 6U Mzdırmaktaydı ve içindeki deMekler "böceklerin i6til.a6ına uğramı�. 

kiri�leri çürümü�tü. " Dü�mü� veya çalmtı çinileri antikacılarda Mtı�a çıkarılmı�tı. 

Resim ' 
Bugün 
Kudüs'teki önde 
gelen Ermeni 
seramlkçl 
ailelerden 
birine alt 
zengin bir 
koleksiyonun 
sergisi. 

ötgün foı�ar. 
Enn�i George ve 
Dorln Sandrounı 
Scr.ımlk Galerisi, 8? 
Annenian Paırlarchate 
Road, Eski Şehir. 
Kudos. 

ÇEVIREN: EMRE AKIN PİLGIR 

Pazar yerlerine. dükkaniara göz atar­
ken ve Eski Kudüs şehrinin parke 

taşlı sokaklarını arşınlarken. parlak 
camlı çiniler ve levhalar ışıgı yakala­

yıp ilgimizi çekiyor. "Ermeni çömlek­
leri" olarak bilinen bu büyüleyici ve 

her yere yayılmış eşyalar artık (Re­
sim ı). tıpkı ortaçagdan kalma duvar­
ların çevreledigi kubbeli binalar ve 

kemerli geçitler gibi. Kutsal Kent'in 
bir ikonu haline gelmiş durumda. 
tüm renkleriyle antik bir çagı hatır­
latmakta. Ermeni Mahallesi"ndeki. 

Via Dolorosa veya Nablus Yolu üze­
rindeki seramik zanaatkarlarının 

atölyelerinden birine girmemizle. 

bu zanaatın Osmanlı dönemi Ana-

dolu'sunun kuzeybatısında. Ermeni 
zanaatkarlarının en az ıs. yüzyıldan 

bu yana seramikler ürenlgi Kütahya 
adlı bir kasabada do�dugunu ögreni­

yoruz. 

Peki. nasıl oldu da bu zanaat 
Kudüs'ün dokusuna bu kadar derin 

sirayet etti? 

Bu sorunun yanıtı. Kubbetü"s­
Sahra"nın (Resim ı). Osman­
lı seramikçisi Kütahyalı David 
Ohannessian"ın. Ermeni soykırımının 

ve Oxbridge egitimli Sritanyalı as­

keri idareci grubun Büyük Savaş'ın 
hemen ertesinde harabeye dönmüş 

kenti yenileme niyetlerinin kesişme 
noktasında yatmaktadır. 

ıı Aralık ı9ı7 tarihinde. açık ve temiz 

bir havada. Sritanyalı General Ed­

mund Allenby iyi bilinen ıevazusuy­

la atından indi ve eski şehrin Yafa 

Kapısı'ndan görenekiere uygun bir 
şekilde yürüyerek geçti. Bu tören. 

Kudüs'ün dört yüz yıllık Osmanlı 
hakimiyetinin bitişine işaret ediyor­
du. 

Şehre gelen Ingiliz yöneticilerini 
bekleyen koşullar zorluydu. Yeni 

askeri vali Ronald Storrs şunları kay­
detmişti: "En acil sorun elbette gıda. 

Kent üç yıldır açlık koşulları içinde 
ve bugün -aynı savaş boyunca ol­

dugu gibi- sadece dindarların. me­
raklıların ve Odessa"dan gelen mısır 
yüklü gemilerin bıraktıgı gelirden 

degil. Türkler gittigi için. Ürdün'ün 

ötesinde bulunan ve hayati tahıl 

bölgeleri olan Salt ve Kerak"tan da 
mahrum kalmış haldedir .. ."' Sokakla­
rı çürüyen hayvan !eşleri. pasianmış 

sardal ya tenekeler! ve çökmüş bina­
ların bıraktıgı enkaz doldurmuştu. 

Storrs hemen yurtdışından bugday 

getirmek ve savaş yıllarında binlerce 
Filistinlinin sonunu getiren sı tma. ti­

füs. dizanteri ve koleraya karşı saglık 
önlemleri almak için harekete geçti; 
ama başka bir hayali ihtiyacın daha 
farkındaydı: Şehri fiziksel olarak ye-



niden inşa etmek ve Kudüs'ü tekrar 
hacılar, turistler ve kendi daimi sa­
kinleri için barınılabilir bir yer haline 

getirmek. 

Ingiliz Askeri Idaresi'ndeki birçok 

meslektaşı gibi birden çok dili olan 
vali. Cambridge'de Yunanca, Latince, 
eski tarih, klasik sanatlar ve arkeo­
loji dersleri almıştı ve tarihin korun­

ması ihtiyacına derinden ba�lıydı. 

Tasarımcıların, mimarların ve mü­
hendislerin yanı sıra yerli Hıristiyan, 
Yahudi ve Müslüman toplulukları­
nın liderlerini görevlendirdi. Eylül 
ıgıS'de bu kişilerin oluşturdu�u grup, 

Kudüs Konseyi'nl iPro-jerusalem Co­

uncil! kurdu. Konseyin amacı şehrin 
planlanmasını ve yeniden inşasını 

denetlemek, şehirdeki birçok kıy­
metli eski eseri korumaktı. Askeri 
vali, Kudüs'ün büyük Müslüman top­

lulu�unun onun varlı�ını hoşnutluk­
la karşılamadıgının farkındaydı. Yeni 

komite, "birbirinden farklı ve hatta 

sık sık birbiriyle çelişen, ancak Kut­
sal Kenı'e duydukları ortak sevgiyle 
bir araya gelmiş kişilerin yuvarlak 
bir masa etrafında yeniden bir araya 

gelmesini" sa�Jama girişimiydi.' 

Yeni Ingiliz idaresi tarafından tespit 
edilen en büyük zorlukların arasın­

da, başta Kubbetü's-Sahra gibi kutsal 

mekanların onarımı ve restorasyonu 

geliyordu (Resim J). Halife Abdülme­
lik bin Mervan'ın MS 6gı'de, Meseld-i 
Haram'ın yükseltilmiş platformu üze­

rinde Inşa ettirdi�! bu Emevi dönemi 
yapısı, Kudüs'ün peyzajı üzerindeki 
en göz alıcı silueti meydana getir­

mekteydl. ıgıS'e gelindlginde, bu ls­
lam mabedinin kurşun kaplı kubbesi 
en az üç yerinden su sızdırmakıaydı 

ve içindeki destekler "böceklerin is-

tilasma ugramış, kirişleri çürümüş­

tü."' Düşmüş veya çalımı çinileri an­
tikacılarda satışa çıkarılmıştı. 

Kanuni Sultan Süleyman (h. ı)2o­
ıs66) döneminde, mabedi n dışını çev­
releyen mozaik işçiliginin yerine, çok 

renkli alı bezemeler, cuerda öeca• 
ve mermer ıozuyla karıştırılmış ka­

lın bir alçı içindeki çiniler konmuştu. 

Kudüs'te havalar aşırı sıcakla soguk 

Resim ı 
KubbetO's-sahra 
ve Mescid-i 
Haram, Kudüs. 
Bugünkü 
varakh, parlak 
kubbe Ürdün 
Kralı Hüseyin'in 
1992'deki 
hedıyeı;ıdır. 

Foıc>grııf; Sato 
Mouıhaıtan, Tcmmut 
ıoıj. 

Resim 1 
Kubbetü's­
Sahra (detay), 
c. 1900-1920. o 
dönemki kurşun 
kaplı kubbenin 
bir kısmı 
onanlmış ve 
kayıp çlnllerle 
yamalı bohçaya 
dönmüş yüıeyl 
görülmekte. 

American Colony 
(KudQs) Photo Dep!.; 
Matson Fot()iraf 
J<oleksıyonu. Library 
of CongressPrintsand 
Phot()ir.ıphs Olvlslon 
[http://www.loc 
gov/plctures/item/ 
mpcıoo�ooı_.oo/PP/1 
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Resim -4 
Ashbee'nin 
çekti�! 
rototrafta 
Kudüs'teki 
ahşap 
oymacılan 
(detay). 

Aktaran Mr.C.R. 
Ashbee, Kudlls 
Sanatlar ve El 
Sanaılan lle kent 
Oıerıne (1918). Getıy 
Araşıırma EnsıitCısü. 

Resim 5 
Bursa Fuan'nda 
serıileneo 
Ohanneslan 
ve Minasslan 
çömleklerini 
�6steren, 
1909 tarihli 
bir fototraf. 
Sonraki ytl 
Ohannesstan'm 
atölyesi altın 
madalya 
kazanmışti. 

r!odık, Am�nun 
tareıs'uyts't, C.I], 
Hal!p (Surtye): Kihkya, 
ıoo6, s. 224. 

arasında de�işiyordu. Ayrıca dolular, 

ara sıra yaşanan kum fırtınaları ve 
depremler dış yüzeye ciddi hasarlar 

veriyor ve çini kaplamaların düzenli 

aralıklarla onarılmasını zorunlu kılı­
yordu. Filistin'in cografi ortamı, ori­
jinal çini eserlerin aynısını yapmak 
için gerekli olan karakteristik killerin 
çogundan ve diger minerallerden 
yoksundu. Dış yüzeyin yeniden kap-

yüzeyi öyle veya böyle, mermerle 
veya mozaikle, kaplamayla veya çi­
mentoyia yenilenmeye devam ede­

cektir" diye yazmıştı. "Bu binanın 

dış duvarlarının dekorasyonunda 6. 
yüzyılda benimsenen parlak çinile­

rin kullanılması yöntemi gelecekte 

sürdürOlecek mi, yoksa bu sistem 
terk mi edilecek?" diyen Richmond 

şöyle devam ediyordu: "Kudüs'te bir 

sadece Kubbetü's-Sahra'nın yararı­

na olmakla kalmayıp, Yakındogu ve 

Orıadogu'nun diger birçok yerinde 
sürdürülen yenileme faaliyetlerinin 

merkezini de oluşturacaktır. •s 

William Morris ve Ingiliz Sanat ve E i  

Sanatları akımıyla baglanıılı b ir  tasa­
rımcı ve mimar olan Charles Robert 

Ashbee, Richmond'ın düşüncelerini 

tekrariadı. ı9ı8 yazında Storrs, ge­
leneksel sanatlara dair bir araştırma 
yapması ve Eski Kent'in en iyi nasıl 
şekilde korunacagına karar verme­

si için Ashbee'yi Kudüs'e davet etti. 

Ashbee, Kahire'deki Sultania Trai­
ning College'da ögretmenlik yapmak­
taydı. Mısır'da, hala aktif olarak sür­

dürülen metal işçiligini, dokumacılıgı 
ve enstrüman yapımını göziemlemiş­

!1. Ardından Kudüs Konseyi'nin sivil 

danışmanı ve sekreteri olarak atan­

ması. yeni imar çalışmalarının este­

tigl üzerinde etkili olmasını sagladı. 
Ancak aynı zamanda yerel işletmeler 

olarak cam üflemeyi, dokumacılıgı ve 
çini yapımını getirmeyi veya tekrar 

canlandırmayı umuyordu; bu mes­

lekler hem yerel zanaatçılara (Resim 

4), hem de kentte sayısı gittikçe artan 
yoksul sıgınmacı lara istihdam sagla­

yabilirdi. Ashbee, Kudüs'te Sanat ve 
Ei Sanatları akımını, zanaat işlerin­
de olası en yüksek pre-endüstriyel 

standarda taşıma idealinin peşinden 

gitmeye devam edebilirdi. 

Ingiliz diplomatı, Avam Karnarası 
üyesi ve Ronald Storrs'un yakın dos­
tu Albay Sir Mark Sykes, Kudüs Kon-

lanmasından önceki yüzyıllarda, ge- çalışma ekoiü oluşturulabilirse, bu seyi ile tarihi restorasyon işlerinde 
rekli materyaller, çinileri yamayan. 

yerleştiren ve ardından yurtiarına 

dönen -aralarında Yunaniarın, Er­
menilerin ve lranlıların oldugu- işçi­

lerle birlikte getiriliyordu. 

ı9ı8'in başlarında General 
Allenby'nin davetiyle Kudüs'e gelen 

ve danışmanlık yapan mimar Er­

nest T. Richmond "Çiniler geçmişte 

bozulup gitti ve gelecekte de böyle 
olacak.. Kubbetü's-Sahra sadece 

arkeolajik öneme sahip bir yapıdan 
ibaret degildir, aynı zamanda çok 
daha canlı bir şeyin sembolüdür . .  

ı.ıoo yı l  boyunca yerine getirdlgi 
işlevi devam ettirdigi sürece. dış 

tanınmış bir Kütahya çini ustası ve 
uzmanı David Ohannessian'ı bir ara­

ya getiren rabıta oldu. 

Mayıs ı9ı ı 'de Sykes ailesinin Yorkshi­
re'daki malikanesi feci bir yangın so­

nucu nerdeyse tamamen yok olmuş­

tu. Sykes, Anadolu'nun büyük bölü­
münü gezmişti ve evini -Siedmere 

Malikiinesi- yeniden inşa ederken, 

bölgeye olan sevgisini göstermek 
amacıyla, mekana gösterişli çiniler­
le kaplı bir '"Türk odası" ekietmeye 

karar verdi. Bir grup çömlekçinin 

ı6. yüzyıldan kalma teknikleri tekrar 
canlandırmakta oldugunu duymuş 

ve Osmanlı topraklarına yapııgı bir 



sonraki ilk diplomatik scyolıııı 1ırıı 
sında, bu mesel ey i araşıınıııık 1\ ın 
Kütahya'ya gitmiştl. Sykc 'ın hultlıı 
gu şey, "bir küçük ynşaııı kıvılrııııı 
Istisna ... çamur ve yıkııııılnı'ln dolu 
bir kasabaydı. Kütahya tnı'llı boyun­

ca kiJi ve çömlekleriyle ınnınıyor­
du ... Içinieliiki buraya Iran'dan göç 

eden, incelikil ve zevk sahibi Ermeni 

zanaatkarlarin gelmiş, ardından bü­
yük bir endüstrlye dönüşmüş tü. Öyle 

ki Bursa ve Istanbul'un türbeleri ile 
camileri h§Ui, muazzam cinsten ve 

tasarımdan, ışıl ışıl ve renkli çinilerle 

parlamaktaydı. "' 

Dogrusu, Kütahya'daki saray usulü 
çini üretiminin ı9. yüzyılın sonların­

da yeniden canlanmasına katkı sunan 
şey, önceki çaglardan kalan bu deva­

sa çinili anıtları restore etme ihtiyacı 

olabilir. lznik'tekl seramik endüstrisi 
zirveye çıktıgı ı6. yüzyıldan ı7. yüzyı­
la dogru bir gerileme kaydederken, 

Kütahya (lznlk'ln yaklaşık ı6ı km gü­
neyinde) çogunlu�unu Ermenilerin 

oluşturdugu zanaatkiirları ve gerekli 

mineral kaynaklarına olan yakınlıgıy­
la, fincan lar, sofra takımları ve çöm­
leklerin yanı sıra restorasyonlar için 

orijinal ve yedek çiniler üretmeye 
devam etti. (ı7ı8-ı7ı9 yıllarında, Kut­
sal Mezar Kilisesi için sipariş verilen 

ve nihai olarak Kudüs'teki Surp Agop 
Ermeni Katedrali'ne konan büyük 

çini kayda deger bir örnektir.) 

Sykes ı911 güzünde Kütahya'ya var­
dıgında, üç büyük seramik atölyesi 
çok yogun bir çalışma içindeydi; bir 
yanda Avrupa'ya çini ve çömlek ih­
raç etmekte. kamusal ve özel binalar 
için anıtsal montajlar yapmakta ve 

Osmanlı cografyası genelinde önemli 
tarihsel alanları restore etmekteydi­
ler. Atölyeler sık sık. büyük siparişle­

ri yerine getirmek için işbirligine gir­
mekteydl. O dönemin büyük ustaları 

Fabrique de Fa'ience ii Kutahia'nın 
sahibi Mehmet Emin, ortak atölye 

işleten Garabed-Harutyun Minassian 

kardeşler ve ı9o7'de Societe Ono­
man de Fa'ience adıyla kendi tesisini 

açan David Ohannesian'dı (Resim s). 
Sykes şöyle yazıyordu: "Çok zahmetli 
bir süreç içerisinde, kimyacılar veya 
bilgi olmaksızın, bu adamlar ataları­
nın geçmişle yapııgı şeyi devam et-

l l ı lyor Agır agır, ilk başta mesafeli 
ııııııı sonrasında gittikçe daha yakın 

bir şekilde, geçmişte yapılan eserle­
ri ıakllt edebilir hale gelinceye dek, 
ardı ardına renkleri ve işlemleri ye­

niden keşfediyorlar."7 

ı9o8 devriminin hemen öncesinde. 

Ahmed Kemaleddin ve Vedat Tek'in 

de dahil oldugu, önde gelen Osman­
lı mimarları ı6. yüzyıldaki mimari 

unsurlara nostaljik göndermeler ya­

pan, yeni, ulusal bir tarz geliştirmeye 
başladı. Çini işleri bu yeni yapılarda 
ön planda yer almaktaydı. Kütahya 

atölyelerlnin büyük proje siparişleri 
arasında şunlar yer almaktaydı: Sir­

keci Büyük Postanesi (Tek; ı909'da 

tamamlandı; Emin ve Ohannessian'ın 
çini işçillgi); Sultan V. Mehmed 

Reşad'ın Türbesi (Kemaleddin; ı9ı3-
ı9ı4'te tamamlandı; Ohannessian, 
Minasslan ve Emin'in çini işleri) (Re­

sim 6); Kahire'deki Prens Muham­
med Ali Tevfik Sarayı'nın girişi ve 

camısının iç kısmı (bugün Manial Sa-

ray Müzesi; Ohannessian ile Emin'in 
çini işleri, yak. ı911); Kütahya Valilik 

Sarayı'nın dış cephesi (ı9o7'de ta­
mamlandı; içindeki cami orijinal çi­

nilerin çogunu hıilii barındırsa da, di­
ger çiniler bugün tamamen yenllen­

miş halde). Kemaleddin, Haydarpaşa 

ile Bogaz boyunca kurulmuş olan 
di�er vapur iskelelerinin ön yüzeyin-

deki çinileri üretmesi için de Emin' e 

sipariş vermişti. Işlerin canlandı�ı 

ı907 ile ı9ı4 yılları arasında, Kütahya 

ustaları ıso işçi çalıştırmaktaydı. 

ı911'de Sykes, David Ohannessian'dan 
Yorkshire'daki maliklinesi için or­
ganik ve özgün bir çini tasariayıp 

yapmasını istedi (Resim 7). Mimarına 

yazdıgı mektupta şunları söylüyordu: 

"Öyle görünüyor ki IOhannessianl 
şans eseri, ne solgun ne de kremsi 

beyaza benzeyen, ancak bir çocugun 

gözlerindeki beyazlıgın mavimsi ren­
gine yakın o eski beyazı yakalamanın 

yolunu keşfetti."8 Çiniler ı9ı3 sonun­

da gemilerle Ingiltere'ye gönderildi. 

Resim 6 
Sultan V. 
Mehmet Reşad 
Türbesi'nin içi, 
Eyfip, Istanbul 
(mimar: Ahmed 
Kemaleddln; 
çini işi: David 
Ohannesslan, 
Minasslan 
kardeşler ve 
Mehmet Emin; 
tamamlandıtı 
tarih: 191}-14). 

Foıograf: Sııto 
Moughallan, 201-4-

., 
o 
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Yaraııcı lıktaki bu patlama ve başarı cir edildi. Bu cebri yürüyüş sırasında 
kısa süre içinde sona erecekti. Os- Ohannessian ölümcül bir tür tifüse 
man lı ların Kasım ı9ı4'te savaşa gir- yakalandı; bütün aile açlıktan ölümle 
mesi, seramikçilerin işlerini sınırladı. 

Sonraki yıl. Kütahya mutasarrıfı Faik 

Ali Bey, Istanbul'un kentteki Ermeni 
vatandaşların te heir edilmesi emrine 
direndigi için Mart ı9ı6'da görevin­

den alınıp Gelibolu'ya atandı. David 

karşı karşıya geldi. ı9ı6'nın sonunda 

Halep'e vardılar; sessizce, hayat­
ta kalan aç biilaç kalabalıgın içinde 
şehre girdiler. 

Kasım ı9ı8'de, üstlendigi son dışişle-

Ingiliz subayı ve diplomatı Sledmere 

House'taki muazzam kaplamayı göz­

leriyle görmüş, Sykes'ın Kubbetü's­
Sahra için yeni çinileri yaratacak 
zanaatçı arayışında olan Kudüs 

Konseyi'ne önerdigi Ohannessian'ı 
bu iş için istihdam etmeyi kabul et­
mişlerdi. 

Ohannessian ı9ı9 başında Kudüs'e 

David Ohann eMian tutuklandı; a i leö iyle birlikte, diğer 
geldi ve Meseld-i Haram'da eski bir 
fırının keşfedildigini ögrendi. Sera­

mik ustası, bu fırının tekrar kulla­
nılıp kullanılamayacagını görmek 

için deneyler yapmaya ve uygun 

hammaddeleri aramaya başladı. Pa­

leHine Pou'ta yayımianmış ı944 ta­
rihli bir makale şunları akıarıyordu• 

"Bu yöntemi uygulayan tek kişi olan 
Ohannessian. yakıt olarak itinayla 

hazırlanmış, zeytin ve çam odunun­
dan oluşan bir karışım kullanmak-

yüz binlerce ermeni gibi, Suriye 'nin Der Zor çöllerine 

tehcir edildi .  Bu cebri yürüyü� ö ıraöı n d a  Oh anneMian 

ölümcül  bir  tür tiUüöe yakalandı;  bütü n  aile açlıktan ölme 

tehdidiyle kar�ı kar�ıya geldi .  ı g ı 6 'n ı n  öonunda Halep 'e 

vardılar: öeMizce, h ayatta kalan aç bi i laç kalabalığın 

içinde �ehre girdi ler. 

Resim 7 
"Türk Odası", 
Sledmere House, 
Sykes ailesinin 
evi. 

Foıogrııf: Sato 
Mougtıall:ın, ZOOJ. 

tadır. Eski çömlekçiler, resmi açılışı 

Lord Allenby tarafından yapılan 
Ohannessian tutuklandı; ailesiyle ri görevi, Mark Sykes'ı önce Kudüs'e Kudüs'teki ilk ocaktan çıkan ürünle-
birlikte, diger yüz binlerce Ermeni sonrasında da Ohannesslan'la tekrar rin. o dönemde uygun yakıt bulmak 
gibi Suriye'nin Der Zor çöllerine ıeh- karşılaşacagı Halep'e götürdü. Birçok imkansız oldugundan beş para etme-

digini söyler. Bu aksaklık neredeyse 

endüstrinin gelecegini tamamen ris­
ke atmıştı." 

Kudüs Konseyi, Müslümanlaraait kut­
sal mekanların bakımından sorumlu 

dini bir kuruluş olan Kudüs Vakfı'nın 
da işbirllgiyle Ohannessian'la anlaştı 

ve çalışmaya başlaması için ona bir 
miktar ön ödeme yaptı. Başmüftü, 

tüm restorasyon projesi için kaynak 
toplamayı amaçlayan uluslararası bir 
kampanya başlattı. 

Çini imalatının geleneksel teknikleri, 
vasıflı ve vasıfsız emegin iyi bir şekil­

de birbirinden ayrıldıgı çok sayıda iş­

çiye gerek duyuyordu. Bunların için­
de ıasarımcılar, kuvars ve çakmakta­

şı bileylci leri. kil karıcı ları, asıarcı lar, 
kalıpçılar, çini kesicileri, ressamlar, 
odun toplayıcıları ve fırında çalışan 

areşçiler vardı. 

Başmüftü, Meseld-i Haram'da ticari 

çömlekçilik yapılması fikrini red­
detti. Bunun üzerine Vali Storrs, Via 

Dolorosa'da uygun bir yer buldu ve 
Ohannessian burada yeni bir fırın ile 

çalışma mekanları ıasarladı. Tem­

muz ı9ı9'da, fırın ile atölyenin inşa-



sı esnasında, seramik ustası gerlde 
bıraktıgı meslektaşlarını, aleılerini 
ve malzemelerini toplayıp Kudüs'e 

geri getirmek için Kütahya'ya git­

me izni istedi. Harutyun Minasslan 
ı9ı8'de Anadolu'nun içlerine ıehcir 

edilmiş, sonrasında da kardeşiyle 

birlikte Atina'ya taşınmıştı. Mehmet 
Emin işler azalsa da çalışmaya devam 
etti, ancak çok sayıda işçi kaybetıigi 
için ı9ı8'de çini üretmeyi durdurdu. 

Sonra Türk ordusuna katılan Emin, 
1922'de Yunan kuvvetlerinin taarru­

zunda öldürülecek!i. ıo. yüzyılın ba­

şında itinayla ve verimli bir biçimde 
yeniden canlandırılan Kütahya çini 

gelenegı . Büyük Savaş'ın başka bir 

zayiatı oldu. 

Ohannessian ı9ı9 güzünde Kudüs'e, 
çömlekçi çarkı ustası Nlshan Sali­
an, kara fırça çizimde ve geleneksel 

tasarımların kopyalanmasında uz­
manlaşmış Mgerditch Karakashian, 
çerçevesi çizilmiş kalıpların içini bo­

yayan, sırlama ve ateşlernede uzman 
başka işçiler ve bu zanaaıçıların eş­
leri ve çocuklarıyla döndü. Yeni atöl­

yesinin adı Kubbetü's-Sahra Çinileri 
idi. Ayrıca Kudüs Konseyi'nin deste­
glyle bir Seramik Okulu açtı. Bu okul 

Yakındogu Yardım Vakfı'nın yanına 
yerleşıirdigi, Ermeni soykırımından 
sag kurtulmuş yelimieri egitiyordu 
(Resim 8). 

Ohannessian'ın atölyesi Kubbeıü's­
Sahra için kaHgrafik ve yenilenecek 
diger çinileri üretlyordu; aynı za­
manda perakende satış ile ihracata 

yönelik olarak çömlek üretmeye baş­

ladı. Kudüs Konseyi, Ohannessian'a 
sokak isimlerini gösteren çiniler 

üretme siparişi verdi. Bu isimler üç 
ayrı dilde yazılmaktaydı, I ngilizce, 

Arapça ve lbranice (Resim 9). 

ı9ıı'de, Kudüs'ün Müslüman cema­
aıi kendi kutsal alanları üzerindeki 

hakimiyetini yeniden tesis etti. Fi­
lisıin'dekl Müslümanların çıkarlarını 

korumak için o yıl kurulan Yüksek 
Islam Şeriat Konseyi,' o dönem Is­

tanbul'daki Evkaf Nezareti'nin baş­
mimarı olan Ahmed Kemaleddin'i, 
Mescid-i Haram'daki binatarla ilgili 

restorasyon planları oluşturması 
için tuttu. Kütahya yıllarında sık sık 

Ohannessian'la çalışan Kemaleddin, 

Kudüs'e varır varmaz seramik ustası­
nın işlerini, onun "kendi alanında biri 
hariç, dünyada eşi benzerinin olma­

dıgını" söyleyerek övmüştü.'• Hemen 
ardından, muhtemelen Osmanlı çini 
ticaretinin tamamen yok olmasından 

korktugu için, tutumunu degiştir­

miş ve çinilerio Türkiye'de üretilip 
Kudüs'e sevk edilmesi konusunda ıs­
rarcı olmuştu. önceki yüzyıllarda Kü­

tahya' daki seramikçilerin çogunlugu­
nu Ermeni Hıristiyanları oluşturmuş 

olsa da, Ohannessian ile Kudüs'te 

yaşayan diger Ermeni zanaatkilrların 
işlerini tamamlamaları engellendi. 

Resim 8 
Kubbetü's-Sahra 
atölyesinde 
seramikleri 
süsleyen kızlar 
(ı920). 

American Colony 
Phoıo. Llbraryol 
CortgressPrtnısand 
Phoıograph oıvısıon. 

Reslm 9 
Kubbetü's-Sahra 
sokak levhası. 
Bu üç dlllt, 
manda dönemi 
çinller artık 
yerlerinde d�U. 
Ohannessian 
allesinin 
Lıniyle tekrar 
üretilmiştir. 
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Resim ıo 
Kubbetü's-Sahra 
atölyesinden 
numuneler, yak. 
1920'lerin sonu 
(solda). 

Ohannessıan 
Aile Arşivi. 

Resim u 

St. Andrew 
Kilisesi ve 
misaftrhanesin­
dekl çeşme 
oyu�. 
Seramikler 
David 
Ohannesslan'a 
alt, 1930 
{sa�da). 

Foı�raf: Saıo 
Mough.'ılian, 201}. 

(Tüm dış cephenin restorasyonu ni­
hai olarak ıq66'da sona erdi. Geriye 

kalan tarihi çinllerin nerdeyse tümü 
kaldırıldı ve yerine Çinicioglu ailesi 
tarafından Kütahya'da üretilen çini­

ler kondu.) 

ıqzı'de Balian ve Karakashian. Eski 
Kent'in dışında Nablus Yolu üzerin­
de. kendi ortak işletmelerini kurmak 
üzere Ohannessian'ın yanından ay- erişilebilir materyalleri kendi işle-
rıldı. Aynı yılın sonunda, Kubbetü's- rinde kullanmanın yollarını aramaya 

Sahra Çinileri atölyesi tam kapasite- devam etti. 
de çalışıyordu ve Kudüs Konseyi'nin 

geleneksel zanaatları Kutsal Kent'in 
yaşamına entegre etme çabalarının 

nasıl da başarıyla sonuçlandıgını gör­
meye gelen yetkililerin ugrak mekanı 
olmuştu. Ohannessian ve atölyenin 
otuz işçisi, birçok ülkeye ihraç edilen 
malların ve kapların (Resim ıo) yanı 

sıra. anıtlar, altarlar ve konut cep­
heleri için çini üretmekteydi. Devam 
edegelen kaygı, bölgenin gelenek­
sel Osmanlı seramik teknikleri için 

gerekli olan minerallerden yoksun 
oluşuydu; Ohannessian, manda yö­

netiminin cografya danışmanı G.S. 

Sonraki yirmi yıl boyunca Ohannes­

sian, Kudüs'teki sayısız anıtsal kap­

lama için siparişler almaya devam 
etti. Bunların arasında Amerikan 

Kolonisi'nin girişi ve avlusu için ya­
pılan çivi levhalar (ıqıJ; bugün lüks 
bir oteldir); St. john Göz Hastanesi 
için çinili bir oda (yak. ıqzs; bugün 

Kudüs Kalite Evi); St. Andrew Kil isesi 
ve Misafirhanesi'ndeki mukarnaslı, 

çinili çeşme (19Jo) (Resim ıı); Ingiliz 
Yüksek Komiserligi karargahı için bü­

yük bir şömine (ı933; bugün Birleşmiş 
Milletler örgütüne aittir) ve Filistin 

Blake'ten Filistin'in maden haritasını Arkeoloji Müzesi'nin avlusuna açılan 
çıkarmasını istemişti." lanaatkarlar çinili bir eyvan-kubbeli bir alan (açı-

!ışı ı937; bugün Rockefeller Müzesi) 

yer almaktadır. 

Ohannessian aynı zamanda, Kudüs'te 
ıqzo'ler ve 3o'larda inşa edilen bir 

dizi "seramik evi"nde, başta Spyro 
Houris olmak üzere mimarlarla ça­
lıştı (Resim ız). Müşterileri arasında 

Hıristiyan ve Müslüman Araplar var­
dı. Osmanlıların ön cephe süsleme 

gelenegini Kudüs'e taşıdı. Tüm yeni 
yapıların ön yüzeyi altın Kudüs ta­

şından yapılmak zorunda oldugu 
için (bu manda dönemi düzenlemesi 
ıq3o'larda kanunlaştırılmıştı), derin 
mavi ve yeşil renklere sahip bu çinili 
dekorasyonlar, kurumuş yapraklar 

gibi sarı bir siluet karşısında parlak 
ve renkli bir leke sunuyordu. Evler 
Telbiye ve Şeyh Cerrah mahalleleri-



nin yanı sıra, Yafa ve Kraliçe Helena 
Yolları üzerinde de inşa edilmişti. 

David Ohannessian ı948'e kadar 

çömlekler ve çinller yapmaya de­
vam etti. ı948'de önce Şam'a, sonra 

Kahire'ye geçti ve en sonunda ı953'te 
öldügü Beyrut'a taşındı. Nishan-Ba­
lian-Mgerditch Karakashian atölyesi 
arıakların ölümüne dek faaliyetini 

sürdürdü. Sonrasında çocukları ayrı 
atölyeler açıp, çok çeşitli işler üretip 

bunları ihraç eder oldu. ı954'te, Lyon 
Güzel Sanatlar Akademisi'nde egitim 
almış olan Ermeni asıllı Fransız res­
sam Marie Alexanian. Nishan'ın oglu 
Setrag'la evlendi ve özgün tasarım 
dagarcıgını Kudüs'teki çini işlerine 

getirmiş oldu. Marie Balian'ın eser­
leri, Smithsonian Enstitüsü de dahil 
birçok önemli uluslararası müzede 
sergilendi. Balian ailesinin atölyesi, 

Eski Kent'in dışında. Nablus Yolu 
üzerinde varlıgını sürdürmektedir. 

Karakashian ailesi ise, Kubbetü's­
Sahra Çinileri'nin ilk yerine bitişik 

olan Via Dolarasa'daki atölyelerin­
de güzel çiniler üretmeye devam 

etmektedir. Diger Ermeni aileleri de 

bu işe girmiştir. Sandrouni kardeş­
lerin -<Jaro, George ve Harry- her 
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İDEOLOJİ OLARAK TEKNOLOji 
BENO KURYEL 

Teknolojinin gündelik ya�amda deneyimlenen olgutıallığı, intıan zihninde bireyi a ntıal 

olana haptıederek tarihtıelliği kara rtıyor. Teknolojinin antıal olanda algılanmatıı onun 

kullanım değerine indirgenmetıine neden olmakta. Bu pragmatik a lgı itıe teknolojik 

ü rüne h ayran lık  ve tıadakat geli�tirmekte, teknoloji bu boyutlarıyla ekonomik, 

kültürel. toplumtıal ve de ptıi�ik olarak örgülenmi� olmaktadır. İdeolojiyle katıtedilen, 

teknolojinin tıadece teknik bile�en lerden olu�madığı, yaln ızca ara�tırma ve geli�tirme 

tıüreçlerinden, ekonomik planlama ve politik gerekçelerden meydana gelmediği, 

aynı zamanda bireyin bir özne olarak buna natııl katıldığı ve b u  yolla kültürel 

dinamiklerin ne biçimde yeniden üretildiğidir. 

Tüm dünyaya egemen olan paradig· 

mada bilim teknolojiye indirgenmiş­
tir. Bu sapıama. bilimi teknolojiden 

ayırmaz ya da ideoloji olgusunun 

bilirnde olmadıgı anlamına gelmez. 
Tam tersine, ideolojik boyutlar hem 

bilim hem de teknoloji süreçlerinin 

aynı kanalda akııgı. bilimsel eylem 
süreçlerinin sadece teknoloji olarak 
algılandıgı bir odaga yerleşir. Bir ba­
kıma bilim, teknolojiye hizmet eden 

ya da etmesi gereken bir şey olur. 

Bu şeyleşme (reibication) dinarni­
glnde bilim, teknolojiye indirgenir 
ve düşünsel konformizmle at başı 
gider. Düşünsel konformizm, bilimin 

"bagımsız ve nesnel" özelliklerini 
varsayar ve teknolojinin pragmatik 

sonuçlarına odaklanır. Teknolojinin 
olası olumsuz etkileri yalnızca insan 

faktörüne baglanır. Şeyleşme, yaşa­
mın başka bir seçenek yokmuşçasına 
algılanmasıdır ve dolayısıyla bir ya­

nılsamaya işaret eder. 

Bu yanılsamanın kaynagına inmek­

te yarar vardır. Kaynak, toplumsal 
dinamiklerin kültürel ve ideolojik 

boyutlarında yer almaktadır. Bu 
yanılsamada, ki buna ıeknobilim 

paradigması diyebiliriz. bilim ve 
teknoloji toplumsal ve kültürel di­

namiklerden bagımsız olarak algı­
lanır ve ideoloji bu süreçlerde ye-

niden üretilmiş olur. Halbuki bilim 
ve teknoloji toplumsal ve kültürel 

fenomenlerdir. Yanılsama bir dil ve 

dolayısıyla bir anlam üzerine oturur. 

Lacan'dan esinlenerek "Yanılsama 

bir dil olarak yapılanır" ifadesini 
kullanırsak yerinde bir belimierne 

yapmış oluruz. Bilim ve teknoloji 
bir dil olarak tasvir edilebilir (Wııı­
gensıein, ı953/ıooı). Diller çeşitli 

biçimlerde birçok kural birleşimiyle 
ortaya çıkar ve oldukça farklı yaşam 

şekillerinde yerleşik yapılar kazanır. 

Dil oyunları olarak sahnelenen bu 
müsamere belirli söylemlerle (dio­
couroe) yaşam bulur. Yukarıda altı 

çizi len yanılsama bir söyleme te­
kabül eder ve bu söylemsel süreçte 
genel kabul gören ve tartışmasızca 

kabul edilen malumat, bilim ve tek­
nolojinin bagımsız ve nesnel olgular 
oidugudur. 

Insanlar toplumsal varlıklardır. 

Sadece insanlar degil. yarattıkları 
dünyalar, düşündükleri fikirler ve 

kullandıkları arıefektler de ıoplum­
saidır. Bunların tümü, içinde bizle­

rin bulundugu toplumsal dokunun 

kikaı. akılcılık ve nesnellik nerede 
kalır?" Örnegin bir uçak. apaçıktır ki, 

insanın bilgiyi kategorize etme. açık­

lama, dogal özellikleri ve etmenleri 

degerlendirebilme yetenekleriyle 

ıasarlanır, üretilir ve işlev görür. Bu 
durum, olguların ve şeylerin ya top­

lumsal olarak yapılandırılmış ya da 
gerçek veya güvenilir oldukları anla­
mına gelmez. Tam tersine tümü hem 

toplumsal olarak yapılandırılmıştır 
hem de gerçek ve güvenilirdir ya da 

koşullara baglı olarak yanlış veya 
yanıltıcıdır. Burada altını çizmek ge­
reken konu, bizim tümüyle toplumsal 
insanlar olarak, bizi çevreleyen top­

lumsal dinamikleri henüz tümüyle 
ögrenmiş, anlamış ve deneyimlemiş 
olmadıgımızdır. Böyle olması da bel­

ki çok ama çok zordur. Işte burada 
ortaya çıkan paradoks. yukarıda 
belirtilen yanılsamanın bir kültürler 

agı biçiminde nasıl oluşageldigini 

göstermektedir. Bilim ve teknoloji, 
fiziksel dünyayı yaratıcı özellikleri­
mizle tasarımiara dönüştürme serü­
venidir. Doga bilimlerine verdigirniz 
önem, onları bilginin mukıedir vaz­

geçilmez! konumuna yerleştirmemiz, 

parçalarıdır. Toplumsal olan. bir tarafsız ve nesnel mistifikasyoniaria 
dinam ikler agıdır ve karşılıklı etki- degerlendimemiz bizi bu paradokslar 

leşen ilişkilerden meydana gelir. Bu karmaşasında araştırmaya. tarihsel 
noktada şu soru sorulabilir: "Eger evrim süreçlerini incelemeye yön-
her şey toplumsal ise o zaman ha- lendirmektedir. 



Etrafımızda bilimin bir toplumsal ya· 
pılanma olmadıgını, toplumdan ba· 
gımsız bir biçimde salt dogal dünyay· 

la ilgilendigini öne süren birçok bilim 
insanına rastlayabiliriz. Işte bu nokta 
bir paradigmaya işaret eder. Bu ma· 

kalede özellikle altını çizmek Istedi· 

gim konu, çizgisel epistemolojinin 
bugünkü egemen duruşudur. Çizgisel 

(linear) bakış açısı her olgunun ken­
di kabugunda kavruldugu inancını 
öne çıkarır. Bilimi tarafsız ve nesnel 
gören bu bakış açısı tümüyle apolitik 
"politik" bir görüşü sergiler. Bilim 

tarafsız degildir. Bilimin gerek üre­
timi gerekse uygulanması açısından 

örgütlendigi kurumlar olan okullar, 

üniversiteler, araştırma enstitüleri. 
sanayi ve araştırma laboraıuvarla­
rında, burada üretilenlerin saııldıgı 
pazarlarda, kazanılan ya da kaybe­
dilen konumların maddi ve manevi 
düzlemlerinde ve buna baglı toplu· 

mun her noktasında insan vardır. 

Tarihi yapan insan türünün yaşam 
serüveni vardır. Buralarda sayısız 
güzelligin yanında sayısız ihmal ve 

istismar da yaşanmaktadır. Bilim or· 
ıamı, aynı zamanda bir karlyer orta· 

mıdır ve yaşamın bir parçasıdır. Iler­
leme, makam, başarı, yayın sayısına 

indirgenen akademik veya profesyo­
nel yükselımeler her zaman çatışma­
ya ve sürıüşmeye açık sahneler degil 

midir? Bunun yanında, fon kazanmak 
için araştırma sonuçlarının tahrif 

edilmesi veya parlak bir görünüme 

büründürülmesi içinde ekonomik 
öıendiriciliklerirı de bulunması �etikH 
olgusunu akla getirecek yaşam kesit­

leri olmuyor mu? Deneysel sonuçlar 
her zaman dogru mu ya da her zaman 
inceden ineeye incelenebiliyor mu? 

Laboratuvar derslerinde dogru sonu­

cu bulma konusunda yapılan baskılar 
ögrencileri aldatma egilimine sok· 
muyor mu? Üniversiteler mali destek 

alabilmek için tam bitirilmemiş an­
cak ses getirecek araştırmaların bir 
an önce yayımianmasını istediginde 

bazı eksikler kalmıyor mu? (Kuryel, 
ıoıı). 

Teknoloji bir özne olarak insanın 
üzerinde birçok kritik yansıması bu­
lunan önemli bir eımendir. Insan 

bireyin bedensel varlıgındaki sınır· 
larından kurtulması ya da özgürleş· 

mesi konusunda ve maddi yaşamın 

dönüşümü baglamında vaatler ileri 
sürer. Bu noktada belirleyici bazı 
olguların alıını çizmek gerekmekte­

dir. Bunlar verimlilik, üretkenlik ve 
üretim/imalat olgularıdır. Teknoloji. 
bu olguların metafizlgi ve politikası 

aracılıgıyla insanlıgın yeni boyut· 
larla bir anlam ifade edebilmesinin 

fırsatlarını da saglar. Teknolojinin 
maddiligi. özneyle kurulan ilişkiler 

baglamında soyut bir çerçeve veya 
söylemle (diöcouröe) yapılanır ve 
yayılır. Bu teknoloji söyleminin yeni· 

den üretilebilmesi ise yukarıda ifade 

edilen metafizik ve politikaya daya· 
na rak öznenin kendi zihninde oluşan 

imgelemle mümkündür. Teknolojiye 

biraz daha eleştirel bakacak olursak, 
zihinsel kuruluşun bir özneleştirme­
ye ugradıgını görebiliriz. Bu özneleş· 
tirme, teknolojinin insanlıga nüfuz 

ettigi yerdir. Bunun anlamı, insanın 
kendisini teknik bilgi uzamının Için· 

de bulmasıdır. Teknik bilgi uzamının 

(veya evreninin) sistemleşmesi ya da 
belirli bir dinamik ve evrimsel düzen 
içinde örülmüş olması Lacan'ın be· 

timledigi Simgesel Düzen'in (Symbo· 

tic Order) ta kendisidir (Hourigan, 
ıoo8). Simgesel düzen tekniklerin 

ve bunlara dayanan ilişkilerin tümü· 

nü içerir. Teknoloji. özne ve tekno· 
lojinin işgal eıııg; yerin kavramsal 
bir ilişkisi vardır. Bu ilişkinin temel 

koordinatları insan öznesinin yeri· 
nı belirler. Burada özne, teknolojik 

söylemle özneleşme yoluna girer ve 
kendine indirgenir. Ancak öznenin 
kendisi bu özneleşmeye direnir, çün­
kü kendisini olagan yaşamın içinde 

varsayar. Bu şekilde teknolojiye nes­
nel baktıgını ve teknolojik süreçleri 
kendi dışında nesnel bir gelişme ol· 

dugunu zanneder ya da az da olsa 

varsayar. Yanılsama ya da ideoloji 
bu anlam yelpazesinde kültürü inşa 

eder. 

Teknoloji insanın varlıgını nasıl et· 

verme çabaları karşımıza çıkar. Buna 
ra�men teknoloji teriminin neye işa­

ret eııigini belirten, yaklaşık olarak 

kabul görmüş bir ortak görüş vardır: 
Teknolojinin araç gereçler, makine­
ler, bilgisayarlar, ütü, buzdolabı gibi 
artefektler oldugu varsayılır ya da 

kabul edilir. Aynı zamanda diyebiliriz 
ki, en tanıdık el yapımlarından, ma­
salar, sandalyeler, kalemler, kagıılar, 

telefonlar, hesap makinelerinden, 
küçükten büyüge, basiııen karmaşı­
ga, parçadan son ürüne, kimyasalla­

ra kadar sonsuz bir çeşitlilik arz eder 

arıefektler. Gündelik yaşamda kulla­
nım de�eriyle ölçülene indirgenmiş 

pragmatik bir görüşü temsil eder bu. 

Ikinci bir anlayışa göre, teknolojinin 
temel meselesi üretilen nesneler de­
gildir. Aksine, nesnelerin yapılma ve 

kullanılma süreçleridir. Bu görüş, bu­
luş ve keşiflere, tasarı ma ve bunların 
toplumca kullanımına odaklanır. 

Üçüncü bir anlayış ise teknolojiyi bir 

tür bilgi olarak görür. Bu bilgi, arzu 
ettl�lmiz teknolojik arıefekle ulaşa­
bilmenin yolunu bize ögreıen bece­

rileri, kuralları, yasaları ve teorileri 

kapsar. Dördüncü bir bakış açısı da 

teknolojiyi, teknolojinin kullanıcısı 
olarak insanın amaçlarıyla, niyetle­

riyle, arzularıyla ve tercihleriyle iliş­
kilendirerek, bir irade gücü ve arzu 
olarak degerlendirir. 

Tüm bu yaklaşımlar, ayrı ayrı ele 
alınmayı gerektirecek kadar geniş ve 
çokboyutludur. Öte yandan, hepsinin 
bır arada oluşturdugu büyük resim de 

ele alınmalıdır, çünkü tüm yaklaşım­

larda kültürün belirli bileşenlerine 
agırlık verilmiş, ancak kültürün çiz· 

gisel olmayan karmaşık resmi ihmal 

edilmiştir. Yapılacak araştırmalarda, 
bilim ve teknolojinin tarihsel evrim 
öyküsünü yazarken bizleri rölativiz· 

me götürmemelidir. Di�er taraftan 
da klasik bilim tapıcılıgının harikalar 
dünyasında hayallere daldırmamalı­

dır. Gerçekilgin varlı�ında şeyler var­

dır. Bu, "kendinde gerçek" olarak var 
oldugu anlamına gelir. Anlam şeyin 

kiler? Bilincimiz için neler ima eder, kendinde olamaz. Aksine şeyler, kar· 

ne tür çıkarımiara neden olur? Bu 
tür sorulara yanıt ararken, teknolo· 
jiyle ilgili yapılmış ve belirli bir görüş 

maşık toplumsal anlam agları, kon­
notasyonlar (yan anlamlar) ve deno· 
tasyonlar (düz anlamlar) tarafından 

öznesinin somut varlı�ını eıkinleş- birilgi saglamayan tanım, daha dog- çevrelenen oluşumlar içinde var olur. 
tirrnek ve genişletmekle kalmayıp, ru bir ifadeyle betimleme ve anlam Yan ve düz anlamlar, insan düşünce· 
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sinin soyutlama yeteneginin ve bilme algılaması sonucunda ideolojik yeni-
biçimlerinin, epistemolojik evrimin den üretim ve güncellenme sahnesi-
ürünleridir. örnegin bir gezegen var- nin açılmasına yol açar. 19. yüzyılın 

dır, ancak varoluşunu bilmemiz, araç sonlarına dogru makine ve inşaat 
gereçlere, bilim insaniarına ve özgül 

bir kozmolojiye sahip olan belirli 
bir bilimsel kültürüyle mümkündür. 

Diger bir deyişle bilgi toplumsal bir 

yapılanmadır. Kullanımda olan bu 
toplumsal anlam a�ları, kültürel ve 

tarihsel süreçlerde yer alır ve önem­
leri bu süreçlerden alır. 

Ideolojik bir hülya olarak genel an­

lamda bilimin, politik kısıtlardan 
arınmış düşünceden, sorgulamaktan, 

doga tutkusundan, meraktan ve eleş­
tirel analitik yaklaşımlarla bilmekten 

ve anlamaktan ibaret olduguna olan 
!nancımız çok hoş olmasa da, bilim 
ve teknolojinin politik süreçlerden 

bagımsız oldugu anlamına gelmez. 
Burada ifade edilen tutku ve merak 
gibi duyguların varlıgı çok önemli 

olmakla birlikte, bu insani hassala­
rın toplumsal bir örgü içinde anlam 
ve eylem kazandıgını da unuımamak 

gerekir. 

GÖZDEN KAÇAN BİR ÖRNEK 

mühendislikleri, teknolojiyi tanım­
layan belirleyici alanlar olmuştu. Bu 
süreçte kadınlarla ilgili artefekt ve 

bilgi biçimlerinin önemi geri planda 

kalmıştı. Kız ö�rencilerin temel mü­
hendislik alanlarına, makine, inşaat 

ve elektrik mühendisliklerine bugün 
bile az ilgi göstermesi bu gelenegin 

ya da ideolojik-kültürel örgünün bir 

devam ıdır. Teknik bir uzmanlık için­
de ayrıcalıklı haklar taşıyan erli mü­

hendisligin yükselişiydi bu. Böylece 
yükselen eril ve el it bir meslek düze­

yinde hem ögretim kaliıesi-ehliyeti 
hem de yönetim mevkileri öngörül­

müş olmaktaydı. Bunlar, kesinlikle 
mavi yakalı çalışanlardan ve üretim 
sahası emekçilerinden ayrılmakıay­
dı. Aynı zamanda, bedensel bir üs­

tünlük ve cesaret içeren ve bireysel 

başarıyla nitelenen ideal bir eriilik 

ortaya çıkmış oluyordu. Simgesel dü­
zenin içinde ideolojik boyutların na­

sıl kurulageldi�ine, en azından ide­
oloji-teknoloji ilişkisi çerçevesinde 

çok uygun bir örnek oluşturmuştu. 

şıya bırakmak onlara özellikle ruhen 

erli bir duygulanım verir ve davra­
nışlarında kadınlara dostça olmayan, 

karşıt bir tavır içinde bırakır. 

UNUTULMUŞ BİR ÖRNEK: 

TELGRAF 

james W. Carey, telgrafın öyküsü­

ne şöyle başlar (Carey, 2009): "ıS. 

yüzyıl ırogloditik (ilkel durumda 

kalmış) Bosıon, Mayıs ı844'te sana­

yi Amerika'sı ile buluşur. Bostan ve 
Albany tren yolunun açılışı, Bosıon 

körfezinde ilk buharlı gemiler (va­
purlar) ve başkanlık seçiminde aday 

olanları bildiren ıelgraf mesajları .. 
Bu olaylar Mayıs ı844 yılında olu­

yordu." Bunlar hem ulaşımda hem 

de iletişimde dev teknolojik adım­
lardı. Ilginçtir ki, daha sonra yapıla­

gelen teknoloji tarihi çalışmalarında 
ıelgraf konusu en az işlenen ya da 
hiç dakunulmayan alanlardan biri 

olmuştur. Acaba, ıelgraf olgusunun 
böylesine ihmal edilmesinin neden­

leri ne olabilirdi7 Burada birkaç te­
mel neden bulabiliriz (Carey, 2009). 

Bu nedenlerden birincisi, ilk sanayi 
Buna koşu ı olarak da kadının teknik tekeli olan Western Union'ın telgra-

Cinsiyet güç ilişkilerinin yeniden 
üretildigi, yeniden tazelendigi, gün­

cellendıg; boyutlardan biri de tek­
nolojidir. Teknolojinin ilk bakışta ve 

özellikle agır sanayi veya makineleş­
me, askeri silahlar, tıp ve elektronik 
aygıtlar olarak algılandıgı, bunların 
üretildigi �üreçlerde de erkek erne­

glnin ön planda oldugu göz önüne 
alınırsa, bu alanın eril terimler cin­
sinden biçimlendigini fark edebiliriz. 

ugraşlarla bagdaşmayan bir konum­
da oldugu vurguianmış bulunuyordu. 
Böylece, "teknoloji" modern anlamı­

na ve sembolik düzendeki egemen 

yerine oturmuş oluyordu. 

Bilimsel olgular ve teknolojik arıe­
fektler, hem maddi hem de simgeler 
(semboller), dil ve özdeşlikler çerçe­

vesinde semiyotik karakıeristiklerle 
kurulur. Böylece. bilim ve teknoloji, 

bir paradigma olarak teknobilim, bir 
Elbette, teknoloji ile eriilik arasın- kültür olarak her iki cinsiyetin öznel-
daki bu özdeşleştirmenin biyolojik li�inin teknolojiyle nasıl ilişkilendiril-
cinsiyet farkına dayanmadı�ı apa- digini anlamamıza yardımcı olur. Mü-
çıktır. Bu konuda yapılan çalışmalar 

Batı kültüründeki kültür ve doga, 
akıl ve duygu, serı ve yumuşak, do�a 

bilimleri ve sosyal bilimler gibi ikili 
karşıtlıkların eriilik lehine nasıl de­

gerlendirildigini göstermiştir (Wajc­
man, 2009). Bu boyut, teknolojinin 
ideolojik özelliklerinden önemli 

biridir. Teknoloji sadece eril bir gö­

rüntü içinde olmakla kalmaz, her 

hendislikten eril kültürün bir arketi­

pini gösteren ve egemen erli meslek 
için bir haz ve güç kayna�ı olan tek­

nolojik üstünlüge bir örnek verebili­

riz şimdi de. Örnek, bu söylenenlerle 
uyum içinde olan MIT'deki bilgisayar 

korsanlarının (hacker) dünyasıyla 
ilgili (Turkle, ı984): 'Bilgisayar kor­

sanları kendi kültürlerinin bir maço 
kültürü oldugunu Inkar etmelerine 

yaşta ve cinsiyeııe insanın, farkında ragmen kazanma kaygısı ve birilerini 
olmadan bunu erli bir yanılsama ile gittikçe artan bir şiddetle karşı kar-

fa hakim olmasıydı. Wesıern Union 
ilk iletişim imparaıorlugu ve daha 

sonra gelecek endüstriyel impara­
torlukların prototipiydi. Telgraf, tren 

yoluyla birlikte karmaşık yatırımla­
rın yönetimi için çagdaş bir altyapı 
oluşturmaktaydı ve ı9. yüzyıldaki 
ilk patent savaşlarında bir yer bula­
mamıştı. Belki de tekelci koşuHarca 

çevrelenmiş olması nedeniyle bir yer 
edinememişti. Ilk patentlerden biri 

"anlaşılır bir şekilde" Elias Howe'un 
dokuma makinesine girmişti. Daha 

sonra tekstil endüstrisinin ne den­
li öne çıktıgını düşünürsek bu adım 
anlaşılır olmaktadır: fakat giderek, 

endüstrinin sinir sistemi metaforoyla 

ciddi bir çıkış yakalayacaktı telgraf. 

Ikincisi, telgraf elektrikli araçlar 

sanayilnin gerçekten temeli ve ilk 

ürünüydü. Aynı zamanda bilim ve 
mühendislige dayanan ilk endüstriyel 

yatırımdı. Telgraf, ilk elektrik mühen­
disligi ıeknolojisiydi ve dolayısıyla 
modern mühendislikteki merkezi 

problemlerden birine odaklanmıştı: 



Sinyalin ekonomisi. Ancak. elektrik 

hem bilgi hem de uygulamaları açı­
sından belirleyici bir hıza ulaşmış ve 

gündelik yaşamda yer bulma özellik· 

leriyle sembolik bir sıçrama yapmıştı. 

Üçüncüsü, telgraf dilin dogasında, 

olagan-gündelik bilgide ve farkında­
lıgın yapısında degişiklikler getirmiş· 

mesajları yürüyerek veya at üstünde 

taşımak için kullanılıyordu. Telg­
raf bu özdeşligi kırdı ve simgelerin 
(sembollerin) hem bagımsız hem de 
çok daha hızlı "ulaştırılmasını" sag­

ladı. Böylece iletişimi cografi kısıt­
lardan kurtarmış oluyordu. Telgrafın 

önemli bir katkısı da. hem iletişim ve 

ulaşım arasındaki ilişkileri hem de o 

hız kazanmıştı. Örnegın, telgraf ile 

kapitalizm arasındaki ilişki. Telgraf, 
oldukça farklı ve yeni bir üretici güç 
olmuştu. Buna göre, yeni yasalara, 
ekonomik teorilere, siyasal düzenle­

melere, yönetim tekniklerine, örgüt­
sel yapılara, özel mülkiyet! geliştiren 

ve kontrol edilebilen tekelci korpo­

rasyona destek verecek araştırma-

ı g .  yüzyı l ın  tıonl a rına doğru makine ve in�aat mühenditıl ikleri, 

teknolojiyi tan ı mlayan bel irleyici a lanlar  o lmu�tu. Bu tı ü reçte 

kadınlarla ilgili  artetekt ve b i lgi biçimlerin i n  önemi geri p landa 

ka lmı�tı. Kız öğrencilerin tem el mühenditıl ik alanla rı na, m a ki ne, in�aat 

ve elektrik m ü henditıl iklerine bugün bi le  az ilgi götıtermetıi bu geleneğin 

ya da ideolojik-kü ltürel örgün ü n  b ir  devam ı d ı r. Tekni k  b i r  uzmanl ık  

iç inde ayrıca l ıkl ı  haklar ta�ıya n eril m ühenditıliğin yüktıeli�iydi bu. 

tir. lık günlerinde, uzaktan satranç 
oynanan bir oyuncak olarak görül· 

mesine ragmen insan bilgisine olan 

etkileri kapsamlı, coşkulu ve bazen 

kötümser mücadele ve egilimlcr ya­
ratmıştır. Bunun yanında kimileri 

telgrafı tarihin enerjisini yok eden 
şeytanca bir araç olarak görmüş, 
kimileri ciddiyetsiz ve aldatmaca sa­

yarak tepki göstermiştir. Bazı gruplar 
da telgrafı ruhen, ahlaksal açıdan, 
ekonomik ve politik yönlerden kö­

tücül bir gelişme biçiminde yorum­

lamıştır. Bütün bunlara ragmen artık 
telgraf, "şarkı söyleyen bir tel" yoluy­
la seyahat eden bir düşünce, yeni bir 

haberleşme ve yeni bir bilgi olarak 
geleneksel lletişimin yerini almak­
taydı. Bilimsel bilginin yeni ve etkin 

bir biçimi artık ortalıktaydı. Ortalık­

ta olmasına ragmen günlük yaşamın 
içinde kolay anlaşılan ve dile gelen 

bir şey degildi. 

Teknolojinin ideolojik-kültürel etki­

leri, yaşamın toplumsal örgüsünün 
sürekli bir şekilde degişimini ve buna 
baglı olarak yaşamın anlam dinamik­
lerine getirdlgi yenilikleri kapsar. 

Telgrafın belirleyici özelliklerinden 
biri, ilk kez iletişim ve taşıma süreç­

lerinin etkin ayrılışına neden olması­

dır. Telgraftan önce, iletişim olgusu 
kavram olarak ulaşımı betimlemek ve 

güne kadar iletişimle ilgili geleneksel 

alışkanlıkları ve anlayışları degiştir­
mesiydi. Kavramsal degişim, iletişim 

olgusundan yayın/yayınlamak olgu­

suna bir evrim göstermiştir. Günlük 

yaşamın içinde pratik etkileşimlerle 
birlikte araştırma ortamlarında teo­

rik destek çalışmaları da ilk adımla­
rını atmakta, giderek ticari nitelikler 
ve uygulamalara dahil olarak farklı 

fikir ve yaklaşımların yolunu açmak­
taydı. Süreç bugüne, bilgisayarlara 

ve internet uygulamalarına, bilgisa­

yar kontrol, sanal ekonomik ve ticari 
uuyutlara kadar geldi. 

Hem teknik hem de ideolojik/kültü­

rel baglarnda telgraf insan ilişkileri­
nin uzamsal ve zamansal sınırlarını 

farklılaştırmıştı. Böylece, yeni dil 

biçimleri, yeni kavramsal sistem­

ler, yeni toplumsal ilişki biçimleri 
ortaya çıkmış ve özellikle ticari bir 
orta sınıfın büyüme yolu açılmıştı. 

Ilginç bir degişim de ı9. yüzyılın ilk 
yarısına egemen olan kent-devlet 

kapitalizminin kabuklarını kırıp 
yenı boyutlar kazanmasıydı. Böyle­

ce, mevcut düzenin teknik anlamda 

kendini daha gelişmiş bir aityapıyla 
yeniden üretebilmesi düzenin deva­

mını sagiayan ideolojik boyutlara da 
destek vermekteydi. Telgraf ve ideo­

loji baglanıısı yaşam dinamiklerinde 

lara gereksinmeler sökün etmişti 

(Carey, ıoo9). Bu durum, üretici bir 
gücün örgütlenme biçimleri ve yöne­

tim teknikleriyle olan ilişkilerini ve 
onun kurumsallaşmasına yol açacak 

ve onu meşrulaştıracak ideolojik ha­

zırlıgı açıklamaktadır. 

Telgraf ve tren yollarıyla büyük sa­

yıda isimsiz müşteri ve satıcı arasın­
daki toplumsal ilişkiler bir düzen ka­
zanmıştı. Oaha önce öngörülmemiş 

bu iletişim ilişkileri ve temaslar açık­
lık kazanmalı, dogrulanmalı ve etkin 
hale getirilmeliydi. Bunlar, ilerleme­
nin "dogallaştırılması", belirlik bir 

bilinçlilikle "rasyonelleştirilmesine" 

dayandınlarak yeni duruma uygun 
bir ideolojiiküitür örgüsüyle halle­

dilmeye çalışılmıştı. Teknolojinin 
sayısız boyut ve bileşeninde görülen 

"mitos ve sembol" telgraf olgusun­
da da yerini almış oluyordu. Genel 
anlamda "teknolojik yüceilgin (öub­

lime) retorigi", özel anlamda "elekt­
riksel yüceilgin retorigi" sahnedeki 
yerini almıştı. Zizek'in ünlü eserinde­
ki 'Ideolojinin Yüce Nesnesi"yle ilgili 

tarihsel örnekler diyebiliriz bunlara 
(Zizek, ı989). Telgraftaki gizemliilgin 
anahtarı elektrikteydi. Elektrik çok 

güçlü bir potansiyel ve görünmezdi. 
Bu görünmezlik zihin-beden ikicili­
ginde (duali6m) rahat yer bulmuştu. 
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O günün ifadesiyle, "Elektrik gölgeli. SONSÖZ 

gizemli. elle tutulmayandır. Gökler­
de yaşar ve manevi olanla maddi 
olanı bir araya getirecek gibi görü­

nüyor . . .  " Teknolojide meydana gelen 

de�işim ve gelişmelerin toplumsal 

dinamikler oluşturması sadece tek­
nik içerikle olmuyor. Aynı zamanda 

kültürel ve ideolojik bir örgüyü de 
başarıyla örüyor. Bu gelişmelerin 

Bilim ve teknolojinin ideolojik bo­
yutları gerek akademik gerekse mes­
leki ortamlarda öne çıkmaz. Elbet­

te, mevcut düzen tüm boyutlarıyla 
sürerken eleştirel yaklaşımların yüz 

bulmaması ya da gündeme taşınma­
ması anlaşılırdır. Ancak. ideoloji/ 

kültür dinamikleri olmadan da bilim 
içinde örgütlendigi üretim araçları ve teknoloji tarihini yazmak olanak-

ve üretim i l işkileri ortamında oluşan 
düzene uygun bir anlamlar/sembol­

ler dünyasının inşa edilmesinin altını 
çizmek durumundayız. Zıt ideolojik 

boyutlar, bir taraftan barış, uyum 
ve kendine yeterli olmak gibi anular 

manevi bir teknoloji kabul oluştu­

rurken. diger taraftan da iktidar. kar 
ve üretkenlik/verimlilik istekleri bir­

ieşik ve çizgisel olmayan bir örgüye 

şekil vermektedir. 
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SIYASET, TEHCIR, SOYKlRlM 
" 1 9 15" Türkiyedeki yaygın kullanımıyla "Ermeni Tehciri"ni, daha geniş bir baglarnda "Sark 

Meselesi''nin sonunu ifade ediyor. Ermeni dünyası için bu tarih "Ermeni Soykırımı" demek. 

Partizan olmayan uluslararası tarihçilik ve sosyalbilimsel çalısmalar ise son yıllarda konuyu 

karşılaştırmalı bir yaklaşımla daha soğukkanlı ve nüanslı ele almaya başladı. 

1 9 1 5, Siyaset, Tehcir, Soykırım söz konusu eleştirel birikime kapsamlı ve özgün bir katkı. 

Tarihsel olgunun bütünselliğini gözeten, bu bütünselliği uzun ve karmaşık tarihsel sürecin 

seçilmiş bir kısmına veya boyutuna feda etmeyen, ilgili terim ve kavramları birbirine indirgeme 

kolaycılıgına kaçmayan bir tarihsellestirme çabası. "Tehcir"i de kendi içinde teşrih masasına 

yatıran, bir noktadan sonra olayın nasıl imhaya dönüştüğünü, imhanın ise nasıl bir soykırım 

niteliiii kazandıgını ortaya koyan bir çalışma. 

Kitap, " 1 9 1 5"1 tarihsellestirirken, öncesi ve sonrasıyla yaklaşık yüz yıllık bir dönemi mercek 

altına alıyor. Tarihsel soruşturma "Ermeni Meselesi" nin doguşuyla başlayıp Abdülhamid dönemi 

katliamlarına, oradan Birinci Dünya Savası'na, tehcir ve imhaya uzanıp nihayet 1 9 1 5'in uzun 

sürmüş tarihsel mirası üzerinden Türkiye Cumhuriyeti'nin azınlık politikalarına bağlanıyor. 

Bir yılda düğümlenen tarihi bir asırlık bir zamana açılarak çözümleme denemesi; Türkçe 

tarihyazımının ufuklarını genişletecek yeni boyutlar, yeni bilgiler, yeni kaynaklarta gelen bir 

birikimi temsil eden kolektif bir çalısma; eleştirel tarihçiilgin 2015 yılı itibariyle ürelilgi bir 

sentez ... 

Her bakımdan zor bir işe soyunuyor 1 9 1 5, Siyaset, Tehcir, Soykırım. 

"etik" aşılamakla baş edilebilecek 
şeyler degildir. Bu çalışmalar. öneri­

ler sunmayı ve bir farkındaiık oluş­
ıurabilmeyi; bilginin sorgulandıgı 

veya sorgulanabildigi demokratik bir 

ortam saglayabilmeyi; bireyin eme­
gıne yabancıtaşarak kendisinin de 

bir meta olarak aigıladıgı/algı landıgı 

sürece demokratik bir sorumlulukla 
bakabilmeyi amaçlamaktadır. 

Bilimsel araştırmalar daha geniş bir 

toplumsal ve siyasi baglam içinde oi­

dugundan etik tartışma ve çekişme­
lere açıktır. Bu açık oluşu. bireye in­
dirgeyerek erdemsel önlemlerle de­

�il. bir farkındalık yaratarak ve bunu 

paytaşabilerek azaltmak mümkün 

olabilir. Bu da yalnızca bir öneridir; 
tek çözüm yolu degıı. Zaten önerilen 

çözüm yolu de�il. çözümleme yolu­
dur (Kuryel. ıoıı). 
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Wıu�nsteln, l., Phllo.ıophicol lnveMisaıton.ı, 

Odord, Blackwell, ıqın/woı 
Zızek, S .. The Subllme Objecı ot /deology. Verso, 

ıq6q. 



Osmanlı'da Marjinal Sufilik 
A 

KALENDERILER 
"Türk halk sOfiliğinin Ahmed Yesevi'den başlayarak 

Bektaşilik'le ve diğer tarikat zümreleriyle devam 

eden tarihinin bazı dönemlerini ve veçhelerini 

Kalendeıiliği anlamadan açıklamak. anlamak ve 

anlatmak eksik kalacaktır." 

Ahmet Yatar Ocak 

Ortaçağ islam dünyasında tasavvuf 
tarihinin en çok merak edilen, en ilgi 

çekici sayfalanndan biridir Kalenderilik. 
Tarih yazıcılığında önyargılara karşı 

çıkan ve alanında otorite olarak kabul 
edilen Ahmet Yaşar Ocak'ın kaleminden 

ll. ve 12. yüzyıldan itibaren Doğu ve 
Yakın Doğu islam dünyasını, sUfi akım 

ve teşkilatlarını derinden etkileyen 
Kalenderiliğin bilinmeyen tarihi ... 

An Kovanına Çomak Sokmak 
Ahmet Yaşar Ocak Kitabı 

Osmanlı Sufiliğine Bakışlar 

0SM 4.NI . I  tMPA RATORL.lJ(';U'NI>A M A R JtN.\1. S0Fil.tK 

KALENDERILER ' XIV-X\ l l .  Y0ZYILLA.R• 

Tlirkiye Sosyal Tarihinde 
Islamın Macerası 

ötekilerin Peşinde 
Ahmet Yaşar Ocak'a Armağan 



-

-

-

74 

-

ERKEN CUMHURİYET 
DÖNEMİNDE VERGİ 
DÜZENLEMELERİ VE BUNLARIN 
1 93 0  YILI YANSIMALARI 

yASEMİN ÖZKUT 

Bu çalı�mada amaç, erken Cumhuriyet döneminde vergi 6i6temindeki deği�imler 

üzerinde dururken, bu dönemde vergi konuöunda merkezi/e�me ve 6tandartla�ma 

çabalarıyla yapı.lan deği�ikli kleri inceleyip, bu deği�ikliklerin halk taratından 

naöıl kar�ı land ığına ve uygulanıp uygulanamadığına bakmaktır. Erken 

Cumhuriyet döneminde yapılan deği� iklikler incelendikten öonra. halkın 1 93 0  yılı 

ho�nutöuzluklarını görmek için i lk olarak SerbeM Cumhuriyet Fırkaöı tecrübeöine, 

ikinci olarak da Cumhuriyet gazeteö inde yapılan "Vergiler Hakkı nda Anket" ve aynı 

öene gazetede çıkan haber ve yazılara bakıtacaktır. 

"Amman arnman elinden, yandım 

bak be zulmünden 
ben eker ben biçerim, paşa alır 

elimden 

ben eker ben biçerim, aga alır 
elimden 

Paşa öşür isterdi 
köylü da veremezdi 
asger köye saldırdı 

her şeyi yagmaladı" 
Gavur Imam lsyanı adlı anonim halk 

türküsü 

GİRİŞ 

Türkiye için modernleşme serüve­

ni Osmanlı döneminde başlamıştır. 
Yeni Türkiye Cumhuriyeti, yeni kuru­

lan devletlerin çogunun şansı olma­

yacak şekilde halihazırda var olan bir 
ülkeye sahipti.' Ama Cumhuriyet'in 
kurulmasıyla birlikte, gücü agırlıklı 
devlet olan degişim ve modernleşme 

işleyen sosyal düzeni göz ardı etmesi 

sebebiyle başarısız olmaya mahkum 
gördügü modernisı projeyle örtüş­
mektedir.' En başında Cumhuriyet, 

milli devlete geçiş gibi kapsamlı bir 
toplumsal/siyasal dönüşümü gerçek­

leştirmeye soyunmuştur.' Boratav'ın 
dönemlendirmesinden hareketle, 
devrım ve savaş yıllarının bitmesiy­
le, devletin yeniden inşası dönemine 
girilmiştir.• Yönü batı lılaşma olan 

bir modernleşme projesi çerçeve­
sinde Cumhuriyet'in erken yıl ların­

dan itibaren halifeligin kaldırılması 

(ı924), Şapka Kanunu (ı925), tekke 

ve zaviyelerin kapatılması (ı92s), 
saat ve takvim sistemlerinde degi­
şiklik (ı925), Latin alfabesinin kabu­

lü (ı928l. Türk Ceza ve Medeni Ka­
nunları (ı926) ve tabii yeni anayasa 
(ı924) gibi "Atatürk reformları" adıyla 

bilinen reform hareketleri başlamış­
tır. Devletin yeniden Inşası söz ko­

nusu oldugunda, vergi, devletin mali 

hareketi ciddi bir ivme kazanmış- gücünü oluşturdugundan siyasetin 

tır. Gücünün agırlıklı devlet olması de ana konularından biri olmuş ve 
james ]. Scott'ın yüksek modernisı "vergilendirme süreci. vergi yetkisi 

ideoloji diye niteledigi ve gerçek ve ve bu yetkinin dagılımı, vergi mükel-

lefi, verginin tarh, teblig, tahakkuk 

ve tahsili açısından geçmişe oranla 
daha kapsamlı ve sistemli aşamaya 
gelinmiştir" ' Vergilerin ı92o'li yıl la­

rın ikinci yarısında düzenl i bir devlet 
yönetimini yerleştirebilmenin araç­
larından biri olarak görüldügü bilin­
mektedir ' 

Bu çalışmada amaç sadece erken 

Cumhuriyet döneminde vergi siste­

mindeki degişimler üzerinde durmak 
degil, bu dönemde vergi konusun­
da, merkezileşme, standartiaşma 

çabalarıyla yapılan degişiklikleri in­
celeyip, bu degişikliklerin halk tara­
fından nasıl karşılandıgına ve uygu­

lanıp uygulanamadıgına bakmaktır. 

ı924 Anayasası 'nın 84. maddesinde 
verginin devletin genel giderleri için 

halkın pay vermesi demek oldugu 
yazılmış, Bs. maddesinde de "kanun­

la salınır ve alınır" ibaresi eklenerek 
merkezileşme ve standartiaşma yo­
luna gidilmiştir. Anayasada yapılan 

degişiklikler ve alınan kararlarla 

vergi sisteminin modernleşılgi ko­

nusunda hemfikir olunabilir ama bu-



nun halk üzerindeki etkisi, özelllkle 
de toplanma sürecindeki etkinligi 

incelenmelidir. Joel S. Migdal'ın be­
lirııigi üzere modernile projesinin 

bir gerçek (bact) bir de kurgu (bic­

tion) yanı vardır. Kurgu egemenin 

gücünün sınırsızligını gösterıneyi 
amaçlamaktadır ve sekülerleşme, 
modernleşme, merkezileşme gibi 

birçok proje bunun altında örnek 
gösterilebilir. Ama "gerçekte" bun­

ların uygulanamamış olması olasılık 
dahil indedir. Migdali bu ikiyüzlülü­

gü Marshall Serman'ın verdigi Paris 

sokakları örnegiyle açıklar. Paris'in 
sokakları modernile projesi altında 

geniş sokaklarıyla, meydanlarıy­

la büyük bir açık hava gösterisine 
dönüştürülmeye çalışılmış olabilir 
ama eski iç mahallelerde karanlık ve 

ürkütücü sokaklar da varlıgını sür­
dürmektedir.' Yani bir modernleş­
me hikayesini gözlemlerken sadece 

şehir planlamacıların çizdigi sokak 
planiarına degil, planın uygulanıp 

uygulanmadıgına. faklı mahallelere, 
gecekondulara da bakmak gerek­

mektedir. Erken Cumhuriyet dönemi 

vergi düzenlemelerini incelerken de 
sadece degişen kanunlara bakmak 
yeterli olmayacaktır. Bu sebeptendir 
ki bu çalışmanın ilk kısmında erken 

Cumhuriyet dönemine odaklanılıp 

aşar vergisinin kaldırılması, dolayı­
sıyla iltizam sisteminin son buluşu 
ve sonrasında oluşturulan muamele 
ve kazanç vergileri üzerinde durula­

caktır. Aşarın kaldırılması önemlidir, 
çünkü bu şekilde Osmanlı devlet an­

layışının terk edildigi belirtilmiştir ' 

Bütçeye büyük katkısı olan aşar 

(öşür), bir Kıbrıs türküsü olan "Gavur 
Imam lsyanı"ndan da anlaşılabilece-

dir.' Erken Cumhuriyet döneminde 

yapılan degişiklikler incelendikten 
sonra, halkın ı930 yılı hoşnutsuzluk­
larını görmek için ilk olarak Serbest 

Cumhuriyet Fırkası tecrübesine. ikin­

ci olarak da Cumhuriyet gazetesinde 
yapılan "Vergiler Hakkında Anket" 

ve aynı sene gazetede çıkan haber 

ve yazılara bakılacaktır. ı930 yılında 

kurulan, dokuz ay var olan ve halkın 

ekonomiden kaynaklanan hoşnut­
suzluklarını kendisine ana muhalefet 
konusu olarak seçen Serbest Cum­

huriyet Fırkası'nın parti programı, 

Fethi Okyar'ın söylemleri, fırka hak­
kında çıkan yazılar ve röportajların 
yanı sıra halkın yeni kurulan fırka­

ya destegi vergiler hakkında halkın 
tutumunu göstermektedir. Gerçegi 
yakalayabilmek için incelenen. aynı 
sene Cumhu riyet gazelesinde çıkan 
haber ve yazılarla birlikte. çeşitli ke­

simlerden insanların katıldıgı "Ver­

giler Hakkında Anket", vatandaşın 
vergiler hakkındaki yorumlarını ve 

şikayetlerini anlamamızı, bunun ya-

gi üzere halka çok agır gelmekteydi. nında vergi toplamanın koşullarını 

Bu verginin kaldırılmasından sonra ve vergi kaçırmanın boyutlarını gör-

oluşan gelir boşlugu da arazi ve şe- memizi saglamaktadır. 
ker ve gazyagı gibi maddelere geti­
rilen dalaylı vergiler ve olaganüstü 

vergilerle giderilmeye çalışılsa da. 

uzun süreli olacak adımlar Kazanç 
ve Muamele Vergisi Kanunlarıyla 

atılmıştır. Aşarın kaldırılmasından 
sonra Cumhuriyet döneminin en 

önemli vergi degişiklikleri, bu alan­
da modern bir sisteme dogru atılan 

adımlar niteligindeki kazanç ve mu­

amele vergileri olarak görülmekte-

VERGİ SİSTEMİNDE YAPILAN 
DEGİŞİKLİKLER 

Tanzimat döneminde yapılan re­
formlarla Osmanlı vergi sisteminde 
önemli adımlar atılmıştır. Maliyede 

merkezileşmeye gidilmiş. vergi tasnif 
biçimlerinde degişim gerçekleşmiş, 
yeni vergi kanunları ve tahsil şekil­

leri çıkmış ve geniş yetkili tahsildar-

lar (mültezimler) görevlendirilmiştir. 
Fakat Osmanlı döneminde mali so­

runları çözmek ve istikrar saglamak 
mümkün olmamış, vergilerin toplan­

masında sorunlar yaşarımaya devam 
etmiştir.•• Her ne kadar merkezileş­
me yolunda adımlar atılsa da farklı 

bölgelerde farklı uygulamalar oldugu 
da bilinmektedir." 

Cumhuriyet döneminde Osmanlı ver­

gi mevzuatı uygulamaları sürdürül­
müştür; ama kurulan yeni devletin 

Osmanlı'dan kalan maliye ve vergi 

sistemiyle uzun süre işlemeye devam 
etmesi beklenemez. Bir yanda yeni 
bir devlet oluşturmanın masrafları, 

diger yanda savaş sonrası kaynakları 
tükenmiş ekonomi ve biriken sorun­
ların çözümlenmesi harcama baskı­

larını artırmıştır. Dolayısıyla, Oktay 
Y�nal'ırı ıalıiriyle, dogru yönde ve 
enerjik bir atılım yapılmış ve saglam 

temeller oluşturulmuştur. Bir yandan 

devlet dairelerinin çalışma koşulla­
rı, siyasal ve bürokratik mekanizma 

düzene konurken, bir yandan da 
ekonominin kurumlarının temelleri 
atılmıştır." Cumhuriyet'in ilanından 
sonraki yılların, yeni kurulan devle­

tin devletselligini (ötateneM) gös­
terecek şekilde, bütçe disiplininin, 

kamu gelirlerinin kurumsaliaşmaya 

başladıgı yıllar oldugu ve halkın bu 
yıllarda yeni yeni vergilerle tanış­
maya başladıgı dile getirilmiştir '' Ek 

olarak, Ankara hükümetinin içe ve 

dışa kendini tanııma amacı güııügü 
de unutulmamalıdır. Buna örnek ola­

rak Agustos ı9zı'de Istanbul hüküme­
tinin saglık zabıtası resmini artırması 

ı •llıl l ll· ��· 
'-'lılllı llı!llllt 
Alli!HJ� �ti 
Kılı\ Allı liflll 
Agıııtliıii'Uııtlit 
Ynlmııt'ıtu. 

Cıınılıur�t-rıın 7sJıh, 
c. ı. lsuınbul YKY. 
•999· s. 98 
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Aşar vergisinin 
kaldırılmasıyla, 
mültezimlerin 
kOylüler 
üzerindeki 
baskısı son 
bulmuştu. 

Cı.ımhunyeıın 75Yılı, 
c. ı, lsıanbul: YKY, 
ım.s. ,.6·.c7 

fakat bu artışın Ankara hükümeti 

tarafından kabul edilmeyişi verile­
bilir.14 Kendini tanıtma amacı güden, 

meşruiyeti sa�lamaya çalışırken aynı 
zamanda modernisı bir projenin pe­

şinde koşan yeni Türkiye Cumhuriye­
ti hükümeti mali koşullarını düzelt­

me ve düzenleme hamlelerine vergi 

kanunlarıyla başlamıştır. ı924-ı929 

Umde'de (Dokuz Ilke) de aşarın ıslah 

edilece�i konusu yer almıştır. !zmir 
Iktisat Kongresi 'yle liberalleşen eko­

nomiyle örtüşmeyen. artık egemen­
ligin de toprakların da sultana ait 
olmadı�ı Türkiye Cumhuriyeti'nde 

ı925'e gelindiginde, ı7 Şubat ıı4ı tarih 

ve 522 numaralı kanunla aşar vergisi 
kaldırılmıştır. "Öşür" ya da "dime" 

darılaşma girişimleriyle açıklanabi­
lecek şekilde illizam sistemi de as­
lında Tanzimat Fermanı ile resmen 

kaldırılmış ama devlet eliyle aşar 
vergisini verimli bir şekilde toplamak 
mümkün olamamıştır. Vergi gelirleri­
nin ciddi bir düşüş yaşaması sonucu 

yeniden illizam sistemine dönülmüş­
tür.'' Isiahat Fermanı'nda da iltizam 
sisteminin kaldırı lması üzerinde du­

rulmuş ama sistem Cumhuriyet'in ilk 
yıllarına kadar varlı�ını sürdürmüş­

tür."' Böylece aşarın kaldırılmasıy­
la Osmanlı'dan miras kalan illizam 

sistemi yani vergilerin toptan satışı 

sistemi de son bulmuştur. 

yılları arasında çeşitli eksikleri olsa olarak da bilinen bu vergi şer'i bir 

Aşar vergisi iltizam sisteminin etki­
siyle, mültezimlerin yolsuzluklarıy­

la halkın üzerinde çok ciddi bir yük 

ve sorun haline gelmesine ragmen 
Cumhuriyet'in erken yıllarına kadar 
devam etmiştir. Teze!, aşarın kaldırı l­

masının en önemli sonucunun, çogu 

ticaret ve/veya tefecilikle u�raşan, 

köylüyü cebir ve işkenceleriyle soya n 
mültezimlerin devlet adına hareket 

etme yetkilerinin bitmesi, yani önce­

den sürekli alacak-borç Ilişkileri için­
de oldukları köylülerin üzerindeki 

baskıya son verilmesi oldugunu açık­

lamıştır '' Türkiye Cumhuriyeti'nin ilk 
muhalefet partisi olan Terakkiperver 

Cumhuriyet Fırkası da aşarın ilgasıy­

la ilgili hükümetin yanında olmuş­
tur.u Hürriyetperverlik {liberalizm) 

vurgusu programında da yer alan 

fırka, aşarın ilgası kararını alkışlarla 
kct rşıla rrııştır. 21 Aşarın kaldırılması 

elbette ki halkı da heyecanlandırmış, 

ilga sonrası TBMM'ye çeşitli bölge­
lerden teşekkür telgrafları gönde­

rilmiştir. Örnegin Gerze Belediye da bir vergi sisteminin büyük ölçüde uygulama olmakla beraber kelime 
kuruldu�u belirtilmiştir." 

AŞARlN KALDIRILMASI 

Cumhuriyet'in ilanından ve Lozan 
Antiaşması'nın imzalanmasından 

önce, Şubat ı923'te düzenlenen !z­

mir Iktisat Kongresi'nde oy birli­
glyle alınan kararlardan biri, aşar 

vergisinin kaldırılması olmuştur. 

Kongrede grupların görüş birligine 
varması sonrası o dönem Anadolu 
ve Rumeli Mürlafaa-i Hukuk Cemiyeri 

başkanı olan Mustafa Kemal'in imza­
sıyla Nisan ı923'te yayınlanan Dokuz 

anlamı geregi oranı :tıo olması gere- Reisi , Türkocagı Reisi ve eşraftan 

kirken. dönem dönem degişip, %ıs'e dört vatandaşın imzasıyla mecliste 
kadar yükseltilmiştir. '' Uygulamada okunmak üzere şu sözler yazılmıştır: 

vergi oranının %ıo'un üzerine hatta 
%4o'lara kadar çıktıgı belirtilmiştir.' 
�Aşar vergisi ve i Itizarn yöntemi, mo­

dern devlet aygıtının yeterli ölçüde 
gelişmedlgi bir ortamda. köylünün 
ürününe dogrudan merkezi devletin 

kurumları ve memurları aracılı�ıy­

la el koymak yerine, vergi topla­
ma hakkının şahıslara açık artırma 

yöntemiyle devretınesr anlamına 

gelmiştir '' Osmanlı modernleşme 
döneminde merkezileşme ve stan-

"Senelerden beri asıl milletimizi ka­
sıp kavuran ve zulümkar mültezim­
lerin yedi harisinde bulunan aşarın 
ligası kanununu Anadolu Ajansında 

okuduk, sevgili Cumhuriyetimizin bir 
çok hizmetleri meyanında halk bunu 

da gözyaşları ile ve sevinçle karşı­

ladı. Ulu Milletimizin Meclis Heyeti 
Muhteremesine arzı şükran eyleriz 
efendim."" Devrekani Belediye Rei­

si Mehdi ve Devrekani Çiftçileri Re­
isi namına Yunus Bey de şu sözleri 



yazmıştır: "Milli zaferimize inzimam 
eden iktisadi zaferin en mü h iminden 

olan aşarın ilgası ile mültezimlerin 

zulmünden kurtulan çiftçilerin derin 
şükranını an ile muvaffakiyatınızı 
temenni eyleriz."" Bunlar gibi telg­
raflar halkın gözünden aşar vergisi­
nin nasıl görüldü�ünü ve şi kayetierin 
özellikle vergi ıahsildarlıgı görevini 

yapan mültezimlerden kaynaklandı­
�'"' gösterir; aynı zamanda verginin 

kaldırılmasına verilen olumlu tepki­
lerin ve yeni Türkiye Cumhuriyeti'ne 
yönelik olumlu kanaatierin kanıtıdır­
lar. Aşarın kaldırılmasının bir di�er 

sonucu, meydana gelen gelir boşiu­

gunun dalaylı vergilerle doldurmaya 
çalışılması sonucunda, kentlerin ve 

pazara dönük kırsal bölgelerin ver­
gilerinin arımasıyla tarım kesimine 
bir gelir akıarımı olmasıdır.,. Aşarın 
kaldırılması, devletin halkçılık adına 
yaptı�ı bir devrimden ziyade köylü­
nün çekti�i zulme, hoşnutsuzlukların 
ve gerilimin gitgide artmasına da 

ba�ianmaktadır ve kanunun apar to­

par çıkarılması durumun aciliyetiyle 
açıklanmaktadır.� 

Devlet gelirleri içindeki payını Dev­

let Planlama Teşkilatı'nın %ıı, Şev­
ket Süreyya Aydemir'in %ıs. Enver 

Ziya Karai'ın %40 olarak hesaplan­

dıgı aşar vergisinin" kaldırılması 

önemli bir gelir kaybı anlamına 
gelmiştir. Ekonomik hayatın büyük 

bir bölümünün tarıma dayandıgı 
akılda tutulursa, zaten dar olan büt­
çe, aşarın kaldırılmasından sonra 
büsbütün daralmıştır.'' Oluşan ge­
lir boşlu�unun üzerinde duran bazı 

yazarlar halkın Meclis'e gönderdi�! 
telgraflarda gördü�ümüz yaklaşımın 

zıddını sergilemektedir. Yukarıda 

belirtildigi üzere, üretilen mamuller 

üzerinden direkt olarak ve yüksek 
oranda alınmasından dolayı devle­
tin büyük oranlı geliri olan vergi­

nin kaldırı lmasının -kalkınmacı ve 
devletçi bir perspektiften bakarak­
yanlış oldugu da söylenmiştir. Zira 
bu kararın ardından tuz, şeker, kibrit 
gibi ürünlerin üzerine salınan vergi­
lerle yeri doldurulmaya çalışılmış 

ama başarıl ı  olunamamıştır. Aşarın 

bütçedeki yerini dolduracak bir ver­
giler demeti geliştirilip, uzun süreli 

uygulanamamıştır.ıo Aşarın kaldı -

Sanayi erba ha 
Muamele vergisi 
yakıp kavuruyor 

Fabrikatörler ı·erginin Uiğııl 
için hiikümete müracatde 

karar verdiler 
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nulrnuına ft bu btuıUJU. btlk'amete bir ii-I ylha nnım..me ft tlırldlllt UJfb'etbt tel• 
.-n.na H r. ın,ıbu tlyueUne kbııttM t:(.. 
rar nrtlm1tUr. 

rıimasının siyasal bir başarı oldugu 
dile getirilse de; tarımsal üretimin 

vergilendirme oranının ciddi bir şe­
kilde azalmasının, iktisadi kalkınma­
yı ve sanayileşmeyi hızlandırmaya 

yönelik temel iktisadi-sosyal stra­

tejilere önemli bir sınırlandırma ge­

tirdi�! açıklanmıştır! Örnegın 1987 
yılında yazılan bir makalede, aşar 

türü bir vergiyle toplanabilecek olan 
birikimin devletin iç tasarrufuna bü­

yük katkısı olabilecegı savunulmuş 

ve hatta dönemin dış borçlarının 

%88'ini karşılayabilecek kadar ola­
bilecegı iddia edilmiştir.� Paiamut, 
aşarın kaldırılmasıyla ilgili şu sözleri 

dile getirmiştir: "Büyük mücadeleler 
ve kayıplar ugruna geliştirilip inşa 

edilen Türkiye Cumhuriyeti'nin ana 

hedefi sosyo-ekonomik kalkınması­
nın flnansmanına en etkin bir mali 

kaynak ı eşkil edecek olan bir vergi, 

maalesef yok edilmiştir. ·ıı 

Lokantacılann •enellk kongreai 
İstihlak resminin ekmek ve suya kadar 

leşmilinden şikayet edildi 

KAZAI'IÇ VERGİSİ VE 

MUAMELE VERGİSİ 

Tanzimat döneminde gayrimüs­
limlerden alınan cizye vergisinin 
kaldırılmasından çıkan açıgın ka­

patılması için, ilk kez yıllık kazanç 

üzerinden vergi alınmasını öngören 
bir kar vergısı.� ı9o7'de "Temettü 

Nizamnamesi" ile yürürlüge girmiş, 

1914'te temettü vergisi adını almıştır. 
Osmanlı'dan Türkiye Cumhuriyeti'ne 
devredilen vergilerden biri olan l�­
mettü vergisi, bütçe gelirleri içinde 
%s' ten daha az bir yer alması, karışık 

yapısı, yani mükelleflerinin çeşit­
li gruplara ayrılması ve farklı tarh 
usulleri uygulanması nedenleriyle 

başarısız bir vergi olarak nitelendi­

rilmiştir." Herhangi bir degişiklik ge­

çirmeden ıgı6'ya kadar yürürlükte 

kalmış, 14 Mart 1926 tarihli 755 sayılı 

Kazanç Vergisi Kanunu'yla yürürlük­
ten kaldırılmıştır. Cumhuriyet döne­

minde gelirlerin vergilendirilmesini 

başlatan kazanç vergisi, ticaret ve 
sanaıla u�raşanların gelirini konu 

edinecek biçimde, aşarın kaldırılma­
sından dogacak boşlu�un giderilme­

si ve modern vergileme amaçlarını 
geçekleştirmek için getirilmiştir." 
Nitekim Kazanç Vergisi Kanunu ile 

Cumhuriyet, 
2; Eylül 1930, 
s. 3-
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(sanayi) müesseselerin senevi (yıllık) 

on bin liralık ciro revkindeki mamu­

latı (üretimi); ecnebi memleketlerde 
imal olunup Türkiye'ye ithal olunan 

maddeler; bilumum sigorta şirketle­

rinin, bankaların, bankerierin yap­

mış oldukları muameleler dolayısı 
ile prim, komisyon. faiz, ıskonto gibi 
her ne nam ile olursa olsun aldıkla­

rı meblaglar" olarak verilmiştir. Bu 
uygulamanın ekonomi üzerindeki 

olumsuz etkilerinin giderilmesi için 
1931 yılında yeni bir Muamele Vergi­

si Kanunu kabul edilmiştir. Istenen 
sonuçların elde edilememesinden 
ötürü 1934'te ve daha sonra 194o'ta 

yeni Muamele Vergisi Kanunları­
nı görmekteyiz. Anlaşıldıgı üzere, 
vergiler üzerinde sık sık degişiklik­
ler yapılmıştır. Tutarlı bir kalkınma 
programının olmadıgı•• ve yönetimin 

izledi gl çizginin. bir vergiyle alamadı­
gı kaynagı başka bir vergiyle almaya 

çalışmak oldugu belirti lmiştir." 

Beyan usulünün vergi suiistimaline 

yatkınlıgından kaynaklanan Maliye 
Bakanlıgı'nın kazanç vergisi hak­

kında şu konularda şikayetlerinin 
oldugu bilinmektedir: Bireysel iş­
letmelerin şirketlere dönüştürül­

mesi, özellikle vergi oranı en düşük 
ilgili, Osmanlı Devleti'nin eski gelir Vergisi Kanunu'na kadar da oldukça olan "eshamlı şirket" şeklinin tercih 
vergisi sisteminin tamamen ortadan 

kaldırı lıp çagdaş gelir vergisi siste­
minin temellerinin atıldıgı yorumu 
getirilmiştir." Vergi Kanunu'nun 

üçüncü maddesinde "Mükellefler 
kazançlarını beyanname lle ihbara 

mecburdurlar" diye belirtilir. Ek ola­
rak 1926 yılındaki kanunla, standar­
dizasyon için önemli bir unsur olan, 
beyanname verecek mükelleflerin 

kayıtları Türkçe tutması zorunlulu-

düşük bir seviyede kalmıştır." 

ıı Mayıs 1927 tarihli ve 1039 sayılı 
Muamele Vergisi Kanunu yürürlüge 
girmeden önce Umumi lstihlak Ver­
gi>i ve Eglence ve lst ihlak Vergisi ya­

salarıyla mal ve hizmet alım satımları 
vergilendirilmiştir. Bütçe üzerindeki 

kaynak sıkıntısından dolayı yalnızca 
gelir üzerinden alınan vergiler ye­

terli alamayınca, tüketim üzerinden 

edilmesi, alım satım işlerinde araya 

iraılı yükümlüler koyularak kazancın 

önemli bir kısmının bunlara aktarıl­
ması. işletmeye ait gayrimenkullerin 
yüksek bedellere kiralanmış gibi gös­
terilmesi. Beyan usulünün beklendigi 
şekilde işlememesinin sebebi olarak 

da Maliye personelinin yeterli dü­
zeyle yetişmemiş olması ve düzenli 

bir muhasebe sisteminin olmaması 

gösterilir." Aynı sebeplerden aynı 
gu getirilir. Ayrıca bir vergiye tabi vergi alınmaya başlanmıştır." Aşarın suiistimalleri muamele vergisinde de 
olan bir mükellefin bütün gelirleri kaldırılmasından dagan boşlugun görmekteyiz. Kanuna göre tutulması 
hesaplanıp üzerinden vergi alınmaz; 
ayrı ayrı şehirlerde işyerleri olan 
bir mükellef. işyerlerinin her biri 

için bulundukları şehirlerin tahak­

kuk idaresine beyanname veri r '' 
Beyanat usulünde tarhiyatının ge­
niş tutulmasına ragmen bu vergi de 

başarısız olmuş, bu usulün sadece 
şirketler tarafından uygulanmasına 
karar verilmiş ve di�er mükellefler 

karne ve götürü usulleriyle vergilen­
dirilmiştir. 1934 yılında yeni Kazanç 

daldurulması için başvurulan bir 
diger vergi olan muamele vergisi, 

Cumhuriyet'in beyan usulüne da­

yanan ikinci vergisidir. Bu verginin 

günümüzde alınan katma deger ver­

gisinin başlangıcı oldugu söylenebi­
lir. Kanunda muamele vergisine tabi 

olanlar, "istisnalar dışında (örnegin 
şeker, ip. matbaa, hayat sigortası, 
Türkiye'de üretilip yabancı ülkelere 

ihraç olunan maddeler . . .  ), kuvve-i 

muharrike (makine) kullanan sınai 

gereken defterleri birçok müessese­
nin tutmadıgı, eksik de olsa tutulan 
defterlerin "bakkal defterine" ben­

zedigi, verilmesi gereken pulların 
verilmedlgi ve denetçil ik sisteminin 
eksikliginden kontrolünden önce 

takribi rakamların belirlenemedigi 
bilinmektedir." Aynı zamanda sanayi 

kesimi üzerindeki agır etkisi sebe­
biyle, vergiden kaçınmak için birçok 

müessesenin makine kullanmayı bı­

raktıgı da bilinmektedir. 



Vergiden kaçınma ve vergi kaçır- olunacaktır. Vergi tarhında daha sa-
manın, beyan usulünün yanı sıra en i im esaslara istinat edilecek ve tahsi-
önemli sebebi denetleme sisteminin lindeki yolsuzluklar kaldırılacaktır.""' 
ve memurların bu işe yeterli olma-
yışıdır. Vergi denetim sistemlerinin Parti programının gücü, toplumun 
ve muhasebeciligin zayınıgı vergileri şikayetlerini siyaset sahnesine taşı-
sulistimale açık hale getirmiş, göre- masına ve büyük bölümünü ekono-

cegimiz üzere bazı vatandaşlar bunu mik krize ve krizden çıkış yollarını 
dile getirmiştir. Örnegin ı93o'da aramasına baglanmıştır '' Vergilerin 
Istanbul'da işleyen otomobillerden 

agırlıgının yanı sıra tahsilindeki yol­
suzlukları da gündeme getiren Fethi 

Bey, Yalova'da görüştügü gazete mu­
habirine vergilerin agır oldugunda 

çogu insanların vergiden kaçınma 

yoluna gitligini de açıklamıştır.'' 

Serbest Cumhuriyet Fırkası'nın mu­

halefeti. anlaşıldıgı üzere ekonomi 

1195 numaralı otomobilin sahibi ve 
şoförü Niyazi Efendi'nin kendisine 
bir memurun haksız vergi kestigi anı­
sını anlaıııgı mektubu Cumhuriyeı 

gazetesinde yayımianmış ve şu soru 
sorulmuştur: "Soruyoruz! Bir maliye 
memuru istedigi gibi vergi tarh ede-

Gerze Belediye Rei6i. Tü rkocağı Rei6i ve e�ratta n dört 

bilir mi?""' 

SERBEST CUMHURİYET FlRKASI 

TECRÜBESİ 

Halkın vergi kanunlarından ve uy­
gulamalarından hoşnutsuzlugunu 

görmemizi saglayan örneklerden biri 
Serbest Cumhuriyet Fırkası tecrübe­
sidir. Serbest Cumhuriyet Fırkası'nın 

doguşu, halkın hoşnutsuzlugu ve 

cumhurbaşkanının bu toplumsal 

muhalefeti yeni bir siyasi partiyle 
Meclis'e taşınması kararıyla açık­
lanmıştır." Atatürk kendisine sadık 
olacak ve muhalefet görevini üzerine 

alacak bir parti kurma görevini Fethi 

Okyar'a vermiştir." Agustos ı930'da 
kurulan Serbest Cumhuriyet Fırkası 
da "ilk iş" olarak ülkenin ekonomik 

problemlerini gündeme taşıyan bir 
program yayınlamıştır.'' Fethi Bey 
Ak�arn gazetesi başmuhabiri ve Si­
vas mebusu Necmettin Sadık Bey ile 
yaptıgı, sohbet halinde gerçekleştiri­

len, hususi bir mülakatta "Hükümetin 

iktisadi ve mali siyaseti iyi neticeler 
vermemiştir" şeklinde bir açıklama 
yapmıştır." Cumhuriyet gazetesi. 

Agustos ı93o'da kurulan yeni fırkanın 
programını duyururken alt başlık ola­
rak Serbest Cumhuriyet Fırkası'nın en 

çok üzerine egildigi konulardan biri 
olan vergi konusunu seçer: "Halktan 
verecegi kadar vergi istemelldir." 

Yazıyı takiben yayımlanan toplamda 
ıı madde içeren parti programının 

ı. maddesi şöyledir: "Vergiler nılllcı 
efradının iktisadi teşebbüs kabili· 

yelini sarsınayacak ve halkın ıakaıl 
hududunu aşmayacak derecede ıahflf 

vatanda�ın imza6ıyla m ecli6te okunmak üzere � u  6özler 

yazılmı�tır: "Senelerden beri a6ıl mi / Letimizi kaMp 

kavuran ve zulümkur m ültezimlerin yedi h ari6inde 

bu lunan ô.�drı n  i lga6ı kanu n u n u  Anadolu Ajan6t.n d a  

okuduk. Sevgil i  Cum h uriyeti mizin b ir  çok hizmetleri 

m eyanında halk  b u n u  da gözya�ları i le  ve 6evi nçle 

kar�ı ladı. Ulu Mil letimizin Mecli6 Heyet-i Muhtereme6ine 

arz-ı �ükran eyleriz etendim. " 

Cumhuriyet, 
24 Atustos 1930. 
s. ı. 
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üzerine kuruludur ve vergiler mev­
zuuna büyük önem verilmiştir. Fet­
hi Okyar bir beyanında Türkiye'yi 

tarihin seyrine uyduran Atatürk'ün 
inkılabına saygılarını sunduktan son­

ra iddiasını şöyle açıklar: "Mevki-i 
iktidarda bulunan hükümetin mali 
ve iktisadi sahada takip enigi yan­
lış siyaset, bugünkü sıkıntılı vaziyeti 

yıl larını da hatırlatarak Türkiye'nin dürmektedir. Örnegin Cumhuriyet 

gelişimini sergiler. Insanın bir birey gazetesinde yayımlanan bir haberde 
olarak degil, millet ve devlet olarak Serbest Fırka'nın programının tüccar 
var oldugunu belirterek, Yunan Iş­
galini ve lstiklal Savaşı'nı dramatik 
bir dille hatırlatır ve birlik olmak ge­
rekliligini "Türk milleti kadar hiçbir 
millet bilmese gerek" diye belirtir. 

N adi, Serbest Fırka'ya gönderme ya-

( VergilPr hakkında anket ) 
Marangozlar fabrika 
İ§letemiyecek halde .. 

Ik i defa muamele vergisi ·  60 kuruşluk 
içki bugün ancak 300 e satılabiliyor 

Ul Jiti.I'Gtıfoel4t' Cdml�U K.Stlbl um.umilf, 
t2)JıfaJuılleblcf lrtıdrl ve R4f1t �. (Jl f'o.tath lokantaıı 40hlbl Aram 8/era4f, 

<•> Uk- f'o� 6/n«U.. 

ihdas etmiştir." Vergiler meselesi· 

nin üzerinde duran Fethi Bey açıkça 

"Vergi sistemi berbattır. Hükümet 

halkı hiç düşünmüyor" der." Yarın 

parak "Vergileri kaldıracagız, ortalık 

gül ve gülistan olacak! Diyen mad· 

rabaziara kulak asmasınlar . .  Çünkü 

vergi baglarının kaldırılması, devlet 

ve esnaf üzerinde etkili oldugunun 

altı çizilmiştir. Gazetenin muhabirine 
konuşan Lokantacılar Cemiyet! idare 

heyetinden Cemal Bey, yeni fırkanın 
programından kendilerini ilgilendi­

ren özellikler soruldugunda ilk önce 
vergilerle ilgili maddenin üzerinde 

durur; lsmet Paşa'nın vergilerin aza­

mi sınıra ulaştıgını belirtılgi demeci­
ni eleştirerek, ticareıle ugraşanlara 

göre hadd-i azamiyi geçligini söyler. 
Istanbul'daki lokantaların dörtte bi­

rinin ödenemeyen vergiler yüzünden 
kapandıgını açıklayan Cemal Bey 

durumu fark ettigi için kurulan yeni 

fırkaya teşekkür eder. Ayrıca kazanç 

vergisinin hileye çok müsait oldugu­
nu ekler ve hükümetin gerçek gelir­

lerin ancak üçte ikisini toplayabildi­
gini iddia eder; yeni fırkanın vergiler 
hakkındaki programına tüccar ve 

esnafın taraftar oldugunu belirtir." 
Yapılan bu muhalefetle halktan hızlı 
ve yogun bir şekilde destek alan par­

ti, zaten bu sebepten fırkanın liderle­

rinin kararıyla, kuruluşundan dokuz 

ay sonra, Kasım ı93o'da kapanmıştır. 

"VERGiLER HAKKINDA ANKET" 

Cumhuriyet gazetesinde "Vergiler 

Hakkında Anket" devam ederken 
yayımlanan bir başka yazısında Yu· 

nus Nadi, şu sözleriyle yeni Türkiye 

Cumhuriyeti için verginin ne kadar 
önemli oldugunun altını çizer: 

"Cumhuriyet devleti, milletin devle­

tidir. Halkın devleti olan bu idare sis­
teminde milli ihtiyaçları karşılayacak 

olan da milletin kendisinden başkası 

degildir ve olamaz ... Huliisa neresin-
gazetesine verdigi bir mülakatta da merhumunun silinip süpürülmesi den bakılırsa bakılsın kabul etmek 
vergiler konusuna egilmiş ve konuş· 
masının sonunda şu soruyu sorar: 
"Insanları hapse atarak vergi topla­

mak marifet midir?"" 

Kemalist rejimin destekçisi olan Yu­
nus Nadi, verginin Türk milleti için 

önemini vurguladıgı "Iktisadi Buhran" 

demektir" diye okurlarını uyarır." 
Yazıda bir yandan vergilerin agırlıgı 
Cumhuriyet'in kuruluş ve modern!· 

zasyon süreciyle meşrulaştırılırken 
bir yandan da açıkça vergiler hak­
kında muhalefet eden Serbest Cum­

huriyet Fırkası'na inanılmaması ge· 

rektigi tembih edilmiştir Ama halkın 

lazımdır ki Cumhuriyet devrinde her 

devre nispetle mükelleflerin biraz 
daha fazla vergi vermeleri zaruridir. 
Bu hakikatin bütün milletçe böyle bi· 
!inmesi gerektir. Ona göre milli faali­

yet arttırılacak, herkes çok çalışacak 
ve çok kazanmaga bakacaktır." 

başlıklı yazısında Serbest Cumhuriyet yogun destegi Serbest Cumhuriyet Vatandaşları vergilerin agırlıgına 
Fırkası'nı vergiler hakkındaki politi- Fırkası'nın dogru bir muhalefet sür- ragmen isteklendirmeye çalışan 
kalarından dolayı eleştirir. Millet ol· dürdügünü ve halkın sıkıntı sebep· Nadi, vergi mükellef! olan vatandaş· 
mak fikrine vurgu yapan yazar, savaş lerini meydana çıkardıgını d

'
üşün· lara gazeteye şikayetlerini yazmaları 



konusunda çagrıda bulunur ve eksik­

liklerin ortaya çıkması Için yazılan 

bu şi kayetierin aynı zamanda millete 
hizmet oldugunu söyleyerek halkı 

motive eder.;, 

Halkın vergiler hakkındaki düşünce­

lerine gelecek olursak, ı3 Kasım'da 

Cumhuriyet gazetesinden bir muha­

blr ticaret erbabını yerinde ziyaret 
ederek vergilerin şekli ve tahsili hak­

kında neler düşündüklerini sorar. 
Lokantacı Mehmet Efendi, otomobil 
sahibi Refik Efendi, tabelacı Cemi! 

Efendi gibileri verginin fazlalıgından 
şikayet eder: örnegın Cemi! Efendi, 

memleketteki işsizlik ve buhranı ha­
tırlattıktan sonra, dükkan kirasının 

yüzde yirmi beşi olarak hesaplanıp 

alınan kazanç vergisinin agırlıgın­
dan şikayet edip, daha ucuz dükkana 
geçerek vergi yükünü hafifletebile­
cegini ama o zaman da müşterisinin 

azalacagını dile getirir. Bunlardan 
daha önemli olan noktalar ise ver­
ginin tahsilatıyla ilgili şikayetlerde 

göze çarpar. Fabrika sahibi Hayri 
Bey vergilerin fazlalıgından şikayet 

eder. muamele vergisinin yerli it­

halatçının rekabetini engellendigini 
söyler ve bunların yanı sıra verginin 
toplanmasıyla ilgili "Bizim işimizden 

anlayan bir ticaret heyeti gelmeli, 

benim vaziyerimi tetkik etmeli, şu 
kadar vergiyi şu kadar zamanda ve­
receksin demeli. ben itirazımı onlara 
serdeımeliyim" diye belirtir. Çalışan­
ların işlerini bilmediklerini ve ileti­
şim kuramadıklarını söyler; bunlara 
ek olarak, kanunda ı8 yaş altından 

kazanç vergisi al ınmayacagının belir­

tildigini, ama defterdarlıgın arneledir 
diyerek onlardan da vergi aldıgını, 

amaçları gençleri işe alarak sahneye 
alıştırmak olan Işvereniere ragmen 

kazanç vergisi fazla gelince gençle­
rin şevkinin kırıldıgını, işi ögrenme­

diklerini söyler. Bu da akla, kanuna 
uygun davranılsaydı vergiden kaçın­
manın bir yolu olarak ı8 yaş altı işçi 

çalıştırılabilecegini getirir. Perükar 
(berber) Süleyman ve Adem bira­

derler "En ziyade şikayet ettigirniz 
şey memurun gelip bize çıkardıgı 

müşkülattır" der ve bütün müşteri le­

rini, bütün ticaretlerini deftere yaz-

zandıklarına oranla vergiyi vermeye 
hazır olmalarına ragmen kanaatin 

memurun Iki dudagının arasında ol­
masından dolayı defter usulünden 

şikayet ederler. Bakkal Lefter Efendi 
de berberler gibi defter usulünden 

şikayet eder ve açıklar: "Verginin bu 
işte ehll olan esnaf tarafından takdir 

edilmesi lazımdır. Halbuki vergiyi 

kadar mütehalif olan bu esnaf ayni 

vergiye tabi tutulur mu? Ne hacet, 
biz on beş liralık sermayesi olan bir 

kömürcüden yirmi beş lira kazanç 
vergisi istendigini biliyoruz. Kazanç 
vergisi bir esnafın sermayesi ve ayda 

yaptıgı ciro miktarı naıarı dikkate 
alınarak tarh edilmeli ve bu vergi­
ler dört taksitte tahsil edilmelidir."" 

Halkın vergi kanun larından ve uygulamalarından 

ho� nutwzluğun u  görmemizi öağlay a n  örneklerden 

biri Serbeöt Cum hu riyet Fırkaöı tecrübeöi dir. Serbeöt 

Cumhuriyet Fırkaöı 'n ı n  doğu�u. h a lkın ho�nutöuzluğu 

ve cumhurba�kanınm bu toplumöal  m u haleteti yeni b i r  

öiyaöi partiyle Mecliö ' e  ta� ı nmaöı  kararıyla açıkl a n mı�tı r. 

bundan anlamayan kimseler takdir 
ediyor ve dükkanın büyüklügüne ve 

yahut göze çarpan eşyaya bakıyor. 
Bazı dükkanlar vardır, ufaktır, fakat 

daha çok iş yaparlar veya başka yer­
lerde depoları da vardır."" 

ı3 Kasım'da muhabirin yaptıgı anket­
ten sonra gazetede Yunus Nadi'nln 

ı2 Kasım'da yaptıgı çagrıyla "Vergiler 

Hakkında Anket" kısmı başlar. Anke­
te katılanlardan hangi vergilerin agır 

oldugu ve cibayet (verginin tahsil!) 

tarzından şikayet ettikleri vergilerin 

hangileri oldugu sorulmuş ve kısa 
mektup şeklinde cevaplar beklen­

miştir. Du çalışmada modernleşme 
sürecinde vergilerle alakah degişik­
Ilkierin uygulanıp uygulanamadıgını 

gözlemleyebilmek için özellikle ver­
giden kaçınılıp kaçınılmadıgı, yani 

verginin tahsil! üzerinde durulmak­
tadır. 

Kunduracı Mustafa Hakkı kazanç ver­

gisinin sureti tarhının (vergi koyma) 

yanlış oldugunu söylemiş ve bunu 
şöyle açıklamıştır: "Dükkiin kirası 

üzerinden kazanç vergisi tarh etmek 

dogru degildir. Mesela bir mevkide 
yekdigerine muttasıl üç esnaf var. 
Dükkan Icariarı birbirinin ayni. Fakat 
biri üç bin liralık bir bakkal, diger! iki 

bin liralık bir kırtasiyeci, diger biri 

Verginin kira üzerinden alınmasını 

şikayet eden başka bir vatandaş ta 
şu örnegi vermiştir: "Misal! Mahmut­

paşa yokuşu herkesin malumudur. 

Bunların iradı gayrisafileri de. bedeli 

icariarı da aşagı yukarı bir demektir; 

fakat bu dükkaniarda yapılan mu­

amelenin nevi ve yekilnu itibariyle 
çok azametli farklar vardır. Arşaloz 

Efendi manlfaturacıdır. 20,ooo lira 
sermayesi vardır. Yevmiye satış 200 

liradır. Cemi! Efendi çörekçi, zooo 
lira sermayesi var, yevmiye 20 lira 
alır. Arşaloz Efendi ile Cemi! Efendi­

nin vergilerinin miktarı aynıdır."&o 

madıkları zaman yalancılıkla itharn de yüz elli liralık bir berberdir. Şim-

Galata Rıhtıııı Caddesi'nden Sabih 
isimli vatandaş verginin tahsilinin 
tek sererde yapılmasını eleştirir ve 

esnafın vergiyi iki-üç taksitte verme­

si gerektigini söyler. Ayrıca esnafın 
hacizden çok korktugunu dile getirip 

şöyle bir öneride bulunur: "Acaba 

her küçük esnafın dükkanına kazanç 
Için bir kutu asılsa da esnaf kazanç­

larını oraya atsalar ve sonra maliye 
memurları gelip alsalar olmaz mı? Bu 
suretle verginin agırlıgı zail olur gibi 
geliyor." Bu şikayetlere ek olarak dik­
kat çeken bir başka mevzu da sektör 

katılımı talebidir. Kendisini "Çiçek 
pazarından Mehmet" diye tanıtan bir 

vatandaş, eskiden esnafın ıemettü 

vergilerini kethüdalara (kiihya) tahsil 
ettirildigini hatırlatıp, şimdi her es­
nafın bir cemiyet! olmasından dolayı edildiklerinden dem vururlar. Ka- di rica ederim, sermaye ve işleri bu 
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Maliye'nin kazanç vergisinin tahsilini Tam da ulaşmak istenen bir noktayı gunlugun kiranın agırlıgı hakkında 
bu cemiyeilere bırakmasını önerir; 

böylece cemiyetler esnaftan hangisi­
nin toptan hangisinin taksiıle vergiyi 

verecegini bildiginden tahsilatı kolay­
lıkla yapabilecektir '' Şehremeni'den 

esnaf M. Kenan da defter tutmanın 

esnafa çok zor geldigini düşünmekte­

dir ve "Bilmiyen tahakkuk memurları 
degil ancak gene esnaftan müteşekkil 

cemiyetler bilirler" diyerek, cemiyer­
lerle işbirligiyle vergi ıahsilin yapıl­
ması gerekligini söylemiştir '' Ayrıca 
kunduracı Mustafa Hakkı gibi dükkan 

kirası üzerinden kazanç vergisinin 

belirlenmesinin yanlış oldugunu, bu 
tespitin sermaye incelemesi üzerin­

den yapılması gerekligini şu sözlerle 
açıklamıştır: "Maliye tahsil şubeleri 
tahakkuk memurları cemiyetlerden 

alacakları birer memur ile esnafı do­
laşacak ve sermayeyi tayin eyliyecek 
olurlarsa ondan sonra konulacak 
vergiye hiç kimsenin bir diyecegi kal­

maz."61 

bilinçsiz de olsa Kemahlı A_ dile ge­

tirir. Vergi meselesinin sadece Isıan­

bul halkına sorulmaması, Anadolu 
çifıçilerinin halinin yakından ıetkik 

edilmesi ve hangi vergilerin köylü­
ye agır geldiginin onlara sorulması 

gerekligini söyleyen Kemahlı A., 

yine bu çalışmada özellikle dikkat 
edilen bir husus olan tahsilatın nasıl 

icra edildiginin sorulması üzerinde 
durur. Vergi ıahsi ldarlarının zalim­
liginden söz ederek, Anadolu'da bir 
köy tahsildarının bir kaymakam, bir 

şube reisi kadar salahlyeti oldugunu 
açıkladıktan sonra, köy tahsildarının 

vergisini bir taksine vererneyen köy­

lüye cefa eııigini ve hatta altındaki 
yaıagını derhal müzayede çıkarıııgını 
söyler ve sorar: 'Bu dogru bir hare­

ket midir?"'' 

Dogu'daki şikayetleri de Diyarbakır 

muhabirinin yüz yüze yaptıgı anket­

ten bir ölçüde ögreneblliyoruz. Ço-

şikayetlerinin yanı sıra verginin ıarhı 

ve tahsi latı hakkında da şikayetler 
bulunmaktadır. Yukarıdaki örnekler 

gibi, verginin dükkiın kirası üzerin­

den alınması ve yeterince taksiılen­
dirilmemesi eleştirilmiştir. Esnaftan 

Himmeı Efendi kazanç vergisi tar­

hının yanlış oldugunu, dükkanının 

kirası ızo lira olmasına ragmen ken­

disinden 66 lira kazanç vergisi talep 
edildigini söyleyip, kazanç vergisinin 

iki degil dört taksiıle toplanması ge­
rekıigini düşündügünü belirtmiştir. 
Şikayetterin vergi tahsildarları ko­
nusunda yogunlaşııgı da görülmek­
tedir. Tüccar Ziya B. verginin ıarhı 

sisteminin degışmesi gerekligini ve 

magdurlyetlerinin sebebi olarak 
verginin tahsilatını yapan memur­

ları gördügünü söylemiştir. Niyazi 
Efendi ise vergilerin hepsinin farklı 

tahsildarlar tarafından ıoplandıgın­
dan dem vurmakıa ve "Tahslldarların 

biri gidip diger! geliyor. Tahsildarlara 
meram anlatmaktan işlerimiz yüzüs­

tü kalıyor" demektedir." Samsun'da 
Kavalalı Ahmet Muhtar, milletin be­

lini bükenln vergilerin fazlalıgı degil 

yanlış tahakkuku oldugunu dile geti­
rir ve bugünkü vaziyetten kurtulmak 

ve vergiyi mükellefin iktiranına göre 
tarh etmek isteniyorsa tahakkuk da­

iresine Avrupalı memurlar getirmek 

önerisini getirerek tahsi l memur­
larından şikayetini belirtir. Ahmet 

Muhıar gibi Ali Saim isimli vatandaş 
da yine yabancı ülkelerinden örnek 
göstererek, kazanç vergisinin tetkik 
ve ıarhına öneriler getirmiştir. Ali 

Saim Bey ayrıca, Amerika'da mükel­
lefin, sahip oldugu her çocuk için 
kazancından beşer bin dolar terk 

olunduktan sonra vergiye tabi ıu­
tuldugunun, Ingiltere'de de kazanç 

vergisinin ı35 Ingiliz Lirası'ndan baş­
ladıgının ve çocuklar için kırkar lira 
ayrıldıgının alıını çizmekred ir." 

Marangozlar Cemiyeri katib-l umu­

misi Fuaı Bey, muamele vergisinden 
şikayet ederken vergiden kaçınma­
nın yollarından birini göstermekte­

dir. "Bugün yapııgınız şeylerden an­
cak yüzde ı5 kazanabil iyoruz. Bunun 

yüzde altısını muamele vergisine, 

yüzde dokuzunu da diger vergilere 
veriyoruz. Bize de makineleri söküp 



atmak kalıyor" diyen Fuat Bey, ma­
kineyle çalışanlardan vergi alındı�ı 

halde iptidai halde çalışanlardan 
vergi alınmadı�ı için, makineyle 

çalışan fabrikaların günden güne 

kapanarak iptidai tarzda çalışmaya 
döndü�ünü belirtmiştir '' Fabrikacı 

Hüseyin de bu verginin fabrikala­
rın ve rekabetin en büyük engeli 

sevk eder bin netice hazine muta­
zarrır olur."" Konyalı muhasebeci M. 

Cemil ise hükümete bilanço vererek, 

kazanç vergisini kendi tahakkuk et­

tiren müesseselerin kar hesabının 
ancak senelik yapıldı�ını belirtip "Bu 

kıymet üzerinde yapılacak her hangi 
bir hata veya tahrif (aslını bozma) 
ile o senei hesabiye zarfında hasıl 

bizi. Fakat vergi vermiyoruz. Ne ve­

rece�iz? Gazeteler kar bırakmıyorlar" 

der. Bu beyan sokakta para kazanan 

insanların vergiden kaçınmada daha 
inatçı oldu�unu göstermektedir." 

Bazı tütüncülerin vergiden kaçınmak 
için dükkaniarında başka şeyler sat­

salar da vergi muafiyetinden yarar­
lanarak sadece tütün satıyorlarmış 

Vergiler metıeLetı in in  üzerinde dura n  Fethi (Okyar) Bey açıkça 

"Vergi tı ilıtemi berbattır. Hükümet h aLkı hiç dü�ü n m üyor" der. Yarın 

gazetetıine verdi�i b ir  müLakatta da vergiLer konuöUna e�il i r  ve 

konu�matıının tıonunda �u tıoruyu öOrar: "lnöanLarı h a ptıe atarak 

vergi topLamak maritet midir?" 

oldu�unu dile getirmiş, fabrikaların 
vergiden kaçmak için el tezgahiarına 
döndü�ünü söylemiş ve "Bundan do­

layıdır ki birçok fabrikalarımız zara­
rına çalışıyorlar. Işi azaltıyorlar de­

miştir. Kumkapı'dan Fikri de kazanç 

vergisinin tahakkuku tarzının suiis­

timallere meydan verdigini, taeirie­
rin ço�unun hükümete do�ru defter 

vermedi�inl ve bunun da devletin 

zararına oldu�unu belirtmiştir '' 
Vergiden yanlış defter göstererek 
kaçıldı�ı yine Cumhuriyet gazete­
sinde şu sözlerle dile getirilmiştir, 
"Beyanname vererek defterlerinin 

üzerinde tahkikat tetkikat yapılmak­

ta olan taeirierden ço�u hükumete 
dogru defter vermiyorlar." Aynı 
yazıda, beyanname usulünün tat­

bikinin mümkün olmadı�ı ve hatta 

tüccarı sulistimale sevk etti�i belir­
tilmiştir '' Tüccar Ertu�rul da vergi 

beyannamesinin telkikinin ço�u za­
man rütbesi noksan küçük memurla­
rın elinde oldu�unu ve devlet hazi­
nesinin zararına sebep olacak kadar 

yolsuzluklar yapılabilecegini söy­
leyerek, vergi denetimi sisteminin 

eksikliklerini vurgulamıştır.'" Tekrar 
kazanç vergisinin kontrolü sırasında 

defterlere bakılmasını eleştiren fı­
rıncı Mehmet Enver "Hangi müesse­

se ma�azasına naklettirdi�i eşyanın 

hamaliyesini verir de o harnaldan 

makbuz alır!" diye sorar ve ekler, 
"Bunun tatbiki mümkün de�ildir. Bu 

yollar türearı bizzarure sulistimale 

olmuş olan temettüü hakikaten çok 

az göstermek işten bile de�ildir" de­

miş ve vergi memurlarının ne kadar 
ince tetkik ederlerse etsinler senelik 

masraf üzerinden bunları fark et­
meyece�ini belirtmiştir.'' Vergiden 

kaçınmanın başka bir yolunu da 

muhtarların yetkilerinin fazla olu­
şunu şikayet etti�! mektubunda bir 

vatandaş hatırlatmıştır. Muhtarların 

vergi borçlarının üzerini bir çırpıda 
karalayabildi�ini, borcu olan bir in­

sanın borcunu "müsait" oldu�unda 
ödeyece�ini yazdıklarını dile getiren 
şikayet sahibi, "Bu müsait zamanı 

Tanrı bile bilmez" demiştir'' 

Aynı senede gazetede yayımlanarı 
bazı haber ve yazılarda da vergiden 
kaçınmanın azımsanamayacak bir 
yo�unlukta oldu�unu görmekteyiz. 

örne�in Kazım Nam ı yalanın çok ya­
yılmış bir gerçeklik oldu�unu açıklar, 

"Herkes bilir ki hemen bütün işler ya­

lanla dönüyor! Sabahın sütçüsünden 

akşamın yo�urıçusuna kadar satıcı­

lar, esnaf, tüccar, memur yalan söy­
lüyor. Kazanç vergisini do�ru kay­

dettiren kaç kişi var acaba? Yalan, 
hani doktorların endemik dedikleri 
şu hastalık gibi olmuş, adeta beledi­

leşmiştir. Sanırsınız ki yalan olmasa, 
yaşamak ta mümkün olmayacak."" 

Slrkeci'de gazete satan müvezzi Ya­
şar Efendi ise açık açık gazetecilerin 
a�zından "Bir iki defa sıkıştırdılar 

gibi gösterdiklerini biliyoruz."' Baş­
ka bir yazıda "Kazanç vergisi hileye 
çok müsaittir. Bu yüzden hükumet 

hakiki varidatının ancak üçte ikisi­

ni toplayabiliyor" diye yazılmıştır.'' 
Çıkan başka bir haberde, vergilerin 

tarhının memleketin iktisadi vaziye­

tini göstermesi sebebiyle çok önemli 
oldu�u belirtildikten sonra, sık sık 

büyük müesseselerin vergiden kaçın­
mak için küçük dükkaniara geçti�! ve 

hatta birçok büyük müessesenin ver­
giden vermekten kaçtı�ı. zaten bun­
ların hesabıyla ilgilenmesi gereken 

mütehassısların mevcut olmadı�ı. 
müesseselerin de kazançlarını do�ru 

göstermeyerek kolayca vergiden ka­
çabilecekleri yazılmıştır." Bu haberle 

bir kere daha vergi kaçırmanın genel 
yollarından biri olan yanlış beyanın 

yanı sıra yukarıda açıklandı�ı üzere 
denetçilerin ekslkli�i de görülmek­
tedir. 

ı93ı yılında Yunus Nadi'nin kaleme 

aldı�ı bir yazı, vergi kaçakçılı�ının 
boyutlarını ve devletin bu konudaki 
etkisizli�ini göz önüne sermektedir. 

Nadi, kaçakçılı�ın özellikle dönemin 
koşulları göz önüne alındı�ında son 

derece zararlı bir şey oldu�unu açık­
lamak adına "Mali ve iktisadi darlık­
larımıza çare bulmak için kılı kırk ya­

rarcasına her çareye başvurdu�umuz 
şu sıralarda kaçakçılık denilen afeti 

bütün vahamet ve fecaaı ile hatırla­
mamak mümkün olmaz. Kaçakçılık 
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devlet hazinesini kemiren bir yara ve 
milletin servetini çalan bir hayduı­

luktur" der ve kaçakçıların memleke­
ıe fenalıkların en büyügünü yapııgını 

yazdıktan sonra, hazineye gidecek 

paraya engel olarak bütçe açıklı�ına 
sebebiyet verdiklerini , böylece ya 

devlet hizmetlerinin eksik kaldıgını 
ya da devletin borçlu kaldıgını dile 
getirir. Kaçakçılıgı -haydutluk de­

mesi gibi- cinayet olarak ıasawur 
eder, "Hıyanet kelimesi bile kiifi bir 
tabir gibi görünmüyor" der ve sorar, 
"Döne dolaşa hep milletin başın­

da bela olmak neticesine varan bu 
musibeı kaçakçılıgı kökünden kesip 
atmak için daha neyi bekleyecegiz 

ve ne zamana kadar?" Ardından "Biz 

kaçakçılıgı Türkiye'de kökünden çı­
karıp kururacak kadar kat'i ve aman­
sız bir hareket istiyoruz" diye ekler 

ve bu zamana kadarki usullerle bu 
meseleyle başa çıkılamayacagını açık 
bir şeki lde ifade eder. Kaçagın yalnız 

dagda degil devlet dairelerinde de 
oldugunu belirten Nadi, kaçakçılık 

· .... · ': . ı"r' 
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hesabında kendilerine düşman ola­
rak gördüklerini listeler, "t Kaçakçı­
lık yapan eşhas. ı, Kaçakçıların yar­

dakçıları ve yardımcıları l Bilerek 
kaçak mal kullanan eşhas. 4' Bilerek 
ve bilmeyerek, hele bilerek kaçaga 
göz yuman memurlar, hele bunlar, 
hele bunlar. 5' Kaçakçılıgı takip ve 
ıenkilde ihmal ve terahi (çekince) 

gösteren vazifedarlar." 

Yetkilerini suiistimal eden memurla­

ra yapılan özel vurguya ek olarak ya­
zar, devletin malını çalan ve çaldıran 
herkesin gönderilmesi için lstiklal 

Mahkemelerinin uygun oldugunu sa­
vunur." önceki yazılarında halkı ver­
gi vermeye teşvik etmesine, Kemalist 
rejimin bu konudaki ıcraatiarını ge­

rekçelendirmesine ve hatta Serbest 
Fırka'nın muhalefetini eleştirmesine 

ragmen Nadi'nin, kaçakçılıgın devlet 
içinde dahi olmasını eleşiirmesi dik­
kate deger bir vurgudur ve durumun 

boyutlarını gözler önüne sermekte­
dir. 

SONUÇ 

Savaş yıllarından yeni çıkan, ciddi 

bir borç yükü içerisinde olan yeni 

devlet, kuruluş ve modernizasyon 
süreci için ihtiyacı olan mali desıegi 

saglamalı, ayrıca bu süreci saglam­
laşııracak ve Osmanlı'dan kopuşu 
saglayacak modern kurumlara sahip 

olmalıydı. Türkiye Cumhuriyeti'nde 
modernile yolunda atılan adımlar­

dan ekonomik alanda belki de en 
önemlileri vergi düzenlemeleridir. 
Kurulan yeni sistemin ilk simgesi, 
hemen aşar vergisinin kaldırılması­
dır ve sonra Cumhuriyet'in ilk yılla­

rında ekonominin hukuk zemini hızla 
degiştirilmiştir.eo Osmanlı'dan kalmış 
olan, Boratav'ın yarın feodal bir or­

ıaçag vergisi olarak tasvir ettigi aşar 
vergisinin kaldırılmasıyla, impara­

torlugun vergi toplama sistemi olan 
illizamdan da kopuş saglanmışıır'' 

Ama büıçede önemli bir yeri olan 
aşar vergisinin kaldırılmasıyla olu­
şan boşlugu gidermek için getirilen 

kısa süreli, olaganüstü vergilerden 
ziyade kazanç vergisi ve muamele 

vergisi önemlidir. Belirıildigi üzere 

bu çalışmanın amacı sadece yapılan 

degişiklikleri incelemek deg!l, bu de­
gişikliklerin halka nasıl yansıdıgına, 
başarılı olup olmadıgına. yani ver­

ginin düzgünce toplanıp toplanama­
dıgına bakmaktır. Kazanç vergisinin 
yapısı, teknigi ve uygulaması bakı­

mından vergi kaçırmaya son derece 
elverişli oldugu bilinmektedir '' Iki­
sinin de beyan usulüne dayanmasın­
dan dolayı muamele vergisi için de 

aynı sonucun geçerli oldugu görül­

mektedir. 

Beyan usulü lle beraber, vergi dene­
tim sistemlerinin ve muhasebeciligin 

zayınıgı, vergilerin dogru ıoplana­

mamasına neden olmuş ve hatta va­
tandaşlardan sulistimale teşvik eıııg; 
gerekçesiyle eleştiri almıştır. Muha­

lefetin ana başlıklarından biri olarak 

halkın vergilerin çoklugu ve ıoplanış 
biçimleri hakkındaki şikayetlerini 

seçen Serbest Cumhuriyet Fırkası'na 
bakmak bizlere hoşnutsuzlugun bo­
yutlarını göstermektedir. Fırkanın li­

deri Fethi Bey vergiler konusuna çok 

önem vermiş ve bu konuda açıklama­
lar yapmış, hükümetin ekonomik po-



litikalarını eleştirmiştir. Ekonomiye 

agırlık verilen bir programla Türkiye 

siyasi hayatına katılan bu yeni fırka 
ekonomik krizin de etkisiyle iyice 
agır gelen vergilere duyulan memnu­
niyetsizlikle baglanıılı olarak hızlı ve 

yogun bir destek görmüştür. Kemalist 
hükümetin bütün karşıtları ve ekono­

mik sıkıntı çeken halk, kurulan yeni 
fırkayı hemen benimsemiştir. Ama 

Atatürk'e sadık kalmak koşuluyla 
açılan fırka, verilen bu yogun destek, 

i zmir olaylarının yaşarıması ve iktidar 
olma ihtimali sonucunda, kurulduk­
tan dokuz ay sonra kapatılmıştır. 

ı930 yılında Cumhuriyet gazetesinde 
yayımlanan yazılara, haberlere ve 

"Vergiler Hakkında Anket"e bakııgı­
mızda da halkın  şikayetlerinin vergi 
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verme ya da vergi istisnalarını suiis­

timal etme gibi vergi kaçırma yolları 

ve bunların boyutları görülmektedir. 
Ayrıca vergiden kaçınmak için, mua­

mele vergisinden sonra birçok fabri­
kanın makine ve motor kullanımını 
iptal edip üretime insan gücüyle de­

vam eıtigi bilinmektedir '' ı9ıı yılın­
da yeni bir muamele vergisi kanunu 
çıkarılmasının başlıca sebeplerinden 

biri olarak sanayicilerin vergiden ka­

çınmak için makinelerini devre dışı 
bırakması gösterilmiştir '• ı9ıo'daki 
düzenlemeler de yeterli görülme­

diginden önce ı934 yılında, sonra 

ı940'ta yeni birer muamele vergisi 

kanunu çıkarılmıştır. 
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TALAT TEKiN: BİR ÖMRE 
SIÖAN TÜRKOLOji 
MEHMET ÖLMEZ 

Doğrudan yeti�tirdiği öğrencilerin yanı tııra makaleleri ve kitaplarıyla bütün 

Türkoloji öğrencilerinin hocatıı öayılan, A Grammar of Orkhon Turkic ile Türkiye dı�ında 

en çok tanınan, okunan Türkiyeli dilci Talat Tekin 'i 28 Katıım 2015 günü kaybettik. 

Altay dilleri kuramından Divanü Lugati 't-Türk 'teki �iirlere, Yenitıey yazıtlarından 

Irk Bitig 'e. Yunutı E:mre'den Fuzuli 'ye Türkolojinin hemen hemen her alanında yazan 

Tekin .  Literatüre orijinal görü�ler kazandırdı. 

Merhum 
dilbilimci 
I>ogan Aksan ile 
birlikte 
(1994. solda 
T. Tekin, sa�da 
D. Aksan). 

Söze ortasından başlayayım. Günü· 
müz dilbiliminin kurucusu Ferdinand 
de Saussure (ı8s7·1913) Hint-Avrupa 

vunuyor. O güne kadar Türkiye'de 

genel Türkçe at "at" ile at "ad, isim" 

arasındaki fark sistemli olarak ele 

Söz konusu terim biraz geç de olsa 
Türkiyeli Türkologlarca bir ölçüde 
kullanılmaya başlanmıştır. 

dil lerindeki asli ünlü uzunlukları alınmamıştı. O dönem jüriye giren. 

konulu çalışmasını ı879'da tamam- Türkiye'nin önde gelen Türkologları Bir başka konu ise Altay dil lerinin 
lıyor: Memoire öur le öy6teme pri· biraz da istihzayla "Talat, senin bu arasındaki ilişkilerdir. Talat Bey bu 

mili� deö voyelleö dan6 leö langu­

eö indo-europeenne6. Türkolojide, 
daha dogrusu Türkiye Türkolojisinde 

yüz yıl sonra bile konuyu tanıyan, 
tartışan. anlatan yok. Ancak bir kişi 

konuyu 1970 yılının başlarında do­

çentlik tezi olarak ele alıyor ve sa-

anlattıgın Türkçedeki uzunluklar ko­

nusuna inanmıyoruz, ama sana. se­

nin alimligine inanıyoruz" der ve Ta· 
lat Bey'in doçentligini kabul ederler. 

Biraz daha eskiye gidip doktora te­
zine uzanabiliriz. Doktora çalışması, 
runik harfi i eski Türk yazıılarının ilk 

grameridir (A Grammar ob Orkhon 

Turkic). Türkiye dışında yayımianmış 
Türkoloji çalışrııalarıııa bakarsak, 
kaynakça kısmında eger Türkiye'den 
tek çalışma varsa, görecegirniz isim 

Talat Tekin' dir. 

dillerin arasındaki ilişki lerin akraba­

lık bagına dayandıgını düşünmüş ve 
bunu özellikle Mogolca ve Türk dil­

lerinden yer verdigi örneklerle gös· 

termeye çal ışmıştır. Her biri de zeka 
ürünü olan özgün karşılaştırmalar 
yapmış, ancak bu teorinin Mançuca 

halkasındaki zayıflıgı da derslerinde 
vurgulamaktan çekinmemiştir. 

Yazmak ve tartışmak en sevdigi 

konuların başında gelirdi. Sonuç, 

ZJo'un üzerinde makale 13 de kitap' 

Kitaplarının bir kısmı Ingilizce, Kore· 
ce ve Uygurcaya çevrildi. Yayımcılık, 

Talat Tekin, kendi alanında Türkiye daha dogrusu editörlük de ugraşıla-
ve Türkoloji açısından ilkiere imza rından biriydi. ıggı'de başladıgımız 
atan bir akademisyendir: Bir tane 

Türkçe degil çok tane Türkçe oldugu­
na inanan, bunu da dilbilimi usulle· 
rine göre kanıtlayan bir dilcidir. Ona 

Türk Dilleri Ara�tırmaları dergisinin 
ıooo yılına kadar düzenli olarak edi· 

törlügünü yaptı. 

göre, bugün yaşayan Türkçelere Türk Türk Dili dergisinden Türkiye 

dilleri demek gerekir. Yakutçayı, Çu· Yazıları 'na, Tarih ve Toplum 'dan 
vaşçayı, Tuvacayı konuşmak, oku- Genel Dilbilim dergisine, çok sayıda 
mak öyle bir kalemde yapılacak bir dergide yazı yazdı .  

iş degildir, özel bir ögrenim gerekir, 
bunun için söz konusu dillerle Türk­

çe arasında karşılıklı anlaşılabilirlik 

oranları ölçülmelidir (Bu konuda 
Türkoloji l:le�tirileri'ne bakılabilir). 

Talat Bey için Türkiye'de iki armagan 

çıktı, ilki ı993'te (6s yaşına basma· 
sı dolayısıyla), ikincisi ise ıoo8'de. 
Ikinci armaganın başında tam ve 



güncel bir bibliyografyası bulunabi­
lir, ayrıca makalelerinin tamamı CD 

içerisinde son armaganda yer alır: 
Fe616chribt in Honor ob Ta/ar Tekin. 

Türk Dilleri Ara�tırmaları ıS, zoo8. 

Bu kısa girişten sonra "resmi" bir bi­
yografiye yer verebiliriz. Talat Tekin, 
ı6 Temmuz 19z7 tarihinde Gebze'ye 

baglı Tavşancıl nahiyesinde dog­
muştur. Babası, Tavşancıl eşrafın­
dan Harnit Çavuş'un oglu, Hereke 

Rüşdiyesi mezunlarından !smail Te­
kin, annesi de aslen Nallıhanlı olup 

Tavşancıl'da uzun yıllar hocalık ve 
imamlık yapan lzzeı Hoca'nın kızı 

Fatımatüzzehra'dır. 

llkögrenimini Tavşancıl Ilkokulu'nda 

yaptıktan sonra (ı934-ı939) orta ve 
lise ögrenimini sırasıyla Üsküdar Pa­

şakapısı Ortaokulu'nda (ı939-ı94z) 

ve Haydarpaşa Lisesi'nde (ı94z-ı945) 
tamamlar. Liseyi bitirdikten sonra 
ögrenimine bir yıl ara vermek zorun­
da kalır. Ertesi yıl. ı946 yılında Yük­
sek ögreımen Okulu giriş sınavlarını 

kazanır ve yüksek ögrenimini Isıan­

bul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi 

Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü'nde 
yapar (ı946-ı95ı). 

Bakanlık emrindeyken ı954 Kasım 

döneminde Piyade Yedek Subay 

Okulu'na girer. Askerlik görevini ye­
dek subay olarak ı955-56 yıllarında 

Kırklareli'de yapar. Terhisinden son­
ra Bakanlık tarafından (kurayla!) Bit­
lis Lisesi'ne atanır ve ı Mayıs ı9s6'da 
göreve başlar. ı956 yılı Agusıos ayın­
da evlenir ve daha yirmi günlük ev­

liyken eşiyle birlikte yeniden Bitlis' e, 

görevinin başına döner. Bitlis'te o 
yıl meslektaşı ve Yüksek ögreımen 

Okulu'ndan arkadaşı Ahmet Miskiog­

lu ile birlikteYuta (Eski Türkçe "ışık, 

meşale") adıyla on beş günlük bir 

edebiyat gazetesi de yayımlarlar. 

ı957 yılında terfi etmesi gerekirken, 

terfi edilenler listesinde adını bula­
maz. Bir telgrana nedenini bakanlıga 

sordugunda bu durumun "son üç yıl-

dört yıl Doç.Dr. Sami m Sinanoglu'nun 
odasında "gramer uzmanı" olarak ça­
lışır (ı957-ı96ı). Bu dönemde bir yıl 

süreyle özel ögrenci olarak Dil ve 
Tarih-Cografya Fakültesi Rus Dili ve 
Edebiyatı Enstitüsü'ne devam ederek 

Şefika Ortaylı'dan Rusça dersleri alır. 

Z7 Mayıs darbesinden az önce Dil ve 

Tarih-Cografya Fakültesi'nde Prof. 
Dr. Hasan Eren'in açmış oldugu asis­
tanlık sınavına başvurur. Devrimden 

sonra sınava gitılginde bölüm başka­
nı Prof. Dr. Kenan Akyüz, Prof. Dr. 

Hasan Eren'in ı47'ler listesiyle açıga 
alınmış olundugunu, ortada hoca ol­

mayınca da asistan alamayacaklarını 
belirtir. 

Dil Kurumu'nun akademi sıatüsüne 
geçirilmesi gerektigi, Atatürk'ün va­

siyetinin de aslında böyle oldugu yo­
lunda yazılar yazar. Bu arada Dünya, 

Ulu6 ve Öncü gazt!lt!l�rincJ�ki yazıla­

rı nedeniyle Disiplin Kurulu Başkanı 
Behçet Kemal Çaglar tarafından hak­
kında soruşturma açılır ve görevine 

son verilir. 

Görevine son verilince bir süre Ge­

orgetown Üniversitesi'nin Ankara 

bürosunda çalışır. Ressam Adnan 
Turani ile şair Tahsin Saraç'ın da 
çalışııgı bu büroda orduda okuma 

yazma bilmeyen erler için kitaplar 
hazırlarlar. 

Bu arada Los Angeles'taki California 

da teftiş görmemiş" olmasından kay- Bu arada Kurum tarafından yayım- Üniversitesi'nde görevli olan Prof. 

naklandıgını ögrenir. Bunun üzerine 

bakanlıga çekılgi sert bir telgrafla 
ögreımenlikten istifa eder ve Türk 

Dil Kurumu'na girer. Dil Kurumu'nda 

!anan Sade Türkçe Kılavuzu'nu 

Dünya gazetesinde çıkan yazılarıy­

la eleştirir. Ankara'da yayımlanan 

Ulu6 ve Öncü gazetelerinde Türk 

Dr. Andreas Tieıze'nin yardımlarıyla 

bu üniversitenin Yakın Dogu Dilleri 

Bölümü'nde "Türk Dili araştırma asis­
ıanı" olarak iş bulur ve ı96ı yılı Agus-

Doktora 
çalışmasının 
Türkçe ve 
fng:iliıce 
yayınları. 

Orhon 
Yaııdarı'nın 
Ça�daş Uvxun:a 
çevirisi (solda). 

Orhon Türkçesi 
Grameri'nin 
Korece çevirisi 
(sa�da). 
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Yenisey 
Yazıtları'nda 
geçen, 
Motollstan TOrk 
yazıdanndan 
farklı, 
yeni nınik 
karakterlerin 
Talat Tekin'in 
elinden çıkmış 
hali. 

tos ayında ABD'ye gider. Türkiye' den 
ıanıdıgı Prof. Dr. janos Eckmann da 

aynı üniversitededir. Tietze'nin çag­
rısıyla buraya gelen Eckmann'ın geliş 

sebebi ise, uzun yıllar hocalık yaptıgı 

Türkiye'de kendisine profesör un­
vanının verilmeyişidir. Talat Tekin 

hemen doktora programına yazılır 
ve Eckmann'ın ögrencisi olur. Bir 

d...., ;.ft.<-W.'-" ._.. 
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yandan da Amerikalı dilbilimci Prof. 

Hojer'in derslerine devam eder. Iki 
yıl sonra doktora yeterlik sınavını 

verir ve Bloomingıon'daki Indiana 
Üniversitesi'ne gider. Orada Prof. 

Denis Sinor'un yönetimindeki Ural­
Altay Dilleri Bölümü'nde iki yıl "Türk 

Dili okutmanı" olarak çalışır. Bu ara­
da bir yandan Prof. john Krueger'dan 

Mogolca dersleri alıp, bir yandan da 

doktora tezini hazırlar. 

ı965 yılı Haziran ayında "A Grammar 
of Orkhon Turkic" başlıklı teziyle 

California Üniversitesi'nden doktor 
unvanını alır. Daha tezini verme­
den, iş bulmak için birçok üniversi­

teye başvurur. Hatta hocası Prof. R. 
Rahmeti'ye de mektup yazarak Istan­

bul Üniversitesi'nde bir kadro bulup 

bulamayacagını sorar. Olumlu bir ya­
nıt alamaz. Bir ara Prof. Dr. O. Prit­
sak da kendisini Harvard'a çagırırsa 

da, bu göreve Pritsak'ın ögrencisi ve 

KiTAPLARI 
A Grammar ot Orkhon Turkic, Indiana University 

Pub!lcauons, Uralle and Altale Series, c. 69. 
Bloomington, 1968. 419 s.; yeniden basım 
ı997 1Türkçe yenilenmiş baskısı: Orhorı 
Türlc:çe6i Gramerı, Ankara, 2000, 272 s., ı. ve 
J. baskıları 200]1. 

Ana Tiirkçede A.!li Uzun On lU/er. Haceuepe 
Oniversilesi Yayınları, Seri B, No ıs. Ankara 
ı975, 278 s. h4. Türk Dillerinde Bırincil Uzun 
On/U/er, Ankara 1995. 192 s.l 

japanet�e and Turl:l.sh: /.s japanet�e Re/ated to 
Ttırlc:i.ıh?, Ankara ı98s, 90 s. 

Tu na Bulsarları ve Dilleri, TOK 530, Ankara ıç87. 

Tekin'in meslektaşı Şinasi Tekin ata­

nır. 

Bu dönemde Prof. Dr. Denis Sinor, 

Talat Tekin'e Bloomington'da ka­
lıp Indiana Üniversitesi'nde bir­

likte çalışmayı önerir. Tekin, bi­
raz düşündükten sonra California 
Üniversitesi'nden gelen öneriyi ka­

bul edip Berkeley'ye gider. Berke­
ley'deki California Üniversitesi'nde 

ı965-ı972 yılları arasında Türk Dili 

ve Edebiyatı profesörü olarak görev 
yapar. Bu arada ı969-70'te "sabba­

tical" izniyle Türkiye'ye gelir ve bir 
yıl Hacettepe Üniversitesi'nde genel 

dilbilim dersleri verir. Türkiye'ye 

kesin dönüşü amaçladıgından ı970 
Kasım'ında yeniden lsıanbul'a gelir 
ve ABD'de hazırladıgı "Ana Türkçe­

de Asli Uzun Ünlüler" başlıklı teziy­
le doçentlik unvanını kazanır. jüri 

üyeleri bu çalışmadaki görüşlere ka­

tılmamakla, yani ana Türkçede uzun 

ünlüleri n bulunduguna inanmamakla 
birlikte Tekin'in bilimadamlıgına ina­
malarından dolayı oy birligiyle ken­
disine doçent unvanını verirler. 

Talat Tekin ı972 güzünde Türkiye'ye 

dönerek Hacettepe Üniversitesi'nde 
göreve başlar. ı976'da "Volga Bulgar 

Kitabeleri ve Volga Bulgarcası" baş­

lıkl ı  teziyle profesör unvanını alır. 
ı977 yazında DAAD'den aldıgı bir 

araştırma bursuyla (Batı) Almanya'ya 

gider ve Bonn Üniversitesi Orta Asya 
Enstitüsü'nde Türkoloji ve Altayistik 
konusunda çalışmalar yapar. ı98ı 
Eylül'ünde japon Foundation for 

the Promotion of Science'tan aldı­
gı dört aylık bir araştırma bursuy­

la japonya'ya gider ve Tokyo'daki 

Asya-Afrika Dilleri ve Kültürleri 
Enstitüsü'nde japonca üzerine araş­
tırmalar yapar. ı982 yılında Hacet­

tepe Üniversitesi Edebiyat Fakültesi 

705.•128. 
OrhonJaw/arı, TOK 540. Ankııra, 1988, 200 

s.·tıpkıbasımlar ve tablolar lycni baskıları· 
ıoo6 ve sonrası!. 

Volga Bulsar /(ila beleri ve Volga Bu/garca.sı, TOK 
531. Ankara. 1988. ııı s.•91 resim. 

Xl. Jüıyıl Ti.lrk Şiiri. Divan li Lugati"t-TUrl:"teki 
Manzum Parçalar, TOK s.ıı, Ankara, 1989, 
XI•272. S. 

Irk Bitig (nıe Book ob Dmem), Wiesbaden, 1993. 

133 s. l/rlc: Bitis. Ct�ki Uygurca fal Kilabr. 
Ankara, ıoo4, ıı7s.l. 

Hunlarm Ol/i, Doruk Yayınevi n. Ankara, ı993, 
59 S. 

Dekanlıgı'nca Türk Dili ve Edebi­

yatı Bölümü başkanlıgına getirilir. 

ı984'ten ve ı99o'a kadar bu yeni 
kurumda, özellikle Türkçe Sözlük'ün 
yeni baskısında çalışır. Kendisinin 
daha önce sohbetlerinde belimigi­

ne göre, sözlügün madde başları ve 

açıklamalarıyla fazla ilgisi olmayıp, 
agırlıklı olarak kökenbilim çalışmala­
rına katılmıştır. 

ı99ı yazında Tokyo'daki Asya-Afrika 
Dil leri ve Kültürleri Enstitüsü'nün 
çagrılısı olarak dört aylıgına 

japonya'ya gider ve Türk bilimi ko­
nularında çalışmalarda bulunur. 
japonya dönüşünden sonra da 

ı98z'den beri yaklaşık on yıl yaptıgı 

bölüm başkaıilıgı görevinin sona er­
digini ögrenir ve emekliligine, ı994 
yazına degin aynı bölümde çalışma­

ya devam eder. Emekliliginden sonra 
da ı997 yılına degin lisansüstü ders 

ve tezlerini sürdürür. ı997'de Isıan­

bul Yeditepe Üniversitesi'nde yeni 
kurulan bölüme katkıda bulunmak 
amcıyla lstanbul'a taşınır ve ıooı'ye 

kadar aynı üniversitede çalışır. ıooo 

yılında yıllarca yayımını düşledigi 
Gmmer'inin Türkçe baskısı çıkar ve 

kısa sürede tükenir. 

Talat Tekin gözetiminde hem Türk 
dili hem de Türk dilbilimi alanında 

doktora çalışmaları hazırlanmıştır. 
Dogrudan yetiştirdigi ögrencilerin 
yanı sıra makaleleri ve kitaplarıyla 

bütün Türkoloji ögrencilerinin ho­
cası. A Grammar ob Orkhon Tur­
kic ile de Türkiye dışında en çok 
tanınan, okunan Türkiyeli dilci ol­
muştur. Altay dilleri kuramından 
Divanü Lugati 't-Türk'ıeki şiirlere, 

Yenisey yazıılanndan Irk Bitig'e, Yu­

nus Emre'den Fuzuli'ye Türkolojinin 
hemen hemen her alanında yazmış, 

orijinal görüşler ortaya koymuştur. 

Tun.yukukyaıııı, Ankara, ı994, 74 s. 
(4 Jevha ile). 

Tiirlc:menee Türkce Sllzltik. Ankara. 1995. 728 s. 
[M. Ölmez. E. Ceylan, Z. Olmez, S. Eker ile 
birlikte). 

Türk Dilleri/ Le6 Lansue.ı Turque.ı, Ankar,ı. ı995. 
ıso s. ITı1rk Dilleri -Giri<ı- , lsıanbul ı999, ı.oo 

s.; 2. baskı 2.003; son baskı BilgeSu 20ı4l. 

OrhonYazıt/arı. Kül Tisin. Bl/se Kagan. 
Tunyukuk, Istanbul, ı995, ız8 s. lı. baskı ı998: 
J. baskı 2003, runik harfli metinle birlikte 
ısıs.l 

Yazılarının tam listesi Için TUrk Dilleri 
Ara<ılınna/arı ı8 (zoo8): 11-34't: bakılabil ir. 
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TEK PARTI DO N EMI 
Cumhuriyet ve Şefi er . 

Kitaplarıyla Cumhu riyet'i n i lk  yı l lar ının 

daha net an iaşılması nı sağlayan Prof. Dr. 
Cemil Koçak'tan Tek Parti Devri üzerine 

önemli bir çalışma ... 

Kı l ıç Ali'den lsmet i nönü'ye, Nutuk'tan 

Hal ife Abdülmecid'in  anı larına, 

ı O. Yı l Marşı'ndan Köy Enstitüleri ne, 

CH P'den Türk Oca klarına, 

Tek Parti Dönemi'nin bilinmeyenlerine 
dair silbaştan bir yakın tarih okuma sı ... 
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ORTAÇAG İSLAM DÜNYASINDA 
'' iSYANIN MAKUS TALİHİ MÜZESi " 

. . 

BAŞLj\R Hf.\ZINESIA 
(HIZANETU'R-RU'US) 
DOÇ. DR. MUSTAFA UYAR* 

Abbaöi hal iteleri, h ilatetin tarihöel öüreçte birçok azılı iöyan cıyı bertarat ettiğini  ve 

hal iteliğin hiçbir �ekilde 60n bulmadığı ve de bulmayacağı iddiaöını öadece tarih 

kitaplarına hapöetmek i6temiyor. bu "hakikati n "  kanıtlarını her an görülebilir kı lmayı 

a rzu ediyorlardı. Bu yüzden ba�kent Bağdat'ta. Abbaöi Mrayında adeta bir "İ6yanın 

Attedilmezliği Müzeöi"n i  te6i6 etmi�lerdi. l�te bu müze. iöyancıları n  ba�larının 

öaklandığı b ir  h azine veya depo olan "Hızanetu 'r-Ru 'fıö" (Ba�lar Hazine6i) idi. 

Kafası kesUmiş 
ve kazıja 
oturtulmuş 
düşmanlar, Iran 
minyatürü. Ebu'l 
Ka.ıii:ım Mansur 
Firdevsi'nln 
Şehname'sinden 
(yak. 934" 
ıozo). Ulusal 
KOtüphane, 
Napoli. 

Orıaçagda "siyiise/siyiiset" terimi, 

önceleri "devlet idaresi" ve günü­
müzdeki şekliyle "politika" ve "yö-

netim" anlamlarında kullanılırken, manın bu terimle eşanlamlı biçimde 
ı o. yüzyıldan itibaren "cezalandırma· kullanıldıgı durumlar da söz konu-
manasını kazanmıştır. Cezalandır- sudur. Hatta hükümdarın siyaseti o 

derece korkunç olmalıydı ki "gökyü­

zü. yıldızlar ve ölümün kendisi dahi 
onun karşısında titremeli" idi.' ıo. 
yüzyıldan itibaren. hükümdarın oto­

ritesinin siyasete ve korkunun agır 
basııgı bir saygıya (heybetlheybe) 

dayanması gerektigi, yaygın görüş 

haline gelmişti. Hükümdar, tabile­
rinin ruhuna korku salmak için. za­
manı geldiginde "kan akıtmayı ihmal 

etmemeliydi"; aksi takdirde tebaası­
nı idare edemezdi. "Bozguncu ve asi 
insanlar. hoşgörü ve müsamaha ile 

yola getlrilemez"di. Tebaanın hü­
kümdardan korkmadıgı bir ortamda. 
"Insanlar birbirlerinin düşmanıdır" 
ilkesi işlerdi;' hükümdarın otoritesi. 

devletin düzeni ve halkın asayişi yok 

olurdu. 

Islam hukukunda cezalandırmanın 
amacı, genelde suçun yayılması­
na engel olarak toplumsal vicdanı 
ve yapıyı korumak, özelde ise suçu 

önlemek, suçluyu "te'dib" ve "ıslah" 

etmektir. Bundan dolayı suçluya ve­
rilecek ceza. toplumun hukukunu ve 

ortak degerierini koruyacak. suçun 



işlenmesine ve tekrarırın ı·ıı�ı·l ttlıı 

cak. suçluyu uslandırnn ık, toplııııı 
sal vicdanı tatmin Nllp ıııııAtlııı ıııı 
intikam hissini dlncllrt•t ı•k ııılktnr vı• 

şekilde olmalıyd ı. ' 
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Ortaça� Islam dOnyasında bir kor­

kutma ve ibret verme aracı şeklinde 
algılandıgından. cewlandırmanın 

halka duyurulmasına ve sergilen­
mesine ayrı bir önem verilmekteydi. 
Halka açık cezalandırmalar. genel­
de, suçluyu aşagılama (te�hir) veya 

idam şeklinde yapılmaktaydı. Her iki 

durumda da cezalandırma sürecinin 
neredeyse birbirine denk iki önemli 
nesnesi vardı, Bunlardan biri suçlu­

nun kendisi, digeri ise bizzat halktı. 

Teşhir. yani aşagılık bir biçimde hal­

kın içinde dalaştırma cezası. haFiF suç 

işlemiş kişilere uygulanırdı. Cezalan­
dırmanın halka duyurulması için ba­
zen zil de çalınır (lecriö); "binlerce 

kişi" bu teşhiri izlemeye gelirdi.' Suç­
lu. hükümdarın sarayının önünden 

geçirilerek şehir kapıları. pazarlar. 

cuma mescitleri veya ırmak kıyıları 
gibi kalabalık mekanlarda dolaştırı­

lır.' bu sırada teşhire sebep olan suçu 
halka ilan edi lirdi. Halkın bu esnada 

suçluya sözlü hakarette bulunması­
na: toprak, terlik. çarık, kokuşmuş et 

parçaları. hatta dışkı atmasına dahi 
izin verilirdi.6 

Bazı durumlarda ölüm cezası almış 

suçluların idamından önce de teşhir 
yöntemine lıctşvurulur, daha sonra 
halkın gözü önünde idam infaz edi­

lirdi. Infazın toplum önünde ger­

çekleştirilmesinin veya bu işlemin 
ardından cesedin tümünün ya da 

bir parçasının sergilenmesinin ise 
iki önemli sebebi vardı, Birincisi, 

iktidarın öldürme yetkisini yöne­

tilenlerin zihninele pekiştirrnek ve 
alenileştirmek; ikincisi "isyan ruhuna 
sahip kişilerin veya grupların yüregi­
ne korku sa lmak".' Ayrıca halk da bu 

sürece katılarak cezalandırmanın bir 
parçası haline geliyor, dalaylı biçim­
de iktidarın cezalandırma yetkisini 

onaylıyordu. 

karşı memnuniyetsizligin ve isyan 

düşüncesinin işareti sayı lmaktaydı ' 

Teşhir bu ayırıcı yönüyle de hüküm­

dar için önem taşımaktaydı. 

Suçlulara ait cesetlerin ya da bu ce­
setlerin bir parçasının teşhiri, sadece 

Islam dünyasına özgü bir uygulama 
olmayıp ortaçag Avrupa'sında da 

kesilmiş başların yahut cesetlerin 
demir kafesler içine kanarak şehir 

kapılarında veya duvarlarında çürü­
yünceye kadar sergilendigi hadiseler 

yaygındı. ı3. yüzyılda lngiltere'de. 

krala veya devlete karşı agır suçlar 
işleyen "hainler", karınları deşilerek, 
yakılarak, başları kesilerek veya dört 
parçaya ayrılarak teşhir ediliyordu ' 

Albert Hartshorne tarafından kale­

me alınan Hanging in Chain• isimli 
eser, ı9. yüzyıl Avrupa'sında hala uy­

gulanmakta olan idam şekillerini ve 
teşhir (sibbeting) yöntemlerini ele 

almaktadır. 

Islam hukukunda devlete. hükümda­
ra, • Allah'ın hali lesi" ne (Hali be lu ·ı­
lah) ve dolayısıyla Tanrı'ya başkal­
dıran kişilere "bagr denmekteydi. 

Bagi "yeryüzünde bozgunculuk (bit­
ne) çıkardıgından", cezası genellikle 
ölümdü.•• Kuran'a göre, Müslümanla­
rın yöneticisi konumundaki "emirü'l­

mü'minin". yeryüzünde düzeni sag­
lamak için fiınecilerle savaşmalı ve 

onları yok etmeliydi (1llı9ı. ıı7)." 
Bu kutsal emir Islam hukukunda da 
yerini bulmuş. hükümdarın başkal­

dırılara karşı tahammülsüzlügünün 
yasal dayanagı olmuştu. Idam ceza­

ları haricinde bu isyankarlara çarmı-

l"'lT,._. 

Halka açık cezalandırmalarda gü­

dülen amaç. yukarıda da deginildigi 
gibi, öncelikle yegane gücün hüküm­

cların elinde oldugunu göstermek ve 
ilan etmekti. "lsyankarın" ya da "ha­

inin" teşhire konu olan ölü bedeni, 

bedeninin bir parçası. içine saman 

doldurulmuş derisi'1 veya kesilmiş 
başı.'' hükümdarın "Tanrı'nın onayı 
ve destegiyle" isyancıları bastırdıgı­

nın bir kanıtıydı. Isyanının üstesin­
den gelmesi ve isyancıları böylece 
ortadan kaldırması, hükümdarın 

sadece güçlü degil "haklı" da oldu­
gunu ispatlamaktaydı. O halde halk 

başkaldıranların ne hale düştügünü 
görmeli. "yüreginde şiddetli bir kor­
ku hissetmeli". isyankarların kötü ve 

korkunç akıbetieri hakkında uyarıl­
malıydı. Böylece, muhtemel bir isyan 

hareketi henüz başlamadan önlene­
bilirdi. 

Isyancıların hakimiyet sahibi kişi 
tarafından yok edildiklerinin kanıtı 

olarak vücutlarından bir parçanın 
teşhir edilmesi geleneginin en be­

l irgin biçimi Abbasi Halifeligi'nde 

görülmektedir. Abbasi halifeleri, 

hilafetin tarihsel süreçte birçok azı­
l ı  isyancıyı benaraf enigini ve hali­
feligin hiçbir şekilde son bulmadıgı 

ve de bulmayacagı iddiasını sadece 

tarih kitaplarına hapsetmek istemi­

yor, bu "hakikatin" kanıtlarını her 
an görülebilir kılmayı arzu ediyor­

lardı. Bu yüzden başkent Ba�dat'ta, 
Abbasi sarayında adeta bir "lsyanın 
Affedilmezligi Müzesi"ni tesis etmiş­

lerdi. Bu müze aynı zamanda çeşitli 
tarihlerde halifelere. hilalete ve 

Diger taraftan halkın. aşagılama veya ha gerilme, ellerinin ve ayaklarının dolayısıyla "Tanrı'nın Yeryüzündeki 

idamı izleme süreçlerine katılmama çapraz yönde kesilmesi cezaları da Gölgesine Başkaldırının Makus Ta-
veya itiraz gibi tepkileri, hükümdara verilmekteydi." lihi Müzesi"ydi. Burada ziyaretçilere 

Abbası Halifesl 
Memun 
ile Bizans 
imparatoru 
Theopltilos 
arasında 
loannes 
Grammatlkos'un 
elçilitini 
gösteren temsili 
resim. Madrid 
Skylines, fol. 
-47r. detail. 
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Muktedlr 
dOneminde 
üretilmiş 
üzerinde Ebu 
Abbas ve 
vezirl Amld 
ed·Devle'nin 
de isimlerinin 
bulundu� altın 
dinar. 

- resimaltı 

sergilenen her ögeyle bir taraftan 

isyancıların acı sonu, diger taraftan 
hilafetin başarısı gözler önüne seri­

liyor, "hilafetln sonsuza dek payidar 
kalacagı" inancı pekiştirilmek iste­

niyordu. Işte bu müze, isyancıların 

başlarının saklandıgı bir hazine veya 
depo olan "Hıziinetu'r-Ru'us" (Başlar 
Hazinesi) idi. 

biri için ayrı hazineler vardı. Tüm bu 

rnektınların bakımı, onarımı ve idare­

si için devlet bütçesinden para tahsis 
edilmişti. Bu odaların görevlileri bu­
lunmakta, hazinelerin temizlikleri ve 
gerekli bakımları bu görevliler tara­
fından yapılmaktaydı.'' 

Bu hazinelerin en ilginci ise, maka-

Selçuklu emirlerinden Gümü� Tekin 'i n  keötiği, 

Abbaöi Hilaueti 'ne kar�ı iöyan bayrağı açan 

Arölan Beöaöiri 'n i n  ba� ı. Selçuklu Sulta nı  

Tuğrul 'a getirUdi. Sultan, keöi k  b a� taki beynin 

çıka rtı lmaö ın ı  ve  ba�ın Dô.rü 'L-Hildbe'ye 

gönderilmeöini  emretti. Anl an 'ı n  ba�ı .  Zilhicce 

ayı n ı n  ortaöında (22 Ocak ı o 6 o), Cu m a rteöi 

günü h alitenin ö a rayı n a  getiri ldi .  Burada 

yıka n ı p  tem izlendi .  B ir  m ızrağın ucu n a  

ta kıl.arak gezdi ri ldi .  Ard ından Ddrü 'l-Hilaue 'ye 

götürülüp ıö lah ve tahnit i�lemlerin in  

a rd ından Hızanetu 'r-Ru 'uö 'a kondu. 

Hilafetin zenginligini ve gücünü 
göstermek üzere Abbasi Halifeligi 

sarayında (Ddrü 'I-Hildte) çok çe­
şitli bölümler meydana getirilmişti. 

Darü'I-Hiliife'de birçok eşyanın ser­

gilendigi odalar ve salonlar; göz alıcı 
pencereler, bahçeler, havuılar; çe­

şitli hayvanların bulundugu kafesler, 
türlü kuşların yer aldıgı bostanlar, 

mesire alanları ve benzer kısımlar 
mevcuttu. '5 Bunun yanında çok sa­
yıda ve çeşitli "hızane", yani depo 

veya hazine bulunmaktaydı. Kitap, 
silah, mefruşat, eyer, kürk, kemer, 

lemizin konusu olan ve ortaçagda 

Abbasi hi lafeti dönemi dışında ismini 

duymadıgımız, içinde insan başları­
nın sergilendigi Hızanetü'r-Ru'us'tur. 

Asinin bir şekilde öldürülmesinden 

sonra baş bedenden ayrılıyor ve 
halifeye gönderiliyordu. Halifeye 

ulaşııktan sonra isyancının kesik 
başı devlet adamlarına gösteril i­
yor, "ibret" için birkaç gün boyunca 
ileri gelenlere ve halka teşhir edi­
liyordu. Ardından bu kesik başlar, 

gerekli işlemlerin yapılması için 
yiyecek, şarap, kozmetik malzeme- Hızanetu'r-Ru'Qs'tan sorumlu kişi 

si, mücevher, misk gibi eşyanın her olan "müvekkil"e teslim ediliyordu. 

Bu hazinede müvekkilden başka gö­

revlilerin de bulundugu anlaşılmak­
tadır. 

Hazineye iletilen bir baş, kaynaklar­

da geçen şekliyle "ıslah" ediliyordu; 

yani temizleniyor, beyin boşaltılıyor, 
çürüyebilecek veya kokuşabilecek 
tüm parçalar çıkarılıyordu. Ardından 

uzun müddet bozulmadan kalması 

için agaç özleri. kiifur, sandal agacı 
gibi çeşitli bitki ve baharatlarla içi 

dolduruluyordu (tahnit). Tüm bu 
temizleme ve doldurma işlemlerin­

den sonra üzerine, kime ait oldugu 

ve kesilme tarihi yazılan küçük bir 
levha asılıyordu. Bazı levhalarda "Bu, 
imam'a ihanet eden ve devletini yık­

maya çalışan şahıstan bir parçadır" 
veya "Bu, efendisine isyan ve nimet­

lerine nankörlük eden şahıstan bir 
parçadır" şeklinde yazılar yazılıyor­
du. Ardından bu kesik başlar, geniş 

oldugu anlaşılan hazinede, saz veya 
kamıştan örülmüş sepetlerin içine 
konarak ranara diziliyordu. 

Hıziinetü'r-Ru'us'ta çok önemli şah­

siyerlerin başları yer almaktaydı. Bu 
kişilerden biri, Abbasiler döneminde 

büyük askeri güce ve nüfuza sahip 
olan Türk asıllı kumandan M un is ei­
Muzaffer'dir. Önceleri emirü'l-cüyuş 

(ordu komutanı), daha sonra emirü'l­
ümera (başkumandan) olarak görev 
yapan Munis, Abbasi yönetimini fi­
ilen ele geçiren kumandanların en 

meşhurlarındandır. Emirü'l-ümeralık 
makamına gelen kumandarılar, unu 
taklit ederek halifeleri nüfuzları altı­

na almışlardı." 

Munis, sürekli biçimde iktidarı yön­
lendirdiginden ve adeta bir hüküm­

dar gibi hareket eniginden, Halife 
Muktedir Billah (908-932) lle arası 
sürekli açıktı. En sonunda 3ı Ekim 

932 tarihinde yaptıgı bir savaşla 
Muktedir'i öldürdü ve yerine halife­

nin kardeşi Kahir Billah halife oldu. 
Ancak Munis el-Muzaffer, bu halifeyi 

de tahttan indirip yerine Muktedlr'Jn 

oglu Ebu'I-Abbas Ahmed'i geçirmek 
istiyordu. Beraberindeki kumandan­
lar lbn Mukle, Hacib Yelbek ve bu 

emirin oglu Ali, Halife Kahir Billah'ı 

beraberce göz hapsine aldı. Kapısına 
nöbetçi yerleştirerek faaliyetlerini 



izliyor, hizmetindekilerin maaş al­
masını engelliyorlardı. Muktedir'in 

oglunu tahta oturtmak için gerekli 
ortamın oluşması ve uygun zamanın 
gelmesi bekleniyordu. Fakat Kahir 

Billah durumu hemen fark edip bir 

komployla Munis el-Muzaffer. Yel­
bek ve oglu Ali'yi yakalattı: başla­
rını kesrnek suretiyle idam etti. lbn 

Mukle ise kaçıp canını kurtarınayı 
başardı.'' 

Dönemin görgü tanıgı kaynaklar, ha­
lifenin infaza bizzat iştirak ederek, 

deyim yerindeyse mahkumlara ade­
ta psikolojik işkence yapııgını ifade 

eder. Yelbek'in oglunun bulundugu 

hücreye giren halife, oglanın başını 

kestirip babasına göstermiş, oglu­
nun kesik başını gören Yelbek "fer­
yat edip çok aglamıştı". Halife sonra 

onun da başını keserek, baba ve ogu­
lun kellelerini Munis'e göstermişti. 
Munis başları görünce "katilleri olan 
ha lifeye lanet okudu". Bunun üzerine 

halifenin emriyle onu da "koyun bo­

gazlar gibi bogazladılar". Kahir orada 
durup infazı seyrediyor, isyanın inti­

kamının alındıgından, isyankarların 

fiziksel ve ruhsal bakımdan yeteri 

derecede cezalandırıldıklarından 
bizzat emin olmak, gözleriyle bu du­

rumu görmek istiyordu. 

Bu üç baş, insanların da görmesi için 
dışarı çıkarıldı, Bagdaı'ın Iki önemli 
mevkiinde dolaştırılıp teşhir edildi. 
Teşhir sırasında görevliler halka şöy­
le bagırıyorduo "Bu, lmiim'a ihanet 
eden ve devletini yıkmaya çalışan 

şahıstan bir parçadır!" Daha sonra 

kesik başlar getirilerek ıslah edildi 
ve adet oldugu üzere Hızanetü'r­

Ru'Cıs'a, öteki başların yanına kon­
dular. 
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Bu infazların ardından askerler yatış­

mış ve Kahir'in işleri yoluna girmişti. 
Halife, "gönüllerde daha yüce bir yer 
edinmişti" ve bu başarısının ardından 

"AIIah'ın dininin düşmanlarından in­

tikam alan" (ei-Muntakim min A'ddi 

Dini 'l- lah) lakabını almıştı. Bu ibare­
yi sikkelerine dahi nakşettirmişti '' 

Bu müzede başı bulunan diger bir 

ünlü şahıs, Abbasi Hallfeligi'nde ordu 

komutanı olan Ebu'I-Haris Arslan et­

Türki ei-Besasiri'dir (ö. 45ı/ıo6o). 
Arslan Besasirl, Halife Kaim Biem­

rillah ile arasının açılması üzeri­

ne Fatımi Haliresi Musıansır Billah 
adına hareket ediyor, Bagdaı'ı ele 

geçirerek Abbasi hilafetine son ver­

mek Istiyordu. Kendisini büyük bir 
tehlike içinde gören Abbasi Halifesi, 
Besasiri'ye karşı devrin kudretli hü­

kümdarı Selçuklu sultanı Tugrul'dan 
yardım istedi. Tugrul, her ne kadar 

ikna etmeye çalıştıysa da soydaşı 
Besasiri'yi halifeye karşı isyandan 

vazgeçiremedi. Humar Tegin Tug-

Cnsland In the La ter Mldd/e Ase.ı 
(Cambridge: At the UP, 200,.), s. 2.4. 

ıo Khated Abou El Fadl, Rebe!lion and vlolence 
ın /6/amic Law (Cambridge: Cambridge UP, 
ıooı), s. 47-
Khaddurt, age, s. ı]-

ı2 Abou El Fadl, ase, s. 47· 
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ı6 Avv!d, age, s. ıo66. 
ı7 !smail Yigıı, "Miınis ei-Muıarrer", Tarklye 

Dıyanet Va.ijı /6/am An6lldopedi6i, c. 
Jı, s. ı48. 

ıS Mustara Sabri KOçUkaşcı, "Kiıhir-Billfih", 

rai idaresindeki Selçuklu süvarileri, 
yapılan şiddetli savaşta Besasiri'yi 
ele geçirdi: Arslan, KCıfe yakınla­

rındaki Sakyülfuriiı'ta öldürüldü (ıı 

Zilhicce 45ı/ı8 Ocak ıo6o)." Arslan 
Besasiri'nin Selçuklu emirlerinden 

Gümüş Tekin tarafından kesilen başı, 
Sultan Tugrul'a getirildi." Dönemin 

kaynagının ifadesine göre sultan, 
kesik başıakl beynin çıkartılmasını 

ve başın Diirü'I-Hilıife'ye gönderil­
mesini emretti. Arslan'ın başı, Zilhic­

ce ayının ortasında (22 Ocak ıo6o), 

Cumartesi günü halifenin sarayına 
geldi. Burada yıkanıp temizlendi. Bir 
mızragın ucuna takılarak gezdiril­

di. Bu sırada yanında trampetler ve 

davullar çalındı: insanlar etrafında 
toplanıp def çalarak şarkı söyleme­

ye başladı. Ardından bu baş Darü'I­

Hilafe'ye götürüldü. u 

Hazinede başı sergilenen şahıslardan 

biri de, bizzat bir Abbasi halifesi olan 
Emin'dir (8og-8ıJ). Halifeilgi dönc­
minde kendisine isyan eden kardeşi 

Memun tarafından 24-25 Muharrem 

ı98/ı4-25 Eylül Bıı'te öldürülen 

Emin'in başı Hızanetü'r-Ru'Cıs'a kon 

muştu.ıJ 

Bu hazinede, başlar haricinde kesik 
bir elin de sergilendigi bilinmektedir. 

Söz konusu el, güzel yazısıyla bilinen 

Vezir Ebu Ali bin Mukle'nin sag eli­
dir. Elinin kesilmesinden sonra vezir, 

duydugu utancı ve ugradıgı haksızlıgı 
dile getirmek için şöyle demiştir: "O el 
ile üç halireye üç dünımı hizmet ver­
dim; iki defa Kuran yazdım: fakat ne 

yazık ki, hırsızların eli gibi kesildi.·� 
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RUPEN ZARTARYAN 
( 1 874- 1 9 1 5) VE MAKALELER 

AYLİN KOÇUNYAN 

Önöözün ü  Houöhamadyan projeöi yöneticiöi ve tarihçi Dr. Vahe Ta�çıyan 'ın kaleme 

aldığı ve jamanak gazeteöi editörlerinden tilolog Sevan Değirmenciyan'ın yayıma 

hazırladığı Makaleler kitabı, 24 Niöan 1 9 1 5 'te ölüme gönderilen ve aynı gazetenin 

öütunlarına katkıda bulunmu� olan Rupen Zartaryan 'ın (1 874- 19 15) yazdıklarını ilk 

kez bir araya getiriyor. Kitap, jamanak gazeteöinde yazmı� E:rmeni aydınların  d ü�ünce 

dünyaöı n ı  yeniden toplumöal belleğe kazan dırmak amacıyla kurum b ünyeöinde 

yürütülen çalı�malardan üçüncüöünü olu�turuyor. 

Diyarbakır vilayetinde dagan Zar· 
ıaryan, gazetecilik meslegine M aM•. 
Areueik. Areuelyan Mamul gibi gaze­
telerdeki yazılarıyla başlamış. ı9o8-

ı909 yılları arasındajaman ak'ın baş 
sayfalarında günlük siyaseti eleşii­
ren yazılar kaleme almış ve ardından 
mensubu oldugu Ermeni Devrimci 
Federasyonu'nun Istanbul'da kurdu­
gu Azadamard gazetesinin yazı işleri 
müdürü olarak 24 Nisan ıgıs'e dek 
görev yapmıştır. 

Kanun-ı Esasi'nin yeniden ilan edil­
mesine ragmen hala birçok çelişkinin 
devam etmesi nedeniyle, ll. Meşruti­
yet döneminde günlük siyaseti de­
gerlendiren birçok Ermeni aydında 
oldugu gibi, Zartaryan'ın yazılarında 
da baskın olan duygu karamsarlıktır. 
Ona göre en büyük çelişki. azınlık 
halklarının haklarından yararlana­
mamaları olmakla birlikte, ilerleme 
yanlısı Türk aydınların bu durum 
karşısında sessiz kalmasıdır. larıar­
yan bu sessizligi sorgularken, sadece 
Ermeniler adına degil, aynı zaman­
da Rumlar. Süryaniler, Keldaniler 
ve daha pek çok millet adına sesini 
yükselımektedir. Oysa ona göre, mll­
liyeıçılige dayanan nefret ve hoşnut­
suzluk. ülkenin temel menfaatlerini 
algılayan ve devletin halet-i ruhi­
yesine hakim hiçbir dürüst Osmanlı 
vatandaşının kayıtsız kalamayacagı 

agır durumlara sebebiyet vermek­
tedir. Zarıaryan. Kanun-ı Esasi'nin 
ilanını izleyen milletvekili seçimle­
rini de eleştirirken. meclisteki temsil 
hakkını, demokrasi ve eşitlik ilkeleri­
ni de içine almasıyla, diger tüm hak­
ların üzerinde tutmaktadır. Bir ülke 
sınırlarında yaşayan milletlerden 
birinin. sayı bakımından çok küçük 
de olsa. temsil hakkından mahrum 
bırakılmasının kendisini baglayacak 
kanun ve sorumlulukların dışına ilii­
mesi anlamına geldigini, imparaıor­
lugu oluşturan halklardan her birinin 
nüfusu nispetinde Osmanlı meclisin­
de temsil edilme hakkına sahip oldu­
gunu vurgulamakıadır. Oysa Ermeni 
nüfusunun yogun yaşadıgı vilayet­
lerde, seçim bölgeleri tanımlanırken 
çizilen idari sınırların amacının bu 
sayısal temsil olanagını zayıflarmak 
oldugunun da alıını çizmektedir. Ya­
zar ayrıca. taşradan gelmiş olmanın 
verdigi hassasiyetle, sadece Ermeni­
ler baglamında degil, genel anlamda 
seçim sisteminin çiftçi ve zanaatkar 
kesimin tercihlerinin mecliste tem­
sil edilmesinin önünü kapadıgına 
ve sadece maddi olanaklara veya 
nüfuza sahip kesimlerin çıkarlarını 
kolladıgına da dikkat çekmekte. se­
çim sistemindeki bu adaletsizligin 
yan yana yaşayan halkları birbirine 
karşı gereksiz bir mücadeleye teşvik 
edecegi ve bu mücadelenin ülkenin 

kalkınmasına sekıe vurarak impara­
torlugu milliyet kavgalarının hüküm 
sürdügü bir cografyaya dönüştürece­
gl konusundaki endişelerini de dile 

getirmektedir. Ülkenin etkin aydın 
unsurlarının savundugu bu siyasi is­
tikametin adaletten yoksun olmanın 
yanı sıra. ileri görüştülük ve sagduyu 
anlamında hiçbir ıemele dayanmadı­
gı hususunu da haıırlaımakıadır. 

Kitap, Osmanlı toplumundakl demok­
ratikleşme sürecinin sekıeye ugra­
masının arkasındaki nedenleri sorgu­
larken. yeni hükümetin oluşumunda 
hala eski rejim taraftarlarının görev 
almasının en önemli gerileyici güç ol­
duguna dikkat çekmekıedir. Bu bag­
lamda Zartaryan, hükümetin iç yapı­
sının hiçbir temel degişimden geçme­
digini, devlet kurumlarının bir önceki 
rejimin insan gücünü. politikalarını 
ve adaletsizliklerini büyük oranda 
devam eııirdiginl vurgulamakıadır. 
Ek olarak, lttihatçı hükümetin devlet 
görevlilerinin sorumlulugu ilkesini 
benimsemedikçe, halk katında ana­
yasal bir döneme geçildi gl hususunda 
güven telkin edemeyecegini ve bu so­
rumsuzlugun bürokrasiyi ahlaki bo­
yuttan uzaklaşıırdıgını da belirtmek­
tedir. Osmanlı Parlamentosu kadar, 
hak ve özgürlükleri temsil eden bir 
diger kurum olarak mahkemeleri gös­
termekte, hükümdarların etki alanını 



da kanunlarla sınırlnmn�ı 1111�11111ıııı 

yargı bagımsızl ı�ınııı 1\ııt•ııılııı• vııı �ıı 

yapmaktadır. Yntnrn wtıııı, 1 loııımı 

lı'daki yargı sısıeııııııtıı yw lnııı111 ııl 

ması nedeniyle holk ı lll tılılllkl ı lı•Al'ı 

lerini ve adaleı fikri lill' ı l ııılt'kl ılinı 
inanç ve güvenini ylılrnılııtr Oysn 
onun açısından, nınhkrınclrr özgür 
ülkelerde. vaınndnşın kendi hakla­
rı konusunda farkındalık yaratacak, 
her şahsın, yüksek rütbeli devlet me­
murunun ve hatta hükümdarların da 
üstünde oldugunu göstererek kanun 
önünde herkesin eşit oldugunu kanıı­
layacak yegane kurumdur. 

Kitap, Osmanlı'nın anayasal bir dü­
zene geçebilmesi için hangi kurum­
ların yapısal degişikliklerden geç­
mesi gerekıigini sorgularken. devlet 
aygıtının ötesine geçerek, bir halk 
üniversitesinin bu süreçte önemli 
toplumsal işlevler üstlenecegıne ve 
önemli bir ahlaki potansiyel oluşıu­
racagına vurgu yapması açısından 
ilginçtir. Zartaryan'ın satır araların­

da olgunlaşan yaklaşımı. ruhların ve 
zihinlerin egitiminin bir halk üniver­
sitesi gibi farklı çevrelerden gelen 

insaniarı aynı çatı altında sosyalleş­
tirecek bir kurumda saglanmasıdır. 
Böylelikle Osmanlı'yı oluşturan farklı 
milletler arasındaki iletişim eksikligi 
çözülecek, bu milletierin fikirsel ola­
rak birbirlerine yaklaşmaları sagla­
nacak ve aralarında dayanışma ruhu 
yaratılacaktır. Yazara göre, "Hükü­
met sadece bir güçtür, ne eksik ne 
de fazla. Oysa toplum kendi içinde 
birçok ve daha dinamik gücü barın­
dırmaktadır. Bu güçler kendilerini 
sergilediklerinde bizatihi hükümet 
gücünü ıamamiarlar". 

Kitap, Osmanlı lmparaıorlugu'nun 
anayasallaşmasının önündeki iç en­
gelleri sorgularken, bu sürece etki 
edecek dış dinamikleri incelerneyi 
de ihmal etmemektedir. Bu baglam­
da Zarıaryan, Rusya'nın bölgede 
hakimiyet kurmak adına Iran ve Os­
manlı ' daki anayasal dengeleri nasıl 
sarsmayı hedefledigini ve ne oranda 
başarılı oldugunu da irdelemektedir. 
Meclis-i Mebusan'ın açılışı vesilesiy­
le, Viyana'da yayımlanan Neue Freie 
PreMe'nin yaklaşımiarına yer vere­
rek, Osmanlı 'daki anayasal sürecin 
dış yankılarına da kulak vermekte­
dir: "Şimdiye dek baskı gücüyle bir 

araya getirilmiş bu çokdill i ve farklı 
ırklardan oluşmuş unsurlar arasında, 
bundan sonra nasıl bir dahili birlik 
meydana getirilecek? Bu sorun bü­
yük ölçüde bizi de ilgilendirmektedir. 
Sorun bizim için önemlidir. çünkü biz 
de aynı koşullar içinde bulunmakta­
yız ve çünkü Türkiye bizim komşu­
muzdur." Yazar aslında Neue Freie 
Pre66e'nin Avusturya-Macaristan 
lmparatorlugu'nun tıpkı Osmanlı gibi 

çokuluslu bir yapıdan geldigini ancak 
daha ileri bir parlamento tecrübesine 
sahip oldugunu, farklı ırklardan mey­
dana gelmiş bir toplumun idaresinin 
ve birliginin ne anlama geldigini iyi 
bildiklerini ima ettigini belirtmekte­
dir. Ayrıca gazetedeki bu satırların 
dolayi ı olarak Avusturya-Macaristan 
lmparaıorlugu'nun Osmanlı'daki bu 
yeni anayasal sürecin nasıl deneyim­
lenecegini yakından izleyecegi ve iç 
huzurun sekıeye ugraması halinde bu 
durumu kendi bölgesel çıkarları için 
nasıl kullanacagı anlamına geldigini 
de ifade etmektedir. Kitabın genel 
anlamda dış dinamiklere bakış açısı 
degerlendirildiginde, Zartaryan'ın 
önerdigi çıkış yolunun tek bir ideal 
üzerinde yogunlaşııgını fark ediyo­
ruz: Devletin temeli, Osmanlı'yı oluş­
turan farklı etnik kimlikler arasında 
saglanacak birlige dayanmalıdır. Os­
manlı Meclisi'nin dikkate alması ge­
reken yegane nokta, bu dahili denge­
ler arasındaki ahenktir. Bu alıengin 
saglanmasında esas kilit rol Türk me­
buslara düşmektedir. Bu ideal ilkin 
Türk mebuslara parlak görünmelidir, 
çünkü onların siyasi olgunlugu ve 
parlamentodaki sagduyuları sürece 
etki edecek tek unsurlardır. Kitap, bu 

dahili birligin saglanmasında halkla­
rın mutlak eşitliginin tek koşul oldu­
gunun, bu eşiıligin lafta kalmayarak 
kanunlara ve uygulanma süreçlerine 
yansıması gerekılginin altını da çiz­
mektedir. 

Zartaryan'ın güçlü kaleminden yük­
selen kavramlar, bir bakıma, başka 
dillerde tek bir kelimeyle karşılık­
larını bulmakta zorlandıgımız, Er­
meniceye özgü bir siyası ve hukuk 
terminoiojisinin varlıgına da tanıklık 
etmekte ve içinde bulunulan siyasi 
baglamı kelime oyunlarıyla resmet­
mektedir. Osmanlı'daki hukuki ve si­
yasi düşüncenin parçalarını bir araya 
getirirken, söylemler kadar belki de 
söylemleri içinden çıktıkları kültürel 
baglama özgü kılan dil de önemil bir 
parametre olarak karşımıza çıkmak­
tadır. lartaryan özelinde kitapta 
derlenen makaleler, il. Meşrutiyet 
dönemine gelindiginde ilk anayasa 
deneyimlerini geride bırakan Os­
manlı Ermenilerinin günlük siyaseti 
daha somut kıstaslar üzerinden de­
geriendirdikleri veya eleştirdikleri 
gözlemlenmektedir. Askıya alınan 
ı876 Kanun-ı Esası deneyimi ve onu 
izleyen baskıcı rejimden sonra, ana­
yasanın ikinci defa ilan edilmesi Er­
meni toplumunun aydınları arasında 
önemli bir aşama olarak algı lanma­
makta, gerçek aşamanın söylemlerin 
uygulama alanlarında somutlaşması 
ile kat edilecegi görüşü hakimiyet 
kazanmaktadır. Belki de Zabel 
Yesayan'ın bir yazısına yansıyan şüp­
he söylemi, l l .  Meşrutiyet aydınları 
nın üzerinde birleştikleri duygusal 
eşigi bize daha iyi özeılemektedir: 
Yesayan'a göre, insanlar özgürlügü 
bir bilinçsizilk ortamında bulmuş ve 
meşru bir hak olarak degil insanlara 
geçilmiş bir iltimas, bahşedilmiş bir 
mutluluk olarak algılamıştır. Bu bi­
linçsizilk ortamında, baskı yeniden 
başlarsa. insanlar yeniden baskıcı­
lara itaat etmeye hazır olacaktır. Tek 
yaşama koşulunun özgürlük oldugu­
na ikna olunmadıkça, şüphecilerin 
karamsarlıklarını muhafaza etmeye 
ve özgüriOgün hala ilan edilmedigine 
düşünmeye nedenleri vardır.' 

DIP"OT 

Zabcl Yesayan, "Gasgadtodnerı {Şüpheciler)", 
)amanak, ıB Ekim ı9()8. 

Rupen 
Zartaryan, 
8oqnLwo\ıhp 
(Makaleler), 
yay. haz. Sevan 
De!trmenciyan, 
jamanak aoo yıl 
dizisi, İstanbul, 
2015. 
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" M ü badele" Türkiye 'n in  ve Yunanis­

tan' ın  uluslaşma süreçlerinde en 

önemli etmenlerden b i ri d i r. Bu bü­

yük olayla, iki  ü lke a rası nda yaklaşık 

2 milyon insan zorunlu  olarak yer de­

gişt ird i .  Ne tarafı ndan bakıl ırsa ba­

kıls ın ,  o tarihe göre devasa b ir  boyut 

olan mübadelen i n  her iki ülkede ve 

göçü yaşayan k iş in in  uyum süreçle­

rinde ve b ireysel d ünyasında büyük 

sorunlara neden olacag ı  aç ıkt ı  . . .  

El inizdeki b u  çal ışma, yı l lardan beri  

yazd ı g ı m  maka lelerden oluşturulmuş 

b i r  derlemed ir. Degiş ik kaynaklarda 

yayı nlanmış ve kimi zaman da ula­

ş ı lması oldu kça zortaşmış meti nler, 

belli bir mantık süzgecinden geçi rile­

rek bu çalışma oluştu rulmuştur. Bu 

büyük olayın yüzüncü yı ldönümü yak­

laşırken. bu alanda çalışan a raştır­

macılar  ve yakın tari h i m izle i lg i lenen 

tüm okurlar iç in yararlı bir kaynak ol­

ması d i legiyle . . .  

Online Satış: www.tarihvakfi.com 
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